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Chodzi o radykalng zmiang umystu, tak zeby jednostka stata sie
zywg marionetkg - robotem w ludzkiej skorze - przy czym po-
tworno$¢ tego procesu nie moze byé widoczna z zewnatrz. Ce-
lem jest stworzenie mechanizmu ztozonego z ciata i krwi z no-
wymi przekonaniami i nowym sposobem mys$lenia, wprowadzo-
nymi w zniewolone ciato. Sprowadza si¢ to do préby stworzenia
rasy niewolnikéw, ktérzy, w przeciwienstwie do niewolnikéw z
dawnych czaséw, na pewno si¢ nie zbuntujg, bedgzawsze po-
stuszni rozkazom, jak owady instynktom.
Edward Hunter, Brainwashing [Pranie mézgu]



Prolog

Nieopodal Dukes Meadows z czerwonego autobusu wycho-
dzi mtoda kobieta. Jest w sportowej bluzigindach i adidasach,
przez ramg ma przewieszanzdefasonowanskorzan torkg, niesie
reklaméwk z supermarketu; niczymeshnie wyr&@nia. Wiosy ma
ciemne, do ramion, z purpurowymi pasemkami, alepto jeszcze
bardziej st wtapia w tto. Nazywa siCarrie Rogers, jest sprtacz-
ka.

Przechodzi ostumie przez drog A316, po czym spiesznym
krokiem wchodzi w Hartington Street. Ma netyi plan sprztania i
wazne jest,zeby s¢ nie opdniaé. To drugie d& miejsce pracy,
kolejne czeka.

Jest ciepty, a jednocaee rzeki dzien, potowa czerwca 2003
roku; kiedy Carrie skica w Chiswick Quay, towarzyszej blekit
nieba i soczysta zieledrzew. Kieruje s do jednego z nowocze-
snych domow szeregowych i wygghmawszy z torby gk kluczy,
sama otwiera drzwi. Zdejmuje blyzaby s¢ przygotowa do pracy i
nuci jakas melodg, chwytapc wiadro z przyborami do spiania -
sa tam aerozole, butelki z mleczkami i ptynamizné sciereczki.
Zauwaa, ze oprocz sprgania ma té mnostwo prasowania.

Jeszcze przed pi@iem na pitro grzebie w torbie, szukgj in-
nego kompletu kluczy, ktére zostawia na stole vafaid aby je mié
pod kka. To klucze do nowego mieszkania Renaty. Jej wekéatl
torka zadzwonita jakiczas temu, powiedzialae zatrzasgta drzwi,
zostawiwszy klucze wrodku i poprosita Carrigzeby jej payczyta
swoje. Carrie wignie zdizyta weg¢ na goe, kiedy dzwoni jej ko-
morka.

- Jestem na dole - méwi Renata.
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- Chwileczk; - odpowiada Carrie. - 2dec;. - Szybko zbiega
po schodach i otwiera drzwi.

- Dzien dobry, Sarah.

Wszelkie dwigki nalezace do codziennegéwiata przestaj ist-
nie¢. Na progu staj dwaj nezczyzni i kobieta, ktérych Carrie nigdy
przedtem nie widziata. Pierwszym odruchem jestzaatac¢ drzwi i
ucieka, ale powstrzymujeajwidok stopcej z tytlu Renaty. Co ona tu
robi z tymi ludmi? Carrie nic nie rozumie. Panika i chaos splataj
sie¢ w jedrg catci¢ i niczym gtla uciskaj jej gardto, coraz mocniej i
mocniej, & wreszcie nie jest w stanie oddyc¢ha

Skad znaj jej imig? Z jednym wygtkiem od lat nikt nie nazywa
jej Sarah; od lat nie widziata nikogo z rodziny gmizyjaciét, nie
miata te z nimi zadnego kontaktu; od lat nie byta w domu; od lat
nie ma normalneggycia.

Jeden z n¥czyzn opowiada Goo rzadzie, o tajnych agentach.
Carrie styszy stowa, ale nie majne dla niegadnego sensu.

- Musimy z pard porozmawié - mowi nieznajomy.

Srodek cézkosci Carrie przestaje istnieNagle unosi giona w
powietrzu, oderwana od samej siebie, ciato i ursggbuj samoist-
nie. Czuje, jak krew naptywa jej do gtowy. Niesiwre, zeby st to
dziato naprawel

- Wejdzmy dosrodka - méwi migzczyzna tagodnie. Bierze,
pod ram¢ i prowadzi do pierwszego pokoju, przedstawia jako
sierzant Bob Brandon.

O co chodzi? Kté musi to wszystko wygai¢. Co st dzieje do
diabta? Stycha stowa Brandona: - Bardzo mi przykro, Sarah, ale
ostatnie dziest lat byto w zasadzie jednym wielkim klamstwem.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Szczsliwe dni w Blue Door

PRAWIE JEDENASCIE LAT WCZESNIEJ SARAH SMITH, SHROPSHIRE

Rzodkiewki. To temat mojej pracy licencjackiej. Ohgeje,
jak wplywap na ich wzrost odsgpy, w jakich rosa i podlewanie.
Pochylam si nad moimi mtodymi flancami wysadzonymi wadki
idealnie od siebie oddalone, obejgwje czutym spojrzeniem i za-
pisujg w notatniku ich ndwiezsze wymiary. W rolniczymwiecie
nie ma miejsca na gpiech; uprawa wymaga cierplivc. Ale mnie
sie nie spieszy. Po szklarni, ktéra ksztattem przypamkoput,
poruszam siw zO0lwim tempie. Powietrze jest przesycone zapachem
cieptej, stodkiej ziemi, w odedieniu od przenikliwego zimna panu-
jacego na zewqirz tego kokonu. Nie magsie juz doczeka chwili,
kiedy za rok skfcze studia i zacze pracowa jako zaradca farmy
gdzies na angielskiej wsi. Mze mi sk uda zatrudrdéi w Oxfordshire,
tam, gdzie bylam przez rok na praktykach. Ale pezedzystkim
mam nadziej, ze ta ostatnia partia rzodkiewek da przyzwoite wyni-
ki, to by mi pomogto dokiaczy¢ prae licencjack.

Rolnictwo mam we krwi. Moi rodzice przez calgcie uprawia-
li pszenig i kalafiory na Isle of Thanet w hrabstwie Kentzé&u
nimi to samo robili ich rodzice i dziadkowie. Rodai mojej matki
zajmowata si uprawg ziemi we wschodnim Kencie przez ostatnie
czterysta lat. Nasze rodzinne gospodarstwo o pachei 240 hek-
tarow dochodzi do samego Morza Pdétnocnego; w tyladsaowo-
wschodnim zaktku kraju wiatry g tak gwattowneze nawet drzewa
iglaste rosa w zwartym szyku, twoeg jedry, wielka tarcz. Tam
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wiasnie sgdzitam dziechstwo z wiosami rozwianymi na wszystkie
strony i nosem wiecznie ciecym z powodu przegbienia. Nether
Hale - gospodarstwo moich rodzicéw - byto bezpigozn petnym
mitosci swiatem, w ktorym dorastatam.

Uwazatam za catkiem naturalnege musgz podtrzyma@ te
uswigcom tradyck i tak, po kilku mniej udanych prébach, znalaztam
si¢ w wyzszej szkole rolniczej Harpera Adamsa w Shropsiiest
cos solidnego w tym imponagym budynku z czerwonej cegty, £0
co wspotgra z moim tradycyjnym systemem wsetd starannym
wychowaniem. Nigdy nie bytam tak szghwa. A teraz jeszcze raz
zraszam moje rzodkiewki, zamykam za galvzwi szklarni i wy-
chodz, czupc sk w petni usatysfakcjonowana.

Zaczyna si moj ostatni rok studidw i nasza széstka - cztery
dziewczyny i dwoéch facetow - zdecydowata sispolnie wynaj¢
dom, ktéry nazwadimy Blue Door z powodu masywnych pomalo-
wanych na niebiesko drzwi frontowych, ktére przydbydynkowi
aury dostojastwa pomimo odizcej z framug okiennych farby.

Chiopcy to John Atkinson i jego kolega Jim Coopéoja przy-
jaciétka Hannah Wilson zaproponowalsgeby do nas datzyli w
Blue Door, a poniewaszukali mieszkania, ktére mogliby wynéj
wspOlnie z innymi studentami, natychmias¢ ggodzili. Rodzina
Johna hoduje bydto w Cumbrii, a on sam mowi z silryotnocnym
akcentem. Podoba migsi nic na to nie poradz jego poczucie hu-
moru, serdeczro i btyskotliwos¢ s zargliwe. Hannah znam od
pocatku studiow. Jest szczupta, ma krotkiadamwe wiosy, nastro-
szone na czubku gtowy. Jestey przyjaciotkami i mamy do siebie
pelne zaufanie. Pozostate dziewczyny to Maria Hendyarie
Gilroy. Powanie mylimy o swojej karierze; wszyscy chcemy po
uzyskaniu dyplomu zostazarzdcami farm lub zag sig mar-
ketingiemzywnaosci.

Poza tym jestamy zwyczajnymi studentami, hatava grupla,
ktora lubi wypt i sig zabawé. A chwilowo dgczy nas typowy stu-
dencki problem: gdzie parkowaamochody.

Kilka mieskcy temu rodzice pgyczyli mi samochod - jelze
brazowym sportowym volkswagenem, Scirocco Storm. Brzmi
wspaniale, ale to samochdd z przesztg a ja jestem po prostu
osola, ktora jako kolejna zajmuje bardzo zniszczone so@kierowcy.
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Auto nalerato kiedy do ciotki, potem przeszto na mojego najstar-
szego brata, a jeszczezpiej byto wywane do ranych celéw na
naszej rodzinnej farmie. Ale ja uwielbiam ten sahidmt; daje mi
poczucie niezalmosci, a kiedy prowadg ustpuja frustracje i
zmartwienia. Na szosie cayje jestem wolna.

Ale tego Scirocco nie ma gdzie parkawadotyczy to rownie
samochodéw moich wspétlokatoréw. Blue Door stai farzy ru-
chliwej, gtéwnej ulicy na obrzech Newport, kilka kilometrow od
szkoly i chocia rozpatrywalimy najré&niejsze opcje, jak do tej pory
nikt z nas nie trafit na odpowiednie miejsca pagkiwe, gdzie nie
zagraaliby funkcjonariusze stég miejskiej, ani, co istotne, ztodzie-
je iwandale.

Tak sk sktada,ze do naszego miejscowego pubu, o nazwie
Swan, naley olbrzymi parking, dwa razy wkszy niz sam pub i, jak
sie wydaje, zawszeasna nim wolne miejsca. Zastanawiam, sizy
nie mana by s¢ byto jaka dogada z wiscicielem, mae mogliby-
smy tam zostawiasamochody. John uwa, ze warto zapyta

Swan znajduje gio zaledwie dwie minuty drogi od Blue Door.
Sufity @ nisko zawieszone, a dwie salki znajghg sé po obu stro-
nach baru ciasne, ale sprzyja to tworzeniu kamefaberdecznej
atmosfery. Nasza széstka - John, Hannah, MariaieMaim i ja -
zasiada wokot stolu, rozmawiamy ze znajomymi. W igubetno
miejscowych. Newport ey na terenach rolniczych, w centrum wiej-
skiej wspolnoty i wiele rodzirzyjacych w midgcie ma zwazki z
Ziemia siegajace kilku pokolé wstecz.

John podchodzi do barageby zamowé nastpra kolejke. Wia-
sciciel, osobnik o pogodnej, owalnej twarzy, nalgyiwaa z beczki.

- Nie byloby przypadkiem takiej mtiwosci, zebysmy par-
kowali nasze samochody na pana parkingu? - pyta. Joh

Wiasciciel spoghda na niego ze zmanym wyrazem twarzy,
ktory sugerujeze to pytanie zadawano muwzjtysiace razy.

- Przysporzymy pubowi klienteli. d8iziemy statymi bywal-
cami i przyprowadzimy naszych kumpli - John préobgge zarazi
entuzjazmem. - W zasadzie jesty sasiadami - dodaje z nadzigjv
glosie, wskazujc niezbyt precyzyjnie, gdzieesznajduje Blue Door.
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- lle samochodow?

- Széc.

- Robert! - WiHdciciel odwraca si i krzyczy do kolegi, ktory
obstuguje po drugiej stronie baru. - Jakshisgz, pozwolimy paru
studentom gywa¢ naszego parkingu?

W catej okazaléci ukazuje nam sibarman, ktory siwynurza
Z drugiej salki. Jest szczuply, ma czarne wiosyscista twarz.

- Jeeli beda przychodzt do pubu jako stali klienci i zaeba
znajomych,zeby tu zagldali, to ja nie mam nic przeciwko temu -
mowi, spogidajac w naszym kierunku.

Wydaje s¢, ze znalélismy idealne rozwjzanie naszego pro-
blemu. W kdicu mamy gdzie parkowamamy miejsce, gdzie mo-
zemy zostawié nasze samochody, nie obaw@pk, ze ca im gro-
zi.

MANCHESTER 3 GRUDNIA 1992

W centrum Manchesteru wybuchagiwie bomby podtone
przez IRA: jedna w samynrodku dzielnicy finansowej miasta,
druga w pobliu anglikaiskiej katedry. Jest s&mlzieskciu pieciu
rannych.

SARAH, BLUE DOOR

- Robert przyniesie jakigedzenie. Mowize ca dla nas ugotu-
je - oznajmia Hannah. Od dwoch migsi, czyli od kiedy parkuje-
my samochody pod pubem, barman, Robert Freegaidsistzna-
joma postaci, czs$cia haszegazycia. Widujemy go ozsto albo w
pubie, albo w Blue Door. W zasadzie zawsze jesiegdae poblizu.

Wiadoma¢ dociera do mnie przez otwarte drzwi pokoju, gdzie
wieszam akurat kolejny plakat Atheny. W celach tayskich zbie-
ramy sé¢ na ogoét przy okazji positkow.

- O ktérej?

- Mniej wiecej za godzia.
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Dobrze. Mam d& czasu,zeby sk@czy¢ to, czym s whasnie
zajmug. Kawatek po kawatku zakleitam plakatami brzydkrudry
tapet w moim pokoju. Kiedy m§le o pozostatej agci domu, jedy-
ne stowo, ktére mi przychodzi do gltowy, to alat: brazowa kanapa,
brazowe zastony, lazowe tapety i bizowy st6t w jadalni. Na znak
protestu kady centymetgciany mojego wlasnego pokoju pokrytam
obrazkami w jaskrawych kolorach; 2de dostpne miejsce ozdobi-
tam bibelotami. Wydaje mi sj ze maze trocke przesadzitam, ale
wszystkim innym chyba sipodoba ta orgia koloréw. Nazywiandj
pokdj swietlica, bo drzwi g zawsze otwarte, a kiedyestbliza wie-
czor wttaczaj sie do srodka, na og6t po tazeby uciec od bukei
panujcej wszdzie indziej.

Caos mi sie zdaje,ze dla naszej paczki statane &ims, do kogo
sie przychodzi po porag po pomoc w rozwizywaniu codziennych
probleméw. ,Madra Sarah”, to ja. Niewykluczonge tak s¢ wtasnie
dzieje, poniewa w przeciwigéstwie do moich wspétlokatoréw nie
drecza mnie klopoty sercowe - a to z prostego powodu:nmé&n w
tej chwili chtopaka. Luki towarzystwo kolegow, ale nigdy nie by-
tam zbyt pewna siebie w stosunkach @azyznami, prawdopodob-
nie dlategoze nie bardzo wiekz ze mogtabym si komus spodoba,
ze ktas moglby sé mm zainteresowé& Makijaz czy wysokie obcasy
nie  w moim stylu; nie ma to jak workowaty sweter. lhdem jest
inaczej. Oboje pochodzimy z podobnych, kogbggh se, solid-
nych, rolniczych rodzin. Przy nim czugic swobodnie, ra@miesza
mnie.

Tego wieczora siedzimy przy gmowym, wylazonym lamina-
tem stole w jadalni i opowiadamy sobie o tym, eodsialo w chgu
dnia. Rob jest jak zwykle jowialny, tryska enargipewndcia sie-
bie. Moje wspollokatorki uwzaja, ze jest czarujcy i na dodatek
przystojny. Maria Hendy spotykaesz nim od miesica. Szczerze
mowiac, mnie st nie podoba. Wiadomage miat caly szereg kobiet,
w wieku od szesnastu do czterdziestgcipi lat, i najwyraniej
wszystkie one byly w nim zadurzone. oi w nim nie pasuje, ale
nie sgdza mi to snu z powiek. W kou to tylko miejscowy barman;
nie jest king, kto miatby pozostaw moimzyciu na zawsze.

- A jak tam twdj samochdéd? - pyta Rob, przernagamoje
przemyliwania.
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W pazdzierniku, kiedy parking przed pubem byt peten ismau
tam zostawia auto gdzie indziej, dwa razy Kisic wilamat s¢ do
mojego ukochanego Scirocco. Najpierw zarysowaldagh i wybili
okno. Pa¢ dni p&niej strzaskali przedaiszyky i ukradli stereo.
Kazatam wtedy zamontowaalarm.

- W poradku, ale wiesz, to dziwne, Mariazteniata kiopoty.
Jej samochdd zagih a potem go znaleziono trzydzié par kilo-
metrow sid, w Wolverhampton. Do samochodu Johnadie wia-
mali. Ewidentnie céniezwykiego si tu dzieje.

- A moze to IRA? - podsuwa John.

- Niezartuj na ten temat! - strofuje go Hannah.

- No c@, nie bytby to pierwszy raz - méwi Jim.

Nawiazuja do zamachéw bombowych w Shrewsbury: byty czte-
ry, tuz przed pocatkiem semestru. Do podtenia bomb przyznata
si¢ IRA. Wszyscy uwaaja, ze doszio do tego, poniewaniasto ma
powiazania z arm.

- Przeraajace - méwi Marie. - Tak blisko!

- A nawet znacznie biej - dodaje John. - Nie zapominajcie o
powiazaniach naszej szkoly z IRA. - W pokoju zapanovkakaster-
nacja. - Pamiacie tego chtopaka, ktérego aresztowali za przemyt
broni dla IRA? O’Donnell, Kevin Barry O’'Donnell. Bgtudentem z
Harpera.

- Ten, ktérego zastrzelili?

- Aha. Oczyszczony z zarzutu przemytu broni, alepoza-
strzelony w zasadzce udzonej przez SAS w Irlandii Pétnocnej.
Czyzby was tu nie bylo, kiedy przyszia policja? Péna sprawa.
Powiedzieli namzebysmy na temat terroryzmu nigartowali, a na-
wet zebysmy nie nosili kominiarek. Szkoda. Od zawszeskaem,
zeby s¢ zjawic na wyktadach w narciarskiej kominiarce.

- To by byta na pewno jakamiana na lepszezartuje Jim.

Zaczynam sobie przypomiéazczegéty. MOwionoze Kevin
Barry O’Donnell byt zagorzatym dziataczem IRA. W roku 298
zaledwie sz& mieskcy przed tym, nim my wszyscy zatizmy
studia w Harperze, zostaly podéme bomby w koszarach wojsko-
wych w Ternhill. Celem byt putk spadochronowy, ktdam stacjo-
nuje. Chocia wtadze nigdy nie udowodnity powdan O’'Donnella z
tymi zamachami, pojawity sipodejrzeniaze byt w nie zamieszany.
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Hrabstwo Shropshire nieraz trafialo na pierwszenstrgazet z po-
wodu dziatalnéci IRA na tym terenie.

Zyjemy w burzliwych czasach i wszyscy sobie zdajeprave
z zagraenia, jakie stwarza IRA dla bezpieageva kraju. Nie mo-
na o tym nie wiedzie W Wielkiej Brytanii toczy si petra pam
najwicksza kampania IRA od lat siedemdzaych. A ponadto zale-
dwie cztery dni temu wybuchly bomby w Manchesteizeraz ju
si¢ wydaje,ze nawet Manchester jest zbyt blisko.

- Gdzie s§ nauczyté gotowa, Rob? - pyta Hannah, prohkaoj
roztadow& atmosfeg.

- Przez jald czas pracowatem jako kucharz w hotelu w Lon-
dynie - odpowiada Rob, nabijgj na widelec kawatek rga. -
Oczywiscie midzy studiami - dodaje.

- U nas na p6inocy zostawiamy gotowanie kobietoatdPw
koncu zostaly wynalezione - wita s¢ John, szczesr zby w
usmiechu. - Wedtug mnie to genialny pomyst.

- John, ale ty jestd po prostu luddyst- stwierdza Hannah.

- A ja nie - méwi Rob. - Jestem dobrym kucharzebrde
kiedys dobrym ngzem. - Odwraca sido Marii i zadziornie puszcza
do niej oko.

Wstag, zeby whczy¢ plyte, ktora przyniost Rob, ,Liberty” ze-
spotu Duran Duran.

- Dobry gust - komentuje Rob. - Wiecigg w lutym wypusz-
czap kolejny album? M¢j brat geit mi tajnie jeden kawatek. Na-
zywa sg ,,Ordinary World”. - Rob wygida na zadowolonego z sie-
bie i ewidentnie oczekuje reakcji.

- A niby skad twdj brat mag ptyte? - pyta Jim.

- Nie méwitem wam? Jest ich bagist

- Co? John Taylor?

A to niespodzianka. Kaly zna Duran Duran, byli jednym z
najwazniejszych zespotow lat osiemdzigych. Ale to, co wiénie
objawit Rob, przyjmujemy ze sceptycyzmem.

- Todlaczego ty sinie nazywasz Taylor?

- Dajcie spokdj! Nie glzicie chybaze to jego prawdziwe na-
zwisko.

- A moglibysmy go pozné&?
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- No c&, na og6t go nie ma; podndje, jest w trasie, wiecie,
co to zazycie. Ale jasne, zobagzco sk da zrobt. - Moje kolezanki
spoghdaja na siebie z niedowierzaniem. Czy to ainwe, zeby brat
gwiazdy rocka napravedhalezat do naszego grona?

Atmosfera przy stole jestina, wrzeszczymy, pijemy wino bez
ograniczé. Rob pyta, kto jest wkaicielem telewizora.

- Oczywkcie, ze Sarah - mowi Jim Cooper.

- Sarah ma mnéstwo gaetdéw i wszelkiego rodzaju ustroj-
stwa, r@ne nowoczesne, elektryczne spiyz- wyjasnia Hannah. - |
kupuje kompakty w takich ikziach, w jakich my pijemy wad Jej
pokoj jest peten piyt.

Lekka przesada. - Telewizor jest stary i nic nietwavcale nie
mam & tak duzo ptyt - prébug sig broni.

Rozmowa, w ktorej prym wiedzie John, przeradzavwsiekko
pijacki spor na temat wieku, Rob Zanam zgadywa ile ma lat.
Wedtug Johna powinien ¢imiesci¢ gdzi& w przedziale midzy
dwadzidgcia dwa a czterdziei dwa.

- Czterdzigci siedem - mowi Jim Cooper.

- Ide o zaklad,ze czterdziéci osiem! - wrzeszczy Marie
Gilroy. Robimy okropny harmider, w miajak popadamy w coraz
wigksz glupawie.

- Dajcie facetowiswigty spok¢j - drze si Jim. - Nie jest a
tak stary.

Smiejemy s¢ do rozpuku, 2w koncu nie wiemy ju, czy St
smiejemy, czy ptaczemy. - Potrzebujolewki - moéwi Jim, popy-
chapc pusty kieliszek narodek stotu. Wino leje sistrumieniami.
Kiedy atmosfera giwreszcie uspokaja, Rob spada na nas z po-
wag i oznajmia: - Mam dwadzieia dziewegc lat, prawie trzydzie-
SCi.

Mama nazywata mnie ,ministrem finanséw”, poniewayka-
zywatam s¢ rozwaznym podejciem do piengdzy. Moi bracia, lan i
Guy, wydawali swoje kieszonkowe natychmiast, j& malatam
oszczdza. Pomimoze rodzice byli stosunkowo zam, co wyni-
kato z silnego zakorzenienia na angielskiej wsinagntodszych lat
nie bytam rozrzutna i zawsze odktadatam pidre na przyszs.

W okolicy Nether Hale nie mieszkaradni sisiedzi i do naj-
blizszej koleanki miatam, kilka kilometrow. Moimi towarzyszami
byly pola, za hustawkami i karuzelami stogi siana i traktory. A nade
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wszystko miatam obsesjna punkcie jazdy konnej. Jako dziecko
myslatam o tym bez przerwy i kiedy miatam osiem lapstitam
klacz o imieniu Czarina, ktora statg snoja nieodhczm towarzysz-
ka; razem dorastagyny, byta dla mnie paszportem do zeitvanego
swiata. Bydac mtodh dziewczyn, dosiadatam jej, kiedy chciatangsi
wybra¢ poza Nether Hale, galopowatam pozaleh Kentu, wolna
jak ptak.

Kiedy nie jezdzitam konno, pomagatam na farmie, takeuno-
je dziechstwo byto zdominowane przez konie, traktory i pzsjmy.

W przeciwigistwie do dziewczyn w tym samym wieku nie intereso-
watam s¢ moda; najlepiej s¢ czutam w bryczesach i butach do jaz-
dy konnej; sukienki byty mi obce.

Kiedy miatam dziewg¢ lat, rodzice wystali mnie do szkoty z in-
ternatem. Miatlam wegenie, ze st znalaztam w innyméwiecie i
zatrzgnigto za mm drzwi, a do tego nowegaviata nie umiatam si
dopasowé Czutam st obco i bytam giboko nieszczliwa. Na cate
szczscie gimnazjum miato stajnie i pozwolono mi trzydr@zarirg
na polu na terenach naieych do szkoty.

Kiedy skaiczytam szesrgie lat, wybtagatamzeby mnie prze-
niesiono do szkoty w Ramsgate, gdzie uczygtradj mtodszy brat,
Guy; aidzitam, ze kpde szczsliwsza. Byta to szkota koedukacyjna i
napotkatam tam nowe wyzwanie: chtopcow. Czutaensk zacho-
wuje niezdarnie i nigmiato. Poniewa dorastatam ws§rodowisku
rolniczym i na réwni ze wszystkimi innymi uczestnjtam wzyciu
farmy, nigdy nie odczuwatam potrzeby podikaaia swojej kobie-
cosci - w kazdym razie byto to niepraktyczne. Nie przejmowataen s
tym ani trocly. Do szcescia wystarczata mi rodzina i koNie maz-
na powiedzié, zebym unikata chtopcow, po prostu nigdy nie szuka-
tam ich towarzystwa.

Najwigkszego szoku doznatam, kiedy miatam osiejomalat.
Szkolny doradca do spraw wyboru zawodu przekonak nie nie
warto tracé czasu, stara¢ sk o przygcie na studia na wydziat rol-
niczy. Podkrélat, ze rolnictwo to zawdd dla g@iczyzny. Byt to
cigzki cios. Zawsze wiedziatlante Nather Hale nie jest dla mnie,
poniewa do prowadzenia farmy, kiedy rodzice przejth emerytu-
re, z gory przeznaczony byt moj starszy brat, lamaZ elowiadywatam
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Sig, ze z powodu pitci mam znikome szanse na odniesieleesu W
rolnictwie takee poza naszym gospodarstwem.

Poniewa zawod, o ktorym zawsze marzytam, byt dla mnie
najwyrazniej niedostpny, zapisatam sina kurs o nazwie ,Informa-
tyka w biznesie” w Huddersfield.aBzitam, ze chodzi o zasgdzanie
z wykorzystaniem komputerow, ales snylitam; okazato s, ze byt
to kurs analizy systemowej, ktory ¢dizy innymi obejmowat pisanie
programow komputerowych, do czego z kolei nigirta byta mate-
matyka wysza. Bytam beznadziejna i pod koniec pierwszegao rok
oblatam tyle egzamin6w,e powiedziano mi,z nie warto tego dalej
ciagnac.

Jednake Huddersfield oznaczato dla mnie zngajezeli cho-
dzi o stosunki towarzyskie. Po raz pierwszyzyeciu miatam kag
przyjaciot gtéwnie pici mskiej. Czutam si czscia tego grona; w
tym miescie w hrabstwie North Yorkshire poznatam mojegavie
szego chtopaka, Hugh. Chodailiy na imprezy, jgdzilismy na wy-
cieczki samochodowe, przedstawit mnie swojej roéziRrawdopo-
dobnie nadrabiatam stracony czas, ale bawitgndaskonale.

Pomimo zycia towarzyskiego dziewt miesgcy w Hud-
dersfield gwiadomity mi jednak, jak bardz@sknk za otwari prze-
strzeni, poprzysigtam wic sobie,ze uradz; sic tak, aby mié do
czynienia z rolnictwem. Bylam zdecydowana udowédgm cyni-
kom, ze nie maj| racji. Studia w szkole rolniczej HarpAdamsa w
Edgmond w Shropshire wydawate 90 prostu doskonate. Nie za-
wiodtam sk.

*k*k

- Dlaczego je przeszedt przez uk® - pyta John Atkinson.
Smieje sie, chocia jeszcze nie doszedt do puenty. Oddajemy dzi
krew i John ley obok mnie w polowym oddziale krwiodawstwa z
wyciagnieta reka i oczami whitymi w sufit.

- No, dawaj, Sarah. - John porusza niecierpliwapaini na
koncu tGzka, chce czym pdzej dokaczy¢ kawat. Bardzo tego
mezczyzre polubitam. Jest w nim jakazadziornéc¢, ale nie jest ani
hataliwy, ani nietaktowny, maywy umyst i gogce serce.
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- Nie wiem. Dlaczego jeprzeszedt przez uk@

- Zeby pokazaswojej dziewczynie, jaki jest odvuay.

Ciagle jeszcze sismieje, kiedy strzela kolejnym dowcipem i
nagle ni sid, ni zowad pojawia & pielegniarka, i mowi,ze juz po
wszystkim. Opuszczamykawy. Semestr giskaiczyl, jedziemy do
domu.

- A zatem wesotyclwiat - mowi John, zeskakag z t&Zka.

- Nawzajem - #miecham sj smutno, wiedgc, ze Sk nie zo-
baczymy przez kilka tygodni.

Wychodz, ze stacji krwiodawstwa i po drodze do swego pokoju
oczyma wyobrani widze stopcego na stole kuchennym na naszej
farmie upieczonego przez marmdyka ze wszystkimi dodatkami.
Stysz trzask otwieranych krakeréw* i niewybredne dowci@yzug
si¢ znakomicie. Przyszigd wydaje s¢ bardzo obiecura.

Jestéemy wszyscy z powrotem na uczelni po feriach. Zastat
sciagnigta do pomocy za barem w naszym pubie - zapia by
kilka darmowych drinkdw i oczywtie maliwos¢ korzystania z
parkingu. Dz$ wieczorem roky porzdki w kuchni, kiedy pojawia
si¢ Robert Freegard. Jest w zalotnym nastroju, przgssw do
mnie. - To kdzie twoj szczsliwy dzien, Sarah. Postarameso to. -
Nie lubig, kiedy jest blisko, wic sk wycofuje do drugiej czsci po-
mieszczenia i odstawiam na miejsce jalieliszki.

- Powinnémy by razem. - Rob zachodzi od tytu i szepcze mi
do ucha. GCigle sk spotyka z maj wspoétlokatorly Maria Hendy i
jego propozycja sprawiae czug Sie zdecydowanie nieprzyjemnie.
Odsuwajc sk, odtracam go beztrosko, ale czupbrzydzenie.

- Nie ma mowy. A tak w ogole, to przeziehodzisz z Masi.

Rob bierze marchewk zaczynag chrup&.

- Wiesz, ta praca w pubie to taka tymczasowa rolfskan-
czytem psychologi w Oxfordzie. Z takim dyplomem meglost&
prag wszdzie, Sarah. Mam przed spWspaniad przyszta¢.

*kraker (ang.: Christmas cracker) - strzetaj zabawka b@narodzeniowa z nie-
spodziank popularna gtéwnie w Wielkiej Brytanii.
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Styszatamze matka Roba zatrzymata; sv mieszkaniu nad pu-
bem na okres urlopu wieiciela. Mam nadziej ze nie przyjdzie jej
do gtowy ze§¢ teraz na dot.

- Dzickuje, ale nie. Naprawgdnie che teraz wchod#i w jaki-
kolwiek zwiazek. W nasipnym semestrze mam egzaminy i nwusz
skaaczye prae licencjacla.

Wykorzystug okazg, zeby zmiené temat. Kolganka zastana-
wia sk, czy nie przysipi¢ do tak zwanej piramidy; pytam Roba o
zdanie. - Ja bymsitrzymat od tego z daleka. Tylko od niej wyhadz
kupe piendzy - méwi.

To dobra rada. Rob ma, jak swydaje, déwiadczeniezyciowe
i jest dobrze poinformowany, nawet:gi zachowuje & zupetnie
nie w poradku, podrywajc kolezanki swojej dziewczyny. Jest ode
mnie starszy o sZé lat i bardziej déwiadczony. Mylg, ze mog
zauf& jego opinii.



ROZDZIAL DRUGI

Werbunek Johna

SWAN, KONIEC STYCZNIA 1993

Z pubu wyszli wkanie, leniwie st kotyszc, ostatni z uczel-
nianych kolegéw Johna, $wietnych nastrojach.

- Narazie! Czekamy w Blue Door - krzyd#trdim Cooper.

- Aha, zaraz was dogani odpowiedziat John z radosnym
usmiechem na twarzy. Wrécit do poweego zajcia, jakim jest do-
konczenie piwa, wspieraf sk ramieniem o bar. Nareszcie weekend,
czas na relaks. Miat w gtowie tylke fedra mysl.

- Fajne byto da towarzystwo - zauwat od niechcenia, kie-
dy z drugiej strony baru wynurzyksRobert Freegard. Zbierat puste
kufle po piwie i wktadat je do zmywarki. Nic nie powiedziat. Stat
tytem do Johna; nagle odwrécikgivarz do niego i powiedziat:

- Nie powiniené wierzy¢ we wszystko, co widzisz i styszysz,
John.

- O co ci chodzi? - Na twarzy Johna pojawi siyraz zdzi-
wienia.

Freegard odczekat chwijl po czym kontynuowat. - Ten twgj
przyjacielGarry, na przyktad.

Uderzyt w czute miejsce. Garry McCullough byt Irtiizykiem
z grupy seminaryjnej Johna. John go lubit, adenge przyjanili. Ku
ogélnemu przeteeniu cztery tygodnie temu, w Nowy Rok, Garry
zastrzelit s ze srutowki. Wszyscy przeyli szok. Przyczya byly
pona kiopoty sercowe.

- Co z Garrym? - zapytat John spokojnym tonem.

- No, skd wiesz,ze popehit samobdjstwo? - powiedziat Fre-
egard, a na twarzy Johna tym razem pojawihg&pokd;.
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- Wszyscy to wiedg.. - John nagle przerwat. W tym samym
momencie Freegard podszedt do niego, prajstwarz do twarzy
Johna, zmrizyt oczy, unidst kciki ust.

- llu jest Irlandczykéw na tej uczelni? Nie wie2@wiem ci.
Co pity, a tylu. A jak sidzisz, dlaczegoastutaj, w szkole rolniczej
w srodku tego cholernego Shropshire?

Freegard zagt wolno sk przechadza tam i z powrotem
wzdtuz baru, mierzc Johna wzrokiem od stop do gtow. -agle nic
do ciebie nie dotarto, John?

- Nie mam pagjcia, 0 czym moéwisz.

- Nawoéz. - Freegard odczekakby to stowo dotarto, gdzie
trzeba. - Co jest jednym z gtéwnych sktadnikéw boddhn?

John zastanowit siprzez moment. Na to pytanie znat odpo-
wiedz. - Mogtby to by nawdz, ale...

- Alleluja! - Freegard wzniéskce do nieba. - Nawo6z azoto-
wy. - Na chwikt przerwat. - No wic dalej, kto podiayt bomby w
koszarach w Ternhill, niedalekadf

- IRA.

- Znow dobra odpowied Niezle nam idzie. A kto byt podej-
rzany i zastrzelony przez SAS w wieku dwudziestlefelat, nazy-
wano go ,irlandzk legend"?

- Kevin Barry O’'Donnell?

- A gdzie studiowat O’'Donnell?

Powoli docierato do Johna to, co Freegard chciapmekazéa.

- Byt studentem naszej uczelni.

- Bingo! Gratulacje, John.

- Ale nie chcesz chyba powiedgjee Garry byt w IRA?

Freegard émiechmyt sie cynicznie.

- Jakie to typowe, jestejeszcze jednym obywatelem, ktory
chodzi poswiecie z zamknitymi oczami. Nie widzisz, co sidzieje
pod twoim wtasnym nosem. Czy cisivydaje,ze oni spacerydjz
tabliczkami ,Zamachowiec IRA” na szyi? Wyglaja, jak wszyscy
inni, probuj sic wtopi¢, dziatah w najgkbszym sekrecie. Tak jak
O’Donnell. A mae dzisz,ze byt sam? Na chwilprzerwat. - Nie
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masz o tym wszystkim pgjia, co? Nawet ci nie przychodzi do gto-
wy, ze niektérzy z twoich tak zwanych przyjaciot w is®pracuy
dla IRA. Po prostu tego nie widziszyjesz sobie w swoim wiasnym
matym swiatku, pod kloszem, beztroski, w bezpiecznej plagat-
mosferze, a wszyscy wokot ciebig dobrzy. Aleswiat tak nie dzia-
ta, John. Peino na nim fajdakéw. To jeden wielkint; nie masz
najmniejszego pefia, co st odbywa za zamkaiymi drzwiami.

Freegard nagle girozchmurzyt i spojrzat na zegarek. - No do-
bra, czas do domu. - Zrobit ruch, jak gdyby cheigjs¢, ale John
zlapat go za rami

- Nie, poczekaj, nie idjeszcze. To co wedtug ciebie girzy-
darzyto Garry'emu?

Freegard nie odpowiedziat, ale wyswobodzg sirak Johna i
wszedt na schody za barem, ktére prowadzity do jegeszkania
nad pubem. John pagyt w $lad za nim, przyspieszgy kroku z
ciekawdci. Po chwili znaléli si¢ w pokoju Freegarda.

- Napraw@ sadzisz,ze mieszkatbym z wyboru w takiej no-
rze? - Freegard maciireka i prychrat pogardliwie. John rozejrzat
si¢ po pokoju. Kanapa i fotele byly zakryte celofanenewywane;
obrazki lealy na podtodze, jakby czelsaj zeby je ktd powiesit;
kuchnia byfa pusta, szafki rownieWedtug Johna wygtlato to tak,
jakby Freegard zatrzymalestu przejazdem, czeka na kolejny
pocCiag.

- Napraw@ sadzisz,ze bym s¢ znizyt do zamieszkania w tym
prymitywnym migcie, z dala odwiata? Nie do tego jestem przy-
zwyczajony. To tylko czasowo - powiedziat i odwsszy s¢ na
piccie, stagt twarza w twarz z Johnem. Wyggnat z kieszeni list.
John zauwayt, ze bylo to jakié oficjalne zawiadomienie zadu w
Nottingham.

- To wezwanie dla jednego z twoich bliskich znajaimyjed-
nego z tych twoich stodkich, niewinnych, mtodycleyaciot. Ale
ten mity koleka naley do IRA Tymczasowej, to Provotwv kazdym
calu. Zastrzelitby @ bez zmraenia oka. Wykorzystuje ciebie i two-
ich kumpli jako przykrywk swoich tajnych operacji. | nie jest osa-
motniony. - Freegard przerwat na chwil Nie, Garry nie byt w IRA.

*Provo - czlonek radykalnego skrzydfa IRA, zwane@AdTymczasowa (ang.:
Provisional IRA).
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Po prostu dowiedziatsio czyn$, o czym nie powinien byt wiedzie
i Si¢ go pozbyli.

John byt wstrzsnigty i przeraony. - Skd ty to wszystko
wiesz?

Freegard podszedt do zakrytej celofanem kanapyditrsic na
nia, rozktadagc rece na oparciu.

- Naprawd@ sadzisz,ze jestem barmanem? - Freegardnzat
si¢ z pogard. - Myslisz, ze mieszkatbym w takiej dziurze jak to
miasto? Uwaasz,ze to taka moja rozrywka pracogvav pubie bez
zadnych perspektyw i obstugiwgakiché idiotow? - Freegard zachi-
chotat zigliwie. - Daj spok¢j. Bae swigty. Naprawd nie maesz
tego rozgryc¢? Chcesz wiedzée czemu tutaj sied? No dobra, po-
wiem ci. - Spojrzenie Freegarda przykuto Johna dgsta. - Jestem
w tajnej policji.

Ziemig pokryta warstwasniegu; przez oblodzone podwdérko na
tytach pubu Freegard prowadzit Johna do piwnicyd Baanami
tego wilgotnego, ponurego pomieszczenia ustawigme lieczki z
winem, a mokra, betonowa podfoga dodatkowo wzmageiaicie
zimna.

Przez ostatnie cztery dni John zastanawigt &ty to, co mu
powiedziat Freegard, odpowiada rzeczywdstoZ pocatku, kiedy
tylko Robert s§ zdekonspirowat, wydawato ¢siniewiarygodne ze
moze by policjantem, jednak im diej John nad tym rozndiat,
tym bardziej odnosit wraenie, ze nie tylko jest to mdiwe, ale
wregcz prawdopodobne. Ttumaczytoby to, dlaczego Frekgest
takim outsiderem, dlaczego tak bardzpstara wkeci¢ do srodowi-
ska uczelnianego. Mieszkanie nad pubem z péepmie robito
wrazenia zamieszkanego, tak jakby Freegard rzecrygiwprowa-
dzit sig tylko na chwit, zeby wykon& okreslone zadanie. Czpy
IRA miata komork w Harperze? Niewykluczone. Poza tym nie
sposOb zaprzeciy ze byly student uczelni okazat¢scztonkiem
IRA. A zatem, jeeli jeden student byt zwzany z terrorystami, dla-
czego nie miatoby to dotyczynnych? No i wreszcie Garry. Samo-
béjstwo zupetnie do niego nie pasowato. Coseitsie mogt zyska
Freegard, kltamic na temat Garry'ego? Nie byta to transakcja han-
dlowa; nie chodzito gadne pienidze. Freegard nic z tego nie mégt
mie¢, w jakim celu miatby wgc wymysli¢ tak podte ktamstwo? Nie,
to musiata by prawda.
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Im diuzej John si nad tym zastanawiat, tym bardziej zrozumia-
te stawalty sj rozne wydarzenia, tak jak je teraz pojmowat. Nie miat
zadnych vgtpliwosci, ze Robert Freegard jest tym, za kogpmdda-
je: cztonkiem oddziatu specjalnego Scotland Yardu.

- Jak adzisz, ilu ludzi ma IRA w Harperze? - zapytat Jaan
re dni temu.

- Sluchaj, wszystko, co ci powiem, jasisle tajne. Sam fakt,
ze to wiesz, mge oznaczé& wyrok smierci, nie paplaj wic na ten
temat z kolekami. Jasne?

- Tak jest. Ani stowa.

Starannie dobierag stowa, Freegard przedstawit Johnowi sytu-
aci. Wedtug jego oceny co najmniej trzech studentowpeia na-
lezato do IRA. Powiedziat muze na ogot komérka liczy gtiu lub
szeéciu cztonkdéw. On i jego szefowie mieli pewstaco do dwoch i
wydaje s¢ im, ze zidentyfikowali kolejnego, co oznaczae trzeba
jeszcze wyptoszyz kryjowki dwoch lub trzech.

- | tu wiadnie zaczyna gitwoja rola. Pomgesz nam ich namie-
rzyc.

John byt przerzony. A wigc to o to chodzito.

Nastpnie Freegard wyjait, ze John ju teraz s obraca w to-
warzystwie podejrzanych, a zatem zagoomoc Scotland Yardowi,
wykorzystupc t¢ dogodn sytuacg. Poniewa jest niezwykle towa-
rzyski i bardzo lubiany, dilzie ostatri osol, ktéra by IRA podej-
rzewata o wspotpracz policja. Dodat,ze czy s¢ to Johnowi podo-
ba, czy nie, i tak juw tym siedzi, a najszybszym, najbezpieczniej-
szym i jedynym sposobem wydostania sitej sytuacji jest robito,
co kaa. Freegard polecit mu uwiaie st przyjrze& wszystkim zna-
jomym z uczelni. Musi oceéj czy zachowy sig chat odrobirg
dziwnie i donig¢ Freegardowi, jeeli ktérykolwiek ze studentéw
zrobi ca@, czego on, John, niedizie w stanie wytltumaczy

John instynktownie siwzdrygrat, ustyszawszy, czego¢siod
niego oczekuje, ale Freegard uparcie go przekonyieainie ma
wyboru. Poza tym, jeli na uczelni g aktywisci IRA, to jego obo-
wiazkiem jest pomoc ich zgagh Odmowa bytaby tchérzostwem.
Tak wiec John rzeczywcie nie miat wyboru i pod koniec tygodnia,
CZUfC, ze ogarnia go coraz wksza paranoja, niegtlac juz pew-
nym, komu ufd, sporadzit listg i wreczyt ja Freegardowi.
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Teraz znajdowat giw zimnej, wilgotnej piwnicy, gotébw do na-
stepnego etapu.

- Uderzytg kiedys kogas? - zapytat Robert z nonszalagcj
kltadac swop skdrzam kurtke na ziemi i rozpinajc reckawy koszuli.

- Nie, nie jestem agresywny - szczerze odpowiedzhh.

Robert pokgcit glowa z niesmakiem. - A ciebie kiokiedys
uderzyt?- Rekawy podwirat do tokci, zacisat pigsci.

- Nie, raczej nie.

Freegard sgnat do kieszeni i wycignat kawalek materiatu. -
W porzadku, musimy dziata szybko. Nie ma czasu na zorganizo-
wanie pelnego szkolenia policyjnego,ewimusz ci¢ sam troch
podszkolé. - Zrobit z materiatu przepask zawiazat Johnowi oczy.
- Trzeba,zeby si¢ troche zahartowat, John, pokaci rézne techni-
ki. Za chwik ci¢ uderz i sztuka polega na tymeby nie reagowa
Musisz po prostu stbez ruchu i przyg cios. Gotow?

- Tak jest - powiedziat John, prohaj sk wykaza& odwag.
Nic nie widziat przez przepagkale wyczuwalze Freegard porusza
si¢ po cichu po piwnicy. John nagpimigsnie brzucha, spodziews
si¢ ataku, ale nic sinie wydarzyto. Co on tam do diabta robi? Nagle
watpliwosci wzigty gore nad determinagjJohna.

- Sluchaj, Rob. Ja jednak nie ghzy¢ w to wmieszany. Mam
inne plany, no wiesz - odezwaks nadziej, ze w ostatniej chwili
egzekucja zostanie wstrzymatea,znajdzie i jakies wyjscie.

Glos Freegarda wahalkspomicdzy niedowierzaniem a szyder-
stwem.

- Nie masz wyboru, kolego - stwierdzit beznaimie.

- Nie ma@esz zamiast mnie zwerbow#ogas innego do po-
mocy?

- Prébowalimy réznych ludzi, ale s nie nadawali. Juto
przerabiakmy. Tak jak mowitem, ty jestefacetem towarzyskim,
masz mnostwo znajomych. To, co zrobisgldie skuteczniejsze. A
moze chcesz mi powiedzieze nie interesuje ¢ito, ze kolejne oso-
by zostan zamordowane?

- Ale ja nie jestem wyszkolonym policjantem. W agaéie je-
stem w niczym wyszkolony - zaprotestowat John.

Freegard zrobit krok do tylu, po czym wygnat przystowio-
wego asa zgkawa i po cgsci z rozbawieniem, po ezci z lekcewa-
zeniem powiedziat: - John, mégio po raz ostatni, my€hie prosimy,
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zebys to zrobit; my ci kaemy. - Wygtosiwszy¢ kweste, walmt go
pigscia w podbrédek.

John zatoczyt gii jednoczénie odczut rozdzieragy bol w
gtowie. Jeeli przedtem wtpit, ze Freegard go zaatakuje fizycznie,
to szok kazat mu gwattownie wrécido rzeczywistéci. Zrobi
wszystko, o co go Freegard prosi. Pogodzitzsiosem, byt skazany
na to, co przyniesie przyszto

- Che;, zebys miat oczy i uszy szeroko otwarteebys wie-
dziat, gdzie s twoi koledzy, z kim si widuja, co roba. - Nastpny
cios. Tym razem John utrzymalgsna nogach, choctazobaczyt
wszystkie gwiazdy.

- Zachowaj czujn& wobec tych, ktérych uwasz za zdraj-
cow. Nie ledziesz miat czasu chodzna uczelrg, wiec na razie
masz pracowaze mmn, za barem. W ten sam sposoéb zrobiszdia
nas rownie w innej czsci kraju.

Freegard znow zadat Johnowi cios. - ¥iia tego chg od cie-
bie moi zwierzchnicy ze Scotland Yardu. Ocz§sie zaptacimy ci.
Policja zawsze dba o swoich ludzi. €hzeby przyciagnat do pubu
kolegéw ze studidwzebym mogt przenikgt do ich srodowiska.
Cel: rozpracowanie siatki terrorystycznej. - Kolejcios w glove,
tym razem z boku, kompletnie zaskaiay. Johnowi bezwiednie
wyrwat sk z gardta sttumiony okrzyk.

- Nie powiesz mi chybaze sobie z tym nie dasz rady. - Fre-
egard émiechrat si¢ szyderczo.

- Tak, jakbym miat jaki wybor - odpowiedziat John, zrezy-
gnowany. Tym razem Freegard uderzyt go w brzuch.

- Chyba ju wiemy, gdzie szukaprowodyrow. Tak napraw-
de, jestdmy o krok od dokonania aresztow&a kilka tygodni k-
dzie po wszystkim, a niektorzy z twoich przyjaciéhjdy sic w wig-
zieniu. Mocno si zdziwisz, kiedy zobaczysz, kogo chcemy przy-
mkna¢. - Freegard Zmiat sk ztowrogo. - A potem, no, wiesz ca;si
stanie?

- Tak. Bede mogt powiedzié wszystkim, o co chodzi i odzy-
skam swoje normalngycie - odpowiedziat John.

- Doskonale. Nareszcie zaczynasz zalagywastwierdzit
skwapliwie Freegard, zachj kolejny cios. - No i jeszcze piexize,
ktére zarobisz - dodat. - Nie zapominaj o tym! Mwimy tu o
marnych groszach, John.
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Johna wszystko zaczynato bal&V gtowie mu st krecito; czut,
ze jego twarz jest jednwielka ram. Zastanawiat gj jak diugo Fre-
egard ma zamiar kontynuowde zabaw. Wiedziat, ze aby przy-
spieszy koniec tej mki, nie mae okaza stabdci. W koacu o to
przecig w tym wszystkim chodzi. Tak wt nie poddawat siw
dalszym cigu, zadaic sobie wiele truduzeby nie ustpi¢ pod cio-
sami, ktére mu Freegard wymierzat raz po raz; irimgiw milcze-
niu i prébowat udawg ze go to wszystko nie obchodzi.

- Zanim zatrzymamy podejrzanych, chcemy érpewna¢, ze
to juz wszyscy;ze wiadomo dokfadnie, kto jest z kim pazany.

Freegard przystah cofmat sic na moment, jakby sichciat
przypatrzé swemu dzietu.

- Nazywamy to ,strgsaniem jablek z drzewa”. - Freegard
przetart sobie oko knykciem.

- Trzeba péci¢ jakas efektown plotkg, cas, co sprawize lu-
dzie kzda ze soh rozmawig&. Tak wic, John, chg zebys oznajmit
wszystkim, ze jesté gejem. - Wypowiedziawszy ostainsylalz,
Freegard zadat cios najpéniejszy jak do tej pory. John zachwiat
si¢ na nogach, niemal upadt na ziepale nie z powodu uderzenia.

- Chyba sobiezarty stroisz. Nie ma mowy! - wymamrotat ze
skurczem bélu na twarzy.

Freegard zignorowat te protesty i dorzucit triumfal - A za-
tem, przyjrzyjmy st, kto z kim rozmawia.

Kiedy John sobie wyobrazit, jak méwi przyjaciotone, jest ge-
jem, przeleciata mu przez glewata kolekcja obrazéw.dla zasko-
czeni. Taka wiadon$d to z pewnécia swietny materiat na plotk
ale na sammysl o steku klamstw, ktGreddzie musiat mié w zana-
drzu, ogarniato go przeranie. Rozwayt caly sytuacg i doszedt do
tego samego wniosku, co przedtem. Nie miat wybGhciat spetni
swoj obowazek wobec kraju. To oczywiste.z#di wicc jacys jego
koledzy z uczelni rzeczydgie s terrorystami, jakie ma znaczenie
przyznanie si przed nimi do gejostwaZadne, zakaczyt swoje
przemyliwania, jezeli bedzie mana dzgki temu uratowa ludzkie
zycie. Co wecej, jezeli to najszybszy sposobeby mie cal sprave
za sol, jezeli za pag tygodni lzdzie mogt wszystko odkcic, trze-
ba to po prostu zrobi
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- Twdj wspotlokator, Jim Cooper. Jest jednym z nitkwi w
tym po uszy - chtodno oznajmit Freegard.

Kiedy ta sensacyjna informacja dotarta do Johna@zylosk,
jakby mu kamié przygniétt serce. - Aleon nawet nie jest Irland-
czykiem - zaprotestowat.

Freegard pozwolit sobie na drwin Czy rzeczyw4cie jesté az
tak kpy, John? Czy ty naprawdsudzisz,ze wszyscy czionkowie
IRA sa Irlandczykami? Musisz przeciaviedzi&, ze maj mnostwo
sympatykdbw w Ameryce, a jaccizapewniam,zze jest ich rownie
wielu w samej Wielkiej Brytanii.

John byt speszony i gialy, czut s¢ zagubiony w towarzy-
stwie kogd, kto ma najwyraniej wigcej dédwiadczenia i lepiej gi
zna na tych sprawach.

- Jeeli przeoczyté cos tak oczywistego, jak megzaufa&
czemukolwiek w twoim raporcie, John? Kazatem ci zme st
zastanowd nad kadym, kogo znasz na uczelni. Jima na twofgjié
nie ma. A zatem spartaczyteobot;, John. Jeszczeagjle nie rozu-
miesz, o co chodzi. Musisz bkonsekwentny. - Kolejny prosty, tym
razem w nos, zostat zadany w charakterze przernavnik

- Zastanowmy si nad Jimem Cooperem. Pasuje tu jad$i
do nosa. Po pierwsze, witlana kilometr,ze jest stanowczo zbyt
pewny siebie i zbyt inteligentny;eby go mogta zadowdlitaka
szkota jak Harper. Po drugie,zgi to twdj dobry kumpel, czemu
zawsze zachowuje taki dystans? Po trzecie, dlacnéggest ani
trochy podobny do swych braci? Wreszcie po czwarteelienasz
kochany Jim studiuje marketing, to po co wstaj&radku nocy,
zeby poméc koledze z hodowli, ktérego to faceta, gekotwarcie
zdeklarowat, wecz nie lubi. Czy koniecznie trzeba odké& krowom
racice tak wcz@ie rano? Daj spoko¢j, John, orgaivykorzystuje,
stwzysz jako przykrywka dla jego pracy w IRA.z&8 sic komus na-
leza baty, to 4 osola jest wignie Jim.

W miarg jak John tracit sity wskutek nieusdajch ciosow, usi-
towat jednoczénie sk upora& z cah mas rewelacji dotyczcych
jego kolegéw, ludzi, ktérych, jaksimu zdawato, znat od kilku lat.
Przyszto mu do gtowyze tak naprawgw ogdle nic nie wie.
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Freegard mowit dalej. Jego zwierzchnicy ze ScotMadiu na-
legan, zeby wymyli¢ jakis pretekst, ktory by umdiwit Johnowi
wciagnigcie Jima w bojk; wywotatoby to poruszenie, co by pozwo-
lito policji dowiedzi€ sig, z kim Jim jest powsizany. Szefowie poli-
cji twierdza, ze prowokacja zawszec¢sudaje. Freegard dostarczy
Johnowi odpowiednie ubranie i obleje go cuglym pltynem po
goleniu, a potem Johrgtizie musiat odegtaw pubie komedj, naj-
lepiej jak umie, udagc pedzia przed Jimem i regszjcsci. Freegard
przewidywat,ze po tym incydenciezazahuczy od plotek, ktore ude-
rza bezpdrednio w komork IRA. To kedzie wielki sukces w dwu
dziedzinach: w ,strgsaniu jabtek z drzewa” i w hartowaniu Johna.

John gknat gtosno. Byto tego wszystkiego za zui za szybko
si¢ to dziato. Catkowicie stracit kontr@lhad sytuag), ale nie pozo-
stawiono mu wyboru, musiat jakadotrwa do kaica, jereli miat
kiedys znéw wrocé do normalnéci. Tak napraweg, zaczynat ju
zapoming, co oznacza stowo ,normaléds.

- Jeszcze jedno - powiedziat Freegard.zclg ostrzegatem, ale
powiem to jeszcze raz. Sytuacja jest bardzo delékalwoja roz-
mowa z kimkolwiek nie d&, ze nas narazi na niebezpiefigiavo, to
jeszcze wystawi na szwank gabperacg, wigc trzymaj gbe na
ktodke.



ROZDZIAtL TRZECI

Osaczenie Sarah

SARAH, HARPERADAMS, POCZATEK MARCA 1993

Przechodzc obok pokoju Johna, zauwam, ze drzwi g za-
mknigte na klucz - widomy znak jego nieobegcio Trzy tygodnie
temu wszyscy siwyprowadzili z Blue Door do akademikzeby w
okresie poprzedzagym egzaminy dyplomowe nie trécczasu na
dojazdy. Jednak od tej pory Johna w zasadzie nieWlyglada na
to, ze cale dnie sglza w pubie; pracuje chyba co najmniej dwana-
scie godzin na dap a przecie ten czas powinien teraz §wagcac na
przygotowania do egzamindow.

Reszta naszej paczki jest rownie jak ja zaskoczqnaagh
zmiarg W zachowaniu naszego przyjaciela. Kiedy od czasuzésu
przychodzi do swego pokoju, zamyka drzwi, jednoznacdajc do
zrozumieniaze niezyczy sobie géci.

Przez caly czas jest jakby nieobecny duchem i pcakie rzu-
cit studia. Nie chodzi na wyklady, nie pisze pranic nie robi. Po
prostu zrezygnowat. Nie niemy popé, dlaczego. Z nas wszystkich
to John ma najwksze szanse na uzyskanie dobrego dyplomu. My
musimy zakuwé, zeby dostd w miar przyzwoite oceny na egza-
minach, a jemu to przychodzi w spos6b naturalnysza pracowat
wytrwale nad swoimi studiami; miat cel. Chciak szatrudnt na
jakis czas jako zaopatrzeniowiec w supermarkecie, panczgmie-
rzat sg przenid¢ do dyplomacji, mge sk zaangaowa w sprawy
ekonomiczne w Brukseli. A teraz wszystk@ skaiczyto i to tak
nagle,ze jestem giboko zaniepokojona.
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Dojezdzam do Swana, zostawiam samochdd na parkingu i ma-
tymi, bocznymi drzwiami wchodzdo ciemnego wgtrza.

John wyciera bar. Zmieniteshie do poznania. Ufarbowat swo-
je ciemnobgzowe wiosy na szokagy bialy kolor, jest blady, wy-
glada, jakby byt chory. Na policzku ma siniaka. Prayjimam sobie
przeraenie, ktére mnie ogaeto, kiedy mi opowiedziano, jak to
pare dni temu John rzucit sina Jima Coopera. To wszystko nie ma
sensu. Jim i Johrasajlepszymi przyjaciotmi od postku studiow.
Tymczasem, j@di wierzy¢ plotce, kiedy Jim z grupkkolegow -
wszyscy wswietnych humorach - pojawitsktéregé dnia w pubie,
jego oczom ukazat siJohn wystrojony w kwiecistkoszut i kami-
zelke. Smierdziat ptynem po goleniu i zachowywak diak, jakby
odgrywat pedzia w przedstawieniu kabaretowym. Jegglad wy-
wotat niedowierzanie, drwiny i salw§miechu i wtedy John rzucit
sie na swego kumpla i przytgt mu w twarz z tak sila, ze wybit
Jimowi zb, ktéry mu przeat gormna warge. Musieli odwie¢ Jima
do szpitala w Telford, ponievz&konieczne byto zataenie szwdw.

John oznajmit nagpnie wszem i wobege jest gejem, co has
kompletnie zamurowato.

- Cze&é, kopa lat - odzywam sitagodnie.

- Cze&¢, Sarah. - Przez chwihic nie mowi, wygida na nieco
skrepowanego, daje do zrozumienige nie jest gotébw na przestu-
chanie. Dalej spega. Nagle przystaje, twarz muesiozpogadza,
pojawia s¢ znajomy, szerokidmiech.

- Ajak tam twoje rzodkiewki?

- W poradku. Ju niedlugo leda gotowe i lgde mogta ska-
Cz\¢ prac.

John patrzy wprost na mnie. Wie, co mugeraz powiedziei
nie daje mi szansy na zadanie pytania.

- To jest méj wybdr, Sarah. - Z tonu jego gtosu mypwam,
ze to ostateczna decyzjasrdiech znikat mu z twarzy, ja jednak
brre dalej:

- Ale dlaczego? Tak ci niewiele zostato da&a, do dyplo-
mu. - Przysuwam sido Johna, jakby mag nadzie, ze mae w ten
spos6b uda mi sigo przecigna¢ na swaoj strore. Odwraca i i
monotonnym glosem mowi:
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- Jakaé nagle przestal mnie paga: zawod zaopatrzeniowca
w supermarkecie. Potrzekugzasu,zeby to wszystko jeszcze raz
przemyle¢. Prose, nie wypytuj mnie o to vecej.

Wzdycham, kompletnie nic nie rozuniej Jest jali bezsens w
rzucaniu studiow tak po prostuztprzed dyplomem. Przykro mie
sie odwrdcit ode mnie i od reszty przyjacigg odcit nhas od swego
zycCia, ale dalsza rozmowa nha ten temat wydajbesicelowa.

Wracam do akademika, martwsie. Z konca korytarza dobie-
gaja gtosy Hannah i Marii Hendy; gk$ przyjechaly, s najwyraz-
niej zmeczone.

- Bylysmy w Sheffield. Tam i z powrotem to sporo kilome-
trow - narzeka Hannah.

Po c& u licha jechaty do Sheffield i to wdaie teraz?

- Robert powiedzialze musi st stawt w sadzie. Mowit ca,
ze zabit psa swojej bylej dziewczyny.

Unosz brwi ze zdumienia, a z wyrazu twarzy Hannah &og
wywnioskowd, ze dla niej cate to wydarzeniaztgest nieco dziwne.

- Caly dzie tazitysmy po sklepach, czekg na Roberta. W
drodze powrotnej pokazat nam, gdzie mieszkata Kiedy jego
dziewczyna.

Hannah ziewa, nie jest w stanie ukignuwenia;zegnamy si.
Szykupc sk do snu, wracam ndlami do wydarzé minionego dnia,
a zwlaszcza do rozmowy z Johnem i historii z wezermnRoberta
do sidu. Krece gtowa. Przypomina to opowsei z brakujcymi ka-
watkami tekstu. Ostatnio wszystko wydaje $iocle dziwaczne.
Zamykam oczy, ciesz Sk, ze mog Si¢ troche przespa

SWAN

Pub jak zwykle w niedzielw porze lunchu peten byt ludzi pi-
jacych piwo, hatasdpych, korzystajcych z wolnego dnia. Ich do-
bry humor jeszcze bardziej przygpiat Johna. Przy barze usiadio
kilku studentéw, rozmawiali, ale ich obedadylko wzmogta jego
zdenerwowanie. Teraz k@ego podejrzewat o cztonkostwo w IRA.

35



Freegard powiedzial mu na wpte, ze nie ledzie miat czasu
chodzt na uczelng; to zdanie szybko siprzeksztalcito w: ,Cho-
dzenie na uczelaiw zadnym razie nie jest bezpieczne teraz, kiedy
jest& ze mm, zwigzany”. Tak wec John odizolowat giod przyja-
ciol. Wiedziat jednakze ludzie o nim rozmawiaj spoghdajac na
niego z ukosa, styszat, jak szepcRrobowat to ignorow@ wierzc,
ze wkrotce dojdzie do aresztowa bedzie po wszystkim. Wtedy
opowie znajomym, co sinaprawd dziato, a oni zrozumiejprzy-
czyre jego dziwnego zachowania. Zak tesknit do tego dnia.

Na razie jednak czutskompletnie wyczerpany. Dziev dzien
pracowat za barem po dwae@ godzin. Poza tym po zamkoiu
pubu Freegard nieustannie omawial z nim sprawy IBR2gsami
przeprowadzac jednoczénie dodatkowe ,szkolenie”. Kiedyza-
widzt go do Banbury, gdzie, jak powiedziat, jeszpracowywana
kolejna komérka IRA. John prawie nie sypiatl. Napdaveierpiat
meki. Jedyn pociech bylo to,ze wierzyt, & robi ca z gruntu war-
tosciowego,ze sk wykazuje odwag cywilna.

- Co jestéamy smutni. - Freegard poklepat Johna po plecach,
wrzucapc pieniadze do kasy. - Przydatoby ciesilamskie towarzy-
stwo.

- No rzeczywicie.

- Mobwie powanie. Niech pom§le. - Freegard zadumalesia
chwile, pocieragc podbrodek. - Co powiesz o Sarah?

- Sarah Smith?

- No oczywicie... wieszze sk jej podobasz.

John przywotal na pari mtodziencza, szczeg twarz Sarah, jej
prostolinijny, tagodny charakter, jej uczcigéo Niewatpliwie przy-
databy mu si teraz taka pocieszycielka.

- Notak. Lubg ja, ale...

- Wiec ca zréb.

John zastanowit siprzez chwi, przeanalizowat sytuagj -
Nie, nie adze, zeby to byt wigciwy moment. Jeeli jest takzle, jak
twierdzisz, to naprawgnie che jej w to miesza.

Freegard szturchhJohna konspiracyjnie w ramimowiaC ci-
cho: - Wiesz przecig ze ja s¢ spotykam z Mad. - Rozejrzat si
wokoto, jakby sprawdzag, czy nikt nie stucha. Cofhsie o krok,
jeszcze raz kleph Johna po plecach. - Moi szefowie maposoby
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opiekowania & ludzmi, no wiesz - powiedziat serdecznym, przyja-
cielskim tonem.

Dla Johna ta poufa$é byta denerwujca. Tak naprawg mimo
respektu, z jakim traktowat jego ,odpowiedziglnjak rozumiat,
prae, do samego Freegarda nigdy nie czut sympatii. dgechwi-

li wydawat st kompetentny i wiarygodny, zaraz potem byt chtodny,
wyrachowany, arogancki, a kiedy indziej znéw zbympelski i
poufaly. Jeszcze w Blue Door John, i nie tylko owgzal, ze Fre-
egard jest przesadnie kedaski i ze trzeba s mie¢ przed nim na
baczndci. Teraz bardzaatowat, ze musi bg z nim zwhzany, ale
obdarzyt go zaufaniem, uwierzyte Freegard jest policjantem w
tajnej stubie. John domilat sie, ze taka praca ma swoje nieprzy-
jemne strony, a to by ttumaczyto liczne niesympaygccechy cha-
rakteru Roba. Wynik rozumowania Johna byt gagjacy: nie mu-
sial Freegarda lubj ale ufal mu bezgranicznie w sprawach daoiycz
cych wtasnego bezpieargwa. Nie mégt si juz wycofat. Czut sg,
prawdc: mowiac, jak w potrzasku: wpakowatesiw sytuacg, nad
ktora nie panowat i ktérej nie rozumiat. Z tego i tylkdego powodu
bedzie st dalej zmuszat do pagiowania zgodnie z zaleceniami.

- Smiato, uméw s} z nia. Sprobuj. Rdzie okej, obiecuyj -
trajkotat Freegard.

John cigle sk wahal, ale przechodzit w tym okresie takie pie-
klo, ze naprawd potrzebowat odrobiny uczucia.z#i to, co powie-
dziat Freegard jest prawdmaze rzeczywdcie nikomu nie zaszko-
dzi.

SARAH, HARPERADAMS

Spacerujemy z Johnem po uczelnianym parku, mijaapkik
zonkili, ktére wiagnie zaczynaj wystawa z ziemi. Ni sid, ni zowad
prosi mnie,zebym byta jego dziewczyn Jestem kompletnie zasko-
czona. Po tych wszystkich dziwnych rzeczach, kisigavydarzyty,
jego propozycja wprawia mnie w pewne zakfopotanie.

- Ale przecie powiedzialg, ze jesté gejem.
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- Nie jestem pewny. Sam nie bardzo wiemajalam orienta-
cje. Che; z tolm chodzé, zeby sobie udowodgj ze nie jestem ge-
jem.

Zastanawiam gj jak to rozumié. Osobliwy powadd,zeby
chci€ chodzt z dziewczyn i chyba nieszczegdlnie migspodoba
pomyst, zeby mnie wykorzystywano do jakiegaoswiadczenia z
dziedziny towarzyskiej, podczas gdy eksperymentaidrie s¢ nad
soly zastanawial. Ale mi to pochlebia z drugiej strony.

Czyzbym mu s¢ naprawd podobata? Nigdy by mi to nie przy-
szto do gtowy. Mam tak niskie poczucie swojej wéectov kontak-
tach z ngzczyznamize & mi sic w to nie chce wierzy Zmagam si
ze swoimi uczuciami, ale raétg jaka mi sprawia jego propozycja,
zwycigza. Zawsze mi gipodobat, od kiedy tylko zamieszkaty w
Blue Door. Wydaje 8i, ze od tego czasu stracit swoje szelmowskie
poczucie humoru, nie mazwv nim dawnej radki zycia, ale jestem
pewna,ze to stan tymczasowy; po prostu przechodziktiokres.
Perspektywa posiadania chiopaka jest eksagdilja towarzystwo
zapewne podniesie Johna na duchu. Z odsobiwmocy wkrétce
znowu ledzie soh.

- Okej. Dlaczeggby nie. Sprobujmy. - Emiecham sj scep-
tycznie, przyciskajc do piersi jaki€ ksiazki, zastanawiajc sk ze
zdumieniem nadciezka, na ktoa whasnie wkroczyto mojezycie.
John z kolei miecha st niesmiato.



ROZDZIAL CZWARTY

Ucieczka

SWAN, 15MARCA 1993

Suchaj. Mamy kiopot. Freegard wypowiedzial te stowia
chym, ponaglajcym gtosem, z zagémigtymi ustami, nerwowo mru-
gajac oczami. Wyjrzat przez jedno z malych okienek,kzyrozej-
rzat sk po ruchliwej ulicy, po czym znéweukryt w ciemnym wg-
trzu pubu.

- IRA depcze nam po giach - wyszeptat skrzypiym gto-
sem. - To znaczy, gtdbwnie mnie, ale musimy z@pze obaj jeste-
smy w niebezpieczestwie.

John ju przedtem wygldat jak wioczga z zapaditymi
oczami i policzkami. Teraz, kiedy ustyszal o tymmyon zagrae-
niu, krew odptygta mu z twarzy i poczut suckow gardle.

- Tutaj w pubie nie jest takle. Wszystko mamy ustawione,
no i pilnuja nas. Ale na zewatrz..., nawet o tym nie ndy Wyjscie
bytoby rownoznaczne z samobojstwem - powiedziabgaed, rzu-
cajac spojrzenie w stragnokna.

John czutze serce mu wali jak miotem. Z catych sit starat si
nad soh panowa, widzac na wiasne oczy, jakesrozpada jegay-
cie. W co on s wpakowat? Usiadt na jednym z ciemnych, drewnia-
nych stotdw, poruszag sk niczym w zwolnionym tempie. Freegard
zakradt s¢ cichaczem i przycuphnaprzeciwko niego.

- Shluchaj dalej, to teci sk nie spodoba. - Freegard pochylit
si¢ nad stotem$widrujac Johna spojrzeniem; jego ciemne oczy kiuty
jak sztylety, usta zacisly si¢ w cienky, krwawoczerwoa linig. -
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Sarah rownig jest w niebezpiechstwie, i Maria. Poniewasy z
nami, one te si¢ znalazty na czarnejskie.

- Ale przecie powiedziatg... - zaczt John. Dopiero od tygo-
dnia chodzit z Sarah, a teraz mu m@wie przez niego ona jest w
niebezpieczéstwie. Osunt si¢ z powrotem na krzesto. \abitawym
swietle John wygldat jak ciastko mdane, cienkie i kruche, ktore
mozna w kadej chwili rozgnigéc.

- Nie warto st teraz nad tym zastanawia Freegard wyko-
rzystat moment. Podnidstesina cad swop wysokaé, twarz mu
pociemniata. - Musimy uciekaWszyscy czworo. Musimy zostawi
szkok, pub i po prostu sistad wynies¢ na jaké miesic. - Freegard
przerwat, oceniag, czyjego stowa wywarly odpowiednie vieaie,
po czym kontynuowat, nie spiegzsk: - Po Wielkanocy dokonamy
aresztowa. Wtedy kedziecie mogli wréai do swoich studiow.

John przygidat st Freegardowi jasnymi, wygezonymi ocza-
mi, staragc Sk to wszystko oly¢ umystem. - Kiedy powiemy
dziewczynomgze jesté policjantem? - zapytat famgym sk gtosem.

- W ogéle im nie powiemy. Nie bytoby to bezpiecaretym
etapie. Im mniej widg, tym lepiej. Musimy je utrzyméaw nieswia-
domdici, jezeli chodzi o IRA, dla ich wiasnego bezpieagiva, no i
dla powodzenia operacji. Powiedzenie im calej pratvgdoby pod
kazdym wzgkdem zbyt ryzykowne.

John opart glow na kkach, wbijagc w czoto dlugie, delikatne
palce. Na jego twarzy pojawitegsgrymas, namiastkasmiechu, kie-
dys tak radosnego i beztroskiego. - Nie ma mowsby nam si
udato namoéwd dziewczyny na wyjazd na caty miesitwz przed
egzaminami. Nie kupitego.

Freegard milczat przez chwil Przyghdat st Johnowi z zado-
woleniem. - Moi zwierzchnicy powiedzieli mi, jak mg to roze-
grat. Znap sik na tych sprawach, no wiesz. - Podszedt do baru i
nalat sobie szklarkwody sodowej. - Ale to ci sinie spodoba -
powiedziat, wracajc i zdecydowanym ruchem stawaajszklank na
stole. - Wcale ci gito nie spodoba.
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SARAH, SWAN

Maria Hendy i ja dostafyny pilna wiadomaé¢ od Marie, ze
mamy s¢ uda& do Swana. Jestodek dnia, a zatem oznacza ie,
musimy opuyci¢ wykfady. Nie mamy pegia, o co chodzi. Po wej-
ciu do pubu, widzimy Johna, ktory stoi za barenadili zobogt-
nialy. Spoghda na nas i daje znakebysmy usiadly przy stoliku w
rogu. Lokal jest pusty. MOwimyze nie mamy czasue jestémy
zapracowaneze nas oderwano od z&j Wota Roba, ktory jest u
siebie na gorze, ale on nie odpowiada. John podtltm naszego
stolika, jakby ostatnim wysitkiem. Siada. Powietjest nieruchome.
Unosi s¢ w nim wai zwietrzatego piwa i gthlizny. John niemrawo
porusza ¢ka po stole. Wpatruje siw swoje paznokcie, jakby pré-
bowat odczyta jakis szyfr.

Wreszcie z niemaé teatrala przesad, nie spuszczag oczu ze
swoich gk, oznajmia: - Z najwikszym smutkiem mugzwas poin-
formowa... umieram. - Nasgpuje diuga chwila milczenia, kiedy
John patrzy wprost na mnie, a potem dodaje bezmaieti - Rak
watroby.

Ustaje wszelki ruch. Obraz staje szarno-biaty. Czyj sic tak,
jakby te stowa mizdzyty mi klatke piersiows, oddycham z najwk-
szym trudem. Czy on to mowi powae?

- Rak watroby? - pytam oszotomiona.

- Jest w zbyt zaawansowanym stadium, nicrji¢ mog, zro-
bi¢. MOwia, ze zostato mi tylko parmieskcy. - Twarz Johna jest
pozbawiona wyrazu, jakby z malowidta usgioiwszystkie kolory. -
Wiem juz od jakiegs czasu. Pogodzitemesiz ta mysla - dodaje z
niewyraznym uwsmiechem.

Wiosy mi sk jeza na gtowie. Probuj zrozumi€, co John chce
mi powiedzi€. Cisza przygniata mnie swoinggarem, jakbyscigto
olbrzymie drzewo; zostata tylko ogromna dziura,zZkuta smiertelna
cisza. Czy to dlatego John wydht tak okropnie? Czy to dlatego tak
dziwnie s¢ zachowywat?

Oczy mu btyszcgz, kiedy méwi: - Stuchajcie, ckewas o cé
poprosé. Chciatbym,zebyscie obie wyjechaly ze mnna miesic w
podr& po kraju, takie ostatnie széktwo. - Przerywa na chwil
zeby odkaszlgt. - Wiem,ze to nieodpowiedni moment, egzaminy i tak
dalej, ale to moja ostatnia szansa. - Zwragdaimnie. - Chciatbym,
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zebysmy pojechali w dwie pary: ty i ja, i Maria z Robem.

W spojrzeniu Johna dostrzegam takie samo zmieszpkie
musi sé malowa& na mojej twarzy. Stracitam w przesato krew-
nych, ludzi starszych, ale po prostu nie mpgzyja¢ do wiadomo-
sci, ze maze odef¢ ktos tak miody i tak pelerycia jak John. Czgj
sie nagle jakilepiec niepewnie stawigjy kroki, szukam po omacku
czega, czego mogtabym siuczepé, jakiegs znajomego ksztattu,
ktéry by mi wskazat drag

- Prosz, nie méwcie nikomu o mojej chorobie - méwi John. -
Nie che, zeby ktokolwiek wiedziat.

WARRINGTON, 20 MARCA 1993

Potzna bomba podimna przez IRA w pohtu centrum han-
dlowego w Warrington zabija dwéch chtopcow w przadil brytyj-
skiego Dnia Matki. Ponad ¢gihascie oséb jest rannych.

SARAH, HARPERADAMS

Mingty dwa tygodnie, od kiedy John nam przekazalg sw
straszn wiadomda¢. Moj pokdj w akademiku jest dostownie ogoto-
cony. Bibeloty zostaly wyrzucone, obrazki gdj zescian, zdgcia
schowane. Podobnie jak pokoje moich przyjaciét mébog wynaje-
ty za optad na okres przerwy wielkanocnej. Do mojego powrotu
bedzie naleat do koga innego.

Do niewielkiej torby wrzucitam rine buty, bluzki i spodnie;
powinno wystarcz§ na czas naszej podsd Cah reszé moich rze-
czy tadug na kug do Scirocco. Przed wyjazdem mesmby jesz-
cze jeda, ostatri rozmowe telefoniczn.

Wyobrazam sobie mo6j dom rodzinny, budynek z czerwonej ce-
gly usadowiony wrod pdl niczym olbrzymie jajo w gnidzie, wo-
kot niego drzewa i krzewy kotysze sé na wietrze, a na ich czub-
kach oznaki niecierpliwie sidobijapcej wiosny. Ji sobie przygo-
towatam &€ rozmowe, w ktérej lede musiata ukry prawdziwy powdd
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mojej wyprawy. Telefon odbiera mama i od razu pgsy, przyje-
dzam na Wielkanoc. Méwj ze tym razem zdecydowatang gioje-
cha gdzie indziej. Wybieram siw tajemnicz podr& po kraju.
Mama uwaa, ze taka zmiana przed egzaminami to wspaniaty po-
myst, ale ostrzega mniggbym na siebie uwata z powodu ,tych
wszystkich zamachow IRA”.

Odktadam stuchawk z ciezkim sercem. Udawanie nie przy-
chodzi mi fatwo, bo w stosunkach z rodzicami zawsgiam catko-
wicie uczciwa, ale przgwam to wszystko tak mocno. Biedny John.
Biedny, biedny John.

Zaghdam do pokoju Hannaleby st z nia pazegna&, po czym
wychodz, ukrywapc gkboko swoj smutek. Moi przyjaciele nie
przywiazuja zadnej uwagi do tegaze sk spakowatam, poniewia
wszyscy zrobili to samo.

Nie mazadnego powodu, dla ktérego ktokolwiek miatby przy-
puszczg, ze nie wrée tu po Wielkanocyzeby napisé swop prac
licencjack, pode§¢ do egzamindw i w kitcu otrzyma dyplom.

SARAH, UCIECZKA

Ostatnie dziesgt dni to jeden wielki chaos. dgzimy pocagami
Z jednego kaca kraju na drugi, sypi@ w nhajtaiszych pensjona-
tach, jakie ména znale¢; potem zndéw przesiadamyesilo samo-
chodu, mojego, Johna lub Marii. Catkowicie strauwitarientacg, o
co w tym wszystkim chodzi. Wcale nie bylam przekumae stusz-
nie robk, wyjezdzajac, rzucagc moje déwiadczenia, stawia¢ pod
znakiem zapytania pradicencjack, ale w kaicu Robowi udato si
przekona i mnie, i Mark, ze powinnymy pojecha. Rob twierdzi,
ze ze studiami nie dolzie zadnego problemu. Ze wzglu na oko-
licznosci przediuiza mi termin ztagenia pracy i kiedy wrég nadrobg
zalegtgci. | w koncu uzyskam dyplom. Zawsze to jédkpociecha.
Bardzo by mi bylo przykro, gdybym sprawita zawdédmma i tacie.
Ale i tak najbardziej zamartwiamesd Johna.

Wyczerpani, docieramy do nadmorskiego miasta Bonough.
Swieci staice, nie jest zbyt zimno jak napor roku, wszdzie peino
spacerowiczéw. Stygkrzyki rozemocjonowanych dzieci budaych
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na play zamki z piasku, widgzich drobne sylwetki rysage st na
tle blyszcacego w stacu morza. Jednak ta beztroskajateczna
atmosfera ktoci giz moim wkasnym ponurym nastrojem.

Odswiezamy sk przed spotkaniem na dole, po czym idziemy na
nadbrzena promenad, na spacer wzdiuplazy pokrytej wodoro-
stami. Wieje silny wiatr od morza, maezmi czubki palcéw ugk.

W normalnych warunkackmielibysmy sk teraz z jakiegod okrop-
nego dowcipu Johna, ale teraz nikt nie ma na rotyc

Minelismy wiasnie molo. - Usidzcie, jest ¢, 0 czym musicie
sie dowiedzi€ - odezwat si Rob.

Kucamy na piasku, czgjjjak strach tapie mnie za gardio. Co
jeszcze mge nas czek&

- Rzeczy nie gtym, czym st wydaj - mowi Robert rzeczo-
wym tonem. - Jestem zmuszony wam powietzé® my tutaj na-
prawct: robimy. Jestémy tu dla waszego bezpiedstwa,zeby was
chroni. Sprawa jest powaa, a nawet bardzo powe.

Z calych sit staram sizachowd spokoj, ale nie magzebra
mysli, ktére mi sk beztadnie tluk po gtowie. Patrg na pozostatych.
Na twarzy Marii maluje si przestrach i zmieszanie, Johrs z#0
prostu spogida w dal, cat uwag: paswiecajac samotnej mewie.

- Zostatem umieszczony w Swanie z konkretnego powod
Slyszahgcie o dziataniach IRA w Shropshire w ostatnim czasi
Otéz namierzylsmy komérle IRA w Harper Adams i moim zada-
niem jest § rozpracowd. Na uczelni asie roi od Provo. Jeszcze nie
wszystkich zidentyfikowadimy i z tego powodu prébowatemesi
zblizy¢ do studentow, zaprzygai¢ sie z nimi, dowiedzié sie, jaka
jest sytuacja.

Przed oczami przelatujmi obrazy Roba obstugigego klien-
téw zza baru. Czpy chciat mi powiedzi& ze przez caly czas po
prostu grat?

- A John mi pomaga. - Freegard przerywa na moreny,
upewnt sie, ze nasza uwaga skoncentruje doktadnie na tym, co
wlasnie zamierza powiedzie

- Pracug dla radu brytyjskiego, rozumiecie? Jestem tajnym
agentem.

Kreci mi sie w gltowie, jakbym stata na skraju przégia
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Freegard kontynuuje: - Nie jestay tu tak po prostu z powodu
choroby Johna, ale dlatege przez pewien czas musimy: §irzy-
czak i przenost z miejsca na miejsce. Zostaly zdemaskowani. Ja
i John. Niestety, poniewajestécie z nami zwizane, roOwni¢ na
was zostat wydany wyrok. Nawet o tym nie wiecie, aidziatycie
rzeczy, ktorych nie powinsgie byty widzie. Nie wolno wam je-
ch& do domu... no, me jedna, ostatnia wizytaeby uspokai ro-
dziny, ale na tym konieczalo momentu aresztowaMamy nadzie-
j¢, ze st to stanie w cigu najblizszych kilku tygodni.

- Wasze rodziny nie powinny wiedziegdzie jestécie, co ro-
bicie, ze uciekacie przed IRA. Takebtizie dla nich najlepiej. Na ja-
kikolwiek kontakt musicie otrzynga pozwolenie, w przeciwnym
razie réwnie najblizszych narazicie na niebezpiefgeavo. Jeszcze
raz to podkrdam: musicie by w najwyzszym stopniu osttme,
musicie wiedzié, z kim rozmawiacie i bez przerwy niiesig na
baczndci, poniewa mazemy by obserwowani.

Wyobrazam sobie r@zczyzn w czarnych kominiarkach rozsta-
wionych wokét naszego domu, gdy tymczasem mamaiugeuéta-
lendarzs$wiat koscielnych, a tata ogtla flance kalafiorow. To nie
wydaje s¢ mazliwe. Jestem do tego wszystkiego naprawasta-
wiona co najmniej sceptycznie.

- Masz jaks legitymacg. Poka mi ccé - rzucam wyzwanie.

- Myslisz, ze nosimy ze saplegitymacje? - drwi Rob. - Tro-
che bez sensu, niedzisz, w kacu podobno jesteny tajniakami. -
Wrzuca kamyk do wody. - Ale wszystko o tobie wigdarah Smith
- mowi, przymierzajc sk do kolejnego rzutu. - Niech posiy. Poza
takimi sprawami jak wiek, stosunki rodzinrseodowisko, wiem te
wszystko o twoich finansach. Dziwiecio, co? - Wypuszcza kantie
w reki. Patrz nerwowo, jak szybuje nad wgdpo czym znika w
ciemnej gtbinie.

- Jeeli chodzi o wola gotéwk:, masz rachunek oszgmno-
sciowy i rachunek bigcy. Ostatnie saldo, z obgcznie, dwadzie-
scia tyskcy funtow.

Zgadza g, ale st nie przyznaj. Staram s nigdy nikomu nie
opowiadd, ile mam piengdzy, skd wigc on to wszystko wie? Nie
mogt po prostu zgadh. Ma zbyt doktadne dane.

- A poza tym masz jeszcze rachunek powierniczy.
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Stysz, jak krew ttni mi w skroniach.

- Wiem, ze twoja rodzina ma ziew Cliffs End i w Westwo-
od. Szczerze mowe, mogtbym tak opowiadaprzez caly dzie
Wszystko o tobie wiemy, Sarah Smith. Musiszd tego przyzwy-
czak.

Spoghdam na Johna, oczekupotwierdzenia i wspotczucia.
Ocigzale podnosi glowi przytakuje lekkim skinieniem. - Sarah, tak
mi przykro z powodu tego, cog¢sdzieje. To wszystko przeze mnie.
Ale teraz musimy po prostu rabto, co Rob kze i bgdzie znowu
dobrze.

Siadam gjzko, prébujc przyp¢ do wiadoméci ten ostatni
zwrot akcji. Czug sie, jak gdybym wpadta do jakiegaciemnego
pomieszczenia, z ktéregozwie wida& mojego dotychczasowego
bezpiecznego i znajomegwviata. Trzeba od pogiku wyznaczy
kierunki; pojawiag sic nowe obrazy, aleagupiorne, to na razie tylko
cienie, ich prawdziwe ksztaltyeta si¢ musiaty dopiero ujawii Ta
chwila rozpoczyna przypuszczalnie jakiowy pocatek, ale nie jest
on obiecujcy ani radosny. Jestem wystraszona i skotowana. Mam
co do tego nowego pogtku jak najgorsze przeczucia.
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ROZDZIAL PIATY

Pazegnhanie z rodzm

BISHOPSGATE LONDYN, 24 KWIETNIA 1993

W samym sercu londigkiego City wybucha bomba podtma
przez IRA, zabijajc jedry osolg i raniac ponad czterdziei. Zdewa-
stowany zostajéredniowieczny kéciot, powanie uszkodzoneas
réwniez inne budynki. W momencie wybuchu bomby policjagowt
trakcie ewakuacji terenu.

NETHERHALE, 25KWIETNIA 1993

Lunch stygt na stole w Nether Hale, rodzinnym do8arah
Smith w hrabstwie Kent. Ojciec Sarah w szortactokokhaki, po-
larze i sandatach z odkrytymi palcami maszerowatppdwdrzu
wielkimi krokami, wypatrujc czegokolwiek, co mogtoby sygnali-
zowa przyjazd corki. Dzki zdrowym, rumianym policzkom,
szczuptej sylwetce i chiogiej urodzie Peter Smith nie wyghat na
swoje sz&tdziesit kilka lat. Przez cateycie uprawiat kalafiory i
byt z tego niezwykle dumny. Niczego nie lubit takrtdzo, jak ogi-
dania pod mikroskopem mtodych sadzonek i zgadywédmealy to,
co z nich wyrénie, kedzie gotowe do zbiorow. W jegéwiecie
wszystko si sprowadzato do logicznego ébgnia. Nie byto takiego
problemu, ktéry by si nie dat rozwizac. Znany byt z tegoze nie
lubit owija¢ w bawehr, swoje pogldy wypowiadat bez ogrodek.
Miat jednake gonce, otwarte serce, zwlaszcza w stosunku do dzie-
ci. Teraz, chodic po podwdrzu, drapaksiv glowe, zastanawiag sk,
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gdzie s§ mogta zapodziaSarah.

Kiedy wreszcie wszedt dgodka, powitato go gt psow. Dom
rozprzestrzenit gi we wszystkich kierunkach po obu stronach wej-
scia; wystroj wrtrza byt raczej staromodny; wgizie znajdowaty
si¢ ksiazki, papiery, pamitki, bibeloty, fotografie, dag swiadectwo
tego,ze zyje sk tu pelng zycia.

W kuchni Jill wkiadata wignie lunch z powrotem do piekarni-
ka. Byla rownie tuz po szécdziesiatce, mowita ze staswieckim
akcentem przywotacym na pami¢ Margaret Rutherford, aktogk
filmowa z dawnych dobrych czaséw studia Ealing. Przez satge
zycie, podobnie jak ar, pochiongta byta upraw ziemi. Jednak w
przeciwieistwie do Petera Jill kierowatagsiczuciem. Zawsze nie
na byto wszystko wyczytaw jej wielkich, okagtych oczach. Tego
dnia byto w nich wida oczekiwanie z domieszKekkiego rozcza-
rowania. Sarah gpzata na ogét catprzerwe swiateczry w domu,
tym razem wybrata siw jaka$ ,tajemnicz podr@” i mogta wpac¢
tylko na chwik. W poradku. Peter i Jill nie zaliczali sido rodzi-
cow, ktorzy odbieraj swemu potomstwu nitiwos$¢é rozwinigcia
skrzydet. Rozumielize jest pod presjz powodu zbliajacych sé
egzaminow i nawet sicieszyli,ze Sarah si zabawi, podrgujac po
kraju. Byli przekonanize zmiana dobrze jej zrobi.

Styszeli t& 0 nowym chtopaku corki i cieszylieize bgda go
mogli pozn&. Ale teraz zacdi si¢ niepokot. Sp&nianie s¢ byto
zupelnie nie w stylu Sarah, a ponadto Jill z praygin myslata o
cigzkiej pracy, jala wiozyta w przygotowanie lunchu, a ktéra najwy-
razniej poszta na marne.

- Strasznie to irytagce, ze nie zadzwonitazeby powiedzié,
gdzie jest - napomkiha Jill.

- Nic na to nie poradzimy - powiedziat Peter stacmov -
Przyjadi, kiedy kzda mogli.

Peter i Jill czekali cate popotudnie, godzina naijab godzia.
Przeczytali niedzielne gazety petne informacji ¢eattsm zamachu
IRA, o potznej bombie skonstruowanej na bazie nawozow rolni-
czych, ktéra wybuchta w Bishopsgate w lofglim City. Miaty
miejsce rozmowy meidzy przywdde Socjaldemokratycznej Partii
Pracy, Johnem Humem a Gerrym Adamsem z Sinn Bbiaj ipolitycy
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ztozyli wspolne dwiadczenie, zgodnie z ktérym nardd irlandzki ma
prawo do samostanowienia. Hume byt przekonamyuda si na-
ktoni¢ republikanow,zeby zaprzestali aywania przemocy, ale w
komentarzach redakcyjnych nie czute zbytniej nadziei na bliskie
zakaiczenie konfliktu.

Byto wpét do pierwszej w nocy, kiedy Peter i Jiltyszeli na
podworzu chrgst zwiru rozgniatanego oponami samochodowymi.
Swiatta odbity s¢ o sciany i zgasty. W ciemrigiach zacaly szcze-
ka¢ psy. Wreszcie przyjechata Sarah.

Peter podszedt do drzwi ubrany tylko w jadr, za nim drep-
tata Jill w szlafroku, z zapuchgtymi oczami. Sarah z zaklopotaniem
przeprosita za tak géae przybycie, unikag kontaktu wzrokowego.
Peter, z mia grazna, ale i z cieniem ¢miechu wokét oczu, badat
wzrokiem mitodych ludzi, kiedy jeden za drugim pizedzili koto
niego. Sarah przedstawita MariJohna.

- Ato jest Rob.

Peter skigt gtowa i uscisnat reke Robertowi Freegardowi.

Wszyscy byli zbyt zreczeni, zeby rozmawid, jedyne, czego
pragreli, to sie potazy¢ sp&. Rano nadrohi stracony czas. Wcho-
dzac do t&ka, Peter napomlghcos do Jill na temat, jak to oksi,
stabego charakteru Johna. - A co do tego ciemnagtmsten to
prawdziwy czaré. Ma o sobie bardzo wysokie mniemanie.

Nastpnego dnia rano praniadaniu Sarah nerwowogsivierci-
ta. Wydawata s spkta, nie mogta si rozluzni¢. W koncu aswiad-
czyta,ze musz zaraz wyjedzac.

Jill, zupetnie tym zaskoczona, probowata nantdedrke, zeby
zostali na jeszcze jedmoc. Sarah giwahata, spogbata na Rober-
ta, jakby oczekuajc od niego jakig wskazéwki. Robita wrzenie
niepewnej siebie i przygbionej. Peter i Jill nie mogli pa¢, co
wstapito w ich corle, zachowywata siw sposéb zupetnie nietypo-
wy. Peter, widzc, ze zona ledzie niepocieszona,eli Sarah tak
szybko # znowu opdci, postanowit wz¢ spraw; w Swoje Eece.
Uzywajac tagodnej perswazji, namowit Sarah i jej troje yeziot,
zeby zostali jeszcze jeden diie
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Nazajutrz rano torby zostaly zapakowane do samachiod
czwoérka podrénikéw przygotowywata gido wyjazdu. Sarah agle
nie byta soh, gdzie sie zapodziata jej normalna beztroska. Jill na-
tomiast dzielnie prébowala roztadowydvarzygrebiajaca atmosfeg¢
i namoéwita ich na wspdlne zgjie. Przegonita psy, ktoreest cie-
kawdasci krecity w poblizu i kazata swoim g@iom ustawt sig, ko-
menderuic niczym starszy sieant sztabowy. Statli na podjedzie,
plecami do garal, Sarah w jaskrawoczerwonym swetrzegzbr
wych sztruksach, z teuszkiem na szyi, ktory rodzice podarowali jej
na dwudzieste pierwsze urodziny, obok niej Johesacie Maria.

- Bardzo dobrze. No, Robert, tyzte zawotata Jill. Freegard
dofaczyt do szeregu; byt ubrany w blugtudenckiego klubu rugby z
Harpera Adamsa, a w praweice trzymat czerwanbaseballowk
Sarah prébowata siusmiechryé, ale ten simiech nie doszedt do jej
oczu.

- Super. Jeszcze jedno, na sZcie. - Jill byta bardzo zado-
wolona ze swoich wysitkow.

W domu zadzwonit telefon. Peter wszedt dodka, zeby go
odebré&.

- To dziekan z Harpera Adamsa, zastanawigt gilzie wy
wszyscy jest&ie - oznajmit, wychodic z powrotem na podwarze. -
Uspokoitem go, powiedziateme juz ruszacie w drogpowrotrs.

SARAH

Kiedy samochod wyjelza z Nether Hale, jeszcze raz ze smut-
kiem oghdam s¢ za siebie i na twarzy taty dostrzegam wyraz nie-
pewndgci. Ogarnia mnie strach, zamykam oczy i odmawiakasja
krotka modlitwe. Prawdopodobnie przed dkey czas nie zobagz
rodzicéw, ale John, Maria i ja zdajemy sobie sprgak wazne jest
stosowanie gido instrukcji Roba, robienie doktadnie tego, caeka
jezeli my i nasze rodziny mamy wdj z tego wszystkiego cato.

Rob podkrélit, ze jest tylko jeden sposobeby ochroni na-
szych najbltszych: musimy sprobowach uspokat, star@ sie za-
chowywa normalnie, ale nic im nie powiedZieJeeli maj by¢
bezpieczni, nie magwiedzie, gdzie jestémy, a my musimy siod
nich trzyma z daleka.
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Zmowa, w ktdrej uczestniez sprawia,ze czug sie bardzo nie-
swojo i z calego serca pragopowiedzi€¢ mamie i tacie, w cO @i
wplatatam, ale po prostu niniem. Co by jednak Rob méwit o ko-
nieczndci udawaniaze zycie toczy st normalry koleja, nie potrafg
sie zachowywd naturalnie. Rodzice z pewstia zauwayli, ze cG
jest nie tak.

Osiem dni péniej Peter i Jill zaparkowali swdj samochod na
podjezdzie w Nether Hale. Wkaie wrécili z Holandii, gdzie byli w
odwiedzinach u mtodszego syna. Guyztaktudiowat w szkole rol-
niczej Harpera Adamsa, ale obecnie odbywat r@garaktyle w
firmie inzynieryjnej w Holandii.

Ledwie zdyzyli wyja¢ walizki, kiedy pojawit st ich starszy syn,
lan. Znowu dzwonili z uczelni; niepokpgic o Sarah i jej przyjaciot,
ktorzy nie wrécili po przerwiéwiatecznej.

Jill poczuta ogarniagy ja nagle strach, przeden normalnej
sytuacji Sarah regularnie kontaktowata sirodzicami. Jej pokdj byt
najwyrazniej ciagle pusty i nikt z uczelnianych kolegbw nie wie-
dzial, gdzie Sarah jest. Prohajuspokot zorg, Peter zapewniah)j
ze musi by jakies rozadne wyjanienie tej sprawy.

Peter Smith byt bystrym i przyzwoitym cztowiekiemkiedy
czut nawet naflejszy zapach nieuczcisa czy jakieg innej nie-
prawidtowdci, odzywat s§¢ w nim pies gaczy i gotéw byt na
wszystko, byle tylko dég do prawdy. Nie chcial martwizony
swym whasnym niepokojem, ale musiat gigodzt ze stwierdze-
niem, ze to wszystko nie bytlo podobne do Sarah. Zawszenano
bylo na niej polegs jednake ostatnio zachowywataeshieco dzi-
wacznie. Nawet on byt zmuszony to przy&na

Usiadt przy biurku, odsush na bok stos rachunkéw i ritat z
rozzaleniem, jak wiele czasu musi pdecat zatatwianiu spraw
papierkowych, podczas gdy jedyne, czego napgasitte, to cho-
dzi¢ po polach, cztiziemie miedzy palcami i zachwygasie wzro-
stem kalafiorow. Przygotowat lisihazwisk, po czym podnidst stu-
chawie.

Najpierw zadzwonit do rodzicow Marii Hendy i odlrgizmowe
Z jej ojcem, Gordonem.
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- Czyli Maria mowi,ze nie zamierza wraé¢ana uczelrg ani
podjaé, tak jak planowata, pracy w VSO*. A powiedziataciego?

- Peter nastuchiwat skwapliwie. - Ale co ona rozalaiprzez to:
~Pewnego dnia zrozumiecie?".

Potem zatelefonowat do rodzicow Johna Atkinsona.

- W Boze Narodzenie byt w pogdku, ale od tamtej pory
wszystko s wywrocito do gory nogami - powiedziat ojciec Johna
Russell. - Na wszelkie pytania syn odpowiadat wgijo, a potem
po prostu éwiadczyt, ze rzuca studia. Powiedziate chce odlay¢
egzaminy dyplomowe na naphy rok. Musz przyzn#, ze jestémy
oboje bardzo zmartwieni i zupetnie nie rozumieny sk dzieje.

Nastpnie Peter zadzwonit do kalenek Sarah z uczelni, Han-
nah Wilson i Marie Gilroy.

- Nie, nie mamy pegia, dlaczego Sarah i reszty nie ma.
Wszyscy s¢ spodziewali,ze wréa po Wielkanocy - powiedziata
Marie. - Ale jest jedna rzecz. Rob nam zakomunikpwa John
umiera, co brzmi nieco fantastycznie. - Chcesz awipdzi&, po-
myslatl Peter ze niekoniecznie jest to prawda. Hannah zaproponowa-
ta, zeby zadzwordi do Swanaze mae wigciciel mogitby pomaoc.
Peter wykecit numer pubu.

Swan miat now wiascicielke. Nie miata zbyt dobrego zdania o
Robercie Freegardzie; w jej przekonaniu nie ratte mu ufé. Zgi-
nety pieniadze i on byt podejrzany.

Peter chciat wiedzie czy mae Freegard coszczegodlnego
powiedziat przed wyjazdem w ,tajemnicpodr&” z Sarah, Johnem
i Maria? Nie, o niczym takim nowa wieicielka nie wiedziala; po
prostu znikmat. Pod koniec marca poszedt na zwolnienie lekargkie
nikt nie byt w stanie giz nim skontaktow&a Potem si dowiedzieli,
ze Wzt ze sol tréjke studentow.

Ta informacja powanie zaniepokoita Petera. \Wticielka data
mu numer telefonu jej poprzednika, Johna Simsaiema byt on,
jak sk wydaje, w dobrych stosunkach z Freegardem.

*VSO (ang.: Voluntary Service Overseas) - orgarjeagysytajca wolonta-
riuszy do pracy w krajach rozwijgjych se.
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- Moze pan sprobowazadzwoné do matki jego bytej dziew-
czyny - powiedziat poprzedni wieiciel pubu. - Kiedy pokazat mi z
samochodu jej dom, miat chyba na jej punkcie okses;j

Podzikowawszy Simsowi za pomoc, Peter aglostuchawk i
rozwazat to, czego si do tej pory dowiedziat. Jego konsternacja
szybko zmienita gi w podejrzenie. Udat sido pokojuzony, gdzie
Jill prébowata oderwasi¢ od ktopotdéw, wykonujc na komputerze
jakas prag dla miejscowego liiota. Spojrzata na gza niecierpli-
wie, nie mogc sk doczeké wiadomdgci.

- Nie wierz ani trocl, ze John umiera - powiedziat dobitnie
Peter. - To wymoOwka.

- Ale co lzdzie, jeeli Sarah w to uwierzy? Zatamiegsi dla-
czego nawet o tym nie wspomniata? - zastanawiatdilsspokojnie.

- Zawsze nam wszystko mowita.

Im bardziej Peter rozndlat nad zaistniat sytuacy, tym bar-

dziej st stawat niespokojny.



ROZDZIAL SZOSTY

Kryjowka

SARAH, POCZATEK MAJA 1993

Prowadzi mnie do budki telefonicznej, a potem stontra-
zem ze ma, kiedy wykecam numer. Wszystkoestle uktada. Rob
twierdzi, ze pojawit s¢ pewien problem, ktéry wstrzymat realizacj
operacji policyjnej i dlatego dotychczas nie przepsdzono aresz-
towan. Z powodu niebezpiecaistwa, jakie nad nami wisi, nie ma
chyba w tej chwilizadnej nadziei na powrét na uczelntadnej
szansy na ukazenie studiow. Jestem zatamana. Wieenmoi ro-
dzice z tym sj nie pogodz, chybaze im przedstawiniepodwaalne
argumenty.

Rob zaproponowatebym wymylita historyjke o jakieg nad-
zwyczajnej ofercie pracy dla szczegdlnie utalentopgh studentow
akademii rolniczych. W znmf§aniu jestem beznadziejna, zapytatam
wiec, jak to widciwie powinno s¢ odby¢ i Rob mi podyktowat, co
mam powiedzié.

Teraz stoi nade man bacznie obserwag kazdy moj ruch, jak
gdyby mi nie ufal. Stysg jak po drugiej stronie kabla dzwoni tele-
fon. Spogidam na maj sciage w momencie, kiedy tata podnosi
stuchawk.

- Cze&é, tato. Mam naprawddobre widci. Zamierzam odto-
zy¢ dyplom na co najmniej rok i znowu trachopracowa.

- Dobrze, Sarah, w pardku, ale powiedz mi, o co chodzi z
Johnem Atkinsonem? Dowiedziatem,sie umiera.

Pytanie mnie zaskakuje. Tego nie bylo w scenariuRnlb po-
wiedzial, ze mam zakfaczye rozmowe, jak tylko wypowiem swaj
kwestk, ale teraz nie wiem, co zrébMWaham sj, spoghdajac przez
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ramk na Roba, ale decydugic brm¢ dalej.

- Slyszaté o Commercial Union, tej wielkiej firmie ubezpie-
czeniowej? Otd, zamierzaj przyja¢ do pracy kilku studentow, jesz-
cze przed dyplomem.

- Matka i ja chcemy tylko zrozumieo co chodzi, Sarah. Ja-
kie ;3 symptomy? Przectepowinien by leczony, niezalmie od
tego, jak powana jest ta choroba.

- Zarabiatabym dwadzeia cztery i pét tysica rocznie plus
samochdd, a na dodateédh na prowizji.

- Dlaczego mi nie chcesz powied#?e- tata dgzy dalej. Nie
wiem, co robt. Jest oczywisteze w ogdle nie stucha tego, co mo-
wig.

Rob daje mi znakie mam skaczyé rozmowe.

- Skontaktowalem iz ojcem Johna, nic o tym nie wspo-
mnial. Dziwne, nie gdzisz? - Tata sirozkreca.

- Sluchaj, tato. Nie clkoo tym rozmawia i tyle.

Rob jest wyranie wsciekly, gwaltownym ruchem przega
palcem po gardle, méwg bezgtdnie: - Rozhcz sk. Skacz to. Jua!

- Tato, musg konczy¢ - wydobywam z siebie stabym gtosem.

Ojciec zaczyna zadawolejne pytania, ale nie damu szans.
- Stuchaj, tato. Ja naprawanusz juz leciet. Niedtugo znow za-
dzwonk, okej? - | odktadam stuchawk

- Co to byto? - pyta Rob, kiedy wychodzimy z butidefo-
nicznej. Méwg mu, ze tata si dowiedziat osmiertelnej chorobie
Johna, alee w ogole si nie wydaje przekonany.

Nie jestem w stanie nic odczyta wyrazu twarzy Roba.

Znam tag. Jak st do czegé wezmie, nic nie jest w stanie go
powstrzyma&. Mam nadzigj, ze kupi £ moja historyjkg 0 Commer-
cial Union, dla dobra nas wszystkich.

Przejechafimy dzg kilkaset kilometrow. Rob wypgyczyt fur-
gonetlke w Sheffield i je&dzilismy od miejsca do miejsca, zbiemaj
rzeczy, ktore wziismy z akademika, kiedy optoialismy pokoje.
M¢j dobytek, zatadowany do Scirocco, znajdowahsi Oxfordshi-
re, w Watlington, gdzie ggzitam rok na praktyce zawodowej.
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Rob kazal mi go tam zostaévha czas naszej ,tajemniczej po-
drézy”. Bog jeden wie, co gistanie z tym samochodem.

Rob wynajit w moim imieniu dom w Peterborough, niedaleko
Cambridge, na s%é mieskcy. Wszystko zorganizowat, tate jest
to, jak twierdzi, bezpieczna kryjéwka. Zostata pzEsana w poszu-
kiwaniu podstuchdéw, stwierdzonag jest czysta. W jednym z do-
mow naprzeciwko zostanie umieszczony tajny ageidrykbedzie
nas obserwowat i pilnowateby sé nam nie stataadna krzywda.

- Dlaczego to ja mam za to pt&eiDlaczego nie policja? - py-
tam, chgle nie przyjmuc niczego na wiar Jezeli ktos ma zamiar
grzeb& w moim zyciu, to nawet jeeli jestem na celowniku, chc
wiedziet dlaczego.

Rob odpowiadaze chodzi tu o bezpiecastwo. - Musi by
wiadomo, ze to ty ptacisz za dom. Nie zapominaj, jakzne jest,
zeby twoi rodzice byli przekonanig nic ztego & nie dzieje. Dziki
temu keda widzieli, ze chgle prowadzisz normalngycie, nie lgda
podejrzewali,ze jestémy, alboze oni @, w jakimkolwiek niebez-
pieczéstwie. A co do ptacenia za dom przez pelitp wiagnie ona
ptaci, ch@ posrednio. Wszystko ci zostanie zwréconezpiéj. To
mieszkanie jest tylko przykryvak naprawe.

Jezeli chodzi o whaciciela domu w Peterborough, to wie a@e,
jestemy studentami akademii rolniczej na praktykacte ipracuje-
my w Perkins Engines, znajdaym sk w poblizu zakladzie prze-
mystowym. Wydaje i ze nasze wyjaienia przyj bez problemu,
jednak klamstwo ponownie zostawia mi uczucie nigamaile
przecie, jak mi powiedziano, nie mam wyboru.

O Peterborough nie wiem praktycznie nic poza tynjest sie-
dziba Perkins Engines, a taé& miejscem spoczynku Katarzyny Ara-
gonskiej, pierwszejzony Henryka VIII - jakie to dziwneze taki
wiasnie fakt tkwi w pamgci.

Jest wczesny wieczor, kiedy wieu zatrzymujemy sgi przed
matym domkiem przy Martinsbridge Road, ktéry podglgdem
architektonicznym ndaduje styl z epoki Tudoréw. Jestey wy-
konczeni. Wszyscy z wyjkiem Roba, on przypomina kota sigez
cego na razarzonych wglach, jest spty, jakby go cé trapito.
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- Mamy dwy problem - syczy przezhy. - Ktas nassledzi.

Kaze mi wyjs¢ na zewntrz i dyskretnie pospacerowg@o oko-
licznych uliczkach, zapisag numery rejestracyjne samochodow.
Bedzie mogt wtedy sprawdgi czy nie ma w pohilu pojazdéw,
przed ktérymi go ostrzegano. To dla naszego bezgistwa, mowi.
Wysle szczegobtowe dane do centraéby je mogli sprawdzi

Wymykam s¢ ostraznie z domu z notesikiem i dlugopisem i
spisug numery z tablic rejestracyjnych wszystkich znajdugh sé
w okolicy samochodéw. My, ze ktg mnie obserwuje, jest straszna,
wiec staram si jak najszybciej uwia¢ z powierzonym mi zadaniem.
Wréciwszy do domu, veiczam Robowi kartk Jestem wykaczona,
che tylko méc potayé glowe na poduszce, zanim zagsma Stojco.
Stres znieksztatca uczucie @menia i sprawiaze czug sig, jakbym
byla podminowana, a jednoégnée pod wptywemérodkdw odurza-
jacych.

Otwieramy torby, kiedy nagle Rob wypada jak burpawiac,
ze musimy natychmiast wyjdzac.

- Ale przecie dopiero przyjechalimy - protesty.

- Myslisz, ze to moja wina? To ten twdj cholerny ojciec, Sa-
rah. To szaleniec. Wiaie dat nasz adres Jimowi Cooperowi. - Fre-
egard spoglda na Johna, ktérego wzmianka o Jimie Cooperze naj-
wyrazniej przerazita.

- 0O, cholera - mowi John.

- O tak, i to atzka cholera - wrzeszczy Rob. - Tata-detektyw,
ze tez on musi by tak cholernie glupizeby wtyka nos w nie swoje
sprawy. Teraz IRA wie dokladnie, gdzie gatrzymalsmy i zaraz tu
beda. Jestémy w olbrzymim niebezpiecastwie i to wszystko przez
ciebie, Sarah. Nie mamy wyboru, musimy uciekdatychmiast!

- Ale ja nic nie rozumiem. Przeci¢o tylko Jim Cooper. - Pa-
trze bezradnie na Johna.

- Sarah, Rob ma ragcjTwoj tata nie mégt gorzej wybéaNo
juz, musimy s¢ stad zabiera.

Jestem totalnie przerana i kompletnie zdezorientowana. Co
do diabta ma z tym wszystkim wspdélnego Jim Coopde?nie ma
czasu na wyjmienia. Spogidam na moje rzeczy, chwytam mat
torbe z ubraniem i biuterig i wybiegamy z domu w ciemamoc.



ROZDZIAL SIODMY

Na tropie

NETHERHALE, 11 MAJA 1993

K iedy Sarah powiedziala ojcu o swojej pracy w firmheez-
pieczeniowej, Peter zatelefonowat do Commerciabbnieby zwe-
ryfikowa¢ wiadomaé. Zapewnili go,ze corka tam nie pracuje, a co
wiecej, ze nie przygliby nikogo bez dyplomu szkoly wgzej, a
gdyby nawet4 zatrudnili, ptaca pocetkowa dla absolwenta uczelni
bylaby o potow mniejsza od kwoty, ktarpodata Sarah.

Kiedy wiasciciel domu przy Martinsbridge Road zadzwonit do
Petera z priba o referencje, powiedziat mue wedtug niego stu-
denci may pracowag w Perkins Engines, a nie w Commercial
Union. Wszystko to nie miato dla Peteradnego sensu. Byt zly i
czut, ze go wprowadzono w ipdl.

Wréciwszy do swojego biurka, Peter jeszcze razastanowit
nad rozmow z bylym wiacicielem Swana. John Sims wspomniat,
ze Robert Freegardagjle sk przechwalal swaj byta sympati, Ali-
son, powtarzag, jak bardzo jest dla niego wa. Freegard nawet
wziat Simsa na przejalzke po Derbyshire w okolice jej starego,
wiejskiego domu,zeby mu pokazg jak tadnie jego dziewczyna
mieszka. Wiéciciel opisat & okolice. Peter miakwiezy trop.

Wykrecit numer. @dzac po glosie, osoba, ktéra odebrala tele-
fon, byta wsrednim wieku. Mogta to hymatka dziewczyny.

- Bardzo przepraszanie przeszkadzam. Nazywarne dPeter
Smith i przypuszczanre maze kedzie mi pani mogta poméc. Pro-
buje odnale¢ cérke. Jest z cztowiekiem o nazwisku Freegard, Robert
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Freegard. &z, ze go pani zna.

Peter uwanie wystuchat opowiadania kobiety o tym, jak to
Freegard wcisat si¢ do ich rodzinnego domu i robit, co mbgeby
doprowadz do nieporozumie Dowiedziat st nastpnie, jak Ali-
son, byla dziewczyna Freegarda, odkryka,ukradt on z jej rachun-
ku bankowego 600 funtow. Najwyaiej pobrat ¢ kwotg, aby odda
pieniadze, ktére wczaniej od niej payczyt. Wstrasnigta jego oszu-
stwem, corka rozméwczyni Petera Smitha postanoralleanczyt
znajomd¢, ale Freegard nie chcialgst tym pogoda. Kiedy za-
wiodty prasby i pochlebstwa, odwotatgdo przemocy.

Do swojego domu w Worksop zaprosit kajegerve kolega
sadzit, ze jego obecni@ miata pomoc Robertowi w rozeganiu
ktopotow sercowych, ale kiedy mu Freegard przedstawmskrécie
plan porwania Alison zayciem miotka i liny, ze zdumieniem zro-
zumiat, ze perswazja, tak jakajpojmowat Freegard, polegata na
agresji. Uciekt i udat siwprost na poligj. - Moze sprébowatby pan
zadzwoné na posterunek w Worksop - powiedziata matka Alison

Nie tragc czasu, Peter czym quizej poszedt za jej rad Po-
wiedziat telefonistce z policyjnej centrate probuje odnal€ corke,
ktéra st wedlug niego zadata z nieodpowiednimi Aod, wsréd
ktorych jest mtody cztowiek mieszkajy w ich okolicy, Robert Fre-
egard. Telefonistka pggzyta go z oficerem o nazwisku lvan Stall-
worthy. Peter przedstawit mu swoje obawy.

- No tak, pan Freegard. Nie jest to ktkogo tatwo zapomnée-
powiedziat Stallworthy monotonnym gtosem z silnykctentem z
Nottinghamshire. - To facetyjacy w swiecie fantazji - moéwit dalej
krétkimi, lapidarnymi zdaniami, nie spiegzsk. - O cokolwiek go
pytalismy, moéwit nieprzerwanie. Lubi mtode kobiety z pigdami.
Kiedys mieszkat w Worksop z matkMa sk stawt w sidzie jesz-
cze w tym miesicu za kradzigi podzeganie do porwania; chodzi o
jego byh dziewczyr.

Peterowi serce zabito mocniej. Pedanie do porwania? Za-
czynato to by powaniejsze nt mu sk do tej pory wydawato. Pro-
bowat nacisac oficera,zeby mu poradzit, jak ochrohSarah.
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- Moze pan oczywicie zgtost jej zniknkcie. Obawiam s,
ze poza tym niewiele pan m® zrobé. Freegard nie narusza prawa.
Sarah jest pelnoletnia i najwyraej jest z nim z wiasnego wyboru.
Na paskim miejscu, obserwowatbym jej konto bankowe i bie-
kowatbym linii telefoniczne.

Peter probowat przetrawiten niepokajcy zwrot akcji. Fre-
egard zostat oskawny tuz po tym, jak Sarah rozpoga swoj ostatni
rok studiéw w Harperze Adamsie, mniejea&j w tym czasie, kiedy
studenci zacgi parkowat samochody w Swanie.

- Szczegollny sposob odzyskiwania uczlziewczyny - po-
myslat na gtos. - Z kim g Sarah u diabta zadata?

SARAH, SZKOCJA

Wychodzimy widnie z samochodu w zatoczce parkingowej
nad Loch Nesszeby rozprostowa nogi, kiedy dzwoni komorka
Roba.

- Halo. Tak, mamo. Kiedy sito stalo? - Twarz Freegarda
ciemnieje, a przybiera wyraz nienadgi. Mam zte przeczucia, ta
rozmowa nic dobrego mi nie wip.

- Peter Smith. Tak. To ci dopiero niespodziankaviBdziat,
ze co takiego robiZe prébuje odnalg Sarah? Rozumiem.

Rob syczy jak roz¥cieczona osa. Kazy rozmow i odwraca
glowe, piorunupc mnie wzrokiem.

- Twdj ojciec, Sarah, jest jednym wielkim pieprzamyier-
niem w oku. Przez to jego mieszanie \si nie swoje sprawy jest dla
nas wekszym zagreeniem nk ta cholerna IRA. - Teraz fikrzyczy.

- Czy ty sobie zdajesz sprawdo jakiego stopnia ten twoj szalony
ojciec naraa cah operagt ha niepowodzenie? Jestem naprawd
niezadowolony. Co wtej, moi szefowie dda niezadowoleni, a to
znacznie powaniejsza sprawa. Wszystkaggeraz co najmniej prze-
diuzy. Im bardziej ten cholerny cziowiek:divie grzebat w sprawie,
tym wigcej czasu uptynie, zaningtiziecie s¢ mogli znow spotkéaz
rodzinami. | tym dtaej my wszyscy &dziemy tkwili w tym gownie.
Czy wyraam sg jasno?
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Przytakug skinieniem glowy, czuj sic okropnie. Rob zwraca
si¢ do Johna, ktéry sitemu wszystkiemu przystuchuje z wyrazem
zmartwienia na twarzy. Maria gdZiedeszia, ale jestem pewnz,
wie, ze ca si¢ dzieje.

- John, ldziesz musiat zadzwahido Petera Wszechwieqiz
cego Smitha i powiedztemu, ze umierasz nie na raka, tylko na
AIDS, dobra? Mae st od nas odczepi, jak to ustyszy.

Nie sidze, zeby powiedzenie mojemu ojcie John ma AIDS,
mogto w jakikolwiek sposéb popragvisytuacg. Moze pogorszy
sprawe, poniewa da mu to po prostu jeszcze jeden powod do zmar-
twienia.

- To sk nie uda.

- Co przez to rozumiesz? - pyta Rob.

- Znam ojca. Tak jak juprzedtem powiedziatam, jakesto
czegd zabierze, to nie popai. To doprowadzi do jeszcze ekt
szych klopotow.

- Aniech cg! - wyrzuca z siebie Rob, odwragajsk nagle do
mnie i wygraajac mi palcem przed samym nosem. - Wszystko przez
ciebie. Jestejuz teraz tak powszechnie znara, moglibyymy row-
nie dobrze daogtoszenie do ,Timesa” i powiedZi&szem i wobec,
gdzie jestémy. Nie ma wyjcia. Potrzebujesz charakteryzacjig-B
dziesz musiata zmiefiwyglad. Trzeba cé€ zrobi, zebys sie mniej
rzucata w oczy.

Wygina palce, zastanawaaj sk. - Obetnij wiosy na krotko,
najwyzej dwa, dwa i p6t centymetra od gtowy i razjg je. Na po-
czatek wystarczy.

Ignorujac moje protesty, Rob wolno chodzi tam i z powrotem,
zacknigtymi ustami i chtodem w oczach. - Cbys nie chciata
ochront siebie i rodziny przed terrorystami? - Midgstowa wezna
mi w gardle, jeszcze zanimgsidaza uformow&. C& mog; na to
odpowiedzié?

Zadowolony z siebie Rob tapie Johna za rambdchodz w
strorg jeziora, zostawiagc mnie obok samochodu razem z moimi
przemyleniami na temat rozwoju wydanzeNa pocatku nie za-
uwazam Marii. Wyghda na niepewnsiebie, kiedy mamrocze pod
nosem c§, co nie od razu do mnie dociera. To kolejna bomaa
zakaczenie tego dnia.

- Jesté pewna? - pytam.

Mowi, ze tak,ze jest prawie pewna. Jest wzi z Robem.
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NETHERHALE, KONIEC MAJA 1993

Pokdj Jill Smith zostat przeksztalcony w sztab woje Na
scianie wisiata olbrzymia mapa Anglii, Walii i Szljpz wpietymi w
nia w wielu punktach kolorowymi pinezkami. K&a z nich oznacza-
ta miejsce, gdzie wiadomo bytpe Sarah podfa z banku gotéwk-
kazda byta niemym echem jej obecnegyeia, jej ucieczki.

Sledzenie Sarah statogspra niemake na peten etat, kampa-
nia prowadzon w sposéb wojskowy. Sarah wydawata piglze jak
szalona, ptaar karty kredytows Access, a poniewakonto bylo za-
tozone na farng, Peter i Jill otrzymywali wszystkie rachunki. Sie-
dzieli wiasnie nad ostatnim wysgliem z banku, probeg¢ znaled
jakas logike w przemieszczaniu giSarah, wpinac jednoczénie w
mayge pinezke w kazde nowo zidentyfikowane miejsce.

- W ciagu ostatnich czterech tygodni byli doktadnie wdze,
spoéjrz na to, skarbie - powiedziata Jill, pagajrezowi wyciag.
Whynikato z niego,ze przebywali w Newcastle-upon-Tyne, Shef-
field, Banbury, Rugby, Warwick i Leamington Spa;dpoe byly
nazwy hoteli, w ktorych gizatrzymali. Wygddato na toze to Sarah
finansuje cate towarzystwo.

Zadzwonit telefon. Peter porflgl, ze maze to ten, na ktory
czeka. Od kiedy John Atkinson powiedziat nie, jest chory na
AIDS, Peter wszystkimi sposobami prébowat sprawdgzinforma-
cje. Dowiedziat s, ze kilka mies¢cy przed ,tajemnicg podr&a”
oboje, John i Sarah, oddali krew na uczelni. Wedhagera byto
absolutnie oczywisteze ktcs, kto jest nosicielem wirusa HIV nie
zostatby honorowym krwiodawgc zacat wiec prowadzt swoje
dyskretnesledztwo. Zagirta jego cérka, czy m@ zechcieliby mu
pomoc?

Glos w stuchawce brzmiat autorytatywnie. Dzwonian@pra-
wie bada krwi Johna Atkinsona i okazatoesize jest doktadnie tak,
jak Peter przewidywat: krew Johna byla zupetiemadna.

Peter zagotowat size zidgci. - Za kogo oni nas big? Kom-
pletni idioci!

Jill wydawata st przybita. Czujc matczyn troske w stosunku
do cérki, zastanawiataesieraz, czy zachowanie Sarah nie jest wy-
nikiem jakiegd bledu rodzicielskiego. Wiedziatage Sarah byla
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nieszcesliwa z powodu wystania jej do szkoty z internatevinze
to, co s¢ teraz dzieje, bylo sgadionym aktem rebelii. Chciata po-
rozmawi& z Peterem o tym, co czuje, ale jegnibyt cztowiekiem,
dla ktérego wane byty fakty, a nie uczuciaycie byto zbudowane z
pewnikéw, nie z niewiadomych; szukanie dowodow ¢ondna na-
uki. Tak wiec Peter dopuszczat do siebie tylko konkrety, g ddt
miast z nim, rozmawiala z komputerem, zadowalage tym, ze
moze wypowiedzié na gtos swoje troski, nawetzgdi nikt tego nie
styszy.

Pak dni temu napisala list do Sarah i wystata go dizi@ow
Marii Hendy z nadziej, ze przéla go dalej:

Podgtas decyzg na dobre i na zte, no i wyrdgs dom. B-
dziemy sté za Tola niezalenie od tego, co siwydarzy (chocia
byloby nam duo fatwiej, gdybgmy znali prawe i wiedzieli, czego
Ty sama chcesz). Przykro nam, kiedystimgy o Tobie siedgcej w
pustym domu w Peterborough, podczas gdy wszystkigid rzeczy
sa tutaj. Bardzo b§my chcieli s¢ z Toln spotk& i porozmawiag, ale
jezeli nie maesz albo nie chcesz z nami rozmawito chocia
przyjed;, kiedy nas nie ddzie w domu i we swoje meble. Mzesz
zabr& jedno z té@ek z poddasza i materace, ile chcesz, z drugiego
strychu. My prawdopodobnie wyjedziemy na pierwsag dygodnie
czerwca.

Jezeli zas chodzi o Petera, to po rozmowie z komisariatem w
Worksop byt on w pelni przekonange Robert Freegard &d&nuje.
Nie mégt tylko poaé, dlaczego Sarah i John gadsie nha klamstwa
Freegarda i dlaczego Sarah nie chce im powiédgidzie jest. Cze-
gos mu w tym wszystkim brakowato.

SARAH

Urzednik w Lloyds Banku przelicza pieqze, cale siedem i p6t
tysiaca funtdéw, banknoty migajmi przed oczami we wszystkich
kolorach tczy. Nigdy przedtem nie widziatam takiej dti gotowki
naraz.

W ciagu ostatnich kilku dni przejechatihy z jednego kiaca
kraju na drugi - powtérnie. Z Edynburga do Winckest przez
Banbury w Oxfordshire i Poole w Dorset, niékace st setki
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ponurych kilometréw i monotonny gtos Roba powtagegjw kotko,
ze trzeba zacietalady. Stato si to jego mant, a w tle nieustannie
rozbrzmiewa ,Ordinary World” Duran Duran, piyta,0ki puszcza
przez caty czas.

Oznajmia, ze potrzebujemy pieailzy na pokrycie kosztéw
utrzymania. Dostaje on co prawda od swojego wydzaldet na
codzienne wydatki, ale, jak méwi, bardzo go przekytismy, a
wine za to ponosi méj ojciec, poniewaoprowadzit do zdemasko-
wania nas w Peterborough. Od tamtej pory brniengtugi, podro-
zujac po catym kraju, zmieniag hotele, starag sk zmyli¢ pascig
IRA. - Ale nie martwcie s tym. Odzyskacie wszystkie piadze,
pézniej - obiecuije.

Tak wiec stog oto w filii Lloyds Banku w Winchesterze, daw-
nej stolicy Anglii, bylej siedzibie kréla Alfredgnatrzic ponuro, jak
kasjer odlicza ostatnie #Wpienadze z mojego rachunku oszdno-
sciowego. Tyle papieru; paliwo niegtne do ucieczki. Rodzice za-
blokowali konto, ale jakb sobie z tym poradzitam; osdbie sk
stawitam w banku i udato miesiprzekona urzednika, zeby odblo-
kowat rachunek. - To ja jestem Sarah Smith - pomisdm. - To
moje konto. Mae pan sprawdziwiarygodnd¢ podpisu. - Bank nie
byt w stanie odeprzetych argumentow.

Sciskapc W reku plik banknotéw, wracam do samochodu, gdzie
czeka Rob. - Udalto si nie? - pyta szorstko. Gwalttownym ruchem
podag mu pienadze, ale mnie powstrzymujeggajac reka do we-
wnetrznej kieszeni marynarki.

- Postuchaj, co zrobimy. Chczebys wiozyta pieniadze do tej
koperty i podpisala sina zhczu. - Rob wyciga piéro. - W ten spo-
sOb kedziemy mieli pewngg, ze nikt w niej nie grzebie. Wiemyg
to twoje pienidze, a kiedy si to wszystko skiczy, otrzymasz z
powrotem cat kwote z procentem.

- Jesté absolutnie pewnye wszystko zostanie mi zwrécone?
- pytam spokojnie.

- Absolutnie. Przestasic wreszcie przejmowai chat raz mi
zaufaj, dobrze? Zostaniesz sowicie wynagrodzonaszystkie kto-
poty i niebezpieczestwa, w ktérych si znalazia.
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Robk to, co mi Rob kze robt: wktadam pieridze do koperty,
oblizuje ja, zamykam, podpisgji wreszcie mug podag. Nie mam
wyboru, musg mu zaufé, w koncu jest przedstawicielemaau.

Zgodnie z tym, co mowi Rob, zostaniemy eibjprogramem
ochronyswiadkéw i we widciwym czasie dadznam now tozsa-
mos¢ | nowezycie. A tymczasem konieczne jegebysmy zniszczyli
wszelkie oznaki swojej dotychczasowej egzystendjaznym ele-
mentem tego procesidizie rozwizanie sprawysladu, jaki zosta-
wiaja pieniadze. Jak twierdzi Rob, dla terrorystow bytoby dirieg
igraszk nas wytropt, sledzc transakcje bankowe, takagimusimy
stopniowo znika¢ z radaru finansowego IRA - nie od razu, bo to
mogtoby przyspieszyich akcg, ale etapami. Aby to urnibwic,
jego wydziat otworzyt bezpieczne, niewykrywalne tempolicyjne.
Szefowie Roba chg zebym przetransferowata wszystkie swoje
oszczdndsci na te wianie rachunki. Tak véic mamy by w ciagtym
ruchu, nigdy si na diwej nie zatrzymywé& w jednym miejscu, po
drodze wybieré niewielkie ilasci gotowki i oddawa pienkdze Ro-
bowi.

W mojej glowie ponownie dvigczy dzwonek alarmowy. Zasa-
dy to jedna sprawa, a pigdize druga. Pomystzeby wycagmac¢
wszystkie oszegindsci i przekaza je komyé na wiag, wydaje mi
si¢ absurdalny. Pomimo agtych zapewni# Roba,ze to tylkosro-
dek tymczasowy #e jego wydziatl odda nam piedze z procentem,
kiedy dostaniemy nogvtozsamd@¢, nie jestem do tego do koa
przekonana.

- Nie podoba mi si pomyst oddawania piegdzy komukol-
wiek, a zwlaszcza ludziom, ktérych xyciu nie widziatam - sprze-
ciwiam sk.

Jestémy z Robem sami. - Czy ty chcegseby ck Provo zna-
lezli, Sarah? Przeciewiesz,ze jezeli do tego dojdzie, nie tylko ty
znajdziesz si w niebezpieczestwie, natychmiast zabigrsic tez za
twoja rodzirg - przekonuje, proba¢ mnie uspokdi. - Na pewno si
nie zdadz na przypadek. Zeli zlikwiduja ciebie, dlategae ja roz-
pracowug ich siatle, to zlikwiduja tez twoja rodzirg, z tego tylko
powodu,ze jesté ich corlg. Tak to po prostu dziata.

Ton jego gtosu jest uspokagay, a jednoczaie przepraszaj
cy. - Czy tego chcesz, Sarah?
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Wzdycham ze zmeniem. Guhg sie w plataninie obaw, zam
tu, paniki, rozpaczy i strachu, ktére paraja moj umyst. Brak na-
dziei na spotkanie z rodzinswiadomag¢, ze a1 w smiertelnym nie-
bezpieczéstwie, John umieragy na raka, za dw tego wszystkie-
go, nie umiem sobie z tym poraéiziA w dodatku jestem wyko
czona z powodu samej #id kilometrow, ktore przemierzydiny i
godzin, ktore sgdzilismy w drodze.

- Badz tak mita i postaraj gize mm, kooperowa - kontynuuje.
- Chyba nie po to zrobfliny te setki kilometrow po catym kraju i
nie po to znosimy caly ten bajzekbys ty sk teraz zacga bez sen-
su zamartwi& o to, co masz w skarbonce. Rglio mog, zeby was
chronk.

Stucham z ponuarming, ale nic nie méwd. Z utesknieniem my-
sle o Nether Hale, o tym, jak bardzo bym chciaté lsydomu. Nie,
oczywiicie, ze nie ch¢ zdradz¢ miejsca naszego pobytu. Gdzie
ofebi serca nie godzsic z tym wszystkim, ale nieadzg, zebym
miata jakikolwiek wybdr, musgprzyst& na propozycje Roba.

Zawieszeni mydzy podejrzeniami a strachemgdpamy kolej-
ne kilka dni, jedzac po calym kraju od jednego bankomatu do dru-
giego. Rob co i raz zatrzymuje¢sprzy budkach telefonicznych,
zeby odebré instrukcje od swoich bossow z Londynu na temat,
dokad mamy st nastpnie udé i co robt. Wiasnie wycagnetam
ostatnie pienidze z moich rachunkéw: bigcego i depozytowego.
Oba g juz puste.

Czy fakt, ze troje studentéw uwierzyto w to, co im powiedziat Freegard,
Swiadczy po prostu o ich glupocie? Mozna by przyjaé takie rozumowanie,
ale przeciez byta to tréjka bardzo ro6znych miodych ludzi; oszukanie jednego
z nich mogtoby wskazywa¢ na glupote tego pojedynczego osobnika, ale
oszukanie ich wszystkich sugeruje pewng prawidtowosé¢. Sarah, John i Ma-
ria padli ofiarg okrutnej, niezwyktej, poteznej, ale i misternej manipulacji.

Freegard posiadat nadzwyczajng umiejetnos¢ klamania i zwodzenia w
sposob przekonujacy. Twierdzit, ze ma prawie trzydziesci lat, kiedy miat
zaledwie dwadzie$cia jeden. Utrzymywal, ze ma dyplom magistra psycholo-
gii z uniwersytetu oksfordzkiego, a nigdy go nie mial. Mocnho przesadzit,
podajac liczbe studentéw irlandzkich w szkole rolniczej Harpera Adamsa.
John Taylor z zespotu Duran Duran nie byt bratem Freegarda, a Jim Cooper
nie byt czionkiem IRA, a jednak Freegardowi udalo sie sprawi¢, ze uwierzono
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w prawdziwos$é jego twierdzen. Wezwanie z sagdu w Nottingham, ktére po-
kazat Johnowi, w istocie dotyczyto jego samego.

Najbardziej udane ktamstwa bardzo czesto bazujg na prawdzie i to
wiasnie byto jedng z najsilniejszych stron oszustwa Freegarda. Zagrozenie
zwigzane z zamachami IRA w Wielkiej Brytanii i ostatnie wydarzenia na
uczelni zwigzane z konfliktem irlandzkim byly rzeczywistoscig i to uwiary-
godnito fantazje szpiegowskie Freegarda. Kolejne klamstwa wydawaty sie
jak najbardziej prawdopodobne.

Podajac sie za tajnego agenta pracujacego dla rzadu brytyjskiego, od-
powiedzialnego za bezpieczenstwo publiczne, Freegard, umys$inie albo
nieumysinie, ustawit sie z racji posiadanej wkadzy na pozycji dominujacej, a
ponadto, dzieki temu mistrzowskiemu posunieciu, znalazt sie poza jakakol-
wiek kontrolg. Jako ze byt agentem, jego tozsamos¢ i dokumenty jg po-
twierdzajace nie mogly podlegac¢ weryfikacji. Studenci mieli niewielkie do-
$wiadczenie zyciowe, a poniewaz zostali wychowani w sposéb typowy dla
klasy sredniej, to znaczy w szacunku dla wladzy, Sarah, John i Maria nie
mieli powodu Freegardowi nie wierzy¢, tak wiec poddali sie jego ,fachowym
radom”.

Zadziwiajgco doktadna znajomosc¢ zycia osobistego Sarah byta kolej-
nym atutem w reku Freegarda. Nie wiadomo, czy miat autentyczng wiedze
na temat jej funduszu powierniczego i rachunkéw bankowych, czy tez nie.
Jego ,poufne informacje” byly prawdopodobnie jedynie sprytng konfabula-
cja, potaczeniem trafnych spostrzezen, dobrej pamieci i sprytu, ale przyda-
waly wiarygodnosci jego twierdzeniom. Freegard miat zadziwiajacg pamieé
do drobiazgéw. Potrafit w trakcie rozmowy wychwytywaé szczegoétly, po
czym pieczolowicie gromadzit te skarby, aby méc je odkopa¢ i uzy¢ tychze
cennych informaciji, wtedy i tam, gdzie ich potrzebowat - kiedy rozmoéwcy
dawno juz nie pamietali, co mu powiedzieli.

Freegard nie byt w swych umiejetnosciach wyjatkowy. Posiadat wiele
cech charakterystycznych dla przywodcéw sekt - byt osobnikiem w typie
Davida Koresha - ktorzy dzieki inteligencji, charyzmie i intuicji potrafig do-
strzec u innych podatnosé na wptywy i wykorzysta¢ te ceche, aby podpo-
rzadkowac sobie stabsze jednostki. W wypadku Sarah, Freegard szybko
wyczut jej brak pewnosci siebie w stosunku do mezczyzn, wiec pozyskat
Johna, ktéry mimowolnie postuzyt mu za narzedzie do usidlenia Sarah.
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Niezaleznie od tego, czy Freegard sobie z tego zdawat sprawe, czy
nie, dalej rozgrywat te partie w rownie klasyczny sposob: zaczat swoich
studentow dezorientowaé. Rzekoma choroba Johna i ,tajemnicza podr6z”
wytworzyty chaos i zamieszanie, dzieki czemu tatwiej byto narzuci¢ im swojg
wole. Kiedy mu sie udato wywabi¢ ofiary ze znanego im $rodowiska, magt
jeszae bardziej zwieksza¢ presje i wykorzystywac ich strach przed IRA.
Chociaz Sarah i Johna nekaty pewne watpliwosci co do sytuacji, w ktorej sie
znalezli - nawet te watpliwosci wyrazali - byli jednak na tyle zastraszeni, ze
nie kwestionowali zbyt mocno wiarygodnosci Freegarda.

Freegard prawdopodobnie zdawat sobie sprawe, ze, jezeli chce utrzy-
mac¢ swoje ofiary pod kontrola, musi podsycac ich obawy. Kiedy powstato
zagrozenie, ze ojciec Sarah stanie sie przystowiowym cierniem w oku, Fre-
egard sprytnie obrdécit to na swoja korzysé, robiagc z Petera Smitha kolejnego
straszaka. Freegard nigdy nie sugerowat, ze Peter Smith jest ztym cziowie-
kiem lub ze chce im w jakikolwiek spos6b zaszkodzi¢. Zamiast tego wmaowit
studentom, ze Peter kompletnie nie panuje nad sytuacjq i ze jego wtracanie
sie moze wszystkich narazi¢ na niebezpieczehstwo, tgcznie z nim samym.
W ten sposéb Freegard uczynit z Petera zrodto zagrozenia, nie podwazajac
mitosci Sarah do ojca. To byt wazny moment. Gdyby mu sie ta sztuczka nie
udata, cata jego podstepna koncepcja mogta rung¢. Freegard metodycznie
wykorzystywat ojca Sarah w charakterze straszaka, zeby stworzyé poczu-
cie, ze sytuacja jest krytyczna, ze w powietrzu wisi zagrozenie. Dzieki temu
magt utrzymywaé swoje ofiary w stanie dezorientacji, kazgc sie im przenosi¢
Z miejsca na miejsce bez zadnego uprzedzenia.

Jest mato prawdopodobne, zeby Freegard miat generalny plan akcji, a
nawet zeby sobie umiat wyobrazi¢, dokad to wszystko prowadzi. Jego me-
toda polegata raczej na eksperymentowaniu, sondowaniu i testowaniu,
dzieki czemu mogt stwierdzi¢, ktére jego posuniecia dzialajg, a nastepnie
oceni¢ ich skutecznos¢. Kiedy jego pomysty spotykaly sie z niedowierza-
niem studentéw, inaczej formutowat zdanie, mowiac, ze tylko zartowat albo
ze ich testowal’. W ten sposéb szybko sie przekonal, co bylo skuteczne, a
co nie. Dla przyktadu, zachowanie studentéw zasadniczo sie zmienito, kiedy
Freegard objawit im, ze jest ,szpiegiem”, ale przeswiadczenie, ze moze
przej$¢ do bardziej wyrafinowanego poziomu manipulacji, byto wynikiem
jednego, szczegblnego manewru. Freegard kazdg ze swoich ofiar, po kolei,
zawiozt do rodzicow - ale nie indywidualnie, lecz jako czlonka grupy; grupa
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nigdy sie nie rozdzielata. Dla Freegarda byt to moment przetomowy, nagle
zdat sobie sprawe, do jakiego stopnia kontroluje studentéw: udowodnit, ze
jest w stanie zerwa¢ najsilniejsza wiez, jakg posiadajg - wiez z rodzing. Od
tego momentu zaczat naduzywac swojej nowo odkrytej wiadzy.

Co istotne, stat sie dla nich jedynym punktem odniesienia, jedynym
gwarantem bezpieczehstwa. W miare jak studenci coraz bardziej sie od
niego uzalezniali, Freegard mial nad nimi coraz wiekszg wiadze.

Odsunawszy bezposrednie zagrozenie ze strony rodzicéw Sarah, Fre-
egard sprowokowat cigg wydarzen, ktore mialy mu umozliwi¢ jeszcze sil-
niejsze zacisniecie petli wokot swych ofiar. W tym celu potrzebowat statej
bazy dla siebie i Marii, migjsca, ktére mogt kontrolowa¢, gdzie mogtby
schowac¢ Sarah i Johna i catkowicie ich wszystkich zdominowac - byitby to w
istocie jego ,azyl".

Po opuszczeniu Peterborough Freegard wrécit do tej czesci kraju, kto-
ra znat najlepiej, do pétnocnej Anglii. W gazecie ,Sheffield Star” zauwazyt
ogloszenie: do wynajecia byto ,luksusowe mieszkanie” w dzielnicy Hillsbo-
rough - zaledwie pét godziny jazdy samochodem od jego rodzinnego mia-
sta, Worksop. 17 czerwca 1993 roku zatelefonowat pod podany numer.

Wiascicielka pokazata mu mieszkanie, ktore sie miescito na dwu gor-
nych pietrach domu szeregowego przy Dorothy Road. Freegard zdecydowat
sie natychmiast. Podpisat umowe najmu na szes¢ miesiecy i wreczyt kobie-
cie 840 funtéw gotdwka, rownowarto$¢ czynszu za dwa pierwsze miesiace.

Kiedy wiascicielka i jej maz zapytali, czym sie zajmuje, powiedziat, ze
pracuje w holdingu British Nuclear Fuels (BNFL) i ze zamierza sie urzadzic¢
w mieszkaniu ze swojg przyjaciotka. Nie wspomniat ani o Sarah Smith, ani o
Johnie Atkinsonie.

Majac bezpieczne miejsce do prowadzenia swojej dzialalnosci, Fre-
egard gotowat sie do zacis$niecia petli wokét Sarah i Johna.
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ROZDZIAL OSMY

W jarzmie niewol

SARAH, SHEFFIELD, 19 CZERWCA1993

Przyjechaliémy do Sheffield w hrabstwie North Yorkshire.
Nasz maly domek szeregowy jest usytuowany przydagoopada-
jacej ulicy Dorothy Road w podmiejskiej dzielnicy azawie Hills-
borough. Rob moéwize kedzie to kryjéwka dla niego i Mariize dét
zajmuje ktd z tajnej ochrony, ktérego zadaniem jest nas pibstow
Na razie wszyscy daziemy mieszkali pod jednym dachem, ale
wkrétce dla naszego wlasnego bezpiéspga zostaniemy prze-
transportowani do indywidualnych kryjowek.

Niekonczace st rzedy identycznych domow szeregowych -
jakze zazdroszez wszystkim tym ludziomzyjacym ,normalnym”
zyciem. Jake chciatabym wroéina studia. Wprost nie megiwie-
rzy¢, ze sprawy przybraty taki obrot; mam viemie, jakbym byta w
cudzej skorze. Marzo dniu, kiedy si obudz z tego koszmaru.

W lustrze w fazience widzmtoda kobiet, ktorej nie rozpozna-
j¢. Ta nieznajoma ma wiosy krociutko odgei, utlenione na blond w
drogim zaktadzie fryzjerskim. Wcale nie wydhja tadnie, § wrecz
brzydkie, to upokarzage. Odwracam gj zniesmaczona. Wizyta u
fryzjera w Edynburgu byta wydarzeniem bardzo przygamacym.
Moje dtugie, grube, azowe wiosy spadaly na podiggtworzc
wielka, ciemry plang. Musieli wy¢ tak dwo rozja&niacza,ze mi
poparzyli skée i ciagle odczuwam bal.

Mieszkanie znajduje sina dwodch ostatnich grach, jedno z
nich zostato przerobione ze strychu i $wie tam kdziemy miesz-
ka¢ z Johnem.
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Pokdj jest zupetnie pusty, pozbawiony wszelkiegcehlowa-
nia poza dwoma wbudowanymi szafami - nie mé&a) nie ma ko-
modek, nie ma szafek. Rob zabiera mnie do skleghy kupé kot-
dr¢ i dwie poduszki, na moj koszt, ale z powodu bratateraca i tak
trzeba kdzie leze¢ na twardej podtodze, a poza tym w pokoju jest
zimno. Tu na gorze nie madnego ogrzewania w przecifigwie
do pomieszcze znajdujcych s ponrej, gdzie Rob &dzie miesz-
kat z Mara. Rob moéwi,ze Marii nalea sie specjalne przywileje,
poniewa jest w chzy. - Zachowujcie i spokojnie i uwanie, kiedy
Z nig jestdcie - prosi. - Nie denerwuijcie jej.

Rob bez cienia wspétczucia ttumaczg, John i ja nie powinni-
smy w ogole nic wiedzie o kryjowce przy Dorothy Road - ja po-
winnam by teraz w domu w Peterborough, a nie tu w Sheffiéld.
pocatku czscia planu byto rozdzielenie naszej czworki, w ten spo-
s6b trudniej byloby nas zndle Jednak te zamiary zostaly zniwe-
czone przez mojego ojca, kiedy powiedziat JimowioErowi,
gdzie s¢ znajdujemy. Wiem jii teraz, dlaczego trzebaggmnie¢ na
baczndci przed Jimem. Rob wyjait podczas podiy po kraju,ze
nasz byly wspotokator jest aktywastRA. Tak wiec John i ja mamy
mieszk& z Robem i Matj, dopoki centrala nie zatatwi nam innych
kryjowek. Do tego czasu wszystkie nasze ruchglabprzez Roba
scisle kontrolowane.

Poniewa to, ze musimy przebywawszyscy razem w jednym
miejscu, narza nas na wksze ryzyko, Rob zapoznaje nas rape
z zal@eniamizycia w ukryciu i przedstawia listzasad, do ktorych
bedziemy s¢ musieli stosowé Jezeli na przyktad ustyszymy dzwo-
nek do drzwi, nie wolno nam otwigralezeli sie pojawi ktg poda-
jacy sk za policjanta, na pewnctizie to putapka, poniewtazadne
inne wiadze nic nie wiedzo tajnej, antyterrorystycznej operacji na
uczelni ani o tymze jestémy w to wmieszani poprzez zyviek z
Robem.

Rozghdam s¢ po pustym poddaszu i wzdrygang sierwowo.
Daleko mu do moich kolorowych pokoi na uczelni damu. Dzie-
lenie tego pomieszczenia z JohnegdZie ngczace, poniewa zbyt
dobrze s§ nam nie ukfada. Niezmiennie bierze on strBoba, jee-

li chodzi o t spraw z moim ta4 - a tak naprawg takee w kaxdej
innej dziedzinie. Jalkkonie mog do niego dotrzg a poza tym nie-
wiele mamy okazji do rozmowy, bo wagu dnia, a przewaie rownie:

76



wieczorem, wychodzi na akcje z Robem.

Pozostaje mi mie nadzieg, ze Rob myli powaznie, mowic,
ze jest to tylko rozwizanie tymczasoweze wszystko wkrétce wro-
ci do normalnego stanu.

Z czutdicia spoghdam na mai, potyskupca kupke bizuterii na
moich kolanach. \&f6d tych skarbow jednym z moich ulubionych
jest brylantowy pieicionek z opalami w ksztatcie kwiatu. Pozwoli-
tam sobie go kugidokiadnie trzy lata temu w Canterbury za pieni
dze, ktére zarobitam, praagj w czasie wakacji na farmie. Byt tak
pigckny i delikatny,ze po prostu musiatam go nmieKosztowat mnie
mnostwo piengdzy - siedemset funtéw - ale potraktowatam to jako
inwestycg | naprawd jest dla mnie bardzo cenny. Reszta kosztow-
nosci to rzne pamitki rodzinne, ktére dostatam od dziadkow i ro-
dzicéw: dwa ztote pidcionki, kolczyki z opalami, naszyjnik obsy-
dianowo-pertowy, brylantowa szpilka. Do wszystkigith drobia-
zgow czug wielki sentyment, ale Rob mowige musz sie ich po-
Zbyg.

- Musisz je oddaw zastaw, $ najzwyczajniej zbyt charakte-
rystyczne - nalega. - Niezalde od tego, jak bardzo zmienisz swoj
wyglad, Sarah, zawszeecrozpoznaj po tej bruterii. Nie martwit-
bym sk, gdyby to byty jakié tanie bzdety z byle domu towarowego,
ale to g rzeczy jedyne w swoim rodzaju, mphy¢ katalogowane i
jezeli przez piefcionek, ktéry masz na palcu, sck pozn& kole-
zanka, to rownie dobrze me to by snajper IRA. Trzymag je,
naraasz nas wszystkich na niebezpigrste/o.

Jestem zatamana, a jedndgre oburzona. - Dlaczego myso
zrobic?

- Badz tak mita i przestakrzycze - warczy w odpowiedzi.

Znizajac gtos, walcz dalej. - Dlaczego nie mggch po prostu
schow&? - Pocztkowo ignoruje moje pytanie, wpatagj Sk W CGs
przez szyb samochodu, po czym chtodnym i bezngmym tonem
moéwi: - Stuchaj, Sarah, ty nie masz wyboru. Zroligszco ci kag.
Czy znowu musgci przypominag, ze ciebie i Johna w ogdle tu nie
powinno by. Ty powinn& by¢ w Peterborough, ale dki twojemu
durnemu ojcu wszyscy jestay teraz w Sheffield, wszyscy jedziemy
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na tym samym wozku, a poniewvgstémy razem, ryzyko jest wie-
lokrotnie wigksze. Jeeli znajdy jedno z nas, m@my rownie dobrze
wszyscy wy§¢ z domu i im pomaclkéa lle razy musg ci wbija¢ do
gtowy, ze jestémy tropieni przez terrorystow z IRA. Ong bez-
wzgledni. Jeeli IRA przyjdzie mnie szuka beda natychmiast wie-
dzieli, ze jeszcze ktojest w to zamieszany, nie dlateg® bydziesz
w domu, ale dlategae zostawisz swajcenmy bizuteric. Nie mog
sig powstrzyma od ptaczu.

- Tak czy inaczej, dostaniesz te rzeczy z powrotBgda
przechowane przez poligjaz sic to wszystko skiaczy.

- Ale skad mam wiedzié, czy je dostagiz powrotem? - mo-
wig przez fzy.

Wzdycha rozdraniony. - Musz zadzwont¢ do jednego z moich
kolegéw. Jak tylko wyjdziesz ze sklepu, on wejdzje wykupi. -
Przerywa na chwgl - Zrozum,ze ja po prostu pogbuje zgodnie z
zasadami. To w twoim wiasnym interesie.

tzy sptywap mi po policzkach na n$y o rozstaniu s z tymi
tak mi drogimi przedmiotami, to ¢& mojegozycia, ostatnie pa-
miatki po krewnych, ktérych junigdy nie zobaagz

Niespodziewanie Rofmieje mi s¢ prosto w twarz. - Waeze sk
w gari¢ - warczy na mnie. - No, do roboty. To nie jest ktiee wy-
boru, to rozkaz od moich szefow.

Reakcja Roba na moje cierpienie spraw&jzy przechodzw
spazmatyczny, dtawty szloch. Przyzwyczaitameido obelg, kto-
rymi mnie obrzuca, kiedy sisprzeciwiam jego instrukcjom - z pew-
noscia musiatam odziedzicZy sceptycyzm po moim tacie - ale
okrutna przyjemn&t, jaka sprawia Robowi moja strata, jest nie do
zniesienia. Czyj si¢ catkowicie pokonana. W kau jednak i tak nie
mam przecig zadnego wyboru. Rozkaz to rozkaz.

Rob wygrat kolejn batalg i teraz wiezie mnie do centrum
Sheffield. Parkuje samochdd, a ja obseewjgk idzie do budki tele-
fonicznej zadzworti do kolegi,zeby z nim ustadi, do ktérego lom-
bardu mam siuda&. Mowi, ze nie ledzie ze ma wchodzit dosrod-
ka, bo mogtoby to hyzbyt niebezpieczne, gdyby nas widziano ra-
zem.
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- Ateraz st pospiesz - ponagla mnie - bo w przeciwnym razie
to ja dostaa po gtowie.

Wysiadam. Na ulicach petno ludzi usgdmvionych wiaénie
zrobionymi zakupami. Wrécdo domu i podziel siec ze swoimi
bliskimi raddcia z kupienia czegonowego. Nic na to nie poragz
w poréwnaniu z nimi czgjsie okropnie. W transakcji, ktérej mam
dokona, nie ma cienia radei. Mam s¢ rozst& z najcenniejszymi
rzeczami, jakie posiadam i wcale nie jestem pevezg,je kiedy-
kolwiek jeszcze zobagzniezalenie od tego, co mowi Rob.

- Dam pani za to wszystko stogfilziesat funtow - Gwiad-
Cza mgzczyzna W rozpinanym swetrze sioy po drugiej stronie
kontuaru.

- A kamienie? Dlaczego nie m® mi pan za nie zaptad -
pytam, wstrzsnigta tym,ze tak niewiele oferuje.

- Placimy tylko za ziloto, od wagi, nie za kamieriendwi
szorstko.

Jestem zbyt strapionaeby s& oburz&, tak wic nic nie mo-
wiac, skinieniem gtowy dajznak,ze st zgadzam. Bierze ode mnie
bizuterie i wtasciwie prawie nie zauwam, kiedy mi wgcza pien-
dze. Wychodg ze sklepu, jak szybkogsda.

Wsiadam do samochodu Robaggte tkapc i podag mu pie-
niadze.

- Czemu ryczysz? Przecipowiedziatem cize wszystko od-
zyskasz.

- Patrzy na mnie z pogardwkitadapc gotdwlke do wewrtrz-
nej kieszeni marynarki. Nienawiglgo w tym momencie, ale z przy-
jemnaicia myslg o jednym, matym tryumfie. Udato migsschowa
przed Robem naszyjnik z czarnych opali, prezentamtticow na
moje dwudzieste pierwsze urodziny. Postanowitamesale nigdy,
przenigdy mi go nie odbierze.

- Wsiadaj do samochodu! - Nie za bardzo wiem, agoz
Rob jest tak wzburzony, ale ewidentnie nie jestAas na sprzecgk
wigc robk, co mi kae. To jaké nowy samochdd, nie widziatam,
zeby nim kiedykolwiek przedtemjdzit, vauxhall Astra GSI. Naci-
ska na gaz i jupedzimy ulicami Hillsborough.

- Czyj to samochdd?

- Cisza!
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Twarz Roba jest ponura i pow. Co chwila spogtia w tylne
lusterko, co sprawiaze st zaczynam denerwowaSiega feka do
radia i nastawia kompakt na caly regulator. Tynenajest to Depe-
che Mode, jego drugi ulubiony zespo6t obok DuranddurTrzymam
sie kurczowo uchwytu na drzwiach, probhojsi skoncentrowé na
drodze.

W centrum miasta zatrzymujecsgwattownie w pobliu nie-
wielkiego parku i wysiada z samochodu, gesteay&ani zrobt to
samo. Jest seiekly.

- lle razy do jasnej cholery mam ci powtai2a Rob niemal
wypluwa stowa, maszerag tu i z powrotem rneidzy klombami. - Ty
chyba jesté gtupial To samochdd stbowy i jest na podstuchu. -
Zatrzymuje si i przewierca mnie wzrokiem. - Centrala stucha, Sa-
rah. Jeeli bedziesz cigle narzekata, ponsdia, ze to ja niewtaciwie
wykonuje polecenia i to ja obery Tak wiec mOwie po raz n-ty, nie
gad& w samochodzie - warczy.

- Che tylko wiedzie&, co st dzieje - protestgj - To moje
zycie, nie wydaje ci 8P Dlaczego ja?

- Shluchaj, Sarah. Moi szefowie nig g ciebie zadowoleni.
Uwazaja, ze trzeba ci nieco przytréenosa,ze masz nierealistyczny
poghd nazycie, ze nie rozumiesz, 0 co w nim napranchodzi.

Przyjimug do wiadoméci te nagwiezsz informacg, zupetnie
nie wiedac, o czym on méwi. Nie me to by nic dobrego. Nie
jest.

- Tak wic masz s« teraz nazywa Betty Smith. To takie
pseudo, rozumiesz? Wiesz chyba, o co chodzi?zBddym pozo-
rem nie wolno ci im zdrad&iswojego prawdziwego imienia. Po-
wiedz im,zeby ci ptacili gotéwk. W ten sposob ani twoj ojciec, ani
IRA nie keda w stanie ai namierzy.

Wznosz rece ku gorze. O czym on do diabta méwi?

- Masz zacz od zaraz, tam. - Rob ruchem gtowy pokazuje
rzad sklepow.

- Gdzie? - pytam zdumiona.

- W barze rybnym - odpowiada warkoiem.

- W barze rybnym? Ale dlaczego? Dlaczego mam pracow
wiasnie tam? - krzyag, walac piescia w dach. Jest po drugiej stronie
samochodu i wkmnie ma zamiar odjecha zostawé mnie tutaj, ale
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chee, zeby najpierw odpowiedziat na moje pytania.

- Jak dtugo mam to rof? Kiedy wreszcie dostaniemy ngw
tozsama@¢?

Rob rzuca w moim kierunku gniewne, ponure spojeede-
stem przerzona.

- Shluchaj uwanie. To ja jestem pod prasjTo ja odpowiadam
przed moim wydziatem. deli szef mi méwi,ze masz tu pracowa
to masz to zroldi Wiesz, jak to dziata, Sarah. Spaprzesz mgpie,
a wtedy ja twoje zamiegiw piekto. - Wyglosiwszy ¢ przemowe,
wskakuje do samochodu, z funiaciska na gaz i odjdza.

Spoghdam na drug strore ulicy, wzdrygajc sk na sam mysl
0 przekroczeniu tego mojego wltasnego Rubikonu.

Wiascicielka baru o nazwie Option Fish and Chips jest pulchna
Greczynka o wlosach czarnych jalegiel. Ma okoto czterdziestu
pieciu lat. - Tutaj trzymamy tupacza i dorsza - movwsilnym grec-
kim akcentem, w ktérym pobrzmiewaaposowe, pétnocnoangielskie
tony. - A tu mamy kebaby i pieczonego kurczaka wapinym so-
sie. - Oprowadza mnie po malutkim pomieszczenikaaspc kon-
tuar w ksztaicie litery L, gdzie na plytach do podgvania potraw
trzymane g wszystkie dania.

- Tuz koto nas jest klub nocny i po jedenastej zaczyana-
prawct duwzo roboty, szczegollnie w weekendy, takegvimusimy
pracowa szybko i efektywnie. Twoje miejsce jest tu, a mhjeTy
bedziesz pakowata rybi frytki, przyjmowata piernidze i nabijata na
kas, a ja kede gotowata. Damy sobie z tym rade dwie.

Zastanawiam gj co ja do cholery robiw tym obcym mi oto-
czeniu. Znowu si czug, jakbym sih wdarta s¢ w zycie zupetnie
nieznanej mi osoby albo jakbynesinalazta w innej galaktyce. Sto-
jaca, w tym barze dziewczyna to nie ja. ¥ii@ teraz powinnam
konczy¢ studia rolnicze i uwigczy¢ je zasteonym, z trudem zdoby-
tym dyplomem licencjata. Przypominam sobie jednakiabezpie-
czeastwie, w ktérym jestamy, o grdbach, ktére wisg nad mog
rodzim i postanawianze musz sie pogodzé z rozkazami z Londy-
nu.
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- Tutaj przyradzamy puree z groszku - kontynuuje $uia
cielka niczym przewodnik oprowadzay wycieczk. Pokazuje mi
mak kuchenl¢ gazows, na ktorej stoi olbrzymi rondel. - A do czasu,
kiedy jestémy gotowe do akcji, wszystko trzymamy w tych zamra-
zarkach. Jeeli bedziesz chciata zapélito mazesz przez tylne drzwi
wyjs¢ na dwor i tam sobie staf

- Nie ma problemu - mowi - Nie pat.

Do barku wttoczyto si kilku klientéw, nie mog si¢ doczeka,
kiedy ich kta obstwy. Jeden z gwi, $niady ngzczyzna, ktory naj-
wyrazniej czuje st tu o wiele pewniej i ja, wydziera s, cG za-
mawiapc. Grecka wiécicielka zabiera gido roboty, teraz wae s
tylko jej pulchne, opalone ramiona, siatka na wthsaskwiercacy
tluszcz. Staram siwygladac tak, jak bym wiedziata, co mam rébi
ale wszystko tutaj jest dla mnie obce. Musk wytaczye, tylko w
ten sposob zdotam jakerzez to prz&f. M6j umyst mae i bedzie
mogt pracowa na jatowym biegu, ale odzdickdéw i zapachéw nie
dam rady si odseparow@a Do tej pory wszystkie ostre wonie, z
jakimi si¢ w zyciu zetkretam, byty zwihzane z farm. Moge w kaz-
dej chwili wyrzuct gndj ze stajni, nigdy tenie przywiazywatam
uwagi do btota na ubraniu czy we wiosach, ale Zapaktére st
rozchodz w tej frytkami & mi obce; powietrzémierdzi ttuszczem
do smaenia, a nawet jeszcze zanim ten odér ma §zsia3ozpro-
szy¢, na patelny trafia kolejna partia ryb. Smrod odktadag siar-
stwami, & wreszcie jest tak ggty, ze mam wraenie, jakbym si
poruszata we mgle. Cata jestem nim praesita: ubranie, wiosy,
skora; atakuje moje nozdrza i usta; jest mi nied®brle nie ma
przed nim ucieczki.

- Dwa razy dorsz z frytkami, skarbie i niech pai@ skapi na
occie!

Nic z tego nie rozumiem. Prolgupie myle¢ o domu.

- Kebab i puée z groszku. A me macie saveloy'a*?

Pustka.

- Jw p&no. Podrzug ci¢ do domu. - Stowa wypowiedziane z

greckim akcentem zaczymapabierg ksztaltu gdzié w blizej nie-
okreslonym miejscu w moim unije. Jest pierwsza w nocy. Rob

*Saveloy (ang.) - pikantna kietbaska wieprzowa tefsywnie czerwonej bar-
wie, serwowana czasami w angielskich barach FishGinips.

82



powiedziat,ze mog si¢ da& podwiez¢ do domu, ale mugzpoprosé
wiascicielkg, zeby mnie zostawita na kou ulicy. Tak wgc przyj-
muje propozycg, chwytam torebk i podczas gdy moja szefowa
zamyka lokal, weigam w ptuca nocne powietrze.

- Gdzie mieszkasz? - pyta.

- Hillsborough.

- Z dala od domu, nie?

tzy mi naptyway do oczu. Jak miatabym jej wyttuma&zyco
si¢ dzieje w moimzyciu? Nie ma nawet jak zagz Nikt by mi nie
uwierzyt, nawet gdybym mogta to kosapowiedzié. To wszystko
jest zbyt dziwaczne. Odwracam gigwkzy ¢mia mi oczy, domy
zlewap si¢ ze soh.

Moja pracodawczyni wysadza mnie u pogadwzniesienia,
dwie przecznice od Dorothy Road i ottjga. Nie mam kluczy, Rob
twierdzi, ze byloby to naruszeniem zasad bezpiésizea, tak wtc
pukam i czekam, i jeszcze raz pukam, i jeszcze Jegt naprawgd
chtodno, kiedy tak stejna ulicy, mimo pory roku.

Rob otwiera mi po dwudziestu minutach. Nic nie mdkiedy
wslizguje sie do srodka; id; na gog, na poddasze, gdzie czeka na
mnie twarda podtoga.

Dzisiaj kedzie méj pity dzien pracy w barze. Zaczynam dopie-
ro o drugiej, ale Rob méwie, jezeli che, zeby mnie podwi6zt do
miasta, to jest to nmitiwe tylko o jedenastej, co oznacza, lxde sic
musiata przez trzy godziny ¢ po ulicach.

- A moze by mi po prostu dat na autobus?

- Autobus? Chyba sobigarty stroisz. | takzyjemy ponad
stan. Nie mamy ani grosza wolnej gotowki, Sarah.

Tak wigc siedz teraz w parku Peace Gardens w centrum Shef-
field, probujc jakas zabt czas do godziny drugiej. Od kiedy opro
nitam swoje konta bankowe i oddatam piglie na przechowanie,
nie mam nawet za co kupsobie czegodo picia, nie mog wigc
usis¢ gdzig w srodku, zeby s schroné przed chtodem. Wygta
na to,ze skt zbiera na deszcz.
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- Betty Smith, Betty Smith - powtarzam moje nowecmi-
czym mantg. No i rzeczywicie spadaj pierwsze krople deszczu.
Jeden z doméw w spokojnej alejce w pablimojej frytkami ma
wejscie z okapem, a poniewgada coraz mocniej, proleugic tam
schroné, przysuwaic sk jak najblize] drzwi. Wedlug mojego ze-
garka jest dwunasta czterdae pig¢. Nie cierpg mojej pracy, ale
przecie lepiej by mi byto tam, w cieple hiu, pod daszkiem.

Jak zwykle wyhczam st w momencie, kiedy przekraczam prog
baru. Przetrwam kolejne dwait#e godzin, poruszag sk jak auto-
mat, robac po kolei to, co do mnie nailg

Naktadam kawatek ryby na polistyrenowy talerzykkyja gore
rozmicktych frytek w papier, nabijam odpowiednkwotg na kas.
Nastpny klient; od pocatku to samo. To linia produkcyjna; wyko-
nujc swop prag mechanicznie, g@piata, wyprana z wszelkich
ucz. Pod koniec zmiany zbieram z podiagnieci rzucone tam
przez klientéw - puste pudetka, papier, rozgnieeifrgitki wdeptane
w linoleum, czsto z wbitymi w nie plastikowymi widelczykami.
Moja szefowa probuje wyrzucpijaka, ktéry nie chce wyg§ dobro-
wolnie. Zaczyna by agresywny i obrzuca jobelgami. Wiacicielka
wyglada, jakby byta do tego przyzwyczajona i wkrotcejads; jej
go wywali na uli. Koniec kolejnego dnia.

MIESZKANIE W HILLSBOROUGH

Zaterkotat budzik, wybijac Johna z gbokiego, wyngczonego
snu. Podniost giz podtogi, przeszedt cichym krokiem przez podda-
sze i zacat schodz¢ po schodach.

Doktadnie w tym momencie ustyszal, jak Freegard ierav
drzwi swojego pokoju i idzie do fazienki, po czymnwvatownym
ruchem zamyka sina zasuw, jak gdyby przywlaszczag sobie to
terytorium. Powtarzalo sito kazdego dnia rano. Zaledwie John
zdotat zrob¢ dwa kroki na schodach, Freegard wynurzakzsi swo-
jego pokoju. John musiat codziennie caeka Freegard skiczy i

727
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Wzbierato w nim uczucie upokorzenia. Co za matostis, co
za zadufanie w sobie, postst.

Trzydzieci minut p&niej wyszedt z domu, wrzucgj klucz z
powrotem do mieszkania przez otwér na listy. Wsmllautobusu;
pienihdze na dojazd do pracy zawsze dostawat od Freedaybad
niego catkowicie uzalmiony finansowo. Zadaniem Johna byto
przynosé wyptak i oddawa ja Freegardowi. Nie stanowito to dla
niego problemu, liczyt na wysakgaze policyjna i uwazal, ze cata
zalegta pensja zostanie mu wyptacona, kiedytsiwszystko sk
czy.

Samo wyjcie z domu byto ulg nikt mu nie mowit, jak & ma
zachowywd, jakiej muzyki ma stuchta co wolno mu powiedzée
Nienawidzit Freegarda. Ktéregadnia tw po powrocie Johna do
domu Freegard przytapat go, kiedynkayt porcg frytek, ktére mu
kupit kolega z pracy. - Skl to masz? - zapytat zseiekioscia. -
Kupit mi je nasz pomywacz. Daj spokoj, mgswziaé prysznic -
odpowiedziat John, nie zwragajuwagi na gniewne spojrzenia Fre-
egarda. - No wiesz, zadymiony pub i tak dalej.

- Obawiam si, ze nici z prysznica. Wyktzyli wock. Zycze
szczscia jutro - zadrwit Freegard.

John wiedziatze jego ,prawdziwe”zycie jest w stanie zawie-
szenia ize to, przez co przechodzi, jest niestety koniecabg,dofc¢
do celu i wréat do normalnéci, jednak fakt,ze Freegard zawsze
musiat demonstrowaswop przewag, doprowadzat go do $wie-
ktosci.

Teraz dotart wignie do pubu Stonehouse przy placu Orchard
Square w Sheffield. Po obayzkowych porannych powitaniach
zabrat st do pracy. Rozmow kwalifikacyjna zatatwit mu swojego
czasu Freegard, a nawet go poinstruowat, co ma éndwehn by}
peten niepokoju, poniewigsp&nit si¢ na to spotkanie dziesi minut
i wychodac, uwaat, ze nie zrobit zbyt dobrego wrania. Freegard
powiedziat mu,zeby sg nie martwit. - Rozmawiadmy juz z face-
tem, ja i chlopcy z policji. Ma ci dat¢ prag. - Telefon z informa-
Cja, ze dostat posad byt niespodzianki zrobit na Johnie wegenie.
Freegard rzeczyweie byt kimg waznym; jego policyjne kwalifika-
cje zostaty potwierdzone.

Byla jedenasta i John, skewywszy sw zmiarg, udat s¢ na
miejsce, z ktérego zabierat go Freegardiégziesat metrow od
pubu, w spokojnej bocznej uliczce, z dala agibaskich spojrza.
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Czas oczekiwania wahatesbd trzydziestu minut do czterech go-
dzin, ale niezalmie od tego, jak dlugo John musiat czgkbez
wzgledu na pogoel nie wolno mu si bylo ruszy¢ z tego miejsca.
Usiadt na progu nie wyngtego biurowcazywy posag. Nawet kiedy
Freegard w kicu sk pojawit, John wiedziake jego dzié wcale nie
dobiegt kaica ize przed nim byta jeszcze diuga noc.

SARAH

Koniec kolejnego tygodnia, pracodawczyni svtee mi wyptaci-
ta penst gotdwlg. Dobrze bytoby zatrzynégpar groszy. Wiadomo,
7ze @ pewne niezbdne rzeczy, ktdre dziewczyna chce sobie sama
kupi¢, a nie ptaszczysie przed mezczyzra, zeby je dosta Jednak
Rob uparcie twierdzize mamy mu oddawawszystko,ze jest to
konieczne, jeeli ma by w stanie pokr§ koszty naszego utrzyma-
nia.

Sprzeczanie siz nim lub odmowa wykonania polecenia nie
wchodz w rachulk. Bytam wstrasnieta, kiedy zobaczytam, co zro-
bit Marii, kiedy sk opierala: przycit jej palce szyb samochodu, a
potem s¢ usprawiedliwial, méwic, ze to my utrudniamyycie, nie
on.

Nie jestem osah ktéra lubi doprowadzado konfrontacii, nie
che tez da¢ mu pretekstuzeby jeszcze bardziej pogorszyt nasz
sytuacg; robie wiec to, co kae, majc nadzie¢, ze nasza rka
skaaczy sk, gdy tylko kzdzie to maliwe, ale zal sciska mi serce,
kiedy widz, jak bierze ode mnie piegize i wsuwa je do wlasnej
kieszeni.

Z gotéwlg jest naprawel krucho, méwi Rob, poniewavszyst-
kie fundusze, ktérymi dysponowat, a nawetawj, musiat wyda na
zacieraniegsladow po tym, jak moj ojciec zdradzit Jimowi Cooper
wi nasze miejsce pobytu. Rob nigdy nie przepuszkaz|i, zeby
przypomni€ wszystkim, jak bardzo cierpi i on, i reszta grupgo-
wodu mojego taty.

Jedzenie jest rygorystycznie racjonowane. Zdargigdkiedys,
ze John i ja wazilismy sobie z lodowki kawatek sera czy szynki, nic
wielkiego. Rob, zauwgwszy to, ze zilécia stwierdzit, ze skgreli-
smy po cd, co zostawit dla siebie i Marii i zwynikat nas od ostatnich.
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- Dos¢ tego, nie wolno wam niczego bra szafek. Rano niecie
zjes¢ platki, ale jeeli chodzi o cat reszg, macie najpierw mnie
zapyt&, czy mana, zanim cokolwiek zjecie. - Oznacza e, mo-
zemy j&¢ tylko wtedy, kiedy nam zezwala. Maria ma pierwsze
stwo, bo jest w azy, méwi Rob. Ja i Johnehziemy musieli si
zadowolt tym, co zostanie i tym, co Rob zechce naré. daczy-
namy w tej sytuacji podbie¢gedzenie w pracy albo kupowaobie
butki za niewielkie grosze, ktore dostajemy w chtgeze napiw-
kow.

Czug sig urazona sposobem, w jaki jestey traktowani,
zwlaszczaze datam Robowi tak dio pientdzy i tego wieczora wy-
tadowug swop frustracg na Johnie.

- Nie rozumiem, dlaczego musimy tak.

- To porozmawiaj o tym z Robem. Nie naskakuj naenRiob
tu rzadzi.

- Dlaczego mamy robito, co kae?

- Bo od tego zaley naszezycie, wianie dlatego. A mee za-
mierzasz sama staévczoto IRA? - pyta John najwyiaiej ziryto-
wany moim zachowaniem.

- Ale co to ma wspodlnego z tym, co nam woln@pe

- Daj spokdj, Sarah. Rob powiedziag musi tak by, ponie-
waz przekroczylimy budzet, poniewa musielsmy jezdzi¢ po catym
kraju, poniewa twoj gtupi, nadgorliwy ojciec ujawnit miejsce na-
szego pobytu. To wina twojego tatie nie maemy j&¢ tego, co
chcemy. Im dtuej bexdzie kontynuowat te swoje poszukiwania, tym
dtuzej my kedziemy tu tkwé, zyjac w ten sposob. Wijego, a nie
Roba. | przestasi¢ czepid mnie.

John gasswiatto i odwraca s ode mnie.

- Ty nie jesté w rzeczywistéci chory na raka, prawda? -
mowie w ciemndgci.

- 1dz sp&, Sarah.

- Rozumiem, dlaczego sklaméte

Nagle dochodzi do nas z dotu gracy gtos, na ktéregozivick
wzdrygamy s nerwowo. - Zamknijcie gj oboje! - wrzeszczy Rob.
- Pokdj jest na podstuchu. Cisza.

- No idzze juz sp& - szepce John ostro.
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Nic z tego, le¢ z otwartymi oczami. Rozumiem teraze John
wymyslit te histork z rakiem, poniewamusiat uy¢ wybiegu po to,
zeby mnie i Marg wyciagna¢ z uczelni bezciagania uwagi. Nie
sadze, zeby miat jakikolwiek wybor, wic mu wybaczam ktamstwa.
Potrzebuj Johna. Jest moim jedynym powiernikiem. Nie ma giko
innego, do kogo bym simogta zwroat o porad i ciagle go bardzo
lubi¢ pomimo tego, przez co przechodzimy. Widze on te si¢
meczy. Nie cierpi swojej pracy w pubie w centrum néaso naj-
mniej tak, jak ja nie znogzanojej w barze. On fenie ma piergdzy i
tez ciagle jest gtodny. Zawsze byt chudy jak patyk i €ho zdu-
miewapce, zdotat jeszcze schugni to znacznie. Poza tym pracuje
w jakichs nieprawdopodobnych godzinachgsto wraca dopiero o
trzeciej lub czwartej nad ranem. Z tego co wiemp Rabiera go
spod pubu po pracy, a potem razem gdpgedza. Tak wic zawsze
jest wykaczony, zbyt wiele obowikdéw spadto na jego barki. Ale
wszystko to i tak nie pomaga mi rozwiaoich watpliwosci.

- Dlaczego wszystko zawsze mnie takakosztuje?- szep-
Cz¢, mapc nadzieg, ze nikt nas nie styszy.

- Nie umiem odpowiedzéena twoje pytania. Nie jestem poli-
cjantem. Nie zapominage jestem w takiej samej sytuacji jak ty.

- Sfinansowatam catnasza podr@, wszystkie hotele. Nie
ufam temu facetowi, John. €tu nie gra.

- Shluchaj, nie luli go tak jak i ty, Sarah, ale gdyby byt oszu-
stem, nie czekatby na gdej. Gdyby byt oszustem, zabratby nasze
pieniadze i znikmt, tak zeby po nim wszelki stuch zagin Nie
mieszkatby pitro nizej ze swaqj ciezarm dziewczyn, ktora prze-
ciez jest nasz kolezanlka z uczelni. Co prawda raczej nie bardzp si
znam na tym, jak gsizachowu typowi oszyci, ale jestem pewien,
ze nie tak jak Rob. To wszystko jest zbyt nienorraaheby mogto
by¢ kantem, to musi yprawda. Nikt nie narazitby siebie ani niko-
go innego na to, co my musimy pzyevac, tylko dla piengdzy.
Okolicznaici sa stanowczo zbyt kuriozalnezeby to mogto b§
klamstwo. Daj ja temu spoko;.

Zastanawiam sginad rozumowaniem Johna. 8pa z Robem
wigcej czasu i ja i jezeli on mu wierzy, to dlaczego ja miatabym
podaw@& w watpliwos¢ uczciwag¢ Roba. Sadg ze Maria t& musi
mu ufa. Jestem w mniejsZoi, pozostaje mi wic Sk pogodzé z

88



zasadami narzuconymi przez Roba i édbi, co kae.

Nastpnego dnia rano Rob fapie mnie, kiedy sckoda dot. -
Nie styszalg, jak powiedziatemze pokoj jest na podstuchu? A mo-
ze czegé nie zrozumiat&? Nawijatd bez kaca. Styszalem kale
stowo, ktére wypowiedziaka zupetnie wyranie. Wiesz co to ozna-
cza? Moi szefowie w Londynie #zd¢o styszeli. Teraz uwaj, ja je-
stem tu tylko po tozeby was chroij wazne decyzje s podejmo-
wane w centrali, a méwi &ize nie g oni tam zachwyceni twoim
ciagtym kwestionowaniem wszystkiego i twopiewdzkczndcia.
Jak mana komy pomac, na lité¢ bosk, jezeli ten kta tak to cho-
lernie utrudnia?

Rob zdaje s nade ma gérowa i czuf, jak opadam z sit, nie
jestem w stanie odeprzéego ataku stownego. Spuszczam oczy.

- Przecie juz wiesz, jak to dziata, Sarah. Utrudnisz aycie, a
wtedy ja twoje zamieriw piekto. Nie zapominage jesté tu tylko
dlatego,ze twdj pieprzony ojciec nie chceedd nas odczepi Do-
poki sk wszystko nie uspokoi, dopdki nie odzyskamy komtnald
sytuach, masz roki to, co kae. - Stog przygwadzona jego irytuj-
cym spojrzeniem. Cataesirzese, bliska ptaczu.

Wieczorem pod dyktando Roba pidist do domu.

Prosz rodzicow,zeby zrezygnowali z poszukiwaProsz, ze-
by przestali kontrolowanasze ruchy. Zeli sie nie wycofaj, znik-
niemy naprawel i nigdy juz mnie nie zobacg Oczami wyobrani
widze przepekne krajobrazy z mojego dziésiwa, morze, pola
zlocistej pszenicy, zagony kalafiorow, mewy pidag w swiezo
zaoram ziemk.

Nie probug hamowd tez. Ten list to catkowite przeciwistwo
tego, co naprawdcha powiedzi€. Zaklejam koperl Rob wydaje
Johnowi poleceniegzeby go wystat z Milton Keynes.

To, przez co przechodzili teraz Sarah i John, byto systematycznym
praniem mozgu. Pod tym pojeciem kryje sie stosowanie wyrafinowanych
technik kontrolowania mysli celem narzucenia okreslonych wzorcéw zacho-
wan. Termin ten zostat wprowadzony w roku 1951, w trakcie wojny korean-
skiej, przez agenta CIA, Edwarda Huntera.
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Freegard zmienit wyglad Sarah, kazac jej rozjasni¢ wiosy i zniszczyt jej
wiez z przeszioscia, zadajac, zeby zastawita bizuterie. Zmusiwszy jg do
uzywania fatszywego imienia, jednym posunieciem pozbawit jg tozsamosci.

Pod pozorem zapewnienia ochrony zaczat manipulowa¢ zyciem Sarah,
ksztattujac tak pod wzgledem fizycznym, jak i spotecznym s$rodowisko, w
ktérym sie obracata. W czasie, kiedy powinna wiasnie konczy¢ studia, Fre-
egard kazal jej pracowa¢ we frytkami, w catkowicie obcym otoczeniu; w
domu przy Dorothy Road wprowadzit ,zasady” okreslajace, kiedy Sarah i
John mogg korzystaé z tazienki i co im wolno jes¢; pozbawit ich wszelkich
pieniedzy i nie pozwalat uzywaé komunikacji miejskiej.

Freegard kontrolowat nie tylko srodowisko, w ktérym sie Sarah poru-
szata, ale takze jej czas; dotyczyto to rowniez Johna. Nie majac kluczy do
mieszkania, musieli sta¢ pod domem, dopdki Freegard nie wpuscit ich do
srodka; poniewaz ich wozit do pracy, czesto byli zmuszeni godzinami cze-
ka¢ na poczatek swojej zmiany. Narzucajac im $rodowisko i ramy czasowe,
Freegard nie dat swym ofiarom zbyt wielu okazji do przemyslen, pytan czy
kwestionowania jego postepowania. Fakt, ze odebrano im prawo do po-
rzadnego snu, do odczuwania zmeczenia czy tez zdumienia w zwigzku z
rozwojem wypadkéw, niewatpliwie przyczynit sie do ich psychicznej kapitu-
lacji.

Sprawa 0 zasadniczym znaczeniu bylo wykorzystanie zagrozenia ze
strony IRA do zerwania regularnych kontaktéw Sarah z rodzing i przyjaciot-
mi. W ten sposéb znajomi Sarah zostali pozbawieni jakiejkolwiek mozliwosci
wplyniecia na nig lub umocnienia jej w dotychczasowych przekonaniach
albo tez podsuniecia nowych pomystow. Sarah wolno sie byto komunikowac¢
ze Swiatem wylacznie pod nadzorem Freegarda. Ta technika dziata szcze-
golnie dobrze w stosunku do os6b przyzwyczajonych do petnej informacji,
ktére nagle zostajg od niej odizolowane; naturalna potrzeba informacji czyni
ich bardziej podatnymi na pranie mézgu.

Sarah rozmawiata regularnie tylko z dwiema osobami: z Johnem, jej
jedynym powiernikiem, ktéry podzielat stanowisko Freegarda i z samym
Freegardem, ktéry, utrzymujac, ze zaréwno dom, jak i samochdd sg na
podstuchu, nie dawat jej zadnej szansy na kwestionowanie jego pogladow
lub uskarzanie sie. Praktycznie rzecz biorgc, Freegard unieszkodliwit Sarah.
Nie miata nikogo, kogo mogtaby prébowac¢ przekonaé¢ do swych racji; zosta-
la pozostawiona samej sobie. Srodowisko, w ktérym funkcjonowata, nie
sprzyjato racjonalnemu mysleniu. Podobnie jak sie to dzieje w wypadku sekt,
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ktére w duzej mierze prosperujg dzieki oderwaniu ich cztonkéw od $wiata
zewnetrznego, Freegard poprzez izolacje swych ofiar doprowadzit do cat-
kowitego uzaleznienia ich od tego, co on - ,guru” - uznat za stosowne im
powiedzie¢. Na tym etapie nie bardzo sie juz nadawali do kwestionowania
czegokolwiek. Chociaz Sarah nie byta prawdopodobnie tego $wiadoma, jej
umyst zaczynat zawodzic.

Aby utrzyma¢ swa absolutng wtadze podczas procesu prania mézgu,
Freegard regularnie positkowat sie grozbg IRA. W domu, w ktérym mieszkali
Sarah i John, umiescit nawet wydumanych agentéw, obserwatoréw, upraw-
dopodobniajac wizje siatki szpiegowskiej i potwierdzajac w ten sposoéb, ze
nie dziata sam.

Jednoczesnie Freegard niezmiennie obracat na swojg korzy$é wytrwa-
te sledztwo Petera Smitha, przedstawiajac go jako realnego wroga.

Im dtuzej Freegardowi udawato sie podtrzymywac to oszustwo dosko-
nate, tym bardziej stawat sie pewny potegi swej charyzmy, tym bardziej czut
swg wtadze. Budowla, ktéra stworzyt, dodawata mu wiary we wtasne sily i
zwiekszata jego wysokie mniemanie o sobie. Czut sie upowazniony do swo-
bodnego uzywania pieniedzy zdobytych lub zarobionych przez Sarah i Joh-
na. Podczas gdy standard zycia jego ofiar sie obnizat, jego sytuacja finan-
sowa ulegata poprawie w postepie geometrycznym.

Freegard hojnie rozdzielat nagrody i kary - co jest kolejng klasyczng
technikg stosowang w trakcie prania mézgu. W wypadku Sarah nagroda
byta obietnica, ze pewnego dnia odzyska swoje normalne zycie i ze wszyst-
ko, co sie jej przytrafito, zostanie wyttumaczone. Jedyne, co musiata zrobic,
to wytrwa¢. Natomiast kiedy wyrazata watpliwosci, Freegard grozit jej karg
albo wrecz karat wedtug uznania. Zawsze mégt sie odwota¢ do niebezpie-
czenstwa, jakie zagrazalo jej rodzinie ze strony IRA.

Zastraszenie bylo gtéwng bronig psychologiczng w reku Freegarda i
pozwalato mu kontrolowaé¢ Sarah. W miare jak postepowat proces prania
mobzgu i warunki zycia Sarah sie pogarszaty, robita sie ona coraz bardziej
ulegta i coraz bardziej sie bala, ze jezeli nie bedzie postepowala tak, jak
Freegard kaze, sytuacja stanie sie jeszcze trudniejsza.

W wypadku Sarah pewnos¢ przerodzita sie w niepewno$¢, opanowa-
nie w bezsilnos¢. Nigdy nie wiedziata, czego sie spodziewaé po nastepnej
chwili. Jej $wiatem zarzadzat teraz Freegard. Przerazona, ponizona, bez-
wolna, odizolowana od rodziny i przyjaciot, Sarah znajdowata sie w potozeniu
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poréwnywalnym z potozeniem wigzienia.

Kiedy Freegardowi udatlo sie zmanipulowa¢ zewnetrzny swiat Sarah,
jego celem stato sie uczyni¢ jg niezdolng do samodzielnego myslenia i zdo-
by¢ wtadze nad jej Swiatem wewnetrznym - nad jej umystem - zmieni¢ ja, jak
to okreslit Edward Hunter, w ,robota w ludzkiej skérze”, w ,mechanizm zto-
zony z ciala i krwi z nowymi przekonaniami wprowadzonymi w zniewolone
cialo”.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Obtawa

NETHERHALE, SIERPIEN 1993

Peter i Jill byli rozgogczkowani. WiHanie dostali list, w kto-
rym Sarah stawiata im ultimatum: albo przestyej poszukiwa,
albo zniknie na zawsze. Peter byt sklonny zlekcgwae pograki,
twierdzc, ze musi mié chociaby mgliste wyobraenie o tym, w
jakim miegscie albo przynajmniej w jakim hrabstwie Sara przehy
Jak do tej pory pilne monitorowanie jej wydatkow padstawie
wyciagow z karty kredytowej nic nie dalo. Nie mieli poja, gdzie
jest i od dwdch miesty nie rozmawiali z rai przez telefon.

Ostatni konkretra informacg otrzymali w lipcu. Peter za-
dzwonit wowczas do ojca Marii Hendy, ktéry powiestzimu, ze
towarzystwo si rozdzielito i ze Sarah z Johnem modyc w Le-
amington. Natomiast kiedy Peter rozmawiat z ojcemna, Russell
Atkinson wyrazit oping, ze & w Milton Keynes.

Tego rodzaju sprzeczém czynity z poszukiwa zadanie bez-
nadziejne. Peter i Jill zagk ponownie analizowa wyciagi banko-
we. Plaac kart kredytows, Sarah kupita benzgma stacji w Shef-
field i jedzenie w pizzerii Deep Pan w Derby. BytaLangley Mili
w hrabstwie Derbyshire, tankowata na stacji Es®anwbury, wyna-
jeta samochod w Sheffield, ptacita w sklepie obuwpinzav Newark
i znow kupita benzyg tym razem na stacji Q8 w Peterborough. Nie
mieli pojecia, co to wszystko mogto oznaczélie bytlozadnej logi-
ki, zadnej prawidtowéci w jej poruszaniu gipo kraju i nie dawato
sie znalez¢ ani jednego miejsca, z ktérym vma by j bylo powa-
z&C.
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Peter miat wrazenie,ze zawsze jest o dziesikrokow z tytu.

- Myslg, ze potrzebna nam pomoc - powiedziat. - Raasz
tego prywatnego detektywa z Ramsgate? Chyba d® raadzwo-
ni¢. Chciatbym zeby s¢ dowiedziat wszystkiego, coestla, na temat
ruchéw Sarah i jej towarzystwa.

W papierach bankowych znajdowata gdnake jedna pozy-
cja, ktérej Jill nie mogta zrozumie Peter przyjrzat si wyciagowi
przez chwi¢, po czym wydat cichy pomruk. - Interescg. Bramall
Lane, wiesz, gdzie to jest? - Nie wiedziata. - Khitkarski Sheffield
United, to ich boisko. Sarah kupita dwa karnety.

- Alez ona w ogole nie interesujepitka.

- No wiagnie. Tak wgc mazemy s¢ domyla¢, z duym
prawdopodobigstwem, kto wykorzysta jeden z tych biletéw, nie
sadzisz? - Peter wygtlal na zadowolonego z siebie. Wpadt na pe-
wien pomyst.

Guy Smith miat zaledwie dwadZi@a dwa lata, ale wydawat
si¢ nad wiek dojrzaly. Byt wysokim, barczystym, mtodymgzczy-
zma, zyczliwym, ale i pewnym siebie, o otwartej twarzyg hktorej
mozna byto dostrzec nieliczne piegi przypomitag plamki karme-
lu. Kiedy st znajdowat w kulturalnym towarzystwie, w piwnych
oczach Guya widabyto przyjazne btyski, ale feli ktos osmielit sig
zagrozé komwu z jego bliskich, w jednej chwili znikaly pozorna
tagodndc¢ i niefrasobliwd¢, a na ich miejscu pojawiatogscas zgo-
ta innego: zawzitos¢, upor i ztag¢. Guy byt wecz nadopiekificzy w
stosunku do tych, ktorych kochat i nie nal® mu s¢ sprzeciwig.

- Jeeli o to chodzi, to wiesz przecieze mama nigdy sinie
zgodzi,zeby odca¢ Sarah dogp do piengdzy - powiedziat do ojca,
stojac w drzwiach pokoju Petera zkami w kieszeniach spodni. -
Uwaza, ze to zbyt drastyczne posgoie. Freegard mogtby w kou
skrzywdzt Sarah.

Peter przygidat st swemu mtodszemu synowi. Zawsze robito
na nim wraenie praktyczne, rzeczowe podeg Guya do rzeczywi-
staéci, a w ostatnich latach corazegeiej zdawat si na jego oping.

- Wiem. Tym bardziej trzeba jakalotrz€ do twojej siostry i spro-
bowa jej przemowt do rozadku. Nie ma mowyzebym odpscit
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dochodzenie, niezatrie od tego, co napisata vidie.

- Zgadzam si z toka, tato. Musi by jakis sposobzeby jp od-
nalez.

- Czekam do dziewtej i dzwonk do Sheffield United. Mam
zamiar porozmawia z szefem klubu, albo z sekretarzem, albo z
kimkolwiek innym, kto st tam liczy. Powiem muze jeden z jego
kibicéw to oszust, ktory kupuje biletyzywajac karty kredytowej
mojej corki. - Peter przerwal, odwrdcikgiazem z fotelem i spojrzat
wprost na Guya, unosz brwi i umiechajc sk szelmowsko do
syna. - Zamierzam gidowiedzi€, gdzie konkretnie duizie siedziat
Freegard.

Guy pokiwat gtows, obdarowuic Petera podobnymsmnie-
chem. Wiedziat doktadnie, co ojciec miat nasty

SHEFFIELD, SOBOTA251 NIEDZIELA 26 WRZESNIA, 1993

Guy Smith czekat cierpliwie na odpowiedni momenieuiziat,
ze za chwi¢ gracze wyjd na boisko. Prezes Sheffield United okazat
sie bardzo pomocny i tak wszystko zorganizowaby Guy mogt
siedzi€ obok posiadacza jednego z karnetéw kupionych mg ka
Sarah.

Byla to druga wizyta Guya w Sheffield wagu ostatnich giciu
tygodni. Podzajac tropem karty kredytowej i postugigj sk metod,
eliminacji, Guy i rodzice Sarah doszli do wnioska, musi st ona
znajdowa w tym miecie albo gdzigé w jego okolicy. Jednak mimo
ze Guy péwiecit mndstwo czasu, odwiedaajpuby, a take oddzia-
ty Armii Zbawienia, pokazujc ostatnie zdjcie siostry z nadzigj ze
odswiezy to ludzky pame¢, nic mu s¢ nie udato osigna¢. Sarah
nikomu z niczym si nie kojarzyta.

Moze teraz bdzie inaczej. Guy wstuchiwatesiv odglosy ttumu
niecierpliwie wyczekujcego pojawienia sizawodnikéw i jeszcze
raz sprawdzit numer miejsca na swoim bilecie. Wigldze kiedy
gracze wyjd na boisko, Freegard jusie usadowi i nie bdzie sé
mogt ruszy, zablokowany przez ttum kibicow. Dopiero wtedy Guy
wejdzie na trybuny i przepchniecgia swoje miejsce obok Freegar-
da.
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Rozlegt st ogluszajcy ryk, wiwaty i gwizdy wypetnity sta-
dion. Na to wianie Guy czekat. Zachowag czujn@¢, ruszyt po
schodach, sprawdzgj po drodze numery ¢dow. Wreszcie mu ei
udato osaczy Freegarda; ggizie miat szanssi¢ dowiedzi€, gdzie
jest siostra.

Rzuciwszy okiem na szl kibicow, Guy rozpoznat profil swoje-
go przeciwnika. Natychmiast wiedziate to on, ten dizgty typ.
Guy, ktory podobnie jak Sarah studiowat w Harpekdamsie, pod-
czas praktyk przyjelzat tam od czasu do czasieby st spotka z
siosty, a te spotkania odbywalyesiv Swanie, gdzie zostat Freegar-
dowi przedstawiony.

Powoli i ostranie Guy przepychat siprzez ttum podnieconych
widzéw w czerwono-biatych szalikach, wiwataych, tabiacych,
skandugcych, gwidzacych. Panowat ogluszagy hatas, ale entu-
zjazm thumu nie robit wrzenia na Guyu, ktéry byt catkowicie po-
chlonicty swop misja. - Zalaze sk, ze sk nie spodziewakemnie tu
spotk& - krzykmt do Freegarda, wciskg sk na miejsce obok nie-
go.

Przez utamek sekundy na twarzy Freegarda pojawiwgraz
zmieszania, po czymsmiechmy si¢ z wyzszdcia, jakby ustyszat
jakis kiepskizart. - To pomyst twojego ojca, tak? Na nd¢doosk,
mogtby st on wreszcie przestavtracat w mojezycie.

Sedzia odgwizdat pocgek meczu.

- Che si¢ zobaczy z siosts, a ty wiesz, gdzie ona jest.

Freegard bacznie obserwowat gitktdra gracze podawali so-
bie wzdtw boiska.

- Ale ona nie chce siz toln zobaczy. - Zawodnik Sheffield
zostal umylnie podcity i sedzia zatrzymat gr. Pokazaboéita kartke
i podyktowat rzut wolny. - Nie chce ndenic wspélnego z wagz
rodzim. - Freegard przerwat i odwrdécitesiwarzy do Guya. - Tylko
ja jeden troszegsi¢ o dobro Sarah.

- Jeeli tak st 0 nig troszczysz, to niedolziesz miat nic prze-
ciwko temu,zebym s¢ z nig spotkat - odpart Guy.

Usmiech zniknt z twarzy Freegarda. - Zobagzo s¢ da zro-
bi¢, ale po meczu.

Przez nagpm godzirg i trzy kwadranse w Guyu wzbierata
ztos¢. Miat ochot; zmasakrowé tego faceta, sitwydoby z niego
prawc;. Nie bytoby to trudne, Guy byt da silniejszy. Freegard nie
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miatby z nimzadnych szans, szybko by zalcgkaml& o litos¢.

Guy zacisat piesci, ale zastanowit sinad konsekwencjami.
Mogtoby to oznaczaareszt i mogtoby to réwniezniszczy wszel-
kie szanse Sarah na odzyskanie wathaGuy byt absolutnie prze-
konany, ze jezeli mu sk uda jakind sposobem przeméwijej do
rozumu, na pewnoedzie s¢ chciata wyrwa. Nie, doszedt do wnio-
sku, ze nie warto i bi¢. Lepiej czeka spokojnie i postatasie wy-
ciagna¢ z Freegarda, ile sida. Tak wgc Guy, usiadiszy na swoich
wiasnych ekach, czekat.

Mecz sé skaiczyt. Guy go nie ogdat; nie miato dla niego
znaczenia, kto wygrat.

- Zostaw tu swoj samochdd i chiode mm, - powiedziat Fre-
egard. Przyjechali na parking przed magazynem msimoMFI w
centrum Sheffield. - &lzie tu bezpieczny. - Guy zamitnswoje
auto i przesiadt sido luksusowej Astry Freegarda, niettie stosu-
jac sk do jego instrukcji; nie chciat jednak strasizansy na spotka-
nie z siost.

- Dokad jedziemy?

- Nie wiem, gdzie jest Sarah, ale John wie.

Jechali w ciszy i w kicu zatrzymali si przed pubem Old Que-
en's Head.

- Wejdz, John jest wrodku - powiedziat Freegard.

Whetrze pubu rozbrzmiewato wesotymizdickami, czuto si
swobodn atmosfe¢. Czerwono-biate szalikiwiadczyty o tym,ze
Guy nie byt jedynym, ktéry tu dotart po zalazeniu meczu, ale w
przeciwiaistwie do ludzi wypeiajcych pub wcale nie byt w rado-
snym nastroju. Czut, jak wzbiera w nim gniew.

John grat w snookera w tylnej salce; Guy przespddiazu do
sedna sprawy. - Chczobaczy sie z siosty. - John naprzyt sie,
opierapc sk na kiju do snookera. W mdzyczasie zostat poinstru-
owany przez Freegarda, ktéry do niego zadzwonikzéegstawit mu
sytuacg, ze ma trzyma Guya na dystans.

- Teraz ja opiekyj sie Sarah - powiedziat.

- Chcialbym to ustyszez jej wlasnych ust - ze spokojem od-
part Guy.

- Ona nie chce egiwidziet. Nie chce mié z toly nic wspdlne-
go. - John wrécit do snookera, jak gdyby Guy nigi&.
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Godzire pézniej Freegard zawiozt Guya do kolejnego miejsca,
do hotelu znajduicego s¢ okoto dwudziestu kilometrow na pétnoc
od miasta. Pierwsze, ccesizucito Guyowi w oczy, to faktze hotel
posiadat bezpieczny parking z systemem kamer. Katiast nabrat
podejrzé. - Dlaczego nie mogtem zaparkaivataj, zamiast zosta-
wia¢ samochdd pod sklepem meblowym?

Freegard zignorowat pytanie. - John powiedziat guizie jest
Sarah i zamierzam gnalé¢. Nie ruszaj s stad.

Samochdéd odjechat, a Guy zostat w holu hotelowyim nmapc
pojecia, jak dtugo przyjdzie mu czekaW miar jak uptywaly go-
dziny, zrozumiatze kedzie musiat przenocowawv hotelu i nie po-
zostato mu nic innego, jakegina¢ po kart kredytows.

*k*k

Nastpnego ranka Freegard zapukat do pokoju Guysawiaw-
czyl, ze zabiera go do miasta na spotkanie z Sarah. Galywréize-
nie, ze trop, po ktérym poruszaesizaczyna zanika ale dopOki
istniata jakakolwiek szansa zobaczengzsBarah wiedziake musi
zbadd@ wszystkieslady bez wzgidu na to, jak bardzoasiewyraz-
ne.

O godzinie dziestej Guy ustawit si na przystanku autobuso-
wym w centrum Sheffield, a w chwilpotem zobaczyt Sarah wy-
chodzca z autobusu. Kiedy ruszyta w jego kierunku, przemmant
poczut s¢ zdezorientowany, zobaczywszy jej krétkie blond sylo
nie mogt wprost uwierzy ze to rzeczywicie ona. Ale poznatbygj
wszdzie. Na pewno dunizie chciala wszystko mu opowied&iena
pewno fedzie chciata z nim wr6éido domu.

Sarah robita wrzenie nieobecnej, ugtzonej, niezainteresowa-
nej tym, co si wokot niej dzieje; przez chwiloboje milczeli.

- Co sdzisz o mojej nowej fryzurze? - wydusita wikool.

- Co st dzieje, Sarah? Dlaczege gio nas nie odzywasz? -
zapytat Guy fagodnym tonem.

- Nie wolno mi - odparta Sarah.

- Faszeryj cie jakimis bzdurami. Nie ma najmniejszego po-
wodu do robienia tego, co ty robisz.

98



- Nie mog; jech& do domu.

- Slyszalemd¢ bajeczk o IRA, Sarah. Tata rozmawiat z jaki-
mi$ twoimi znajomymi z Harpera, ktorzy mu powiedziek Maria
im opisata cat sytuacg. Ale zobacz, jeeli ja mog; by¢ na uczelni i
pi¢ piwo z tymi tak zwanymi terrorystami, to jak tesjencaliwe, ze
dla mnie powr6t do domu jest bezpieczny, a dlaieiake?

Sarah zacga ptaka.

- Czy ty rzeczywicie widziat&, jak oni montuy bomby? Je-
zeli tak, to opisz mi, jak sito robi?

- Musz; juz i$¢ - powiedziata Sarah.

- A moze by mi sprébowata zaué® - odezwat si Guy bfa-
galnym tonem.

- Musz juz is¢ - powtorzyta. - Przyjd pézniej.

Guy patrzyt, jak odchodzita, zdenerwowany i zatayngym, ze
siostra nie chciata go wystuahaDlaczego s w taki spos6b zacho-
wuje, dlaczego chce zoséta Freegardem? Po prostu nie mogt tego
poja¢. Kiedy Sarah wolno znikata z jego pola widzeniampgslat
sobie,ze przypomina zombie, istobezzycia, ale zmagafa Si¢ z
zyciem, podczas gdy jej serce bije gdzie indziej.

Czekat w pobliu przez kolejne kilka godzin, ale wiedziag to
bez sensu. Nie zamierzata wréci

Znalaziszy si ponownie na parkingu pod sklepem MFI, Guy
stwierdzit, ze bok jego samochodu zostat uszkodzony. Co za gow-
niany dzié, pomylat. Na dodatek ukradli mu tylny zderzak.

Zadzwonit na poligj. - Mielismy niestety amatora przegki
kradzionym samochodem - poinformowano g8cigalismy go po
catym parkingu i w kacu go ztapaklmy, ale zanim & nam to uda-
to, niezle narozrabiat. - Guy styszal, jak policjant wga powietrze
przez zby. - Przykro mi to powiedze ale nie kdzie pan miat pra-
wa do odszkodowania. Rozumie pan, nieletni kierowadna firma
ubezpieczeniowa nie uzna roszczenia.

Wykonczony wydarzeniami tego weekendu, Guy ruszyt w dro-
g¢ powrotry do domu, ale nie ujechat daleko, kiedy zaiwtaos,
co mu kazato zawroei Okrazywszy powtornie rondo, jeszcze raz to
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zobaczyt. Zatrzymat samochod niedaleko ronda i ivglechot na
to samo miejsce. Tak, teraz byt absolutnie pewiEnpoboczu leat
jego tylny zderzak. Podniost go i usvae mu s¢ przyjrzat. Zadat
sobie pytanie, jak sito stalo,ze jego zderzak znajdowakdil, dzie-
sig¢ minut jazdy od parkingu, na ktoryngsiabawiat i zostat ztapa-
ny przez poliag mtodociany przegpca drogowy. Wyjgnienia poli-
cji nie mialy zadnego sensu. Guy wiedziat aadto dobrze, kto za
tym stat, ale czy miat jakiekolwiek dowody?

Wiadza Freegarda nad Sarah zostata poddana ostatecznemu testowi.
Z calej rodziny Sarah byla najbardziej zwigzana ze swoim miodszym bra-
tem, a jednak nawet Guyowi nie udato sie odciggna¢ jej od Freegarda.
Przeswiadczenie Sarah, ze Freegard pracowat dla rzadu byto niezachwiane.
Byta przekonana, ze jej zyciu zagraza | RA i ze jest bezpieczna tylko wtedy,
kiedy sie stosuje do poleceh Freegarda. Uwazata, ze gdyby wyjechata ze
swym bratem, réwniez jego narazitaby na ryzyko.

Przy okazji okazalo sie, ze John Atkinson takze zachowat niewzruszo-
ng postawe. Proces prania mézgu zaréwno w wypadku Sarah, jak i Johna,
byt juz prawie zakohczony. Oboje byli postusznymi niewolnikami Freegarda;
nie musiat juz nawet by¢ obecny fizycznie, zeby sprawowaé nad nimi wia-
dze. Freegard, mistrz oszustwa stat sie Freegardem, mistrzem teatru lalko-
wego, ktéry kieruje swymi marionetkami, pociggajac za odpowiednie sznur-
ki.

Jednakze Freegard wiedzial, ze nie moze sigsé na laurach. Po tym, co
sie wydarzyto na stadionie Sheffield United, byto oczywiste, ze Peter Smith
nie ma zamiaru sie podda¢ bez walki. Freegard zdawat sobie sprawe, ze
jest tylko kwestig czasu, kiedy ojciec Sarah dowie sie 0 mieszkaniu przy
Dorothy Road, wiedziat wiec, ze musi znéw wyruszy¢ z Sarah w droge.

Bytaby to jednoczes$nie kolejna okazja do wzmocnienia wladzy: roz-
dzielajac Sarah, Marie i Johna, zerwatby wiez taczaca ich z zyciem, ktére
kiedy$ wspolnie prowadzili, zanim on pojawit sie na scenie.

Rozwijajac swa szpiegowskg opowies¢, zamierzat podporzadkowac ich
sobie jeszcze bardziej; mialoby temu stuzy¢ odwolywanie sie do instytucii
rzadowej, dla ktérej, jak twierdzit, pracuje, otaczanie sie kolegami-agentami
- stowem stworzenie niewidocznej, ale przekonujacej sieci szpiegowskiej.
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Roéwnoczesnie Freegard myslat o stopniowym dystansowaniu sie od twar-
dych wymagan wobec Sarah. Jezeli jakis rozkaz bytby dla niej trudny do
zaakceptowania, zwalatby wine na swoich bosséw, swych przetozonych z
MI5.

Jednak zanim mégt sobie pozwoli¢ na rozdzielenie studentéw, potrze-
bowat wiecej pieniedzy.



ROZDZIAL DZIESIATY

Telefony do domu

SARAH, WRZESIEN 1993

Przesta zadzierd nosa. Wskakuj. - Rob naciska na gaz i za
moment jedziemy j na potnoc z rozkiconym na caly regulator
odtwarzaczem, z ktoérego rozbrzmiewa piosenka Duaman
~Hungry Like a Wolf".

Przed oczami przelatujmi znaki drogowe i zastanawiangsi
dlaczego kierujemy sido Huddersfield, miasta, gdzie chodzitam na
kurs ,Informatyka w biznesie”. Po chwili zatrzymuoyg sk przed
budlky telefoniczr. Kiedys widok tej tradycyjnej czerwonej budki
sprawiat mi przyjemn&, traktowatam4 jak przyjaciela w podriy,
ale to ju przeszigc.

- Dlaczego jestany w Huddersfield? - pytam, wysiadajz
samochodu.

- Mowitas, ze byta tu szczsliwa studentl. Pomylatem, ze
przywioz ci¢ do miejsca, z ktbrym masz mite skojarzenia, ponie-
waz..., przykro mi to powiedzig ale mam zte wiei.

Czug, jak mi st wydtuza twarz i napinajramiona.

- Zaczyna nam brakowagotéwki, Sarah. Musisz zadzwdéni
do rodzicow i poprosiich, zeby sptacili zadtzenie z karty Access,
tak zebysmy mogli znowu cé z niej wypé i zaptacé czynsz.

Na mysl, ze mam prosi rodzicoOw o pierjdze, robi mi si nie-
dobrze, nigdy tego dotychczas nie robitam, zawgtant niezalena
finansowo. Poza tym od ostatniej rozmowy z nimiyaply ponad
dwa miesice.

- A cojamam im powiedzi®

- Powiedz,ze potrzebujesz tych piemizy, zeby méc wptad
zaliczke na wynajem domu.
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- Ale...

- Zadnych ale...

Rob stoi nade my kiedy wykecam numer i powtarzam sobie
w myslach stowa, ktére mam wypowiedzie

- Farma Nether Hale. - Styszgteboki, uspokajajcy gtos
mamy, ktéry piéci uszy jak aksamit i jednocgd@e rani serce. Rob
wisi nade ma z uchem przy stuchawce.

- Jesté sama, mamo? Mesz rozmawié?

- Gdzie ty st podziewald, céreczko? Zamartwiamyeso cie-
bie. - W glosie mamy wyczuwam btaganie, bdl ieylgah matczyn
mito$¢ zawargy w jednym zdaniu. Czgjsic owtadnkta jej uczuciami
i ze wszystkich sit starameszachowa panowanie nad sq@bOpie-
ram czoto o chlodny, metalowy automat telefonickmgocno sci-
skam stuchawk

- Mamo, che, zebycie splacili zadlzenie z karty Access.
Musz wyciagna¢ troche pieniedzy na wynajem domu. - Ton mojego
gtosu jest btagalny, natarczywy, przykry. Rozpadim

- Wré&¢ do domu, prosg cig, kochanie, porozmawiajmy o
wszystkim jak nalgy. - Stysz, jaki bol sprawia jej ta rozmowa,
wyczuwam niezrozumienie i kontgzjZawsze bylymy sobie tak
bliskie. Klamstwa, ktére jestem zmuszona jej opaaia 1 dla
mnie tortun.

- Moze w nasgpnym miesicu.

- Gdzie jest&? Co robisz?

- John powiedzialze powinnam do was zadzwoéniMusz
juz konczy¢. Prosz, po prostu wplécie te pienidze. - Ju diuzej nie
wytrzymam. Odkltadam stuchawkodcinajc sk od wszystkiego, co
kocham i wybiegam z budki telefonicznej. Lzy sptyaveni po twa-
rzy.

- To byto straszne.

Rob rzuca mi gniewne spojrzenie i odchodzi do sdmda,
spodziewsagc sk, ze pojc za nim.

- To niedopuszczalnegby ck ludzie oghdali w takim stanie.
Przychgasz uwag Wez sic w gakcé! - warczy.

Kilka dni potem udaj sie do banku, podczas gdy Rob czeka na
mnie w samochodzie zaparkowanym dwie ulice dalepwi ze
zgodnie z instrukcjami jego bosséw mam tylko ékes ilos¢ czasu
na podgcie piengdzy, takzeby nie dopgci¢ do wykrycia nas.
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Uzywajac karty Access, wyggam z konta cate tygs sto dwa-
dziescia pie¢ funtow. Kiedy ju siedz z powrotem w samochodzie,
kaze mi przeliczy te gotdwke na jego oczach.

Miesiac p&niej znowu jestemy w tej samej budce telefonicz-
nej w Huddersfield. Tym razem jest z nami Johnciionie bardzo
wiem po co. Cokolwiek rngdzy nami byto, po prostu erozleciato
pod naporem sytuacji. John przeprowadzitzshaszego mieszkania
przy Dorothy Road do Hathersage w hrabstwie Delbyslydzie
pracuje jako barman w pubie Marquis of Granby. Poilo jak ja
musi wywa falszywego imienia; teraz nazywa siamie. Rob uda-
je, ze jest jego bratem i odwiedza go co kilka dmiby odebré od
Johna pensgj

Nie che wejs¢ do budki, nie cheg telefonowa. Probug sie
sprzeciwig Robowi, ale straszy mniege moje niepostusastwo
jeszcze pogorszy sytuaci O co ci chodzi? Te piesize g na po-
krycie kosztéw, Sarah. Odzyskasz je, z procentere; wiaze by
wreszcie przestata biadéliWszystko si skaiczy, kiedy twdj tata
raz na zawsze zrozumige ma nas zostawiw spokoju. Nie hdz
takim migczakiem, dzwa. No, dzwa do cholery.

Jestem wyczerpana. Zaczynag sia mnie odbija spanie na
twardej podiodze, a raczej brak snugée czekanie, niekazace seé
zmiany i niepewng; brak mi sit.

Podnosz stuchawk. - Mamo, che, zebyscie splacili zadtae-
nie z karty Access - powtarzam mechanicznie, jdloroMam to
wyéwiczone, wyhczam s¢, ta sytuacja mnie nie dotyczy, maj umyst
i moje cialo dziataj w oderwaniu od siebie.

- Zaptacimy, jeeli bedziemy s¢ mogli z toly zobaczy, ko-
chanie. M@e w ten weekend?

Rob trzyma ucho tuprzy stuchawce i daje znak: ,nie”. Podpo-
rzadkowuje sie. Nie chg mie¢ z tym wszystkim nic wspdlnego.

- Nie, nie pasuje mi.

- Przdglemy do banku czek na twoje nazwisko. - Robckr
przecaco giows.

104



- Nie, to musi by gotowka.

- Zaplacimy pécéset funtéw teraz, a resztkiedy st z toln
zobaczymy. - Rob znowu éai gtowa.

- Nie, to te jest nie do przyjcia.

Rob daje znakze mam odtay¢ stuchawlk. Podporadkowuje
sie. Kaze mi zaraz znéw do nich zatelefonawiapowiedzi€, ze
mam niewiele do jedzeniae che kupi¢ prezenty gwiazdkoweze
musz wykona jeszcze inne optlaty. 2ei nie splag karty, nie zo-
bacz mnie przed Baym Narodzeniem. Jeli mnie zapytaj o ad-
res, nie wolno mi go poda

Jeszcze raz sistosug do instrukcji Roba. Nie daesk nim dys-
kutowa:. To, co méwg lub czug, nie mazadnego znaczenia, po
prostu odpowiedzialrioia za kada sytuacg obarcza swych szefow.
Latwiej jest s¢ wylaczy¢ i podporadkowa. Nawet sobie nie zdgj
sprawy z tez, niemyckwiadkdéw mojego smutku, sptywagych mi
po policzkach, kiedy kiicze te druga rozmowe z rodzicami.

Robert Freegard odmaszerowat do samochodu, zogiawia
szlochajca spazmatycznie Sarah. Gestem kazal Johnowiagdysi
Powiem ci teraz, co chczebys zrobit. - Przysuat si¢ blisko do
Johna i zacg przyciszonym gtosem shuswop intryge, wciagajac
Johna w zmow!

- Ojciec Sarah rujnuje narmycie. To jego wina, bytoby ju
dawno po wszystkim, gdyby nie on. Nie pomaga swojgge. Nie
pomaga sobie. Nie pomaga tobie ani nie pomaga n@fieiatby
wszystkimi rzdzi¢, o to tylko chodzi, a swegj Sarah naprawd
unieszcesliwia. Zobacz, jaka ona jest rozbita. Chciatbypebys
zadzwonit i go trocl zwymyslal, zebys uswiadomit panu Smithowi,
jak bardzazle postpuje. Powiedz mu, co o nimdzisz i k& mu sk
wycofat.

John spojrzat na Sarah. Nagle poczut wobec nigjkopczasc.
Przez miesice wzbieraty w nim uraza i z26; naprawd byt gotow
komws przytozyé. Przelkmwszy sling, zdotat s¢ opanowa. Byt
przecig spokojnym, uprzejmym eiczyzry;, dlaczego u diabta
miatby cG takiego zrohi? Odpowied byla automatyczna: ponie-
waz pracowat dla policji, a pan Smith sprawiat klopofphn prze-
konat sam siebieze stusznéc byta po jego stronie.
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- Czy to znowu ty, Sarah? - zapytata spokojnie Jill

- Sarah nie chce z wami rozmawidNiech mi pani da pana
Smitha. - Bylo to tak szorstko powiedziare, pod Jill uggty si¢
nogi.

- Czytoty, John? Gdzie jest Sarah? - zapytaldrzgsiona.

- Wiasnie ja tule w ramionach. Zupetnieescie to wszystko
spartaczyli. Whijcie sobie wreszcie w swoje durfeny, ze ona nie
chce z wami rozmawéa To koniec. Powtarzam, niech mi pani da
pana Smitha.

W tym momencie Peter wszedt do pokoju Jill; widna twarzy
zony cierpienie, wait telefon z jej eki. Catkowicie roztrgzsiona Jill
opadta atzko na krzesto.

- Ty dupku! - zacat zlorzeczy John. Na drugim kicu linii
Peter stuchat potoku oskafi, zachowujc niewzruszony spokgj. -
Pieprzony despota! Postuchaj no, twoja corka z gkmczyta, ma
ci¢ powyzej uszu, nie chceebys ja kontrolowat anizebys jej mo-
wit, co ma robt. Spieprzyté to, ciulu. Ona nie chce gwigcej wi-
dziet. - Peterowi z trudem udawata; gpogodzé t¢ gwattowna¢ ze
stabym gciskiem dtoni chtopaka, ktory przyjechat z Saratkwiet-
niu do Nether Hale.

John rzucit stuchawk W zylach poczut nagly przyptyw ener-
gii: dobrze byto da upust zidci.



ROZDZIAL JEDENASTY

Nowy rekrut

SHEFFIELD, LISTOPAD 1993

Simon Young obserwowat Roberta Freegarda, ktoryutosz
scia przyghdatl skt zegarkowi marki Swatch, obragaj go na
wszystkie strony i pataz, jak tarcza mieni siw swietle. Simon byt
miodym, otwartym razczyzra w wieku dwudziestu kilku lat o
ciemnych wiosach i czarnych oczach spdglacych zza okularéw
w cienkiej oprawce. Pracowat jako kierownik dziatzegarkami w
sklepie jubilerskim Goldsmith's w olbrzymim centrdrandlowym
Meadowhall w Sheffield. Freegard, staty klient dizianiat obses
na punkcie kolorowych zegarkéw wystawionych w gédatb.

Zegarki Swatch byly ostatnim krzykiem mody. Yourig miat
watpliwosci, ze Freegardowi chodzito o taeby wszyscy wiedzieli,
iz sta® go na nagkzanie za najnowszymi trendami. Freegard przymie-
rzat kolejny zegarek, flirtac z ekspedientk kobiet o obfitych
ksztattach, ktéra ewidentnie wolatal»eby klient & tak nachalnie
Sie W nig nie wpatrywat.

Simon Young tolerowat przydiugie wizyty Freegarpganiewa
wiedzial, ze zawsze mu siccs uda sprzeda Ten klient nigdy nie
zawodzit; kupit jiz u niego sporo zegarkéw.

- Mam prabe - odezwal si Freegard, dag mu ruchem gltowy
znak,ze sk zdecydowat i pros, zeby zapakowano w pudeteczko
jego ostatni zakup. - Czy mégkprzenocowa kogas u siebie przez
jakis czas? Nie diej niz kilka tygodni.
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Simon s¢ zastanowit. Byla to d@ dziwna préba ze strony
klienta. Z drugiej strony w swoim domu, w matym sieczku Co-
nisbrough, miat wolny pokdj. Czy Freegaredhie mu chciat zapta-
ci¢? lle?

- Postuchaj - powiedziat Freegard z szerokismiechem. -
Zaptag za wasze wigywienie. Pokryg wszystkie jego koszty, a ty
bedziesz jadt za darmo. - Pochyliksiad kontuarem, unogz brwi i
kolyszaac sk na tokciach. - Propozycja nie do odrzucenia, nie s
dzisz?

Simon Young obliczyt w m§tach, ze nie kupujc jedzenia, za-
oszczdzitby okoto széctdzieskciu funtow na tydzig. Bez wahania
przyjat hojna oferte Freegarda i zagk si¢ zastanawig kim bedzie
jego gac¢.

Kiedy Simon Young zobaczyt Sarah, doznat szoku.pReaat
ja i jednoczeénie jej nie rozpoznat. Uderzylty go przede wszystkim
jej krotkie, rozjgnione wiosy, ktére, jak mu siwydawato, byty
kiedys dtugie i bazowe. Blond jej nie pasowat i absolutnie nie har-
monizowat z reszatjej osoby; wygidata na zgaszanprzygrebiom,
zamknkta w sobie; byta zupetnie innamndziewczyna, ktér pamk-
tal.

Simon przypomniat sobie wydarzenia, ktére doprowgdio
ich pierwszego spotkania okoto dzigsu miesgcy wczéniej. Byt
chtodny, wilgotny wieczor w lutym 1993 roku. Wszystzaczto sie
w nocnym klubie w Manchesterze. Simon znalagitam w towa-
rzystwie swego statego klienta ze sklepu jubilexgki Roberta Fre-
egarda, albo inaczej Roberta Frittori, jak go cmasaazywano w
miescie. Nie powiedziatbyze byli przyjaciétmi, ale od czasu do
czasu Freegard zabieral go zespa ré&ne imprezy.

Byto juz dos¢ pazno, kiedy Freegard przynioshierclitrowa
szklank z jakim§ napojem, domagag sk, zeby Simon wypit za-
wartas¢ jednym haustem. Reszty wieczoru nie pgahi Ockry sig
0 czwartej rano na tylnym siedzeniu gadgo samochodu. Oczy
miat tak zlepioneze z trudem udato mu ie otworzy i wtedy
zobaczyt Freegarda spadhjacego na niego z fotela kierowcy.

- Gdzie jestémy? - wychrypiat Simon, nie rozpozaajtere-
nu.

- Newport - ustyszat w odpowiedzi. - No prawie. Bo&atem
ci¢ obudzg, ale s¢ po prostu na mnie zwal#eNie masz zbyt moc-
nej gtowy, co? Poznaj mojego koleg pracy - powiedziat Freegard,
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wskazujc siedacego z przodu grczyzre o wlosach w mysim ko-
lorze.

Simon poczutze Morfeusz, a mee ktcs lub ca o zgota moc-
niejszym 4gcisku, cagnie go z powrotem w niéé. Par sekund
pézniej, tak mu si w kazdym razie wydawato, ponownie gwattow-
nie otworzyt oczy. Samochdd stat. Simon byt samld#4a z pasem
bezpieczéstwa, probowat usé¢. Miat wrazenie, jakby samochdd
chciat s¢ wokot niego owiaé. Co st dzieje w mojej gtowie, pomy-
slat.

Ustyszat jaki@ szczknigcie po lewej stronie i otworzyty @i
drzwi. Ukazaty st czyjes nogi unoszce s¢ nad mokrym, czarnym
asfaltem, potem pojawitagstwarz, znieksztalcona, x6wa, bezsen-
sownie radosna. - JeStey na miejscu - powiedziata twarz. - Wgita
migczaku! - Jaki& rece wychgrety go z samochodu i pchly go w
kierunku czeg§ co wyghdato na pub. Mial uczucigse jest na
gtéwnej ulicy, ale nie bytlzadnych samochodéw. Kiedy go wpro-
wadzano do wgtrza, potkmat sic 0 stopié. Te samegce znowu go
podniosty i nagle znalaztgina stromych schodach. Otworzyhe si
kolejne drzwi i zobaczyt t&ko, ktére go zapraszato doodka. Tym
razem, kiedy si osurat, t6zko czekato i zdotato go ztapa

Simon cigle miat w pamici to uczucie rozdzielenia ciata od
umystu, kiedy miat wrzenie,ze stopc z boku, przypatruje gisam
sobie; nigdy w¢cej nie chciatby czegotakiego przeyé. Co on ta-
kiego wypit tamtego wieczora? Me go czym naszprycowano, kto
wie? Wyranie natomiast pargiat, ze nastpnego ranka obudzit i
z potwornym kacem w fku w pokoju na pierwszym ¢ize, nad
pubem w Newport w Shropshire.

Zszedt ostrenie po schodach, odnalazt Freegarda siesizo
nad szklank wody i cata historia statagshieco bardziej klarowna.
Freegard powiedziat Simonowie znajduj sic w jego pubie o na-
zwie Swan.

Wkrotce zacali si¢ schodzt klienci. Simon zwrécit uwag na
to, jak pewnie Freegard czulkgsta barem; odnosito giwrazenie,
jakby to robit przez cateycie. Poniewa Simon nie miat ze sab
pienicdzy, a to oznaczatae nie miat te jak wrécé do domu, nie
pozostalo mu nic innego, jak tylko zatelefondvem sklepu, w kto-
rym pracowat i powiedzie ze jest chory. Musiat sipogodzt z
konieczndcia pozostania w Newport przez caty tydzie
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W Swanie zauwayt duza grupe studentéw ttoczych se wo-
kot baru. Freegard zabrat go do domu, ktory tr@kach wynajmo-
wata w pobliu i w ten sposob poznat Johna Atkinsona, Météen-
dy i Sarah Smith.

Simon spdzit wowczas w towarzystwie Sarah tylko godgzin
ale z pewnécia byta to ta sama kobieta, ktéra stata teraz przed n
w jego salonie w Conisbrough.

- Cz&c¢ - powiedziata Sarah. Wiedziate tez go poznata, ale
nie robita wraenia osoby w nastroju do pogaduszek, takcvdat
temu spokdj i zaprowadzig jdo pokoju. Miata ze sabniewiele rze-
czy, trock przyboréw toaletowych i nogrbielizre.

Przez nagpne kilka tygodni Simon rzadko widywat swdp-
katorke. Kiedy ja spotykat, byta przewaie w tege nocnej biefinie.
Rozmawiali o tym, co bylo w telewizji, o jaki€hdrobiazgach, o
niczym wanym. Jego zdaniem przypominata ducha.



ROZDZIAL DWUNASTY

Sianie zamtu

NETHERHALE, LISTOPAD 1993

Po ostatnim telefonie Sarah i wybuchu Johna, Peldl za-
czli si¢ zastanawi& czy z ich cork nie dzieje si cos bardzo ztego.
Rodzicom Sarah historyjki na temat IRA wydawaly @i catcci
zmyslone i z miejsca je odrzucili. W dalszymagu kontynuowali
poszukiwania, ale zadawali sobie pytanie, czy Saralczywscie
chce zosta odnaleziona. Instynktownie wiedziefie Freegard co
knuje, calezyciowe daéwiadczenie méwito im,ze cad w tym
wszystkim jest mocno nie w paidku. A jednak odnosito siwraze-
nie, ze Sarah jest z nim z wyboru, co dlaz¢tago, kto 4§ znat, nie
miato zadnego sensu.

Przyjaciele i rodzina radzili inyeby przestali sptacazadtuwze-
nie z karty corki i nie regulowali jej innych raatkéw, ale Jill nie
byta w stanie zmuéisi¢ do zlekcewaenia préb Sarah. Jej potrzeby
wydawaty s¢ dos¢ prawdopodobne, a przegiestniata maliwosc,
ze naprawd jest w kiopotach. Jak mogtaby ogeiswoje wlasne
dziecko do pienidzy, ktore dla niej odteyli?

Jill zamartwiata s, ze jakims sposobem Sarah uzah#ta sk od
narkotykdéw. Peter jednak niedzit, zeby to mogto by prawd:.
Bytfa tez inna teoria, a mianowicige Sarah wapita do sekty. Cérka
ich przyjaciét niedawno zwrata s¢ z munistami i, jak to okt
Peter, $wiatta zgasty”. - Nie wierg zeby c@ takiego mogto s
przytrafic Sarah - powiedziata Jill, mag sk, zeby miata ragj.
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Peter odnalazt dom w Peterborough, w ktérym Saragtam
mieszk&, pracujc w Commercial Union. Zastanawiak siad cad
ta tamigtowka. Zgodnie z informacjami, ktore uzyskat jakizas
temu, Sarah wynea ten dom na sZé mieskcy, a obecnie wigi-
ciel chciat wiedzié, co s¢ dzieje. Powiedziat Peterowi przez tele-
fon, ze nie widzialzadnego ze swoich czterech lokatorow od maja.
Poniewa Peter uczestniczyt w spotkaniu odbyxgim sk niedale-
ko uniwersytetu w Cambridge, nadarzyta $vietna okazjazeby
pojech& kawatek dalej, do Peterborough i zorientéve® w Sytu-
acji.

Wyciagnat szyjg, chac zajrz€ przez okno do wgirza domu
zbudowanego w stylu udgym tudoriaski, ostaniajc oczy rka,
zeby lepiej widzié. Ewidentnie nikt tu nie mieszkat. Obszedt dom i
nacisnt klamke tylnych drzwi. Byly zamkngte.

Peter byt przekonanye wewntrz znalaztaby sijaka wska-
zOwka, ktéra by mu pomogta odnatecorke i zrozumi€, co sg
dzieje. Ale jak s tam dost&? Po bezowocnych poszukiwaniach
otwartego okna albo zapasowych kluczy pod wycidmce i do-
niczkami, zauwzyt, ze plycina w dolnej agci tylnych drzwi jest
obluzowana. Poruszat anitroch; i bez wekszego trudu oderwat.
Wczolgat st przez dziuwg, strzepat kurz z mk i przez kuchnj
wszedt do salonu.

Zatrzymat s¢ na progu zaskoczony widokiem, ktéry ukazat si
jego oczom. Na podiodze walate sibrania, bagee, najréniejsze
rzeczy osobiste. W pudlezaty porzucone kubki, czajnik, cukier,
herbata i kawa, najniegbiniejsze rzeczy wyciu studenta. Wyg}
dato to tak, jakby zegar nagle giatrzymat. Kimkolwiek byli ludzie,
ktorzy tu mieszkali, bez ytpienia opuszczali to miejsce w poptochu.

Peter sprawdzit torby. Wszystkie ubrania natg do Sarah al-
bo do Johna; nie byto rzeczy ani Freegarda, aniiMR&terowi za-
cxlo sig wydawa, ze porzucenie przez Sarah swojego dobytku
mogto oznaczg ze corka chciata zostatvprzeszié¢ za soh i za-
cza¢ wszystko od nowa. Poczut, jak goscaiska w gardle. Czpy
on i Jill popeili jaké btad? A mae byto inne, bardziej ponure wy-
ttumaczenie tego wszystkiego?
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Jego uwag zwrdcit maty notesik. Otworzywszy go, zobaczyt,
ze strony pokryte byly pismem Sarah, rozpoznat je p@blemu.
Przyjrzat s¢ doktadnie notatkom, ale nie miaty one dla niegdne-
go sensu - byla to diuga lista z numerami rejegfngmi, markami
samochodow, numerami domow, godzinami.

Peter zmarszczyt brwi. Co to wszystko mogto znéezleszcze
raz przerzucit catte stert rzeczy i znalazt kilka kartek #éiacych
sie od reszty. Na pierwszy rzut oka wizje za list od Sarah, stowa
wydawaty s¢ znajome. Przyjrzawszyesim blizej, zorientowat s,
ze to zapis rozmowy telefonicznej, a raczej tegoSacah méwita w
trakcie tej rozmowy, ktarprzeprowadzili sz¢ mieskcy temu, kie-
dy mu powiedziata o pracy w Commercial Union. Wskg<u byto
czarno na biatym, stowo w stowo. Dlaczego to zapisa

To byt nowy zwrot akcji. Peter wyjrzat przez oknonmpletnie
zbity z tropu.

CUMBRIA, POCZATEK GRUDNIA 1993

Swiatta reflektoréw omiotly okna sypialni na farmfddby w
poblizu miast Cleator Moor w hrabstwie Cumbria. Na odgla&a-
nia do drzwi wejciowych Jean poderwatagsze snu. Rzuciwszy
okiem na zegar, zorientowatae,sie dobiega pétnoc i zaga sk
zastanawié kto to u licha mée by. Czupc nagh obaw, ze stato
Sig cos strasznego, narzucita na siebie szlafrok. Jgj rawniez sig
juz obudzit i razem zeszli na dot zobaéziim jest ten pény gasc.

- John? - Jean wyfnie zaskoczyt widok brata stgego na
progu w towarzystwie jakiegangzczyzny. Od sz&iu miesgcy nikt
z rodziny go nie widziatl. Kiedy dzwonit, co zdamask rzadko,
zeby ich zapewdi ze wszystko jest w pogdku, wystraszeni i za-
niepokojeni starali gsigo naméwd na powrét do domu. Bezskutecz-
nie.

Jean kazata im natychmiast wieglo srodka. Padat sty snieg i
obaj nezczyzni byli pokryci biatymi ptatkami, ktore zael sie
rozpuszczé, tworzc mate katae, kiedy tylko przekroczyli prog i
weszli do przedpokoju.
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John przedstawit swego kokegha imke miat Rob. Jean ruchem
reki zaprosita ich do pokoju; zauwga jednoczénie, ze brat jest
zdenerwowany i wystraszony.

- Co st dzieje, John? - zapytala. - Dlaczego rzyc#tdia? -
John Atkinson i jego siostra Jean byli mtodszynaizevérki rodzé-
stwa i zawsze sidobrze rozumieli, ale kiedy John nagle gplu
uczelnk, nawet ona nie mogta do niego dotrzeeby sprobowa
zrozumie, dlaczego tak nagle zrezygnowat farzed kécem ostat-
niego roku studiéw.

John robit wraenie wzburzonego. - Niczego nie neogyttu-
maczy w domu. Musimy gdziestad odegé. - Jean i jej raz spoj-
rzeli na siebie pytago, nie majc ochoty nigdzie wychodé&io tak
pé&znej porze i w tak okropnpogoc.

- A dlaczego nie memy rozmawia tutaj? - zapytata Jean.
John nie odpowiedziat. Wygdlat na przerzonego. Trzsac sk, zla-
pat sioste za kke, odwrécit jej diaa grzbietem do goéry i napisat:
IRA.

W tym momencie Jean zrozumiala jest jaki powany pro-
blem. Te trzy litery przyprawiaty o dreszczezétago, kojarzyly s z
gwattowry smiercia. Sadzac po wyghdzie jej brata, stawka musi by
wysoka. Jean nie byla osplktora tatwo nastraszy ale serce zagz
o jej bi¢ szybciej i oczyma wyobtai ujrzata karabiny, bomby i
mezczyzn w kominiarkach.

- Okej, chodmy - powiedziata nerwowo.

Powoli, dwoma samochodami wyjechali z farmy, piews
prowadzit Freegard. Po godzinie iepiastu minutach jazdy maty
konwoj zatrzymat i nha stacji benzynowej Tebay niedaleko Shap.
Weszli do barku, zamowili kagy po czym Jean zwrécitesdo brata
Z prasba, zeby jej to wszystko wyttumaczyt.

Przez caly czas, kiedy John méwit, Freegardné odzywalt,
ale bacznie go obserwowat. John opowiedziat siestrstudencie z
Harpera, jednym z jego kolegdw, ktory pojechat dmd do Irlandii
i rzekomo popetnit samobojstwo. Jedpakmieré tego chiopaka to
bylo cas znacznie wicej. John przyznake tak s¢ tym wystraszyt,
ze bat st mieszk@ w akademiku, wic sk wprowadzit do Roba, do
mieszkania nad pubem. Grozi mu niebezpigszeo ze strony IRA,
poniewa wie za duo na temat ich dziataldoi na uczelni. Dla jego
wlasnego dobra jest teraz elyj programem ochrongwiadkdw
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razem z Sarah Smith, MarHendy i Robem Freegardem. Powie-
dziat Jeanze nie mae zdradzat swojego adresu, alee na chwit
obecny jest bezpieczny. Poprosia,jzeby przekazata to wszystko
rodzicom, alezeby koniecznie zrobita to poza domem i nie w samo-
chodzie, poniewa policja podejrzewaze mog tam by zalazone
podstuchy.

SARAH, SHEFFIELD, POCZATEK GRUDNIA 1993

Pracug teraz w barze w hotelu Forte Posthouse na abcke
Sheffield. Przynajmniej wreszcie nienierdz ttuszczem do snia-
nia frytek, ale Rob w dalszymagju nie pozwala mi zatrzymywa
zadnych pienjdzy, poniewa nasze funduszey iiezmiennie bardzo
skromne i wszystko musi bywptacane na konto policyjne. Uparcie
twierdzi, ze musi mnie woZi do pracy, a potem odbiéraniezale-
nie od tego, o ktorej kmze. Na ogdt oznacza to dla mnie wielogo-
dzinne oczekiwanie.

Rozmowy ze wspétpracownikami ograniczam do minimum,
zeby unikra¢ niewygodnych pyt& Naciskana, mam moéwize Rob
jest moim chtopakiem. Tylko w ten sposéb dawyttumaczy jego
ciagta obecnd¢.

Zeby utrudné mojemu ojcu wyledzenie mnie, Rob zamdzit,
ze moja pensja ma byrzekazywana na konto Marii Hendy. Dat mi
jej dane bankowe i numer w systemie ubezpieczeotecznych.
Jezeli ktokolwiek kedzie kwestionowat ten uktad, mam mdéwie
jest moj siostan. Jezeli sie wygadam na temat swojej sytuacji, 780
to, jak twierdzi Rob, oznacéaktopoty, mog mi postawté zarzut
oszustwa. Ponadtozeli sic zdemaskuyj przez wiasa gtupot, na-
wet postpujac zgodnie z rozposzizeniami, kde musiata sama
sobie poradZiz zagraeniem, ktore wisi nade mn moja rodzirn.

Od kiedy wyprowadzitam siz Dorothy Road i zamieszkatam u
jednego z jego kolegow, zostatam catkowicie edcod reszty gru-
py i mam kontakt tylko z Robem. Z ulgiciektam odzycia w per-
manentnym napciu, ale pocatkowo pomyst,zebym mieszkata z
kims obcym, bardzo mi sinie spodobat. Rob nalegat, utrzymu]

115



ze to tylko na partygodni,ze w mkdzyczasie znajdzie dla mniesco
na state.

Prawd: mowiac, juz kiedys spotkatam Simona Younga, mojego
gospodarza, nawet kilka razy. Rob przyprowadzitlgoakademika,
do mojego pokoju. Teraz rozumiem dlaczego; najwryieg razem
rozpracowywali komor& IRA na uczelni. Ale z Simonem nie roz-
mawiamy o ,problemie”, chybae Rob mnie poinstruuje, co mam
mowi¢. Zamiast tego gagdzimy o pitce nanej i komputerach.

Rob chgle powtarzaze wkrotce sj to wszystko skaczy i nie
pozostaje mi nic innego, jak tylko mu wieézyStaram si nie roz-
mysla¢ o rodzinie i nie martwéi sig tym, co musi im chodzipo gto-
wie.

NETHERHALE, BOZE NARODZENIE 1993

W hrabstwie Kent sprawy toczytyesswoim normalnym bie-
giem. Mapc niczym nieuzasadnignnadzieg, ze mae w okresie
Swigtecznym uda siim jakim$ cudem gdzie spotk& z corlg, Jill
udata st na gwiazdkowe zakupy. Tak ¢a pod choink lezaly teraz
trzy kolorowe, nie otwarte paczki, a na blysmyz papier opadio
kilka sosnowych igiet. Do prezentow przyklejone ybyarteczki z
dedykacy: ,Dla naszej ukochanej corki Sarah. Mama i Tathll.
czuta,ze te léciki moga nigdy nie zost& odczytane. Restwo Smith
w dalszym cigu nie wiedzieli, gdzie jest ich corka.

Ostatni trop zatart gii znikl. Peter nie zdotfat uzyskaadnych
informacji od ojca Marii, Gordona Hendy, naporakan jedynie ze
Maria jest w cizy. Peter pomélat sobie,ze wobec tego Maria musi
mie¢ kartg u jakiegd lekarza, a na tej karcie powinng gnhajdowa
miejsce zamieszkania. Wybtagat przyjaciela, ktorgcpwat w Na-
rodowym Funduszu Zdrowigeby przeszukat komputerawbaz
danych. Udalo si dostali adres: Dorothy Road w Sheffield. Peter
chciat wzia¢ dom pod obserwagj mapc nadzieg, ze moe w ten
sposob zdotaj wytropi¢ Sarah, ale Jill ginie zgodzita, obawiaf
sig reperkusji, jakie taki krok mogtby pagimé¢ za soh, tak wkc
poszukiwania corki utkgy w martwym punkcie.
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Rodzina Sarah dzielniavictowatla Bae Narodzenie, ale puste
miejsce przy stole sprawitae czuli sg¢, jakby obchodzili tefwigta
w towarzystwie ducha. Nikt nie wypowiedziat imier8arah.

Tego wieczora Jill napisata w swoim patiku: ,Serce sj
kraje...”. Wiedziata,ze maz radzi sobie z tym wszystkim, nie do-
puszczajc do siebie smutnych rdly, koncentrupc sk na poszuki-
waniach. Jednak dla niej, posita, gasac lamplk nocra, byt to
jeden wielki smutek, ktérego me zazna tylko matka. W ciemno-
sciach Jill cichutko wyptakiwata swagl.

CUMBRIA, STYCZEN 1994

- Alez John, to straszne. - Margaret Atkinson, matka dohn
byta bliska ptaczu. - A me by po prostu zostat tutaj, kochanie, do
czasu asi¢ to wszystko uspokoi?

- Nie, mamo. Naprawgdnie mog. To nie byloby bezpieczne.
- John rzucit petne niepokoju spojrzenie w kierurdéna. Na ze-
wnatrz w samochodzie czekat Rob.

Russell Atkinson pochylit gj opart fokcie na stolegce ztoyt
jak do modlitwy, jego stopy spoczywaty beZpminio na zimnej,
kamiennej podtodze. @lac mtodym ngzczyzra, ojciec Johna mu-
siat sk porusza z gracy charta. Miat mtodzigcza, swieza SkOr i
szare, niemal przezroczyste oczy. Wszystko w nito lipskonale
dopasowane.

Russell Atkinson zawsze aglat wiadomdci w telewizji. Wie-
dziat o problemie Irlandii Pétinocnej, ale dla nielggt to temat z
innego swiata. Myél, ze jego syn jakif sposobem uwiktat siw
polityke irlandzky, wydawata si nieco komiczna. To tak jakby kré-
lowa ubrata si w dzinsy albo bibliotekarz wykonywat taniec brzu-
cha. Nie mialo to po prostu sensu. Z drugiej stradgwat sobie
spraw, ze IRA jest zagrgeniem rzeczywistynye z tymi ludmi nie
mazartow.

- Mam wraenie,ze robisz cokolwiek ci kae ten twoj przyja-
ciel Rob- powiedziat Russell wolno. - To nie on przypadkiem
wszystkim radzi?

John wyrecytowat historyjk ktéra Rob kazat mu opowiedae
rodzicom: ze istniat specjalny agent nadzamy operaci. - Nie,
Rob jest w takiej samej sytuacji jak ja. Wykonwgk&igs zadania dla
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policji, a jezeli chodzi 0 mnie, po prostu pilnujgebym robit to, co
zaradzi nasz agent. Oczygdie nie mog wam poda jego praw-
dziwego imienia. Mogtby sinazywd jakkolwiek: Tom, Dick lub
Harry, niech mu &dzie Harry.

- Rozumiem - powiedziat ojciec Johna. Russellova sig w
tym wszystkim nie podobato, ale nie miat powodove miierzyt
Synowi.

NOTTINGHAM, 10STYCZNIA 1994

Robert Freegard zamieszkaly przy Westgate 111 wk¥opr
wyszedt z gdu koronnego w Nottingham jako wolny cziowiek. Po-
mimo ze postawiono mu zarzut pagbania do porwania Alison,
swojej bytej dziewczyny, Freegardowi udale sloprowadzi do
ugody z oskatycielem, w wyniku ktérej zostat obwiniony jedynie o
zwykta kradziez, do czego przyznatsprzed gdem. Zostat skazany
na dwanécie miesgcy w zawieszeniu, zobowaany do przestrzega-
nia poradku i zaptacenia grzywny w wysoé@ 100 funtéw. Wy-
szedt z opresji, nie gdziwszy nawet jednego dnia wazieniu.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Misja szpiegowska

STYCZEN 1994

Simon Young, u ktdrego zamieszkata Sarah, usadawiws
autokarze National Express z wyrazem zadowoleniavaezy. Zaj-
rzat do torby, rzucit okiem na metalowy przedmktfrego dostar-
czenie w okr@lone miejsce byto celem jego misji $raiechryt sig
do siebie tajemniczo. Czynie marzyt zawszezeby zosta szpie-
giem, zeby by kim$ takim jak James Bond? Teraz jego fantazje
mialy nabr& realnych ksztattow. Pracowat dlaadn brytyjskiego,
wykonywat prawdziwe zadanie polegeg na dostarczeniu przesyiki
do londyiskiego pubu.

W miare jak autobus potykat kilometry na autostradzie ik
mon rozmylat nad zmian, jaka zaszia w jegeyciu w ciagu ostat-
nich kilku tygodni.

- Wiesz co, Simon, mogtéywreszcie cé dla siebie zrolgi -
oswiadczyt pewnego dnia Freegard, kiedy razemaegl roztazone
na wystawie zegarki. - Powiniensi¢ rozbija¢ szybkimi samocho-
dami, mie€ sznur p¢knych kobiet, jedzi¢ na ekskluzywne wakacje i
kupow& to, na co masz ochptSwiat czeka na ciebie. Dlaczego
miatbys sig ogranicza do tego? - Freegard wskazekg sklep.

Simon byt zauroczony wizj podniecajcej przyszidci, ktora
roztoczyt przed nim Freegard. Kto by nie byt? Zqgyrau jubilera
dawato st wyzy¢ i zaptact rachunki, ale byta to harowka od godzi-
ny dziewatej rano do pitej po potudniu przez sz&dni w tygodniu,

a Simon czutze st& go na wgcej. Miat dwadziécia pkc lat i juz
nieraz zastanawiatgnad przysziécia. Propozycjazeby zmiend
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bezpiecznerycie, w ktorym jednake wszystko sprowadzatogsilo
rutyny, na cé oryginalnego i ekscytagego, byta poagajaca i jak
najbardziej chciat giczegd wigcej na ten temat dowiedzie

- Rozumiemze sobie ze mnigartujesz.

- Nie, jestemsmiertelnie powany. - Freegard wiedziakze
udato mu s skupt na sobie uwagSimona.

- W takim razie powiedz mi, co przez to rozumiesz.

Freegard pochylit gsinad kontuarem i zaazsi¢ puka po no-
sie. - Zacznij pracowadla mnie - zaproponowat, po czym przeszedt
do wyjawienia swojego wielkiego sekretu.

Konspiracyjnym szeptem przyznat sie jest w rzeczywisui
szpiegiem pracagym dla radu brytyjskiego. Opisat, jak rozpraco-
wywat komorle IRA na uczelni rolniczej koto Newport i wykorzy-
stywat studentéw w celu ,wyptoszenia” terrorystowryjowki.

Simon byt zahipnotyzowany. Zupetnie zapomniat oarkgch,
stuchajc tego zagadkowego klienta opistggo swi prag. Dowie-
dziat sk, jak Freegard zostat zdemaskowany, jak IRA odkjggo
tozsama¢ oraz nazwiska studentow, ktorzy z nim wspoétpradowa
Wszyscy oni musieli teraz uciekaW rzeczy samej Sarah mieszka
chwilowo w domu Simona, abyesukry¢ przed pogonj, a zadaniem
Freegarda jest chrahja i Marig, jakoze obie znajdwj si¢ na czarnej
liscie IRA. John wspdlnie z nim wykonuje misjg, a obecnie wy-
petnia tajne zadanie, pragaojw pubie na wzgoérzach Derbyshire.

Freegard powiedziat muge za czscia operacji, ktorych celem
jest zlapanie irlandzkich terrorystow, stoi Scotlaivard. - To
wszystko jeskcisle poufne, jak s pewnie ju domylites. Ale mo-
zesz w tym uczestnicgy Simon. Powiedziatbym wcz, ze jesté
idealnym kandydatem; trzeba by diyto trocle wyszkolic i mogt-
bys pracow& ze mm, dla radu. No i co na to powiesz?

Oczy Simona rozszerzyly ¢sz niedowierzania. Po prostu nie
byt w stanie tego pe¢, ale Freegard byt pewny siebie i elokwentny
i powoli wszystko zaczynato nabiéraensu. Ttumaczytoby to, dla-
czego Freegard zawsze przygea po Sarah iaj odwozi: czuwa nad
jej bezpieczastwem.
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Wyijasniatoby to take, dlaczego Sarah jest tak paowgliwa i
przygrebiona, jakby balansowata nad przépa Juw od pewnego
czasu Simon podejrzewate Sarah, John, Maria i Freegard nale
do jakieg sekty, teraz zrozumial, dlaczego mg &k wydawato.
Freegard tym wszystkim zadzat, to on otrzymywat rozkazy ze
Scotland Yardu. To dlatego na jego mejbze skinienie Johnegzi
wykona polecenie. Freegard ukazat me wraz w zupetnie nowym
Swietle.

Simon, oparty o gabletz zegarkami, zdecydowalesize chce
w tym uczestniczy. - Kiedy mam zacg?

Pocawszy od tego spotkania w dziale jubilerskim, spraswoy
suwalty s¢ szybko do przodu. Simon oméwit pobige temat IRA z
Sarah i wszystko zdawatoegpotwierdza.

W poprzednim tygodniu Freegard przedstawit w sle®zereg,
jak to nazwat, zadana lojalnd¢, ktére Simon musi wykorda aby
mozna byto stwierdd, czy nadaje sido zaplanowanej dla niego
roli. Simon przysipit do ich wypetniania z wyrana przyjemndcia.

Misja numer jeden odbytaesz udzialem Freegarda, ktory wy-
sadzit Simona w centrum Sheffield, agzapc mu plik kartek z od-
recznie napisanymi instrukcjami. Miat biegad miejsca do miejsca
i wraca w okrelonym czasie. Simon od razue girzyznat,ze nie
jest w najwyszej formie i rzeczywitie zlat s¢ potem, wykonujc
zadanie, ale mimo to wyszedt z préby zvegkio. Freegard nie
szczdzit mu pochwat i wygldat na bardzo zadowolonego. Simon
poczut st swietnie i nie mogt & doczekd, kiedy kedzie mégt st
rozprawt z kolejnym zleceniem.

Misja numer dwa wymagata wyjazdu do Manchesterzjeyd
jak zostat wczéniej poinstruowany, miat sizastosowa do szeregu
wskazéwek. Doprowadzity go one do domu towarowédm dotar-
ciu na miejsce musiat kupiokreslony przedmiot, a nagbnie go
przywiez¢ do Sheffield Zaden problem.

Obecnie wypetniat trzegimisije, ktéra polegata na dostarczeniu
przedmiotu zakupionego w Manchesterze pewnej oguaieujcej
w pubie w Londynie.

Simon rozmylat nad znaczeniem tych zaddNa pierwszy rzut
oka wydawaly s das¢ dziwaczne, ale wiedziate podczas szkolenia
agenci MI5 muszwykonywa najr&niejsze zwariowane polecenia,;
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gdzies o tym czytat. To prawdae miat pewne wtpliwosci, czy to,

co sk odbywa, ma jakikolwiek zwizek z rzeczywistzia. Jednake

w momencie, kiedy sispotykat z Freegardem, wszystkie te obawy
sie rozwiewaly. Facet byt tak bardzo pewny siebie. @inczut, ze
jest nieodwotalnie wagany w ge.

Zdecydowany powierzanmu misg doprowadzi pomyélnie do
konca, Simon radimie nucit cé pod nosem, wygbajac przez okno
autokaru. Wyobrzat sobie swoéj nowy stydycia, widziat nezczyzre
saczacego koktajle przy basenie, wygrzew@ggo st w cieptym
stohcu z nogami wyaignietymi na lezaku. Koniec z domkiem w
Conisbrough; z czasemedizie miat dé¢ pieniedzy, zeby zamieszka
we wspaniatej rezydencji, me w jakiné egzotycznym otoczeniu.
Pomyle¢ tylko, co powiedz jego znajomi, jakie historiecdzie im
mogt opowiadd. Bez watpienia los s§ do niego &miechrat. Czut
sie, jakby wysepowat w filmie.

Dopiero po raz drugi wyciu jechat do stolicy i w migr jak
autobus potykat kilometry, a cel podyosie przyblizal, Simon byt
coraz bardziej podekscytowany. Miasto pojawite wi oddali i w
niedtugim czasie autobus zatrzymat¢ sv centrum, przy Marble
Arch; zapiszczaty hamulce, silnik zgast. Nadszegitscha kolejny
etap.

Simon wysiadt z autobusu i zbiegt szybko pod zigrdo me-
tra. Przejechat trzy przystanki i znalaz} sia stacji Hyde Park Cor-
ner. Bardzo mu sito podobato, czut sijak odurzony. Skicit w
ulice Old Park Lane i wkrétce zobaczyt przed squb o nazwie
Ros: and Crown. Serce zabito mu mocniej, é@ato wkroczyt do
srodka i pomaszerowat w kierunku baru.

Freegard poinformowat Simonae wiaciciel pubu ldzie go
oczekiwal. Obejrzawszy giszybko przez raraj Simon spokojnym
glosem powiedzial grczyznie stopcemu za barenze przyniost
umowiony przedmiot, podal mu go, po czym bez dakzyeregieli
odwrécit sk i poszedt z powrotem na dworzec autobusowy. Ponie-
waz wykonat zadanie przed terminem, zdecydowatwerocic do
Sheffield wczéniejszym autobusem hito bylo zaplanowane. Po-
myslal, ze zdolkdzie dodatkowe punkty za szybsze zakaenie
misji.

Cztery godziny pgniej byt juz w Sheffield, ale #miech wkrét-
ce znikt z jego twarzy. Ku zdziwieniu i przeemiu Simona, Fre-
egard, zamiast Byzadowolonym z tak szybkiego zatatwienia sprawy,
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byt rozdraniony i opryskliwy. - Zlecitem komij zeby ck sledzit,
musiatem wiedzi¢ czy wykonujesz rozkazy. Trudno chyba sobie
wyobrazt coé prostszego, na misé bosk. Wyraznie ci powiedzia-
tem, ze masz wrod autobusem o szostej, a nie aqtg). Powiniené
podr&owa razem ze swoim ogonem, a tak s&oyto sk na tym,ze
przyjechaté sam.

Simon zaczynat rozumtezawitcsci tego, w co s zaangaowat.
Freegard go obserwowat, miat go stale na oku. Nim@vmu wegcej
zboczy z kursu. Nagpnym razem &dzie o tym pamitat.

Kiedy w kaacu Simon znalazt siw t6zku, dtugo leat, patrac
w sufit i analizujc wypadki tego pracowitego dnia. Przez clwil
przed oczami stahmu zaktopotany wyraz twarzy wieiciela pubu,
kiedy mu weczat swiecacy, srebrny przedmiot. Simon zastanawiat
sig, gdzie mae teraz b§ 6w otwieracz do konserw.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Dostp do wspdlnego
rachunku bankowego

SARAH, STYCZEN 1994

S’ruchaj uwanie, Sarah. Musimy méedostp do twojego
rachunku wspodlnego. - Rob siedzi naprzeciw mnieavky twz koto
domu przy Ivanhoe Road w Conisbrough. Jest w podigatroju.

Prosi o cé niemaliwego, poniewa jest to konto, z ktérego ja-
ko wspétwidcicielka mog korzystad wytacznie razem z Guyem.
Ale z Robem nie da sidyskutow&. Ma rozkazy z Londynu, zgod-
nie z ktérymi wszystkie pienilze znajdujce st na wszystkich ra-
chunkach na moje imii nazwisko musg zost& przetransferowane
na konto policyjne, poniewekiedy dostaa nowa tozsamd¢, pierw-
sza proba podgia pienedzy na moje prawdziwe nazwisko bytaby
jednoznaczna z nabwoscia natychmiastowego wytropienia mnie.

Warkliwym tonem przekazuje mi rozkazy, wrzesgck probu-
jac mnie zastraszy a ja czug, jak moja obrona stabnie. Niemnigj
jednak karta Access to jedna sprawa, a moéj wspodchunek z
Guyem to zupetnie inny temat. Jest na nim prawidd@® funtow,
pieniadze, ktére rodzice skiadali dla nas, kiedy dorastsl. Wiem,
ze Guy nigdy wzyciu sk na to nie zgodzi.

- Wydostanieszetksigzeczle bankova. To nie jest kwestia wy-
boru, musisz to zrobi Przecie wiesz,ze odzyskasz piesilze, kie-
dy sk to wszystko skaczy. - Rob forsuje wlasny punkt widzenia,
przetamuac mop wole.

Tak wigc jestdmy w drodze do Isle of Thanet w hrabstwie
Kent, skkd mam zabr& swoéj paszport oraz kgieczle oszcedno-
sciowa banku Woolwich. Rob zapewnize rodzicdw nie maze
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wyjechali na wakacje na FEid Zatatwit to tak,ze ktcs ich obserwu-
je, a jaké jego cztowiek nawet dla nich pracuje. W samochegizst

z nami John, ale jedziemy w ciszy. Z radia grzmp&she Mode. Na
0got nie znosg gtosnej muzyki, ale w chwili obecnejsmierza ona
moj bél. Pozwalam sobie pofiaw otgpienie.

Mam poég¢ do Nether Hale sama, podczas gdy amhtrzekali
w samochodzie nieopodal. Kiedyzjsigc dostag do srodka, mam
zabr& dokumenty i wro@i najszybciej, jak sida.

Z zewrgtrz dom kusi rodzinnym cieptem, ale koncengrjysli
na celu mojej wizyty: mugzwydoby paszport i ksizeczle banko-
wa.

Drzwi frontowe g otwarte i widz przez nie naszsekretark
siedzca w biurze taty wrod stosow papierow. Sejf znajduje sv
tym wiasnie pokoju, w ktérym ona pracuje. Wyjmeukluczyk ze
schowka. Serce wali mi jak miot. Czugie, jakbym byla intruzem
we wiasnym domu.

Kiedy mnie dostrzega, patrzy ze zdziwieniem znaalaiow. -
Sarah!

- Whkiadam kluczyk do zamka. - Co ty do licha roBiszpyta
z otwartymi ustami.

Przeszukuj goraczkowo dokumenty i papiery w sejfie. Nie ma
ich. To niemaliwe. Gdzie one §?

- Gdzie tata wsadzit moj paszport? Mgsaiec swoj paszport
- domagam si

- Nie wiem. Twoj ojciec nic mi na ten temat nie ndw

Czuj; sig catkowicie rozbita. Nie mam wyboru, mgsarécic
do samochodu z pustymikami.

LuTy 1994

- Wejdz do budki - warczy Rob. Jestay znowu w Hud-
dersfield i znowu zatrzymaliny sk przed budk telefonicza. Czu-
j¢, jak panikasciska mnie za gardto. Wiem, co musi teraz sast
Kaze mi jeszcze raz sprobowavydostg moj paszport i karzeczle
bankows.
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- Nie zrobg tego - sprzeciwiam &i

- Powiedziatem: wejd Przesta pochlipyw&, tylko szybko
do nich dzwa. Czas ucieka. Nie nzesz sobie pozwadlina to,zeby
znowu nawali. - Wpycha mnie do budki.dge mi s¢ trzgsa. Z tru-
dem udaje mi siutrzyma& monety, ktére mi wcisg. Patrz; na nie-
go btagalnie, nie mag¢ pokcia, jak to zatatwd.

- Jesté chyba na tyle dorostaeby wiedzi€, jak dotrzé do
rodzicow. Biedna, malutka, smutna Sarah, boimynsmusi i tatu-
sia? - nabija gize mnie. Podnosgzstuchawk i powoli wykrecam
numer rodzicéw, modt sk, zeby jeszcze ggle byli na wakacjach.
Btagam, nie odbierajcie.

- Farma Nether Hale.

- Mamo. - Czu, jak gtos mi s§ zatamuje.

- Sarah, skarbie. Gdzie je§te- Stysz tyle mitosci i ciepta w
jej gtosie,ze odczuwam ogromny bdl, mugzkontynuowa t¢ roz-
mowvk.

- Mamo, chciatabym sgiz toly spotk&. Przyniostaby moj
paszport, a poza tym potrzebugsiazeczle bankowa do mojego
rachunku wspdlnego. Ale praszig, badz sama. - Czwj oddech
Roba na szyi, przystuchujegsiozmowie z uchem przy stuchawce.
Spoghdam ukradkiem i widg jego mroczne spojrzenie, w ktorym
jest wicej wrogdci niz kiedykolwiek dotychczas.

- Powinn& przyjechg do domu, kochanie. Zeli mozesz
wpas¢, kiedy nas nie ma, to dlaczego nie miatapygkazé sig teraz,
kiedy jestémy? - Ledwie stysg stowa mamy. Zmuszamesizeby
wréci¢ do tematu i doprowadgzie sprave do kaica. Wok nawet nie
mysle¢ o konsekwencjach, feli mi sic znéw nie uda.

- Mam swoje powody, mamo. Potrzebygienkdzy. Miatam
wczoraj stluczk...

- Przylij wycene z warsztatu, skarbie, zaptacimy.

Rob wszystko styszy i stajegstoraz bardziej wzburzony. Z ca-
tego serca pragnskaiczy¢ te rozmowe, ale przeraa mnie myl o
tym, co st wydarzy, jeeli nie dostag ksiazeczki bankowej i pasz-
portu.

- Mamo, btagam. Po prostu p&hymi to, o co prosz.

- Sarah, czy nie mogliByny tego razem omow? Jeste na-
sz corka. Przyjed do domu. Nie masz pgjia, jak bardzo simar-
twimy. - Czug, jak w mig trag rownowag wewretrzna. - Pozwol
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nam sobie poméc. 2eli jeste w ktopocie, jaké to zatatwimy.

Rob wyrywa mi stuchawki rzuca j z wsciektoscia.

To jeszcze nie koniec. Naphego dnia znowu gijnie mnie do
Huddersfleld. Mam pod§ kolejra prole odebrania od rodzicéw
moich dokumentow. Rob ka mi wsiadd, zatrzaskuje drzwi przed
nosem, sam usadawia sia fotelu kierowcy, poprawia marynark
wiacza Duran Duran. Przeta mnie sama n$y o kolejnej rozmowie
Z rodzira. Prébug sie skupt na czymkolwiek innym. Mgze to
wszystko nieprawda. Me za chwi¢ sie obudz. Moze ich dzé nie
bedzie w domu. Btagam, niech ich niedzie.

Mama podnosi stuchawkak jak poprzednim razem. Prega,
zeby sé ze mn, spotkata, ona zaklina mniegebym przyjechata do
domu. Odpowiadanze nie mam pieridzy na czynszze potrzebuj
400 funtéw,ze lada chwila wyrzugcmnie na ulie.

- Mam prawo do moich piegilzy - mowe btagalnym tonem -
to wszystko, czego chcProsz, dajcie mi moj paszport i degt do
rachunku wspdlnego. - Propoaupamie,zeby do mnie przyjechata.
Mama uwaa, ze lepiej byloby si spotk& w Londynie. Mowg, ze
mnie na to nie sta Odpowiadaze zaptaci za mieszkanie i napkaw
samochodu, dodg, ze nie ma sensugby przyjedzata z ksizecz-
ka bankowa, poniewa do wybrania pieridzy z rachunku w banku
Woolwich i tak konieczna jest obecditonas obojga, Guya i moja.
Mobwieg, ze wobec tego nie ma sengaby w ogole przyjedzata.

Jestem cala we tzach. Jeszcze gaatqgam,zeby mi przywio-
zla paszport i kazeczle bankows. Rob przeciga kka po gardle,
dajac znak,ze mam przerwarozmowe.

Tym razem wcale nie pagtam ani odigenia stuchawki, ani
wyjscia z budki. Wokét mnie panuje kompletna cisza,yje co
stysz, to btaganie mamyzebym jeszcze nie kaozyla; jedyne co
CzUf, to cierpienie z powodu bélu, ktéry zaglapdzicom i klamstw,
ktérymi ich musz karmi.

- Nie che juz nigdy przez to przechodzi Nie dam rady
przeprowad ani jednej wécej takiej rozmowy.

- Wez sie w gaké - odpowiada chtodno Rob.
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NETHERHALE

Byta godzina siédma i Jill, ugezona rozmowami z cégkw
ciagu ostatnich paru dni, w4aie zacigata zastony; byt to znake
kolejny dziex dobiegt kaica. Nagle znowu zadzwonit telefon. Jill
domyslata sk, kto to mae by i nie miata ochoty podnasistu-
chawki, mimoze pragrta z catego serca znéw porozmagviacor-
ka. Byla zatamana agta batala z Sarah o piendze i wprost nie
mogta uwierzy, ze to ta sama dziewczyna, ktora kiedyilnie
oszczdzata i byta naprawgdswiadoma wartéci pienadza. Jeszcze
niedawno Jill wydawato gj ze zna Sarah tak dobrze jak sasiebie,
ale wydarzenia ostatniego roku pozbawihnjch ztudza.

Ostry dwick telefonu rozlegat siw dalszym cigu. Jill przez
par chwil wpatrywata si w aparat i nie miata sity sioprze. W
koncu z povéciagliwoscia odebrata telefon.

Nie byta to Sarah. Rozmowczyni przedstawikajako przyja-
cidtka Sarah, Roberta Freegard, matka Roba. Jltrety najgorsze
przeczucia. Roberta powiedziatee jest pewien temat nieciespy
zwtoki, ktory musz omoéwi. Jill poprosita o telefon, kiedy an
wréci do domu.

Przez nagpne trzy godziny Roberta oddzwaniata co dwadzie-
scia minut. Za kadym razem, kiedy ponownie rozlegat sizwonek,
Jill czuta s¢ coraz bardziej podenerwowana vereszcie stwierdzita,
ze nie da rady jeszcze raz odebrelefonu. Petera ggle nie byto w
domu. - A wic 0 czynie to pani chce porozmawia - zapytata w
koncu Jill.

Stuchajc, co ta kobieta, podgja s¢ za matk Freegarda, ma
jej do powiedzenia, Jill poczuta niemoc w catymleieZgodnie z
tym, co méwita, Sarah grozitae popetni samobojstwo. W rzeczy
samej, raz jgudato s¢ im ja powstrzymywa.

- Pozwdlcie mi z ni porozmawia - btagata Jill zachrypni
tym gtosem. - Dajcie mi Sarah do telefonu.

- Nie jest w odpowiednim stanie.

- Ona musi wréd do domu.

- Nie ma mowyzeby i teraz przewozi - Rozmowa zostata
przerwana.

W tym momencie Peter pojawitesw drzwiach wejciowych i
wszedtdo pokoju Jill. Byt zaszokowany tym, cogsilkazato jego
oczom. Atmosfera byta tak nap, ze odnosito si wrazenie, jakby
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caly pokoj trast s wokét jegozony. Ziapat § w chwili, gdy bliska
byta upadku. Wisnie wtedy ponownie zadzwonit telefon.

- Kto méwi? Co wycie takiego powiedzieli mojejonie?

- No prosg, prosz, czyz to nie sam pieprzony inspektor Clo-
useau we wiasnej osobie? - Peter zorientowgtzsi rozmawia z
Johnem Atkinsonem; tak jak poprzednim razem, pastdrzacho-
wac spokoj.

- Sarah musi przyjechalo domu, chcemy pomdc.

- Jak maecie pomac, jeeli macie gdzié dobro whasnej cor-
ki?

Im Peter byt spokojniejszy, tym John bardziej wiciekat. -
Sarah jest bliska samobgjstwa. Czy to was nic hiehodzi? Jak
mozecie by tak okrutni? - Peter z capewndcia styszat w tle jald
szept.

- Ty psycholu, chciathywszystkimi radzi¢! Zabijg cig! Sty-
szysz? Wiem, co sistanie, kiedy ona przyjedzie do domu. Ztapiesz
ja w swoje szpony, a do mnie wymierzysz ze strzeynie, naj-
pierw ja ck zabig!

John st rozlaczyt, a Peter mogt sitylko wpatrywa& w stu-
chawlkg, zachowuic spokdj, ché wszystko si w nim gotowato.

Robert Freegard przystuchiwat sbzmowie, stgjc w drzwiach
budki telefonicznej, na drugim planie. Kiedy skaiczyta, wyszedt
na chtodne, nocne powietrze i przygtadzit sobiesyto

W Nether Hale Jill rozchorowatagsna gryg. Peter bardzo si
martwit, patrac, jak cata ta sprawa odbijag sia zdrowiuzony. Nie
chodzito tylko o gryp; Jill, nalogowa palaczka, zaga od chwili
zniknigcia Sarah pati jeszcze wjcej; poza tym podskoczyto jej
cisnienie. Peter byt przekonange rozmowy telefoniczne powodo-
waly stres nie do zniesienia. Przykazaty od tej pory nie odbiera-
ta telefonéw, ma to pozostaijemu.

Kiedy Jill potazyta sk do t&zka, Peter wydczyt aparat stagy
na jej szafce nocnej.

Za tydzieh Sarah znowu zadzwonita do rodzicéw. Nie padto ani
jedno stowo na temat préby samobdjstwa. Sarah paanch tylko,
zeby za sz& dni przyjechali na spotkanie zando pubu Pomona
przy ulicy Eccleshall w Sheffield. Peter i Jill -l si¢ bez za-
strzezen.
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SARAH

Moéwi, ze mam cel do oggni¢cia i ze musz go osagna¢. Mo-
wi, ze kedzie mnie obserwowat razem z kilkoma innymi agemtam
zeby zobacz§ jak sobie radz z wykonaniem zadania. Méwie
wiele od tego zalg/, a w szczegolni to, jak predko jego szefowie
uznaj, ze jestem gotowa na powr6t do normalnegaa.

Kaze mi zabrd mang do centrum handlowego w Sheffield, tak
zeby byla z dala od taty i pathdnym innym pozorem nie wycho-
dzi¢ z pubu. - Z g tatwiej sobie poradzj powinng zdot& ja na-
ktoni¢, zeby ci data pieradze.

- To jest nie do wykonania. Nie ma movigby tata pozwolit
mi ja wzia¢ gdziekolwiek bez niego, a mama nie zgodzirsgdzie
i$¢ bez taty.

- Musisz to zrohi. Bedziesz obserwowana. Masz wréda
dwie godziny.



ROZDZIAL PIETNASTY

Ostateczna rozgrywka
w pubie Pomona

14MARCA 1994

Peter i Jill nie widzieli cérki od dziestiu miesecy, a teraz
sie sp&niata. Umowili s¢ na spotkanie o jedenastej przed potu-
dniem, a byta ju prawie za pitnacie pierwsza. Siedzieli przy stoli-
ku, sciskapc w rgkach drinki i nerwowo spogtlapc na drzwi. Jill
zapalita kolejnego papierosa. Kiedy Sarah wickoweszta do pubu,
z trudem rozpoznali wlagrcorke. Miata blond wiosy o nienatural-
nym, biatym odcieniu; byta chuda, zgaszona i umikah wzroku.
Peterowi przypominata wychtostanego psa. Zapadiaapeapécia
cisza, a kiedy Sarah wreszcie edezwata, jej gtos ledwie byto sty-
ch&.

- Przywieliscie moj paszport i kszeczlk bankow? - po-
wiedziata z oczami utkwionymi w podteg

- Czy nie moglibymy porozmawia o czym innym, skarbie?
Nie widzielismy ci¢ prawie rok. Mito by byto chéraz nie porusza
tematu pienidzy. - Jill data wyraz swojej frustraciji.

- Nie wiecie nawet, jakie to dla mnie wee. MOj samochod
ciagle jest nienaprawiony, a mniezjprawie wyeksmitowali. Ja
naprawd potrzebug gotowki.

- Pojedmy wigc razem do warsztatu. Zaptacimy za nagraw

* - Musz, zapyt& Johna, czy da sito tak zatatwd; tam trzeba
ptacic gotowlka.

- A moze by po prostu przyjechata do domu - Jill spojrzata
na coérk z mitascia.
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Sarah zac#a plak& i stowo po stowie ujawnia straszlivg
Jprawde”. - Nie mog;, mamo.Sciga nas IRA. Jestmy u nich na
czarnej licie - powiedziata cata we tzach. Peter i Jill re@enagowa-
li.

Sarah cigrnefa swop opowig¢, a blagalna nuta w jej glosie
stawata s coraz intensywniejsza. - No gai John zobaczyt, jak ja-
cys jego koledzy z uczelni robili bomby dla IRA. Zagildo mu i
dodali, ze jego rodzina tadle powinna & mie¢ na bacznéci. John
martwit sk 0 mnie, poniewabylam w tej samej grupie co ci chtop-
cy, wiec mi 0 wszystkim opowiedziat. - Sarah nie odrywa¢zu od
podiogi. - Rob miat problemy w pubie. Musiat $& upor& z jakas
spravwy, sadowa. Maria zakochala siw Robie, tak wic pomygleli-
smy sobie,ze najlepiej bdzie, jeeli wszyscy razem zostawimy
uczelnt i wyjedziemy.

Peter i Jill, jak wszyscy obywatele Wielkiej Brytamiepokoili
sie rozwojem wypadkéw w zwiku z kampani, ktéra IRA prowa-
dzita w ich kraju. Nawet w ostatnich dniach miatejsce seria za-
machow na lotnisku Heathrow. Jedmakpomyst,ze ich cérka mia-
taby sk znajdowa w niebezpiecagstwie, dlategae ca widziata na
uczelni, wydawat siim niedorzeczny.

- To na Roberta Freegarda powidnavazac, a nie na IRA —
burkrat Peter. - Na dwdch posterunkach policyjnych, nigagych
ze sohl nic wspélnego, powiedzieli mie lubi mtode kobiety z pie-
niedzmi i ze jest natogowym ktanac

Sarah sttumita szloch, ale nic nie powiedziata.

- Gdzie mieszkasz? - zapytat ojciec.

Zignorowata jego pytanie i skupitaeegina Jill. - Musz si¢ z tokn
zobaczy¢ sam na sam, mamo - odezwalkaldagalnie. Peter delikat-
nym gtosem zaproponowadeby sé wszyscy razem przeszli. Cérka
zgodzita s¢, cha: niecletnie.

Nie mogic wyjawi¢ swego adresu, Sarah znéw wrdcita do te-
matu pienédzy na mieszkanie i naprawamochodu.

Kiedy Peter zadat jej pytanie o telefon w sprawiéby samo-
bojczej, spojrzata na niego nierozum@jm wzrokiem, potrgsreta
glowa i dalej chgreta swoj watek. - Chciatabym cofi€ czas, tato,
ale nie mog, jest ju& za p&no. Potrzebuyj pieniedzy, jak ich nie
bede miata, nie oddadzmi samochodu. Proszvas, dajcie mi maj
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ksiazeczk; bankows. Musz mie¢ pienadze na czynsz.

Peter byt dokumentnie zdumiony, stucitagorki mowacej zu-
petnie bez sensu, nie rozumiat, dlaczegagaden sposéb nie mag
do niej dotrzé. Z Sarah zawsze fatwogdbyto dogadéa Czyzby ona
jednak rzeczywicie st wykoleita? Zdrowy rozglek méwit mu,ze
jezeli znalazta s w tej sytuacji wbrew swej woli, to obecigoro-
dzicow w Sheffield powinna lydla niej okazj do wyzwolenia i z
narzuconych sit wiezéw. Nie mégt zrozumie o co chodzi. Kiedy
tylko wrécili do pubu, zadzwonit stagy na barze telefon. Barman
dat gestem znalke to do Sarah. Na drugim kau linii odezwat st
John Atkinson. Powiedzial, ze ponieimaie zrobita tego, co do nigj
nalezato, ma natychmiast przeprésodzicow i wygé.

Peter i Jill w pépiechu zaprosili Sarah na wieczor na obiad i
sadzac, ze ciagle jest z Johnem, zaproponowattby jego te przy-
prowadzita, jeeli bedzie miata na to ochet Zrobia co w ich mocy,
zeby cofr¢ czas i zacx wszystko od nowa. Przynipge] paszport.
Sarah sj zgodzita.

SARAH

Rob kieruje si do parku, a ja mugas¢ za nim. Nikogo nie ma
w poblizu, z oddali dobiegajjedynie stabe odgtosy ulicy. - Czy ty
sobie zdajesz sprawjak kompletnie i totalnie wszystko spartaczy-
tas? - wydziera mi s w twarz.

- Przecie ci powiedziatam - méwi z ptaczem. - Mama sw
zyciu nie zgodzi pég do centrum handlowego sama. Rodzice nie
dadz sic rozdzielt.

- Czy jesteé naprawd tak gtupia,ze nie potrafisz zastosowa
si¢ do prostych instrukcji? - Patrzy na mnie z pogard

Opuszczam glow

- Nie, nie wolno cid¢ nazaden obiad. Nie wykonatgolece-
nia. Miat& przecie zabrg matk; na zakupy, sam Co w tym takie-
go trudnego?
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Peter i Jill, kiedy znaldi sie z powrotem w hotelu, odebrali te-
lefon od Johna Atkinsona. - Jak megie by tak okrutni dla swojej
wlasnej corki? Takle ja potraktowalcie. Dlaczego jej nie ddlie
tego, o co prosita? Nie pozwplzeby Sarah zostata jeszcze raz tak
brutalnie potraktowana. Nie przyjdzie na spotkamievami. Nie
przyjdzie nazaden obiad. - Odkyt stuchawk.

Paistwo Smith byli kompletnie zatamani, jedyne co magb-
bi¢, to pogodz sie z rozwojem wypadkow. Jednak ngstego dnia
rano ponownie zadzwonit John,Z4a im staw€ sie w pubie Pomo-
na o godzinie dwunastej. Powiedziag jest przeciw temu pomy-
stowi, ale Sarah chceesjeszcze raz z nimi spotkaZdumieni ci-
glym zmienianiem instrukcji, rodzice Sarah ponowndali sé do
pubu. Cérki nie byto, barman réwuigej nie widziat.

W tym momencie podszedt do nich wolnym krokiem §aki
mezczyzna. Przedstawit sijako Terry Evans, wkziciel warsztatu
samochodowego. Powiedziate stoi u niego auto, ktére zostato
naprawione w jego zaktadziezé od trzech tygodni czeka on na pie-
niadze za ¢ napraw, siedemset ptdziesat funtdw. Peter chciat
zobaczy fakture. Evans pokgcit przecaco gtows, méwiac, ze juz
ja wystat do Sarah, do Sarah Pickles, pod takianjat nazwiskiem.

Peter wyrazit ci¢ obejrzenia samochodu, na co Evans odpo-
wiedziat, ze znajduje & on w jego warsztacie w Doncaster. Peter
zaproponowatze mae sk tam udé razem z wiécicielem. Evans
nie mogt s¢ na to zgodd, poniewa, jak powiedziat, musi czym
predzej dostarczy samochody, ktére wdaie przewozi na platfor-
mie. Wyszedt z pubu zly, z pustymikami, odgraajac sk, ze za-
wiadomi policg.

Minety kolejne dwie godziny, a Sarale siie pojawiata. O wp6t
do trzeciej zadzwonita komorka Petera. Byt to Tdemwans. Peter
zastanawiat 8| skad u licha znat jego numer i doszedt do wniosku,
ze musiata mu go podésarah. Evans kazat mu przyjeéltio pubu
Boat Inn w Sprotborough niedaleko Doncaster. - ISdxalzie tam
na was czekao czwartej. Jeeli sic wam uda dogadanie péj& na
policje.

Peter sprawdzit, czy w Doncaster znajdujevearsztat Terry'e-
go Evansa. Nie bylo tam takiej firmy. Niemniej jedtnrazem z Jill
czym pedzej pojechali do Doncaster i zndlgoub. Znoéw zacgo sie
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czekanie. Nikt s nie pojawiat. O wp6t do szoéstej, kompletnie wy-
czerpani, zdecydowali gsiwracg& do domu. Na autostradzie MI, w
potowie drogi do domu, znowu zadzwonita komérkamTyazem
byta to Sarah.

- Gdzie jestécie? Co robicie? - zapytata.

- Jestémy w drodze do domu. A czegogsspodziewats?
Przez dwa dni bydimy tam, gdzie chciata prébupc ci pomoc. W
ciagu catego roku widzielmy ci¢ zaledwie przez dwie godziny. Jak
ci si¢ wydaje, co my mzemy w tej chwili cza?

- Dlaczego nie zaptaciktie panu Evansowi? - nie gpbwata
Sarah.

- Nie ma mowy,zebym dat komé pieniadze, nie zobaczyw-
szy faktury, zwlaszcza takiemu podejrzanemu typ@&tichaj, Sa-
rah, podaj mi chojedno nazwisko terrorysty z IRA ze swojej uczel-
ni.

- Wiesz,ze nie mog, tato. Prosg cig, zaptd za napraw sa-
mochodu i za mieszkanie; wciel chce wianie wymiené
wszystkie zamki. | mugzmie¢ swop ksiazeczlk; bankowa.

- Dos¢ tego. Nie kdzie wkcej piengdzy. Miat& szans, a
zrobitas z nas glupkow, Sarah. Takeeikoniec.

- Nic nie rozumiesz, tato. Nie mam nikogo innegm, kogt-
by mi poméc - btagata Sarah, udeszajv ptacz.

- Marnujesz nasz czas. Mamysddego ganiana za tebw
kotko. Donikad to nie prowadzi.

- Nieprdko sk z wami zn6w skontaktgj

Peter nic nie mowit przez chwilUmacniat s w swoim posta-
nowieniu. Sprawy doszty do punktu, w ktorym, jakaizat, maze
bedzie lepiej, jeeli Sarah przestanie do nich wydzwanidlysl o
ciszy i spokoju byta bardzocmaca. Popatrzyt naone i zastanowit
sig nad tym, jaki to wszystko ma naanwplyw, nad koszmarem,
jakim jest cagle napgcie i nieustanne zmartwienie. M lepiej by
byto zapomnié o Sarah?

Stat przed trudnym wyborem. Mogt straciorkg, ale jednocze-
$nie nie miat zamiaru stracrony.

- No wigc dobrze, Sarah. Od tej chwili jestgama. - Rozmo-
wa sk skaczyta.
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SARAH

- Jak to st do diabta stalaze sk w to wpakowatam? Zupetnie
tego nie rozumiem! - Jestemémekia z rozpaczy. - Mama i tatazju
nigdy nie leda chcieli st do mnie odezwa

- Oczywicie, ze st odezva. Problem sj rozwiaze, kiedy po-
Znap cah prawd;.

- Che, zeby st to wszystko skaczyto. Dlaczego to sinie
moze wreszcie skiczy¢? - Ju diuzej sobie z tym nie poradz
Rownie dobrze mogtabym umize- Dlaczego mnie po prostu nie
dobijesz? Dlaczegogmnie nie pozbdziesz?

Rob probuje roztadowasytuacg. - Siadaj i zamknij si - roz-
kazuje.

- Nie mdz glupia.

- Wobec tego magsi¢ sama zalsi - Szlocham ze zkgi i
rozpaczy. Po powrocie do mojego mieszkania w Cooigih sty-
sz, jak Rob idziedo kuchni i usuwa z szuflad wszystkiezao



ROZDZIAL SZESNASTY

Ostatni przyjaciel

SARAH, 16 MARCA 1994

No dobra, ktérzy z nichagwoimi najlepszymi przyjaciotmi?
- Rob trzyma moj notesik z adresami i Zcwekioicia przewraca
kolejne kartki. - Kto mogtby ci pomoc w trudnej sgtji? - pyta,
wciskapc mi w rgce notatnik. - Sarah, ty musisz zdélg piena-
dze! - mowi opryskliwie, drapimie. - Jeszcze ci daleko do celu.

Rob chgle wspomina o ,celu”, to znaczy o kwocie, ktératze
ta ustalona przez jego kolegébw w Londynie. Twierda musz
dojs¢ do tej magicznej liczby i wowczas koszmay skaiczy. Bior
notes i wpatry sie w niego beznamtnie. Zaden z moich znajo-
mych nie ma pierdzy i wiem,ze bez sensu jest ich prési pomoc.
Udag, ze sk zastanawiam nad kolejnymi nazwiskami.zda z nich
to drzwi do innegdwiata, tyleze ja znajduj Si¢ po ziej stronie
drzwi i nie mam jak tam wr6éi Robi mi s¢ zimno.

- Sadzisz, ze jak nie lkdziesz s} odzywata, to w czydnto
pomaze? - krzyczy Rob z géma mina, wdzierajc sk w moje mygli,
ktére zwracaj sie teraz ku wczorajszym wydarzeniom w pubie Po-
mona; wyobraam sobie ojca, kiedy stanowczo odmawia dalszego
przekazywania mi jakichkolwiek pieguzy.

- Do samochodu. No i - syczy przez @y Rob, a #cie-
ktos¢ wykrzywia mu twarz.

- Moi znajomi nie maj pienkdzy - szepaz - Zaden z nich.

- Musisz je skd§ zdoby. Wszystko jedno, czy majpieni-
dze, czy nie, musisz i tak do nich zadzwéoni
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Zrywam Sk z miejsca, tak jakby dugzy mnie gniew i nadmiar
emocji kazaty mi i podnig¢ na rowne nogi. - Powiedziatare nie
maja pieniedzy. - Trzse si¢ cala, nie moge sk opanowad, czug, ze
cata pion.

Przez moment twarz Roba jest pozbawiona jakiegdkalwy-
razu, po czym do jego oczusheguje sk rozbawienie. Nagle
wszystko wydaje siporuszé w zwolnionym tempie. Rob odrzuca
gtowe do tylu, otwiera usta, stysdbezdusznygmiech, najpierw sta-
by, potem coraz gkmiejszy i coraz bardziej demoniczny. Ggupk
ogarnia mnie fala beznadziei i nawet joie prébug powstrzyma
tez.

- Przepyszne - méwi Rob, paiczna mnie wzrokiem hieny,
jakby ocenial, ile jeszcze zdotam wycierpie

- Cze&¢, Jess, mowi Sarah. - Staram, sieby méj gtos brzmiat
wesoto, ale Rob stoi za v budce telefonicznej, a w jego obecno-
$Ci jestem ponura i ockata.

- Shuchaj, Jess, potrzelupwojej pomocy. Wpadtam w klopo-
ty.

- Co st stato, Sarah?

- Pokiécitam s z mam i tatg, na dobre.

Niemake styse, jak moja szkolna kof@nka zastanawiacsico
Zaproponowa

- Mozemy sk spotk&? - pyta Jess.

Spoghdam na Roba, niepewna, jak mam zareagowawa
gtowa.

- Okej, mogtaby przyjech& do Sheffield? Spotkatyyny sie
na dworcu - mowg, patrac na gadzie drzew, ktére zwisajnad
budlg telefoniczm, jakby ja chciaty ogara¢ ramionami.

- Moge nawet dzisiaj. Dasz ra@d - Puls bije mi w przyspie-
szonym tempie na mlyo spotkaniu i o tymze znéw lede musiata
klama.

Anonimowy gtos spikera rozbrzmiewa echem po peronble
umiem sobie wyobra&ipodré&y do miejsca, ktére bym sama wybra-
ta, ca takiego wydaje si kompletnie niewykonalne. Nafg do
przeszigci, ktéra kiedys miatam i do przyszkei, ktéra pozostaje
poza zasigiem.

Czekam na Jess w holu dworcowym. Przyjedzie z piwelu z
mezem. Znam g4 jeszcze z czaséw w Bedgebury, to jedna z moich
najlepszych koleanek. Gdziéw poblizu snuje si Rob, nie widz go,
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ale wiem,ze jest,ze mnie obserwuje.

Rozpoznaj znajom sylwetke przyjaciotki, zblka st szybkim
krokiem, podwietlona promieniami sitca. - Sarah!

- Jess! - Obejmujemy @i ale czym pgdzej wyrywam s z
uscisku, wiedac, ze musz zachowd dystans i skoncentrowasic
na zadaniu, ktére mam do wykonania. Wypowiadam s\keestk,
nie tra@c czasu, niczym jaszczurka wysuwag kzyk, zeby ztapa
muszki.

- lle pienkdzy mogtaby mi pazyczye? - Widz, jak jej deli-
katne rysy zmieniaj sic pod wplywem szoku wywotanego natar-
czywaicia mojej préby. Wpatrug sie w nia w sposéb niedwuznacz-
ny, moja twarz jest pozbawiona uézu

- Ach, Sarah. Nie megci¢ wesprzé finansowo i tak cigle
nam brakuje pierdzy, ale mog ci zaoferowa pokéj na pag dni,
jezeli potrzebujesz chwili wytchnienia - mowi ghkim glosem i
spoghda na mza, liczac na jego zgog Wiem, ze to na nic, wic
tylko krece gtowa. Rozghdam s¢ niepewnie dookota.

Jess obejmuje mnie ramieniem. - Odpocznij, SarabveMpo-
winna na jaké czas uciec od wszystkiego. 2ednami. Wsiadaj z
nami do samochodu i pojedziemy razem do Liverpoolu.

Tak bardzo bym chciata z anipojech@, ale wiem,ze to nie
wchodzi w rachuly narazitoby to moich przyjaciét na ryzyko. A
zresz powiedziano mi,ze podzadnym pozorem nie wolno mi
wyjs¢ z dworca. Simon Young i Rola gdzi& w poblizu, obserwuj
mnie. Niczego nie dagizmient.

- Nie mog;. Po prostu nie meg

- A dlaczego nie? Citakiego ot powstrzymuje?

Rozghdam s¢ na wszystkie strony, szulggj drogi ucieczki,
wyjscia z tego psychologicznego labiryntu, w ktorynidasciezka
to slepy zautek, chybae prowadzi do pierdzy. Zauwaam Roba
przecigajacego tka po gardle, patarego na mnie wiadczym, po-
naglapcym wzrokiem. Chciatabym z calej sity przylgndo Jess, ale
Czug, ze niewiele ju pozostato z naszej wieloletniej przimé, jak-
by nieubtaganie wsysaty ruchome piaski o przerajacej sile, kto-
rej nie jestem w stanie powstrzyéna
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- Musz juz is¢, Jess. - Odwracamesido mojejswiadomaci
dociera jedynie toze rozdziela nas przefta Zanurzam siw ciem-
Nos¢.

Umyst ludzki jest czym$ nadzwyczajnym. Jest w stanie bardzo szybko
sie przystosowaé do gwattownie zmieniajacych sie okolicznosci. To wkasnie
stato sie z Sarah, ktéra w ciggu ostatniego roku byta poddawana perma-
nentnej deprywacji sensorycznej. Zostala obdarta ze wszystkiego, na czym
sie opierata jej psychika, ze swych indywidualnych przekonan, z wtasnego
ja; ich miejsce zajat nowy zbiér norm postepowania. Jej swiat wywrdcit sie
do géry nogami, a przeciez jej umyst zdotat sie do tego przystosowac.

Przypadkowemu obserwatorowi mogtoby sie wydawac¢, ze wszystko
jest w porzadku. Sarah sama nie uswiadamiata sobie kolosalnej zmiany w
swoim sposobie rozumowania, ale dla tych, ktérzy jg dobrze znali, nie ule-
gato watpliwosci, ze stata sie zupetnie inng osoba.

W tym czasie Freegard kontrolowat juz kazdy aspekt jej swiata ze-
wnetrznego; to on decydowat o wszystkim, czego doswiadczata i 0 wszyst-
kim, co wolno jej bylo uzewnetrzni¢. Oczywiscie Sarah ciggle miata pewne
watpliwosci, ale Freegard potrafit by¢ przekonywajacy w swoich wyjasnie-
mos¢, ze uwazala, iz skoro Freegard pracuje dla rzadu, to on i tylko on jest
bossem. ,Wszystko bedzie dobrze, jezeli zostane”, to zdanie byto jej man-
tra, niemym protestem; powtarzajac je w myslach, ttumaczyta sobie, dlacze-
go tkwi w tym uktadzie, dlaczego pozwala sobg pomiata¢ wbhrew wiasnej
woli. Gdyby Sarah znalazta sie w takiej samej sytuacji osiemnascie miesiecy
wczesniej, bez okreslonych uwarunkowan psychologicznych, po prostu by
odeszta.

Zgodnie z opinig ekspertéw pranie mézgu w wypadku Sarah mozna by
okresli¢ mianem ,gwaltu psychicznego”. Freegard zmusit jg do oddania mu
pieniedzy, upokorzyt jg i ponizyt oraz pozbawit jakiejkolwiek swobody. Do-
prowadzona do rozpaczy, wykonczona strachem i ciggtym stresem, Sarah
obrata jedyng droge, jaka jej pozostata: postuszenstwo. Skupita sie wytgcz-
nie na wykonywaniu polecen Freegarda i wszystko inne zostato temu pod-
porzadkowane, nawet jezeli Sarah zdawata sobie sprawe, ze jest to nie-
stuszne. Wola Freegarda byta sitag dominujaca.

W oczach rodziny i przyjaciot, ktérzy nie wiedzieli o tym, ze Freegard
podat sie za szpiega ani o torturach psychicznych, jakie przezywata, Sarah
zachowywala sie jak zombie. W pubie Pomona rodzice nie mogli w zaden
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sposob do niej dotrzeé. Préba jakiegokolwiek zakwestionowania jej nowych
pogladow spotykata sie z mechaniczng, kilkakrotnie powtarzang odpowie-
dzig: jej zycie jest w niebezpieczenstwie i ucieka przed IRA.

W zakamarkach swego odmienionego umystu Sarah naprawde sadzi-
ta, ze jest pewnego rodzaju zakladniczka, wierzyta, ze wycofujgc sie z nor-
malnego zycia, w jaki$ sposéb ochrania rodzine. Ograniczyta sie do skrupu-
latnego wykonywania biezacych polecen i zdobywania pieniedzy, ktére
mialy jej umozliwi¢ powr6t do normalnego zycia.

Poczatkowo data sie nabra¢ na klamstwo na temat choroby Johna, po-
tem zostata wplgtana w oszustwo wiekszego kalibru: przyjeta do wiadomo-
Sci, ze Freegard jest szpiegiem i ze jej zycie jest w niebezpieczenstwie.
Historia szpiegowska Freegarda wywotata efekt kumulacyjny i Sarah uwikia-
ta sie w te fantazje zbyt gteboko, zeby sie méc wycofaé. Odizolowana od
normalnego $wiata, wyobcowana z rodziny i grona przyjaciét, Sarah nie miat
dokad péjsé. Stata sie wiezniem, tyle Ze kraty istniaty w jej wkasnym umysle.

Pranie mozgu zostato ukonczone. Sarah nalezala do Freegarda; byta
jego marionetka w ludzkiej skorze.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Maminsynek

JESIEN 1980

N iedaleko Worksop w hrabstwie Nottinghamshire Ritgy-T
lor petnita dyur na boisku w szkole podstawowej w Hodthorpe. Na
placu uganiala siza pitka zgraja dziewgciolatkéw. Rozczochrani, z
podrapanymi kolanami, wrzeszczeli jeden przez egmi panowat
powszechny zgielk i zagh

Rita obserwowata matego chtopca stggo samotnie na ubo-
czu. Miat stodlg buzi, byt poradnie ubrany, ale nigdy, jak ju
wczesniej zauwayta, nie przydczat se do szkolnych zabaw. Byt
dzieckiem astmatycznym. Nie nas do zdrowych i silnych chiop-
céw, byt blady i stabowity i po prostu nie pasowat reszty. Nazy-
wat sk Robert Freegard.

Jego matka, Roberta, pracowata w kuchni szkolngga Ry-
czuwata,ze byta ona w stosunku do syna nadopieikza. Podejrze-
wala réwnie, ze wigz miedzy matly i synem byla najwaniejszym
elementem wzyciu emocjonalnym obojga. Tak naprawRita mu-
siala s¢ggma¢ pamkcia bardzo daleko wsteczz @lo czaséw sprzed
urodzenia s Roberta, zeby sobie przypomnée jakiegokolwiek
mezczyzre W zyciu Roberty. Rita i jej koleanka, rownie nauczy-
cielka, wpadly wéwczas na Robgemw bramie szkolnej. Stag pod
reke z mtodym cziowiekiem, czekata na sworke, Tracy. Maken-
stwo Roberty z ojcem Tracy rozpadte fkis czas wczéniej.

- Czes¢, Bobby - zawotata kolanka Rity. - Widg, ze znala-
zlas przystojnego mtodego ¢nczyzre. - Roberta lekko sizaczer-
wienita i mocniej s wsparta na ramieniu swojego towarzysza.
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Rita nigdy go wécej nie widziata. Od tamtego czasu Roberta
zawsze byta sama, nie ligzoczywicie matego Roberta.

Rozlegt s¢ szkolny dzwonek. Robert wyglat, jakby poczut
ulge, ze przerwa wreszcie giskaiczyta. Rita pomaszerowata w
kierunku szkoty, zbieraf po drodze maruderow.

- Dzisiaj napiszemy coprawdziwego - powiedziata, rozpoczy-
najac lekcg. Robert usiadt, otworzyt zeszyt, przygotowat swsjro
zatemperowany otowek. Rita posigta, ze pod wieloma wzgtami
byt wzorem ucznia. Byt uway, dobrze wychowany, zadziwigp
grzeczny, starannie prowadzit zeszyty; zawsze ppedczytaniem
czegokolwiek smiechat s¢ do niej i niezmiennie otwierat jej drzwi
do klasy, zachowag sk w spos6b absolutnie ujmgy.

Dopiero co zacga lekcg, a inni chiopcy ja sig wiercili i wy-
gladali przez okno. Ale nie Robert; byt inny. Wstuchivek z prze-
jeciem we wszystko, co méwita i nigdy nie spuszczatig oczu.
Ten wignie aspekt jego zachowania, pomimo czgrego sposobu
bycia, wytacat Ritt z rownowagi: chtopiec nie odrywat wzroku od
jej twarzy, nieustannie czuta na sobie jego spakspjrzenie. Qr
czyto ja to; w Robercie byto coniepokojcego. Tak napraveg jeze-

li miataby by¢ szczera, w obecho tego dziecka dostawatagie)
skorki.

- Maminsynek, maminsynek! - krzyinMichael Ingram, kie-
dy mijat Roberta, wybiegag ze szkoty.

Robert wyghdat na uraonego. Nie miat wielu przyjaciét, ale
dziestcioletniego Michaela uwat za jednego ze swych najlep-
szych kolegéw.

- Chodr do mnie, pobawimy sizotnierzykami - zapropono-
wat. Michaelowi zrobito si przykro, ze sk namiewat z kolegi i
postanowit mu to wynagrodzi - Dobra. Chcesz gutf - Michael
otworzyt paczk i podat Robertowi. - Dzkuje - powiedziat Robert,
tamiac w ustach na pot listek gumy dacia.

Chtopcy wsiedli do autobusu, ktory ich zawi6zt 28ki Hod-
thorpe do Worksop, matego miasteczka targowego Ghaopnych
obrzezach laséw Sherwood, trzydz@ kilometréw od Sheffield.
Worksop jest potzony w jednym z siedmiu dystryktéw wchagych
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w sktad hrabstwa Nottinghamshire. W dzietmastym wieku otwar-
to tam kopalnie i zagro eksploatowa bogate ziga wegla kamien-
nego, a wokot kopalni powstaty liczne wioski, w iktéh zamieszka-
ty rodziny gornikow.

Chiopcy przyjechali do domu Roberta. Byt to niewidtomu-
nalny blzniak z czerwonej ceglty z mdleim ogrédkiem od strony
ulicy i drewniar furtka.

- Poczekaj tutaj, zaraz przynippudio zzotnierzykami - za-
rzadzit Robert, otwierajc drzwi wefciowe i szybko wchodg do
srodka. Michael styszat, jak jego kolega tupie pbastach, bieggc
na gée do swego pokoju. Poniewaie zostat zaproszony do miesz-
kania, poszedt wolnym krokiem na tyly domu, do alyrogdzie
zazwyczaj si bawili.

Od kiedy trzy lata temu Michael sprowadzi¢ sv t¢ okolicg z
Aldershot, Robert uczepitspo i to tak mocnoze czasami Michael
miat wrazenie,ze gdzie by si nie ruszyt, Robert zawsze byt w po-
blizu. Najwyraniej nie miat taty, a jego siostra, Tracy, bytazalu
starsza, tak wc Michael podejrzewate byt jego jedynym przyja-
cielem. Mae wianie dlatego Robert takesdo niego przylepit.

Robert wyskoczyt winie z domu i rzucit s na trawe, gwat-
townym ruchemiciagajac pokrywe z puszki, w ktorej trzymatot-
nierzyki.

- Ustawimy ich tutaj, na tym kartonieeby stali prosto. Jak
chcesz, mgesz mi€ Anglikow. Ja lede miat Niemcow.

Robert rozdzieliotnierzy, odczuwajc radosne podniecenie na
mysl o zblizajacej sk bitwie.

- MGj dowddca ma oddziat bugizych groz, nieustraszonych
wojownikéw - powiedziat Michael, lustrgg swoich zotnierzy od
tytu.

- MGj dowoddca ma plan, ktory zaskoczy wszystkiobdpart
Robert, wydajc dzwigki nasladujace grzechot strzatow karabino-
wych.

Chiopcy byli gotowi. Linie bojowe zostaly wyznaczom za-
brzmiata umowna salwa artyleryjska. Byly pierwspavpzne ofiary
i na pole bitwy musieli wbiec czekay z boku sanitariusze z no-
szami. Strzelanina stawala storaz giéniejsza: bum, bum, bum!
Robert i Michael wykrzywiali s, wydawali gki i przewracali si,
udapc bdl, za kadym kolejnym niszczycielskim uderzeniem. Trwa-
ta zacgta bitwa. Nagle Robert zaldwv zwinigte w tabke dionie, a
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nastpnie gtosem, w ktérym brzmiato przekonanie o wiasveeno-
$ci, cswiadczyt,ze nadcigreta jego specjalna dywizja.

- Specjalna dywizja? - Zmial sk Michael, wybatuszar
oczy.

- Aha. § niewidzialni. A skoro g niewidzialni, nie mana
ich zniszczy - powiedziat z powagRobert.

Michael przewrdcit s na plecy i spojrzat z ukosa na swojego
koleg:.

- Ale z ciebie palant, Robercie Freegard. Nigdyyeiu nie
styszatem czegorownie gtupiego.

Rzucajc srogie spojrzenie na przyjaciela i wypowiadapol-
no kade stowo, Robertdwiadczyt powanie: - Nie jestem palan-
tem. PrzekonaszgiPewnego dniadde stawny.

Michael opart si na tokciu i odezwat si prowokacyjnie: - A
niby jak masz zamiar tego doka@®aObrabujesz bank? Zostaniesz
zawodowym pitkarzem? A nie kim§ bardzo bogatym? Jak zamie-
rzasz do tego dgj?

- Nie wiem, ale bde stawny - powiedziat Robert z eakta-
NoOwWCzGcCia.

Michael gwizdnt przecigle. Jego kolega nie miatatpliwosci,
ze pewnego dnia, niczym wielki generat, pgd&ana co go sta W
wieku zaledwie dziewrciu lat Robert Freegard napragwdierzyt, ze
jest przed nim wielka przys#é.

PIEC LAT POZNIEJ

Jason Bennett i jego dwaj koledzy Darren i Davidchétk gra-
li w kasztany* na kacu boiska. Byt to nieréwny skrawek ziemi
wysypany zwirem i obrzeony pasem trawy, ktore rada miejska
przeznaczyta na teren rekreacyjny dla mtozzie Worksop.

- Uwaga, nadchodzi Modsli- krzyknat Darren.

Do trojki graczy zbltal sk czternastoletni Robert Freegard
ubrany w koszu z szerokim kotnierzem i szare spodnie. Ponie-
waz wykazywat zainteresowanie mgdzdobyt wéréd rowignikow

*Gra w kasztany (ang.: conkers) - gra popularnai@lkiej Brytanii polegaj-
ca na uderzaniu w kasztan przeciwnika wiasnym kagrh zawieszonym na sznur-
ku.

148



przydomek Modrii Freegard.

Robert niost torb petr kasztanow, byta to niezwykta zdobycz.
Z wymuszonym gmiechem na twarzy podszedt do chtopcow, naj-
wyrazniej chac sk pochwalé swym tupem.

- Skad je wzhptes? - zapytat Jason zjadliwym tonem.

- Z mojego tajemniczego drzewa - odpowiedzial Rbliéie
zamierzat wyjawé swego sekretu.

Rok po roku, niezalmie od tego, jak wspaniate kasztany znaj-
dowali inni chtopcy, Robert zawsze byt w stanie ipapsig wigk-
szymi. Koledzy mieli ja trochy dos¢ tego,ze bezwstydnie gichet-
pit swoim sukcesem i odmawial pokazania komukolyigkizie
znajdup si¢ te olbrzymie kasztanowce. To jednak nie powstrzymy
wato ich od proby poznania sekretu.

- Gdzie jest to twoje tajemnicze drzewo?- zapytarBn,
starszy z braci.

- Nie powiem wam. - Robertsmiechryt sig zadowolony z
siebie. UWmieszek na twarzy Roberta jeszcze bardzie] rézito
Darrena.

- Jak nie powiesz, to ci przyte - warkmt.

Robert rzucit si do ucieczki, ale chtopcy ruszyli za nim w po-
gon i go wkrotce ztapali.

- Powiedz nam, gdzie jest to drzewo - nalegali ibr&tan-
cock.

- Nigdy - odpart Robert wyzywagym tonem.

- Daj mu spokoj - powiedziat Jason. - Cho@, pojdziemy na
Broad Lane, a potem dalej do lasu. Zatsi, ze znajdziemy tam
kasztany, i to wiksze nz Modnisia.

- Tak jest, masz ragj- zgodzili s¢ jednogt@nie bracia Han-
cock, odwracajc sk od Freegarda. Zeszli z boiska i pomaszerowali
w kierunku lasu, w ktérym rosty kasztanowce. Fredgalokt sie
par krokéw z tytu, przystuchap sk uwaznie ich rozmowie. Bojo-
wy nastroj zdzyt w migdzyczasie wyparowai chtopcow zndéw
potaczyto hatdliwe kolezenstwo.

- Bylem wczoraj ze swajdziewczyn - powiedziat Jason,
sktadajc usta jak do pocatunku. - Ae niej super laska. - Podsko-
czyt i odtamat gajzke z drzewa. - A dlaczego ty nie masz dziew-
czyny, Modnisiu? - Odwrdcit sigwattownie i stagt twarza w twarz
z podizajacym za nimi jak cié@ Robertem. - A mge ty jesté pe-
dziem czy kin§ w tym rodzaju?
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- No wianie. Kazdy ma dziewczya - dohczyt sk David
Hancock.

- Nawet gdyby byt ostatna tamag w klasie, i tak powinierie
mie¢ dziewczyr.

- A moze ty st ich boisz? - nie dawal za wygradason,
szturchajc Freegarda gagka w klatke piersiowa.

- Nie, po prostu mnie nie intereguyj tyle - powiedziat Fre-
egard z catkowit obogtnoscia.

- Nie interesuj go - drwit Darren. - Jak to jest mawe, zeby
ci¢ nie interesowaly? Przec¢ido jedyne, czym s8i zajmujemy na
boisku w Whitwell: catlowankiem! - Darren odchkmat i zaczt
podskakiwa przed Freegardem, gizo cmokagc.

- Przesta, dobrze. Nie obchodzmnie dziewczyny. Nie po-
trzebug ich. Mama s mm zajmuje.

Trzej koledzy Roberta mato niekdi ze smiechu.

- Modnis bez bigla nie potrzebuje figla-migla - ryczat Jaso
Freegard zostawit ich, mag das¢ drwin.

- Czy kta tu ma pieluch? - wysapat Jason. - Zaraz §osi-
kam. Chtopcy wybuchgli gromkim $miechem. - Co za pedzio -
szydzit Darren. Rozmawig swobodnie, skierowaligido lasu.

- Gdzie on si podzial? - zapytat nagle Darren.

Rozejrzeli st naokoto, ale Freegarda nigdzie nie byto wida
Zaczli go szuk& wsrod kasztanowcow, nawohg co chwila.

- Jasnha cholera! - gderat Jason. - To typowe dlarivima.
Wydaje ci s, ze go przygwedzites, a on znika begladu.

Chtopcy ruszyli dalej kna sciezka, kiedy nagle Freegard ze-
skoczyt z drzewa i wygddowat tw przed nimi.

- Ul

- Oj, jestem naprawedprzeraony. - Darren udawake st
przestraszyt.

- Kretyn. Uwaaj na koszwd. Mamusi st nie spodoba, jak si
pobrudzisz.

- Czy to g te twoje tajemnicze drzewa, Modnisiu? - zapytat
Jason.

- Oczywskcie, ze nie. One g kawat drogi std - cGswiadczyt
Freegard, bardzo z siebie zadowolony mimo sarkd2aertena.

- To gdzie one w kicu &1? No, wydy to wreszcie - naprzy-
krzat sk Jason.
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- Nie ma mowy, to $ moje drzewa. Nikomu nie zdragz
gdzie one & - Powiedziawszy to, Freegard ruszyidpm sciezka
prowadaca do Hodthorpe. Po chwili stahi odwrécit se. Dyszc
ciezko, krzykrat: - To moj sekret.

STYCZEN 1992

Robert Freegard zliit sk do momentu przetomowego w swo-
im zyciu. Skaczy 1 marca dwadzeia jeden lat: otworgsie przed
nim wszystkie drzwi. Freegard byt typowym dzieckieng Margaret
Thatcher. Jako nastolatek na co dzgykat sé z propaganal kultu-
ry przedsgbiorczaici, ktéra opanowata kay aspektycia nie tylko
w Worksop, ale w catym kraju, w wypadku wielu ludeywierapc
zasadniczy wplyw na wybor drogyciowej.

Freegard wyuczyt sizawodu stolarza w dwuletniej szkole wie-
czorowej w Worksop, a naginie ukaczyt roczny kurs dla robotni-
kéw budowlanych w Mansfield. Zatrudniteswv firmie budowlanej
jako stolarz i byt wysytany na #6ego rodzaju targi w catej potnoc-
nej i srodkowej Anglii. Pozwolito mu to zobacgykawatekswiata,
chat zasadniczo byt w dalszymagu chlopcem z Worksop, miesz-
kajacym z matly, ktéra wspierat finansowo.

Byt Nowy Rok i Robert Freegard razem ze swym kgl&gral-
dem jechali na zabawdo eleganckiego klubu nocnego Josephine's
w Sheffield. Obowizywat stréj wieczorowy i stagpy przy wegciu
bramkarze nie wpuszczali nikogo, kto nie byt selaie ubrany.
Freegard i Gerald, zaptaciwszy za takséwirzecisuli sie przez
tlumy, ktére wyleglty w ten ptkowy wieczér na ulice. Kiedy Gerald
poszedt po drinki, Freegard zhgie obserwowaniem dggi zgroma-
dzonych na parkiecie. Nad glowamh¢aacych potyskiwaty kecace
sie bombki, aglepiajac odbijapcym sk od nich$wiattem. Freegar-
dowi wpadta w oko atrakcyjna dziewczyna, ktéradmta cG szep-
tatla do ucha swojej towarzyszce.

- Ciekawe, kto to? - powiedziat Freegard, wskazugtowa
dwie mtode kobiety, kiedy jego kolega wrécit z deami.
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- Podejd i zapytaj - zaproponowat Gerald.

Freegard poggmat tyk lemoniady i podszedt do dziewgz Po-
niewaz muzyka byta tak gkma, ze uniemdliwiata rozmove, dok-
czyt do nich i zacdi tanczy¢ razem.

- Mam na im¢ Robert - krzykat.

- Alison. A to moja siostra.

Freegard wkrotce dowiedziatesize Alison ma dwadzigia
sz&c lat i jest nauczycielk Przywotat gka Geralda i przedstawit

go.

P6t godziny po poétnocy klub zaczynat z wolna pussdsMez-
czyzni grupkami udawali gido pobliskich restauracji kupicos na
wynos, a dziewczyny z goltymi nogami dygotaty, ciekana zim-
nym nocnym powietrzu.

Freegard, Gerald i ich dwie partnerki przeszli prpark. - Zo-
baczymy st jeszcze? - zapytat Robert fneato. Alison ¥miechre-
ta sk do siebie. - Dlaczegby nie - powiedziata z falszyanskrom-
Noscia.

- To maze jutro o dwunastej trzydZei ma dworcu w Shef-
field?

- Okej.

Przez nagpne trzy miesice Freegard i Alison rozmawiali
przez telefon przynajmniej raz dziennie icdpali ze sob cate
weekendy. Freegard skezyt w migdzyczasie dwadzieia jeden lat
i wydawato s¢, ze ma na punkcie swojej pierwszej ndgoobses;.

Mingta zima, potem wiosna; na patlzu lata firma budowlana
zatrudniagca Freegarda znalaztagspod sekwestremadowym i
Robert stracit prag Przedsjbiorstwo w Sheffield, w ktérym znalazt
kolejma posad jako stolarz, splajtowato zaledwie w trzy tygodnie
pézniej.

Freegard byt bezrobotnyzit z zasitku, miat okoto 800 funtow
diugu i matk na utrzymaniu. Zaet podkrad@ pienadze z konta
swojej dziewczyny: podejmowat gotowkuzywajac jej karty ban-
kowej, nie majc pokcia, ze Alison doktadnie wie, co on robi. Trzy-
krotnie podjy pieniadze z jej rachunku nadzm kwote okoto 600
funtéw. Czs¢ wykorzystat, aby oddaAlison to, co od niej oficjal-
nie payczyt.

Pewnego popotudnia, kiedy siedzieli w kawiarni wrdptowa-
rowym Debenhams, Alison powiedzialta mu otwaréee,uwaa,
powinni trocke od siebie odpoeZ i nieco ochton¢ przez tydzié
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czy dwa. Po tym spotkaniu przestata odligego telefony.

Freegard postanowit nie élai¢ zrazt i zacat ja prz&ladow&.
Alison zrozumiata, odstuchag wiadomdci, ktore zostawiat na jej
automatycznej sekretarcee tatwo przed nim nie ucieknie. ,Wiem,
gdzie byta. Obserwowatem ¢j a ty nawet nie wiedziadaze tam
jestem”. Ewidentnie zjadata go zazélro

Freegard zwierzyt gize swych ktopotow przyjacielowi o imie-
niu Graham i poprosit gaieby mu pomogt zatagodzsprave. Nie
wiedzc, co go czeka, Graham przyjechat do Freegarda aitxdp.

- Pomylatem,ze moglibysmy ja zmusg, zeby zjechata z drogi -
powiedziat Freegard niedbale. - Najpierwsgayem, zeby wy¢ chlo-
roformu, ale zdecydowalenig najlepszym sposobemdzie zwi-
z& ja lina i ogluszy miotkiem.

Graham patrzyt na Freegarda oszotomiony. - Zwareiva
Przyjechatem do ciebieeby was pogodzj a niezeby p atakowa.
To jakis idiotyzm! - krzykrat, wybiegapc pgdem z domu.

Rozlegto st pukanie do drzwi. Na progu stat policjant. - Pan
Robert Freegard? Aresztupana za kradziei podzeganie do po-
rwania.

Freegard byt mity, sktonny do wspotpracy i nie sttviadnego
oporu. Na posterunku w Worksop przestuchiwato gaawpoli-
cjantéw, jednym z nich byt Ivan Stallworthy. Niggyzedtem nie
prowadzit sprawy o porwanie, a pomysgby prébowé odzyska
wzgledy dziewczyny, ogtuszag ja, wydat mu s¢ dziwaczny. Stu-
chapc, co Freegard ma do powiedzenia, odnotoweat,ch@ ten
mitody cztowiek przyznat gido zarzucanych mu czynéw, nie uwa-
zat, ze zrobit cokolwiek zlego. Ponadto Stallworthy bgiskoczony
zackciem krasomowczym Freegarda: odpowiadapa zadawane
mu pytania, moéwit przez dwadzma minut, kiedy jednominutowa
wypowiedz w zupetndci by wystarczyta. Jakby na to nie patize
wydawat s¢ bardzo wiarygodny i elokwentny. Siant Stallworthy
nigdy dotychczas nie spotkat nikogo takiego jakegerd i doszedt
do wnioskuze to cziowiekzyjacy w swiecie fantazji.
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Sprawa miata by najpierw rozpoznana przegdziego pokoju
w Worksop, a dopiero gaiej skierowana doaslu koronnego w
Nottingham. Tymczasem Freegard zostat zwolnionkaach bez
zadnych ogranicze Nie zostat uznany za ospbktonry do ucieczki
lub niebezpieczndla otoczenia.

Mtody stolarz zatatwit sobie praav fast foodzie, ale nigdy do
niej nie przysipit. Gdyby p podpt, zycie Sarah Smith, Johna Atkin-
sona i wielu innych os6b mogtobygiotoczy zupetnie innym try-
bem.

Niestety pewnej ptkowej nocy we wrzeéiu 1992 roku Robert
Freegard wszedt na dworzec kolejowy w Worksop AuBiami w
kieszeni. Wskoczyt do pagiu do Sheffield, gdzie kupit kolejny
bilet, do Stafford. Nagpnego dnia rano wsiadt do autobusuajsed
go do Newport w hrabstwie Shropshire, gdzie obedaie st do-
wiedzial, Alison pracowata jako nauczycielkazelenie mogt mié
jej osobscie, to mogt przynajmniej kdyblisko niej.

Trzy dni p&niej wszedt do pubu Swan w Newport.

- Moze by s¢ znalazta jak@praca na pét etatu? - zapytat wia-
sciciela, Johna Simsa.

- Nie jestd std, jak mi s¢ zdaje?

- Nie, ale spdzitem tu trock czasu z maj dziewczyn. Ze-
rwalismy, ale pomylalem sobie,ze wroe, rozejrz sig. To fajne
miejsce.

John Sims byt pod wganiem uroku osobistego Freegarda i za-
oferowal mu prag barmana.

Cztery tygodnie piniej Sarah Smith i jej przyjaciele z Blue
Door pojawili sg w pubie z pytaniem, czy mogliby korzyéta par-
kingu.

Cztery miesice po ich wizycie w pubie Freegard zgicgnut
swoja misterr, opowig¢ szpiegowsk. Odnidstszy nadzwyczajny
sukces, zdat sobie sprawe mae sk cieszy prestzem wérod lu-
dzi, karmic ich odpowiedniego typu historyjkami. Wagu széciu
mieskcy, postugyc sk oszustwem, wmoéwit studentome @ w
smiertelnym niebezpiecastwie i musz ucieka.

Nic nie wskazuje na to, zeby w miodzienczych latach Freegard otrzy-
mat jakiekolwiek formalne wyksztalcenie w zakresie psychologii. Natomiast
juz w dziecinstwie pojawity sie oznaki Swiadczace o tym, ze zyt w Swiecie
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fantazji. Dorastajgc, zdradzat brak poczucia winy - co uwidocznito sie naj-
bardziej, kiedy, jak sie wydaje, gotdéw byt ogtuszyé mtotkiem swoja dziew-
czyne, Alison.

Freegard posiadat wrodzong umiejetnos¢ wyczuwania stabych punk-
téw swych ofiar, a metodg préb i bledow potrafit znalez¢é sposoby dziatania
najodpowiedniejsze dla kazdego indywidualnego przypadku. Jednakze jego
wirtuozeria kaze sadzi¢, ze posiadat szeroki repertuar klasycznych technik
prania mézgu. Mozna przypuszczaé, ze siegat do podrecznikéw uczacych
technik manipulacji oraz reformowania procesu myslenia, ktérych dziatanie
sprawdzat nastepnie na swych ofiarach.

Jego zdolnos¢ do ktamstwa wydaje sie natomiast cechg wytacznie
wrodzong. Byt mistrzem oszustwa; talent do fabrykowania faktéw w sposéb
przekonujacy i konsekwentny umozliwiat mu bezkarne kontynuowanie mi-
styfikaciji.

W czerwcu 1994 roku Freegard byt gotéw do bardziej ambitnej mani-
pulacji swych ofiar. W poczatkowym etapie testowat ich postuszehstwo w
sposob ekstremalny, ale na stosunkowo niewielkg skale, kazac im na przy-
ktad opréznia¢ konta bankowe po trochu i przekazywa¢ mu gotéwke.

Teraz, pewny swej wiadzy nad nimi, uwazal, ze moze zasadniczo
zwiekszy¢ skale zadanh. Bedac juz w tym czasie ojcem i w dalszym ciggu
zyjac z Maria, zaczal wykorzystywac¢ Sarah i Johna w celu zgromadzenia
duzo wiekszego kapitatu. Freegard lubit wydawaé bez zastanowienia, ale
pieniedzy potrzebowat réwniez, zeby méc schlebiaé swojej préznosci, a
takze roztaczac jeszcze wiekszg wiadze. Byly one dla niego jedynie $rod-
kiem do celu. Naprawde interesowata go tylko wiladza: panowanie nad
ludZmi i zmuszanie ich do okazywania mu szacunku, ktory, jak uwazat,
stusznie sie mu nalezy.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Cel: paistwo Atkinsonowie

CUMBRIA, CZERWIEC1994

Wioska St Bees, gca széc i pot kilometra na potudnie od
Whitehaven w Lake District, zajmuje dnoglgbkiej doliny i jest
smagana peknymi wiatrami wieacymi znad Atlantyku. St Bees
Head, skalisty cypel wrzyngy sk daleko w ocean, jest najdalej na
zachéd wysuritym miejscem w Cumbirii.

Rodzina Johna Atkinsona zajmuje siprawg roli w tej okolicy
od 400 lat, a jej cztonkowie z danpodkrélaja, ze :3 w stanie sj z
tej ziemi wyzywi¢, podczas gdy wiele farm popadto wakich cza-
sach w ruiR. Rodzina byta zawsze niezwyklesgona i dotyczyto
to kazdego, kto przywdrowat do tego odlegtego zgtka Wielkiej
Brytanii.

John i jego rodzice, Russell i Margaret, siedzoelty duzym,
drewnianym stole ustawionym §odku kuchni. Kuchnia Atkinso-
néw byta centrunzycia farmy: zaréwno rodzinnego, jak i zawodo-
wego. Wekszas¢ waznych decyzji majcych wptyw na codzienne
zycie rodziny byta podejmowana wtdae tam.

- Ten dokument jest oczyvdie falszywy, a firma stanowi
przykrywke; wszystko dla zachowania pozorow - wgjet John.
Russell i Margaret przygtlali sk umowie m¢dzy Johnem a jego
ojcem o payczke dla firmy KOS zajmujcej st hydrauliky i ogrze-
waniem.

- Przez toze ten cholerny Peter Smithagle st wtraca, pro-
bujac znalg¢ Sarah, nie memy st przyczat i rozpoca¢ nowego
zycia z now tozsamdcia. DopOki sytuacja ddzie tak nieustabili-
zowana jak obecnie, IRA me nas znal&, ale jeeli pan Smith
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zobaczy,ze pienadze, ktore otrzymujemy od rodzicow, sdutwo-
rzeniu solidnych firm, to miejmy nadzigjze sk wycofa. Wtedy
wszystko st uspokoi i odzyskam swoje normalpgcie. Bede mogt
wréci¢é do domu.

- Chcemy tylko,zebys byt bezpieczny, skarbie - powiedziata
Margaret spokojnym, ale zatroskanym gtosem.

- Nie martw s¢ o mnie, mamo. Wszystkoesuspokoi, musi-
my tylko doprowad# do tego,zeby sk ten facet od nas odczepit.
Zebyscie wiedzieli, co to za tyran. - John nalat sobiedw z ka-
miennego dzbanka stgiego na stole, chc ostudzt nieco gniew,
ktéry w nim wzbierat, ilekré6 wspominat ojca Sarah. - Po prostu
postarajcie s nie mig€ z nim nic wspoélnego. Zeli ktokolwiek z
klanu Smithow skontaktuje esiz wami z préba o informacje czy
pomoc, powiedzcieze bardzo wam przykro, ale nie macie im nic do
powiedzenia. Ten facet ma jgkobses;. - John wypit woe jednym
haustem, kicac nieufnie gtov.

- Wierzymy, ze robisz to, co nahy, chlopcze - powiedziat
Russell mgkkim akcentem typowym dla mieszi@w Cumbrii. -
Wiec mowisz,ze te pieridze poéjd prosto na konto policyjneze
nikt ich nie tknie oraze kiedy wszystko siutozy, dostaniemy je z
powrotem, z odsetkami?

John zapewnit ojcaze pienidze zostam im zwrdcone, kiedy
tylko sytuacja wroci do normy. Russell spojrzat kiggnie nazore,
ktora kiwreta przyzwalagco gtows. - No, powiedzmyze w porad-
ku. Kiedy tylko spotkamy siz tymi twoimi szefami, zgodzimy ei
na to papierkowéwiczenie, jeeli tego widnie zyczy sobie policja.
Nie chcemyzeby ci st stato c@ ziego.

- Napraw@ bardzo wam dzkuje za pomoc. Taki jestem z
ciebie dumny, tato. To ulga wiedzjeze mazna st do ciebie zwro-
ci¢ w potrzebie.

Jeszcze tego samego wieczora John wypeit forzeliastwo-
rzyt rachunek w banku Northern Rock w Whitehavejti€z wpta-
cit na to konto 9 500 funtéw.

Przez nagpne dziewgtnacie dni John systematycznie podej-
mowat gotowk z tego rachunku w oddziale w Sheffield w transzach
po 500 funtéw. Wczal pienadze Robowi, uwzajac sk za wielkiego
szczsliwca z racji posiadania tak oddanej rodziny, wegiwiehstwie
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do Sarah, ktérej rodzina wydawata sieufna i prowadzita dziatania
destruktywne.

Miesiac p&niej Russell Atkinson przekazat kolejne 7000 fun-
téw na konto w Northern Rock, a ngstie ponad 13 000 funtéw na
nowy rachunek biecy w banku National &rovincial. W obu wy-
padkach transfer zostat uzatéony od rychtego spotkania z polcj
Tak jak przy pierwszym przekazie John pbdyszystkie pienidze
w ratach po 500 funtéw i przekazat got@wkreegardowi.

John Atkinson uwzal, ze im szybciej piendze zostam prze-
transferowane, tym szybciegsb wszystko skiaczy.

CUMBRIA, PAZDZIERNIK 1994

Russell podniést stuchawk czekat, @ osoba na drugim kou
linii sie odezwie. Zamiast tego do jego uszu dobiegat jedgithy
szloch. Nie wiadomo, kim byta rozméwczyni, ale mavpo plakata.

- Halo - powiedziat, zmarszczywszy brwi.

- Pan Atkinson? Mowi Sarah. Sarah Smith. - Stysz&t,Sa-
rah pociga nosem, jej gtos tamalest nadmiaru emociji. - Przepra-
szam,ze do pana dzwogj ale pomylatam sobie,ze mae pan
maogtby mi pomac.

Russell wystuchat wyjaien Sarah, ktéra powiedziatag musi
pozyczy¢ troche pieniedzy. Jej rodzice odméwili wspotpracy i blo-
kuja jej dostp do konta. Czy ma paistwo Atkinson zechcieliby jej
pomoc?

Russell, zaenowany, nie mégt spokojnie ustav miejscu. Cate
jego zyciowe daéwiadczenie nie przygotowato go nasctakiego.
Nie wiedzial, co zroldi. W ostatnich tygodniach zagzcoraz bar-
dziej powatpiewa: w uczciwa¢ présb o pienidze, poniewa jego
zadania, zeby spotkd sie z jakinmé przedstawicielem wiadzy
zwierzchniej, byly najwyraniej ignorowane. On i jegaona otrzy-
mali natomiast odicznie napisany list od niejakiego Nigela Cartera
Bainesa, ktory twierdzitze jest pracownikiem policji i ktéry jako
adres podat: ,Kensington, Londyn”.

A oto, co napisat Baines:
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Powinien Pan wiedzie¢, ze z niecierpliwo$cig oczekujemy mo-
mentu, kiedy bedziemy mieli mozliwo$¢ Analizowania sprawy, z
ktérg Pan i Panska zona jestescie zwigzani. Jezeli zechcecie pan-
stwo okazaé jeszcze troche cierpliwosci, przekonacie sig, ze poste-
pujecie wiasciwie i z perspektywy czasu nie bedziecie tego zato-
wacé. Pragnatbym réwnocze$nie skorzysta¢ z okazji i ztozy¢ podzie-
kowania za Panstwa pomoc, cierpliwo$é, czas i zrozumienie; zdaje
sobie sprawe, ze nie byto to tatwe. Cieszmy sie nadzieja, ze nadej-
da lepsze, mniej stresujgce czasy i zapewniam Panstwa, ze, jezeli
0 mnie chodzi, jestem pewien, ze nastgpi to niecbawem.

Ten list nieco zaniepokoit Russella i Margaret. @izt auten-
tyczny? Czy mog sobie pozwoli na zakwestionowanie jego praw-
dziwaosci? Co s¢ maze przytrafé Johnowi, jeeli nie wptag pieni-
dzy?

Co wiec miat teraz Russell zrabiz Sarah? Gboko westchal,
wiedzc w gkbi serca,ze nie umiatby & zdoby na odrzucenie
prosby mtodej kobiety, ktorej rozpacz byta tak ewidentn

- lle potrzebujesz?

Russell Atkinson przechadzatespo potyskugcym centrum
handlowym Meadowhall w Sheffield. Byto tam chtodne powie-
trzu unosit s¢ zapach talku. Nie mogt sidoczeka, kiedy kkdzie
mogt opuci¢ to miejsce z wypolerowanymi podtogami i sztucznym
oswietleniem i wrdct na swoje wzgoérza. Zauwg Sarah siedga
w kacie kawiarni. Wygldala na zgebiona zmartwieniami i bylo
jasne,ze nie znalazta siw obecnej sytuacji z wkasnej woli.

- Panie Atkinson - powiedziata Sarah, wsgtaj jednoczénie
spuszczajc oczy. - Strasznie mi przykrae sciagnetam pana taki
kawat drogi @ do Sheffield.

- Pomaemy ci, jeeli bedzie to w naszej mocy - odpowie-
dziat. Usiedli i zaméwili kaw. Russell podat jej pod stotemazowa
kopert. W srodku znajdowato si 750 funtéw, ktorych sijej nie
udato wycagna¢ od rodzicéw na ,hapragvsamochodu” oraz 500
funtéw na ,czynsz”, w sumie 1 250 funtow.
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- Dzickuje - powiedziata Sarah. - To bardzo mite xmgava
strony,ze chcecie mi pomac.

W ciagu nastpnych trzech miesty Russell Atkinson wystawit
kolejne trzy czeki dla Sarah necgm kwote prawie 58 000 funtow.
Przekazat jej te piemilze na prébg syna; miato to tak wygbac,
jakby Sarah otwierata klubjdziecki, firmg-przykrywke, ktéra mia-
taby uspokat jej ojca. Kiedy wszystko siwreszcie unormuje, John
bedzie mogt odzyskaswoje normalneycie, a Sarah dgzie mogta
wroéci¢ do domu.

SHEFFIELD

- Piekna linia. - Freegard pogtadzi¢ka Isniaca karoser vau-
xhalla Astry. Na szyldzie umieszczonym nad degm do atrium
widniata nazwa: ,A D Scholey”. Freegard byt regulan klientem
tego salonu znajdagego st w dzielnicy Sheffield, Deepcar.

Na Freegarda zwrdcita uwmagekretarka firmy, Elizabeth Bar-
tholomew, ktora uwzata go za bardzo czasgpgo mzczyzre.
Zgodnie z tym, co powiedziat jej szef, Freegardcpveat dla MI5;
podkrelit, ze o samochodach, ktére u nich kupowat, nie powinna
rozmawi& z nikim spoza firmy. Aura tajemnicga otaczajca tego
wysokiego, ciemnowitosego klienta dodatkowo podsycekawdé
Elizabeth. Wydawalo sijej, ze on take ja zauwatyt.

Freegard poinformowat dyrektora salome wezmie Aster i
oczywiscie zaptaci gotowk

ABERDEEN GRUDZIEN 1995

John i Russell Atkinsonowie czekali w pokoju hoteyon,
wstuchupc sk w odgtosy deszczugbniacego w szyby. John ner-
wowo spogidat na zegarek. - Zaraz teda. Wiem, ze przyjd. -
Zerwat st z krzesta i szybkim krokiem przemierzyt pokdj, sbhc
wyjrze¢ na zewatrz. - Pewnie jest dy ruch albo mee ca wysko-
czyto w ostatniej chwili.
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Russell miat powzna ming, nic nie mowit, swoje rozwania
zachowywat dla siebie. dwd pewnego czasu rozétgt nad wiel-
kimi sumami piergdzy, ktére wytayt w tym roku kalendarzowym i
ktore miaty s¢ rzekomo znat& na kontach policyjnych:

19 stycznia 1995 16 600 funtow

8 lutego 1995 32 600 funtow
26 kwietnia 1995 60 000 funtow
31 lipca 1995 26 400 funtow
17 sierpnia 1995 27 300 funtow
8 wrzenia 1995 23 700 funtow
13padziernika 12 000 funtow
1 listopada 1995 13 000 funtow
4 grudnia 1995 13 400 funtow

Razem z pierdzmi na firmy-przykrywki: hydrauliczni jez-
dziecly oraz inne opfaty wyniosto to w sumie ponad 325 Q6w
w ciagu ostatnich osiemnastu migsy. Zadania zawsze wydawaly
si¢ uzasadnione: trzeba byto scmowego zrokd, wykona jakies
zadanie, poradgisobie z jak$ sytuacy. Russell rozm§lat nad hi-
storiami, ktére mu opowiadano.

Pewnego dnia Russellowi i jegonie powiedzianoze policja
chce dé kazdemu z nich samochdd ,,na dowod dobrych intencji”, a
takze auto dla Johna. Chogigrotestowali, moéwic, ze nie chg
samochodowze woleliby,zeby im zwrdcono piendze izeby mogli
spotk& sig z kims, kto tym wszystkim rgdzi, powiedziano imze
nie beda sig mogli z nikim zobacz§, dopdki nie przyjra samocho-
dow. W kaicu zgodzili sg je przypcé.

Wocale jednak nie byt to koniec. Te samochody miafy pre-
zentami w ostatecznym rozrachunku, ale najyiegg chodzito o to,
zeby najpierw rodzina oficjalnie za nie zaptacitm diuzej Russell
sig nad tym teraz zastanawial, tym bardziej mg tei wydawato
dziwaczne. Ale poniewato John ttumaczyt im calte zawily logike
faktow, Atkinsonowie w kacu na wszystko sizgodzili, nie dlatego
ze zrozumieli, o co wikxiwie chodzi policji, ale z miki, szacunku
i troski o syna.
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Sprawa hie skiiczyta s¢é nawet wtedy, kiedy puwreczyli pie-
niadze za samochody. ,Jeszcze jedna przeszkodag ktaisimy
pokona& i wszystko wréci na miejsce”... ,i tematdrie zamkng-
ty”... ,i dostaniecie pienidze z powrotem, z odsetkami”... ,i wtedy
spotka st z wami ktg z wladz”. Obietnice przeksztalcityesiv wy-
muszanie: ,Jeeli chcecie zobaczyswoje piemidze, zaplécie jesz-
cze raz". Gdyby nie mikg do syna i obawy co do jego bezpietze
stwa, Russell i jegeona dawno by siwycofali.

Russell westchi. - Nie sidze, ze ki przyjdzie, chtopcze -
powiedziat powanie, spogidajac na Johna, ktéry byt blady jak
sciana, policzki miat zapadete, a oczy podkzone. Rodzice obser-
wowali syna przez ostatnie migsé i widzieli, ze popada w coraz
wieksz depresj.

- Nie, tato, oni przyjd, beda tutaj, gwaranty. Obiecali mi -
powiedziat John bfagalnym tonem.

- John, wierzc w obietnice, byimy juz wszdzie, zaktadajc
konta w r@nych kasach mieszkaniowych. Bytiy w Poole. Czeka-
lismy trzy dni i nikt nie nadszedt. Byhy juz raz w Aberdeen i
powiedziano namze mamy si spodziewa kogas z kierownictwa.
Nikt si¢ nie pojawit, a to bylo po otworzeniu rachunku wi#hce
and Leicester i przetransferowaniu kolejnych 15 fig@6w. Utwo-
rzylismy konta w Yorkshire Building Society i w Clydesddank.
Bylismy tez w Rotherham. Czekaliny i czekalsmy. Ani zywej
duszy. Zawsze jest wyttumaczenie: ,Zostali wezwagdizie indziej
w ostatniej chwili”.

Russell miat ju tego dé¢. - Czaszeby z tym skaczye, synu.

- Nie teraz, tato. Ja nie madgCiagle jest zbyt niebezpiecznie.

- Rozpadasz sj chlopcze. Twoja mama i ja nie wemy juz
diuzej patrzé, jak niszczysz samego siebie.

- Tato, obiecy. Nie kedzie juz zadnych pierddzy, dopoki si
nie spotkamy z szefami Harry'ego. Ale ja nie magk po prostu
odefg¢. Jeszcze nie. - John wybatuszyt oczy, ogdgynpanicznym
strachem. Dotychczas nie wyjawit rodzirnte, ,agent specjalny Har-
ry” to nie kto inny, jak Robert Freegard.

Nie chodzito o to,ze John mial wtpliwosci co do Roba;
wszystkie transakcje finansowe odbytg sia bazie zaufania, wiel-
kiego zaufania.
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John wierzyt Robowi; musiat mu wiergynawet nie prébowat
mysle¢ o innej maliwosci, bytoby to nie do zniesienia. Ale jego
ojciec zawsze zachowywat péevagliwos¢ wobec Freegarda i John
bat st mu teraz powiedzée jak wielkim zaufaniem obdarzyt tego
wiasnie mgzczyzrg. Rodzina payczyta Johnowi tyle pierdzy, ze
nie waytby si¢ sprawt im zawodu, a ponadto ryzykowat przecie
nie tylko majtek rodziny, ale rownie jej szacunek oraz witasny
szacunek dla samego siebie | syjzysziGé.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Wiejskiezycie

SARAH, POLOWA GRUDNIA1995

Od kiedy wyprowadzitam siz Conisbrough, mieszkam w
Dore, bogatym przedmieiu potazonym w potudniowo-zachodnigj
czesci Sheffield. Kiedy tu przyjechatam, ogatm mnie uczucie
podniecenia pomieszanego z nadgippmylatam,ze mae wresz-
cie sprawy zacgy is¢ we wiaciwym kierunku.

- No, co adzisz o swojej nowej siedzibie? - zapytat Rob,
wskazujc ruchem glowy ostatni przy tej ulicy tadny, stakgmien-
ny domek. Przypomniat mi dom, w ktérym mieszkatamswoim
poprzednimzyciu i na moich wargach pojawitesuismiech.

Rob gestemeki zaprosit mnie dasrodka. Domek byt réwnie
malenki wewnatrz, jak z zewntrz. Jasny, kwiecisty chodnik prowa-
dzit do nieduej kuchenki.Sciany byly nieskazitelnie biate, w po-
przek sufitu biegly belki z ciemnego drewna. Pojetha sypialnia
byla dwa i nawet znajdowat sitam telewizor. Méj wlasny dt, co
zaraj.

- Moze kxdziesz musiala czasamiizic do pracy autobusem,
kiedy nie lzde mogt po ciebie przyjeclkia ale jeeli zajdzie taka
koniecznd¢, bede ci dawat na bilet - powiedziat Rob.

- A co z piengdzmi i jedzeniem?- zapytatam zzemowa-
niem. Rob powiedziake po prostu &dzie wpadat, kiedy sinadarzy
okazja, podkréajac, ze ma wiele innych zadaDodat,ze kiedy nie
bede w pracy, mam siedzéew domu. Wyczuwaijc, ze zaczynam
wpada& w panike, prébowat mnie uspokéi - Nie martw s¢. Bede
wpadat regularnie. Pantaj, ze jestem tu po tazeby sk toly opie-
kowat. - Powiedziawszy to, zostawit mnie sam
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Byto to kilka miesgcy temu. Od tamtej pory Rob przyniost mi
szereg czekdéw, wystawionych na moje nazwisko pgieaz Johna
Atkinsona. W sumie na 58 000 funtow. Rob kazatl mippostu zre-
alizowa te czeki i odda mu pienadze. Musiatam tate zrezygno-
wat z posady w hotelu Forte Posthouse, ponigvigk mi powie-
dziano, mam pod§ inna prac, w klubie jezdzieckim. Ale nie byto
mi to dane. Buty do jazdy konnej i bryczesy, ktémekupit, leza
nietknicte w moim pokoju dziennym. Nie niadnej nowej pracy,as
tylko ciagnace sk w niesk@czonaé, nuzace godziny czekania na
Roba. Jego wizyty asrzadkie i nieprzewidywalne, w zadku z
czym niecezsto zdarzaj mi sie okazje, kiedy, &dac pewnaze juz
tego samego dnia nie wrdci, nogyjs¢ z domu i pospacerowao
wrzosowiskach.

Zyje w strachu przed jego gniewem, gdyby siespodziewanie
pojawit i nie zastal mnie na miejscu. Ale gdzja bym miata pgi?
Do domu pojechanie mog, rodzice mnie nie chc Jake bym pra-
greta, zeby mi kté sensownie wyttumaczyt, dlaczego mk gb
wszystko przydarzylo, zwlaszcza po tebym z kolei ja mogta po-
maéc rodzicom to zrozumie ale Rob ma na ten temat do powiedze-
nia tylko tyle,ze nie kedzie zadnych wyjadnien, dopoki nie dostan
nowej tzsamdaci. Jezeli nie kede z nim wspélpracowata, niecte
mogta wréct do swojegozycia i rodziny, a przecietylko po to
zyJ_.

Kiedy Rob po mnie przyjalza, zawsze zabiera mnie do jakich
blizej nieokrdlonych miejsc. Nie mago nic zapyté, poniewa hie
wolno mi sk odzywa& w samochodzie. Kiedy tam dapzamy, zo-
stawia mnie ,ha stig”, mam pilnow& jego najhowszego auta,
podczas gdy on udajecsia spotkanie. Samochody najelo firmy,
ale Rob ma na ich punkcie obsesuparcie twierdzize nie mog
one zostaw jakikolwiek sposéb uszkodzone. Nie wiem, co jagm
osiagna¢, pilnujac samochodéw, ale stogugie do instrukcji. Cza-
sami, po takim spotkaniu, Rob zostawia mnie w pubdmiewa nie
ma czasu zawi¢ mnie do domu; ma waiejsze sprawy do zala-
twienia.

Dzisiaj jest to pub w Catcliffe we wschodniegéz Sheffield.
Nazw pubdw ja nie zauwaam.
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- Masz tu funciaka - méwi. - Wrécza godzig. - Patrz na
ISniaca ztota monet, ktora mi wcismt w dion. Zty znak. Zazwyczaj
nie daje mi wgcej niz piecdziesiat penséw. Mae to oznaczadtugie
czekanie. Otwieram ustaeby zaprotestowa ale kiedy widz, jak
mu twarz ¢zeje, powstrzymuyy sic od powiedzenia czegokolwiek.
Tylko by mnie ukarat, kaasc czeka jeszcze digej. Prosz barmana
0 woct sodowy z limonka - to najtaiszy drink, przy ktérym mina
diugo posiedzig jaki mi przychodzi do gtowy - i zajmeljmiejsce w
rogu sali z krzgowka w reku.

Mija kilka godzin. M¢j drink dawno siskaczyt i zaczynam
sie niepokot. Gdzie jest Rob? Na kdy ruch reaguy gwattownym,
nerwowym spojrzeniem i starame gednoczénie, zeby nikt mnie
nie przytapat, kiedy sirozghdam.

Ktos sie do mnie zblta. Zastygam w bezruchu. Sposéb, w jaki
ten nezczyzna rozmawiat z barmanem sugeruge jest statym by-
walcem. - Przepraszam paniméwi. Co ja mam powiedzi® Ju: za
p&zno na ucieczk - Takzesmy sk zastanawiali, bo pani jest sama i
w ogole... - Chowam glogww gazet. - Takzesmy sk zastanawiali,
bo juz tak dlugo pani tu siedzi i gjle cG pani pisze... - Mzczyzna
drapie st w gtowe i odchrzkuje. - Czy pani jest policjandR

Méwie mu, ze nie, ale on mi oczyWgie nie wierzy, on oczywi-
scie a1dzi, ze jestem tajniaczk Co za ironia losu!

Freegard przyghal st sobie uwanie w lustrze, obracag
glowe to w jedrs, to w drug strore i lustrujac wszelkiego rodzaju
przybory toaletowe i kosmetyki, ktdre zapetniatyitmkowe poiki;
zastanawial gi czy jest jeszcze épczym mogiby s skropt, za-
nim sk pokaze w zewrtrznym swiecie. Lubit o siebie didai regu-
larnie wydawat setki funtéw na zorakie mikstury, emulsje i ptyny
po goleniu. Poklepat sipo twarzy, nugc ca pod nosem i przyjrzat
sie uwaznie swojej ostatniej fryzurze.

Miat powody do tegozeby by w dobrym nastroju. Byt gz-
czyzm, ktéry kochat samochody, a ostatnio poszerzy kalekci
0 niebiesk Astre kupiomm w Jessups Garage w Romford w hrab-
stwie Essex za prawie ghnascie tyskcy funtow oraz o bialy Vau-
xhall Calibra z salonu A D Scholey, ktéry kosztowhbto dwudzie-
stu siedmiu tysicy; oba samochody zostaty zarejestrowane na Johna

169



Atkinsona. Kontrad przedsprzedana tego drugiego przeprowadzita
Elizabeth Bartholomew.

Ciagle nuac, skgnat po wodt kolonska i nalat jej sobie na dto-
nie. Przestaty one przypomihatwardniate dionie stolarza, byty
gtadkie i delikatne. Tegce zacisa sic wkrétce na kierownicy ostat-
niego zakupu Freegarda: eleganckiego czterodrzvgovisMW M3
w kolorze Avus Blue na specjalne zamoOwienie, ktkosztowat
raptem picdziesat tysigey.

Freegard ju nie nucit, leczspiewat piosenk Duran Duran
,RI10”, usmiechajc sk do siebie w lustrze. Obejrzat swoje przednie
zcby i jeszcze raz poprawit wiosy. Po Bon Narodzeniu kupi ko-
lejne BMW, tym razem model 328i SE w kolorze Bos@een, ten
bedzie wart czterdziei jeden tysicy funtow.

LONDYN, 9 LUTEGO 1996

Potzna bomba eksploduje w Docklands w Londynig.d®iie
ofiary smiertelne, wielu rannych, a zniszczenia ocentansi dzie-
siatki milionéw funtow.

Zamach ten oznacza koniec ogtoszonego przez |RMAjdcego
siedemnécie miesgcy zawieszenia broni.

SHEFFIELD

Telefon odebrata Elizabeth Bartholomew, dwudzieg&olet-
nia pracowniczka salonu samochodowego A D Schel&g.ja. Czy
mogtaby po mnie przyjechana dworzec Chesterfield? - Rozpozna-
ta glos Roberta Freegarda. Bylgzatka, ale wkrétce miata giroz-
wies¢. Od jakiege czasu spotykatasiz Freegardem, zwabiona jego
niewatpliwym urokiem osobistym.

- Nie ma sprawy. Zaraz tamd - odpowiedziata, radoie chi-
choczc.

W drodze na dworzec Liz rozrlgta nad ich krétkimi spotka-
niami w tadnym, kamiennym domku w Dore. Freegardipdziat
jej, ze to kryjéwka, w ktorej przechowuje ludz¢dacych w niebez-
pieczestwie.Zycie z nim musiato bypetne przygod; po samym
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Freegardzie mma st byto spodziewawszystkiego, to pewne.

- Pozwdl, ze ja poprowadz Wiesz, tobie to raczej kiepsko
wychodzi. - Witajic sk z Liz, Freegard patrzyt naahk ledwie skry-
wanym obrzydzeniem. Zawiedziona oschlym powitanigakp ze
liczyta na cé zgota innego, przesiadtaegednak na fotel pasara.
Byto piatkowe popotudnie, ludzie wracali do domu i droghbya-
ttoczone, tak wic poczuta pews ulge, ze nie ledzie musiala sie-
dziet za kierowniq.

Znaki drogowe przelatywaly jej przed oczami i pavdhLiz
zdala sobie spraw ze zamiast jecikana poéinoc autostradMi z
powrotem do Sheffield, kierajsic w zupetnie przeciwa strore. -
Pomylatem sobieze cie zabioe na weekend - powiedziat Freegard
od niechcenia. - Taka niespodzianka.

Pak godzin péniej zatrzymali si przed hotelem w Watford.
Kiedy sk zameldowali i zainstalowali w pokoju, Freegard rogo-
nowat, zeby zeszli na dét do baru, gdzie zaméwit dwa poélie
drinki bedace mieszankjakichs mocnych alkoholi.

- Jest taka gra - zagzttumaczy¢. - Chodzi o tozeby wypi
catego drinka, zanim roztopiesiod, takzeby moc ztapa kostke w
usta. - Liz powiedziataze sprdobuje. Wypita calszklank, zanim s¢
16d roztopit i otworzyta ustazeby udowodr, ze zdobyta punkt.

- Swietnie. Sprébuj jeszcze raz. - Popghw jej kierunku
druga potitrowa szklank. Liz troche sie juz krecito w gtowie, ale
dzielnie ségreta po drinka i zacga pi¢, obserwowana przez Fre-
egarda. Za parminut szklanka byla pusta i Liz znéw pokazata mu
kostke lodu, ktoy zdotata chwyal zebami.

- Czy wygratam? - wybelkotata, po czym oslansi na bar.

Glowa chzyta jej jak otdw, obrazy ukazywaltyesprzed oczami
i znikaly, byla prawie nieprzytomna, ale do reszwjkiwiadomdaci
docierato,ze ktas z trudem wleczeajpo podiodze zake, ze dywan
parzy, ociergjc jej skoe. Jak przez mgtczuta,ze ma podrapane i
poobijane nogi. Pargdiata jeszczeze wchgnieto ja do pokoju hote-
lowego. | na tym koniec.

Kiedy sk ockreta, byto rano. Razitogj swiatto i nie byta w sta-
nie pouktada w jedry catags¢ wydarzé poprzedniego wieczora.
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Freegard ja wstat i kiecit si¢ po pokoju. Liz probowata skupi
na nim wzrok, tak jakby widok koga@najomego miat jej uniiwi ¢
pouktadanie méli i odzyskanie straconych danych. Zauyaszy
jej przykpione spojrzenie, Freegard zadat ostateczny cigpow
wiadahc suchym tonem kilka krétkich zflaktore musiaty zradi
jak zatruta strzata.

- Kiedy spatg, sfilmowatem na wideo, jak uprawiamy seks.
Zrobitem ci te& nagie zdicia. Nie zawaham siuzy¢ tych zdgé i
negatywow. Jeeli nie zrobisz doktadnie tego, co ciZkawysle je
do twojego mza.

Oniemiata z przetgenia Liz usitowata jako sig upor& z ta
straszliva grazba. Myslata, ze ten cztowiekd kocha. - Nie zrobisz
mi tego, nie wierg - powiedziata cicho, skamieniata ze strachu.

Freegard podszedt do niej i usiadt nakid. - Alez oczywicie,
ze zrobg - odpart chtodnym gtosem.

MANCHESTER 15 CZERWCA1996

Potzna bomba niszczy samo centrum dzielnicy handlowej
Manchesteru. Poszkodowanych jest 200 osOkk¥¥ts¢ ran zostata
spowodowana latagymi w powietrzu odtamkami szkla. Wybuch
styszano w odlegkei 130 kilometréw. Do zamachu przyznaje Si
IRA.



ROZDZIAt. DWUDZIESTY

Syn marnotrawny

LONDYN, WRZESIEN 1996

Siedzap w zatloczonym podmiejskim pagu i przyghdapc sk
wspotpasaerom patrzcym przed siebie z bezsigym wyrazem
twarzy, John Atkinson zastanawiad,sizy uwierzyliby, gdyby im powie-
dziat, dlaczego pod#dije z 9000 funtow w gotowceadit, ze raczej by
nie uwierzyli. Miat nadziej, ze nie rzuca siim w oczy jego niezmiernie
wypchana lewa kiesae

Tydzien temu otworzyt rachunek w Coop Banku w loaskim City
i zdeponowat na nim kolejne 52 000 funtéw, ktérezyrnat od ro-
dzicow. Przekazali mu te piewize z ociganiem i tylko pod warun-
kiem, ze w bardzo niedtugim czasie spotkaje z osola wladry ich
zapewnd, ze wszystkie te operacje kgalne; zzadali tez, zeby John
jednoznacznie poinformowat ,Harry'egak jest to nieodwotalnie ich
ostatnia wpfata.

W tym roku jego rodzina znéwegjireta do kieszeni, zaznacaajna
niebiesko w swoich ksteczkach bankowych przekazane kwoty, tak
zeby moéc kontrolowé& na bieaco, ile g im winni bezimienni dha-
nicy:

6 stycznia 1996 24 000 funtéw
4 marca 1996 transfe na hczm kwote 45 000 funtow
4 lipca 1996 3 500 funtow
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Do tego momentu matwo Atkinson odprowadzili na #e
konta prawie pét miliona funtdw, a wd olbrzymie kwoty, ktére
John, wymieniwszy na gotowkw cataci przekazat Robowi.

Kilka dni temu do ojca Johna zatelefonowala fakabieta,za-
dajac kolejnych 7000 funtéw. Powiedziatze wkrétce wszystko si
wyjasni i ze nie powinni odgpowa od przygtych zasad. Jednak
tym razem rodzice Johna odmoéwili przelania pidmy, chocia
przyjeli do wiadomdci, ze kobieta byta z policji. @viadczyta ona
wowczas,ze jezeli nie nabiog rozumu i nie zaptag stragq wszyst-
ko, co do tej pory przekazali, co do ostatniegospeith akta zosta-
na po prostu zamkete. Russell Atkinson odiyt stuchawk.

Pochg, stukocac, posuwat & do przodu, a John zastanawiat
sie nad swoimzyciem. Jeszcze niedawnaozgzit Astra 1.8 Sport,
ktéra byla ,prezentem” od policji i miata mu wynagzi¢c niedo-
godnaci jego obecnej egzystencji, ale odebrano mu pbecnie
czekat na nowy samochéd.

Nie sposéb bylo nie zauwgt eleganckich wozdw, ktorymi
jezdzit Freegard. Tylee, jak twierdzit Rob, byly to samochody wy-
najmowane, poniewaw zwiazku ze swaj prag musiat cigle po-
konywa duze odlegidci. Natomiast swoje prywatne auta, BMW i
Astre GSI, otrzymat jako dodatek do pensiji.

John miat telefon komorkowy, ale wolno mu byto daniotyl-
ko do Freegard. W gju ostatnich dwoch lat nie miat prawa nigdzie
wychodzt bez pozwolenia Freegarda, ponievistniata obawaze
go ktas zobaczy. Zamiast wychodzsiedziat wec w swoim miesz-
kaniu w Sheffield przy ulicy Leppings Lane, czekana nie wiado-
mo co. Ostatnio przez eksza¢ czasu ukrywat sina farmie rodzi-
cbw, z wyptkiem tych dni, kiedy Freegard wysytat go do najréj-
szych miejsc w catym kraju na spotkania z «iym kierownictwa”.
W pogoni za tymi ludmi ,z kierownictwa” sgdzat cate tygodnie,
siedac w pokojach hotelowych lub smgj sie po miasteczkach,
czekajc, & zadzwoni jego komodrka i zostamu przekazane szcze-
goly dotycace spotkania. John nigdy nie podat wtmliwos¢ faktu,
ze Freegard stanowi €€ teamu. Niezmiennie wierzyte ktas sie w
koncu pojawi. Wyobraal sobie nawetze to testowana jest jego
wytrzymata¢ i ze jezeli by nie przybyt na wyznaczone miejsce,
datby ,kierownictwu” pretekst do zatrzymania jegeniedzy. Tak
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wiec wytrwale stawiat gi na spotkania, zdecydowany na wszystko,
byle odzyska swoj wkiad.

Ciagle jednak kaczyto sk na tym samym. Czekat i czekat, ale
nikt sie nie zjawiat; no, najwiej Freegard z kolejnym zapotrzebo-
waniem na pienidze. John nigdy wyciu nie czut sj tak bezradny,
nieszcesliwy, odizolowany odswiata, samotny. Rozwatl nawet
popetnienie samobdjstwa. Powstrzymata go przedjegynie myl
o wielkim bélu, jaki by sprawit rodzicom.

John zamkat oczy. Ostatni tydzie spedzit w hotelu Crickle
Lodge w pétnocnym Londynie, a w tej chwili, stagujsie do in-
strukcji, znajdowat si w drodze na spotkanie z Robem w pubie w
centrum Londynu. Zgodnie z tym, co mu powiedziadgard, 9000
funtéw, ktére miat przy sobie, musi zostaptacone na konto poli-
cyjne jeszcze tego samego dnia pazéhy ,zgadzaly s wewretrz-
ne rejestry”.

John wysiadt z metra na stacji Green Park i rusligh Picca-
dilly w kierunku Hyde Park Corner. Skaiwszy w Old Park Lane,
zauwayt szyld pubu Rosand Crown, wszedt doodka i czekat.

Freegard pojawit sigodzire p&zniej i zaprowadzit go do miej-
sca, gdzie zaparkowat swéj samochdd. Johecayt mu bpzowa
kopert. Freegard zaag przelicza pieniadze.

- Czy z kin% sig¢ spotkamy? - zapytat John.

- Tak - odpowiedziat Freegard nieobecnym tonengtyagie-
niedzmi. - Ju niedtugo, ju niediugo.

- Musz sie z kims spotka, zanim lede mégt ci przekazako-
lejne pienadze.

- Spotkasz 8| spotkasz, tylko po prostu nie ngogi zagwa-
rantowa kiedy. - Freegard dalej liczyt piegize, przypominat psa,
ktory zwietrzyt zgubion kos¢.

SHEFFIELD, PAZDZIERNIK 1996
W salonie samochodowym Sytner BMW w Sheffield Mark
dersby spojrzat niecierpliwie na zegarek. W poéipiigej. W kazdej

chwili w drzwiach mae sk ukaz& elegancko ubrany Robert Freegard
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i pewnym krokiem przemaszerot@rzez salon wystawowy. Fre-
egard regularnie siumawiat,zeby obejrzé ostatnie modele i Mark
Endersby wiedziake jego klient pozostanie w sklepie jeszcze diugo
po zamkngciu.

Tym razem chciat kupinowy model, w rozliczeniu oddgj je-
den z ostatnio zakupionych samochodow. Freegaranbstzyzr,
ktory potrafit godzinamilecze nad kolorowymi prospektami. Zaw-
sze zamawiat specjalne wypasaie. Odhaczat pozycje nadie
akcesoridéw, jakby sposdzat zamdwienie na artykuly spavcze.
Mark widziat go za kierownigcréznych samochodéw, a kay z nich
miat indywidualne numery rejestracyjne: RDF, MAHycRI PI.
Podejrzewatze kazda taka tablica musiata kosztoreegarda co
najmniej 2000 funtow.

Dealer zauwayt swojego klienta wchodzego niedbatym kro-
kiem do salonu.

- Dzien dobry, panie Freegard - powiedzial, wagajac reke.

- Co stycha?

- Mnostwo roboty. Ale, bnb Boze, nie narzekam - odrzekt
Freegard, obdarzgg Marka szerokimdmiechem.

- Prosz tedy. Che panu pokazanasz najnowszy model. -
Freegard pogkyt za nim, sipajac po blyszczacej podtodze salonu.

- A jak sk spisuje pana ostatni samochdd? - zapytat sprze-
dawca.

- Swietnie. Ma ju prawie pe¢dziesit tysiecy na liczniku.

Mark gwizdryt ze zdziwienia. - O la la, to rzeczyiwie dwo
jak na trzy miesice. - W szybkim tempie dokonywat w gtowie obli-
czer. - A niech to! Wychodzi okoto czterech tysy na tydzia,
ponad picset kilometrow dziennie.

- Ano tak. Wspotpracgjz konsorcjum farmeréw w Cumbrii.
To oni wywaja samochoddw, a poniewgezdza duzo po calym
kraju, musz je regularnie wymienia

Mark zastanawiat gj ile pientdzy Freegard traci, wymienigy
tak drogie samochody tak szybko po zakupie - by okoto 20
000 funtéw na kadym; biomc pod uwag te wszystkie BMW, ktére
dotychczas u niego kupit, byta to prawdziwa fortuAge kimze on,
Mark, jest,zeby méwe facetowi, co powinien lub czego nie powinien
robi¢? Freegard ewidentnie wiedziat co nieco na termabshodow.
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Mark posuatby sie wrecz do stwierdzeniae jego klient ma na tym
punkcie kompletnego bzika: studiuje wszystkie mgggzmotory-
zacyjne i uczy si na pami¢ szczegotow dotyexych budowy i
wyposaenia specjalnego kdego nowego pojazdu, jeszcze zanim
samochdd zostanie wypuszczony na rynek. Freeganeduylarnym
klientem salonu, z niektérymi pracownikami kolegbwi, a kilku
mechanikéw zaprosit nawet na drinka.

Za wigkszas¢ samochodéw, ktore kupowat, Freegard ptacit go-
towka z gory; reszat kredytowato BMW. Mark pométat, ze bytoby
cudnie, gdyby mogt miejeszcze kilku takich klientéw jak Robert
Freegard.

Dealer podat Freegardowi najnowsze prospekty, kténenaj-
pierw przestudiowat doktadnie, a dopiero potemtzaje oglada-
niem modelu M3 coupe. Kilka godzin ppdej Freegard oznajmige
zdecydowat s na zakup. Poprosit ze0 indywidualm tablic; reje-
stracyjry dla Marii, P846 MHE.

- To Ixdzie razem czterdZei osiem tysicy - powiedziat
Mark.

- Nie ma sprawy - odrzekt Freegard.

- W jaki spos@b chce pan zapk®i

- Gotowky, oczywicie. - Freegard kupit w giju jednego ro-
ku w tym tylko salonie dziewé samochodow. Wydat na nie setki
tysiecy funtéw i stracit ponad 150 000 na wymianach.

POtNOCNY LONDYN, GRUDZIEN 1996

Znajdowali s¢ w pokoju hotelowym i John ostrogessprzeciwiat
kolejnym zadaniom. - Nasipne pgcdziesat tysigcy funtow? Abso-
lutnie nie. Moja rodzina stanowczo odmawia. To kaniNie lrdzie
wigcej pienedzy. Maze gdyby doszio do spotkania z twoimi szefa-
mi. Sprawy zaszly za daleko i moi rodzice nie zmaestanowiska.

- Ty gnido - warkat Freegard. - Sprobujsteraz wymiga, a
twoja rodzina dostanie wezwanie podatkowe na conmi@j sze&c-
dziesht pigc tysiecy.

- Wszystko mi jedno. Wolatbym umr&eaniz tak zy¢ - odcht
si¢ John gtosem tamcym sk ze wzruszenia.
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- To znaczyze narazisz na szwank gasprave, a rodzicoéw
na ryzyko dla jednej, ostatniej wplaty? Zadziwiaszie, naprawel
- Freegard zamiat sk pogardliwie; wygidat tak, jakby chciat Johna
uderzy¢. Ten wzdrygat si¢ mimowolnie, prawidiowo odczytuag¢
nastréj Freegarda.

Nastpita chwila milczenia, po czym Freegard od nieclcen
wymierzyt cios, aczkolwiek nie takiego rodzaju, igdo s¢ spo-
dziewat John: - Pan Smith zamierza doprowadin aresztowania
cig.

- Co? Dlaczego? - wykat John, cofajc sk podsciarg, cat-
kowicie zbity z tropu.

- Twierdzi, ze przetrzymujesz jego carkjako zaktadnika.
Mowi, ze tamiesz prawa cztowieka - powiedziat Freegardwien
tym razem przypominat kota wylizigego sobie tapy.

- Nie widzialem Sarah od dwoch lat. Przedie nieprawda! -
John patrzyt na Freegarda oczami szeroko otwartyniedowierza-
nia.

- Oczywkcie, ze nie. Tylko pan Smith znowu zaczyna swoje
stare gierki. Musisz wiedzie ze juz si¢ zwrécit do Europejskiego
Trybunatu Praw Cziowieka. - Freegard wygtadzkawy koszuli,
podziwiapc swe zioto-platynowe spinki do mankietéw. - Wie,
policja ma nad wami wszystkimi piegza on po prostu chce odebra
swoja corke. Uzywajac ciebie i Sarah jako pretekstu, probuje zrusi
policje, zeby wkroczyta do akcji i otwarcie stga w waszej obro-
nie, co miatoby w rezultacie wyptoszwas z kryjéwki. - Freegard
przygtadzit wiosy i ruszyt do natarcia. - Oczyaie nie chcemy,
zeby do tego doszto. 2eli wycieknie informacjaze wszyscy rzuci-
liscie studia z powodu IRA, zagrozi to catej operadiicyjnej. To
musi by ewidentne, twoja rodzina musi na pokaz ogitatiraicow.

John milczat przez chwil - Przekag to moim rodzicom, ale
niczego nie mogobiecd.

- Zréb, co uwaasz za stosowne - powiedziat z szyderczym
usmieszkiem Freegard. - Ale pagtaj, ze jezeli to spartaczysz,¢b
dziecie mieli mnéstwo do zaptacenia, a my nidzemy juz mogli
zagwarantowaniczego ani tobie, ani twojej rodzinie. Nie mawi
tym, ze wszystko wszystkim popsujesz: mnie, Marii, Sa@ma
dodatek zniszczysz to, nad czym pracosmayi przez ostatnie cztery
lata. Pomyl o tym, palancie. Wszyscy znalidysmy sk w punkcie
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wyjscia. - Freegard wymaszerowat z pokoju, trzagkaja soh
drzwiami.

John zwint sie w kicbek na taku. Dla niego byt to koniec,
znalazt st w potrzasku. $gnat po telefon.

- Hallo. Tu Fundacja Samarytanie. W czym megmaoc?

Ptaczc, John starat siwyttumaczy, w co sé wplatat. Mez-
czyzna, ktéry odebrat telefon grzecznie probowat g pozby,
musiat to wedtug niego Byjakis pomyleniec, ktéry mu tylko zabie-
rat czas. To, co opowiadal, nie mogtattprawd;.

MARZEC 1997

Freegard ponownie odwiedzit salon Synter BMW w Salef.
Przeghdat broszug, w ktérej podane byly najédiejsze dosipne
opcje, jeeli chodzi o wyposaenie wozu. Postawit znaczekzjpra-
wie we wszystkich okienkach, ale chciat apewng, czy czegé nie
przeoczyt.

Jego najnowszy zakup to srebrne BMW 2.8, 328i SHrimg,
numer rejestracyjny Pl MAH. Zdecydowat sia skorzasm tapicerk
za ponad pottora tygia, elektrycznie otwierany dach za niespetna
tysiac funtow, elektrycza regulacg siedzé przednich za nieco po-
nad tysac funtow, alufelgi Double Spoke za tysiczterysta, spor-
towe fotele za prawie giset funtow, przyciemnianszyle przedna,
system monitorowania VTS, automatygZlimatyzacg, antracyto-
wa wyscidtke dachu, podgrzewane siedzenia przednie, kolorowe
przednie i tylne fartuchy, elektryczne tylne szylgkier metalik.
Catkowity koszt zakupu 40 000 funtow, ptagtioczgsciowo gotow-
ka, a czsciowo w kredycie na nazwisko Marii Hendy.

- Powinienem byt @& wzia¢ na basen. Masz szgeie, ze ci sk
pozwalam rozbiekaw domu. - Freegard przechadzat po pokoju
hotelowym w Brentwood w hrabstwie Essex. Johastrzk z prze-
razenia, zdejmujc ubranie.

- Ale przecig ja nie jestem okablowany elnat John.

- Dalej, dalej, kundlu - Freegard wagkrz pogard. - Nie
mam zamiaru siedziew tej norze przez caty dzie- John rozebrat
si¢ do bielizny.
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Pomimoze byt wysokim rezczyzm, czut s¢ maly i zatosny i
jeszcze bardziej siskurczyt.

- Rozumiemze masz pienidze.

- Nikt nie przyjechat s spotk& z moim ojcem. Przecieci
powiedziatem: nie &lzie spotkania, niecdlzie pien¢dzy.

W oczach Freegarda wiglayto wsciektos¢, kiedy ruszyt do na-
tarcia: - Nie ma pierdzy, nie ma ochrony, nie ma gwarancji, nicze-
go nie ma. Czego ty tu nie rozumiesz? Powiniedetej pory wie-
dziet, o co w tym wszystkim chodzi. Chcesz naéamidzire na nie-
bezpieczéastwo? Dobra, twoja sprawa. Chromolszystko mi jed-
no. Chryste panie! Popatrz tylko na siebie! - Fegdgozémiat si
na widok stagjcej przed nimzatosnej postaci, po czym wykrzywit
twarz i scenicznym szeptem dodat: zelesie teraz sprébujesz wy-
mkna¢, nie ujdziesz zyciem!

- Wszystko mi jedno - wykat John. - Jzigorzej by nie mo-
ze. Niech mnie IRA zastrzeli. | takjunie zyje.

CUMBRIA, KWIECIEN 1997

Niemake réwno w cztery lata po tym, jak on, Sarah i Maria
rzucili uczelng, John zwlekt si na dét nasniadanie. Byt na farmie
rodzicéw, w dobrze sobie znanym otoczeniu. Popadbsabliwe
zobogtnienie. Poprzedniego dnia razem z ojcem spotkalz svia-
scicielem mieszkania przy Leppings Lane w Sheffiéthre przez
jakis czas zajmowat. Dowiedzieligize s mu winni czynsz za kilka
mieskcy plus podatek lokalny, mimae John ja tam nie mieszka.

Do swiadomdgci Johna zacga nieubtagalnie docieéanaga
prawda. Nie ma mowy,eby to mieszkanie byto kryjévakpolicyjna,
poniewa gdyby byto, wszystkie sprawy zostatyby dawno utegu
wane. ldc dalej tym samym tropem, zrozumiak Freegard nie
maogt bye tym, za kogo si podawat.

John bez stowa zgjmiejsce przy starym kuchennym stole. Oj-
ciec zabrat si juz do swoich ptatkédw, a mama z Jean rozmawiaty o
diecie pomaraczowe.
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John gtboko wchgmat powietrze i zebrawszy gina odwag,
oznajmit: - Stuchajcie, mugavam cd powiedzie.

Wszyscy oczywécie sk spodziewalize znowu zacznie mowi
0 pienadzach i kolejnej sytuacji kryzysowe;j.

John zamkat oczy i powiedziat mechanicznie: - Harry, mgj
specjalny agent.

- Co st stalo z Harrym? - osteoie zapytat Russell.

John miat uczucieze jego glowa zaraz eksploduje. Z trudem
oddychat.

- Harry to Rob - zdradzit swoj wielki sekret.

- Co?

- Rob to Harry.

Miotani sprzecznymi uczuciami: niedowierzaniem, czao-
waniem, gniewem i wspotczuciem rodzice i siostdanzowpatrywa-
li si¢ w niego zaszokowani, zdgj sobie sprawz doniostdci tego,
co wignie powiedziat.

- Nie - wyszeptata mimo woli matka Johna.

Dla Johna sekundy @rty si¢ jak wiecznd¢, czut s¢ jak ska-
zaniec czekapy, a opadnie topér kata.

- Nie méwisz tego powaie? Powiedz mize nie méwisz te-
go powanie. O Bae, John, przecieto kompletny idiota -gknat
ojciec.

John otworzyt oczy i spojrzat na swoich bliskictPrzykro mi,
tato- szepat. - Wiem, ze to idiota. Nienawidgz go. On wieze go
nienawidz. Do tej pory wydawato mi gj ze to wszystko, chiodzi-
waczne, ma jakisens, ale po wczorajszym mam weaie, jakby
ktos uniost wielky, czarm ptacht, ktdra wszystko przykrywata. Po
raz pierwszy zobaczytem, co pod fest i nagle do mnie dotarloe
cala ta sprawa nze by jednym wielkim stekiem bzdur. - W oczach
Johna wida byto cierpienie.

- Oczywicie, ze to bzdury. Och, John, nie. - Russell pptrz
smyt glowa. Zdat sobie spragy ze on réwnie zostat oszukany, clio
nieswiadomie, przez swojego wtasnego syna.

- Co ja narobitem? <knat John. - To oznaczage nie dosta-
niecie z powrotem wylmnych piengdzy - dodat, czujc, jak mu s¢
kreci w glowie.

Russell szybko odzyskal panowanie nadasdlWiedziatl, ze
John jest kompletnie rozbity i chogianiat chg¢ sprania syna na
kwasne jabtko za toze okazat si az tak naiwny, rozumiake to
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ztamatoby Johna do kea. Zrezygnowany, wal gicboki oddech. -
Nie dano ci wyboru. Otrzymateozkaz,ze masz & w to zaangzo-
wac - zdotfat powiedzié.

- Przez cztery lata wierzylem temu cziowiekowi. Ydidem
we wszystko, co mowit. - John zacimpigsci, myslac z przerae-
niem o nasgpstwach tego, cosiwydarzyto, dla siebie i rodziny.

Russell spojrzat ze smutkiem parg, ktora s¢ juz pogodzita z
gorzky prawdy. - Tak wic zostakimy okantowani. Zawsze mowi-
tem, ze ten Rob to parszywa owca. - Russell spojrzat uciwg
twarzzony, szukajc u niej pocieszenia.

Margaret obgta Johna ramieniem. - dulobrze, skarbie. Jako
to zatatwimy.

- Tak mi przykro, mamo. Jestem kompletnym igliot

Jean zaciskata usta i z cate] sity staratanse odzywa. Okia-
mat ja i cakh reszt. Co wkcej, wykorzystat 4, zeby o wszystkim
powiedziata rodzicom. Czutacsijakby gdzié w jej wretrzu zostat
juz zapalony lont, byta gotowa eksplodawa kazdej chwili. Dla-
czego rodzice znowu dgjsic nabr& na t ptaczlina historyjke?
Powinno st go powiest i czeka, az skruszeje. Wzta gkboki od-
dech, probujc opanowé emocje, zanim wybuchnie i w tym vitde
utamku sekundy zmienita zdanie. Przeécie jej brat, ktamstwa,
ktére opowiadat to nie jego klamstwa, po prostubyiesola. Robert
Freegard, nikt z nas go nie polubit, to on za wiagsstat. | chocia
byla zla i zdesperowana, wiedziate, musi przebaczybratu. - Hej,
Kell - westchrta, nazywajc go przezwiskiem z czasow dzieci
stwa. - Cd ty narobit?

- Powinnémy is¢ na policg - stwierdzit Russell i rozejrzat i
dookota, szukag poparcia.

John wybatuszyt oczy. - Ale z czym, tato? Nie maragnych
dowodow. Tylko moje stowo przeciw jego zeznanione Nwierz
nam, leda uwazali, ze zmylamy alboze zwariowalimy, alboze
jestémy zwyczajnie gtupi. Ja akurat jestem, to pewne.

- Nie tylko ciebie jednego w to wgnigto. Co s¢ dzieje z
Maria? - zapytata Margaret.

- Praktycznie rzecz biaec, jest jeg@om.
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- A Sarah?

- O Chryste! To jag w to wszystko wpitalem, ale nie mam
pojecia, gdzie by jej mina byto szuk& Rob cagle ja gdzi& cho-
wat; znikata jak za dotkaciem czarodziejskiej tazki. Tylko on
wie, gdzie jest Sarah. - John prébowat spokojngenad tym zasta-
nowi¢. Nawet ju nie pamgta, kiedy a ostatnio widziat. Ale prze-
ciez ona te juz na pewno wszystko rozgryzia; to onagte miata
jakies pytania, to ona odnositagsze sceptycyzmem do tego, c@ Si
dziato.

- Sarah nie jest gtupia, mamo. Na pewn# gawno z tym
skonczyta, wrdécita do rodziny i na uczedni- John spojrzat na rodzi-
cow. - Nie mog is¢ na policg, nie dam rady. Po prostu nie dam
rady.

Glowa mu opadta. Miat uczucie, jakby stnajdowat na polu
bitwy, gdzie oezem byly klamstwo i oszustwo; cata krew wypjen
Z jego ciata, a uczucia zostaty pbane na kawatki. Byt teraz tylko
pust skorup, powloka cztowieka, ktdry na dobrsprave i tak nie
istniat przez ostatnie cztery lata. Wspomnieniazyty sk w jego
umysle: widziat ponkajace zadania, ktére wykonywat, niewinnych
ludzi, ktérych oklamywat, miejsca, do ktérychzgeit bez sensu,
lata, ktore stracit bezpowrotnie; pozostat tylkotyds A najbardziej
bolato to,ze oszukiwat tych, ktérych kochat najbardziej dlayéo
kogo nienawidzit. Przygniatato go poczucie winy, bt nie do
zniesienia. Przez wiele kolejnych tygodni zasypsalpchajc, ma-
jac pomimo wszystko nadzigjze st myli, ze Freegard jednak na-
prawa; jest policjantem. Dopiero po so&u miesacach udato mu
si¢ pogodz¢ z prawd,.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Promyk nadziei

SARAH, MARZEC 1998

Gdzies’ w oddali stysz szczekanie psa, jestem na powietrzu,
Czug wiatr wiepcy mi w twarz i to podnosi mnie na duchu.

Mingty cztery lata od ostatniej rozmowy z rodzicami; sub-
tkania w pubie Pomona nie zamienily ani jednego stowa, nie
byto zadnego listu. Bez uprzedzenia zostatam przerzudorManor
Top, do innej cgci Sheffield; mieszkam z kign kogo nie znam.
Znow $pig na podiodze. Od dwaoch lat pragwy pubie Shiny Sheff
przy Manchester Road, okoto trzech kilometrow nehba od cen-
trum Sheffield. Znaj mnie tam jako Mag Hendy - Rob kazat mi si
tak przedstawi - i moja pensja wptacana jest na konto bankowe
Marii. Z kolei mojemu wspétlokatorowi, Kieranowippiedziatam,
ze mam na imi Liz, réwniez zgodnie z poleceniem Roba.

Kontaktug si¢ wytacznie z ludmi z pracy, ale unikam przyja
ni. Rob tak cgzsto mnie przeprowadzae bytoby smutno zhty¢ sig
do koga po to tylko,zeby za chwi i tak zostéa oderwar od tej
osoby. Rob jest jedynym stalym elementem w meéymiu. To on
decyduje, jak sglzam kolejne dni. On i jego szefowie trzymaj
moja przyszid¢ w swoich gkach. Rob czasami przeprasza,trwa
to tak dlugo. Mowi,ze naprawd myslat, ze wszystko skiczy sk
dwo szybciej, ale poniewgego bossowie uznalie spartolit spra-
wg, bo nie potrafit utrzymamnie w ryzach, terazedzie sg¢ musiat
mmg zajmowa do samego kea.

Jego zwierzchnicy w Londynie wptacili znagzaung pienk-
dzy na moje konto policyjne, co ma mi ukhwi¢ wejscie w nowe
zycie. Rob nie chce mi powiedZide, mowi tylko,ze zostato to
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skalkulowane zgodnie z tym, na ile mnie wycenioaopodstawie
moich biezacych zarobkdw, ogolnej zdoléa zarobkowej, obligacii

i akciji, ktérych jestem posiadacgkkont bankowych na moje nazwi-
sko oraz funduszu powierniczego, z ktérego wypjast przewi-
dziana na nagpny rok.

Rob twierdzi,ze zanim lgde mogta s¢ wcielic w swop nowa
tozsamdaé, musz najpierw zwréat jego wydziatowi kwog, ktéra
znajduje s§ obecnie na rachunku policyjnym. Minme kede objeta
programem ochrongwiadkéw, rad nie zamierza pokrywakosz-
téw mojego przysztego utrzymania.

Kiedy tylko dostan nowa tozsama¢, bede mogta znéw nor-
malniezy¢. Tak wiec pracug teraz na wszystkie mliwe zmiany we
wszystkich maliwych godzinach,zeby jak najszybciej osjnaé
docelows kwote i wreszcie mié cak sprave za soh. Oprécz pracy
w Shiny Sheff znaleziono mi dodatkowe ¢a¢ w innym pubie,
zebym mogta zarobiwiecej piengdzy.

Idac ciagle pod wiatr, prébugj sic posuwa do przodu. W oddali
dostrzegam Roba.

Jest arogancki i zarozumialy, wydaje mg, g wszystkie ko-
biety st w nim kochas. Jego préncs¢ nie zna granic. Ma obses;j
na punkcie swojego wygllu: musi st zawsze prezentowabsolut-
nie nieskazitelnie - na jego koszuli nie radoy¢ najmniejszego za-
gniecenia, na butach najmniejszej planikijen kosmyk wtoséw nie
ma prawa b§ nie na swoim miejscu. MOwke sk zapisat do klubu
sportowego Davida Lloydaeby moéc zdaregularne testy sprawno-
sciowe dla pracownikéw sit bezpieamtwa.

Jezeli cokolwiek nie gra, wiem to natychmiast. Ma mapdo-
podobnie zmienne nastroje. W jednej chwili potiaft niemake
mity i czarupcy, a ju w nastpnej bezwzgidny i grazny. Najbar-
dziej przeraajacy byl, kiedy zmuszat mnie do dzwonienia do domu i
zebrania o piendze. Znienawidzitam go za to.

Z drugiej strony jest midzy nami jak& wiez. Nie nazwatabym
tego przyjania, to raczej pewnego rodzaju poufdpktora nas po-
taczyta, dlategae jestem od niego catkowicie zata, a poza tym z
nikim innym nie wolno mi przecierozmawia. Bylismy kilka razy
w kinie na filmach z Jamesem Bondem, a kieBypb zabrat mnie
nawet na drinka i na przejdzke eleganckim, purpurowym bmw:
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nazywat go M3 Evolution sedan. Powiedziat e, ten samochod
bedzie kosztowat 52 000 funtéw, pokazat mi, zgalzybkacia mo-
ze jecha i dodat, ze go tylko testuje. Jednak nie ngobrat jego
przyjaznego nastroju za dabmonet; zwykle kryje s¢ w tym jaki
podstp. W istocie jest to jedna z nielicznych przewidinyah cech
Roba. Jeeli jest mity, oznacza taze trzeba s mie¢ na bacznéci,
7€ CG przykrego wisi w powietrzu.

- Do nogi, Fudge. - Rob przywotuje swojego labradorcze-
koladowym umaszczeniu. Szczeniak podbiega do raskakujc
zwawo. Psy z rodowodem sstatni mani Roba.

Od kilku tygodni Rob zachowuje esiw sposéb podejrzanie
otwarty i przyjacielski. Ztagodzit nawet restrykae do rozméw w
samochodzie. Dzisiaj jest najwyrdej w swietnym nastroju. Space-
rujemy po wrzosowiskach, na wzgérzach wzaogeh st nad Shef-
field i niespodziewanie zaczyna mi opowiadaswojej rodzinie.

- Ojciec umart, kiedy bylem dzieckiem, ale poszetig jego
slady. Tez byt tajnym agentem. Moja prawdziwa matka mieszka w
Kenii - mowi.

- Masz jakicl braci albo siostry? - pytam.

- Dwoch braci. Naprawd nazywam s Andrew, Andrew
Parker, nie Robert Freegard, to tylko kryptoningritmi nadali w
pracy. Wzeli go z rejestru zgonéw. To samo zrghi twoim wy-
padku - zauwza.

Przez chwi¢ przez myl przelatuje mi ta nowa osoba, to moje
nowe ja i prébuyj sobie wyobra#, jak mam na imi i jakie prowa-
dze zycie.

- Czy jestem ja blisko celu?

- No c&, wlasnie o tym musz z tols porozmawia. Problem
w tym, ze sprawy nie ukladajsie zgodnie z planem.

Czuje sciskanie wzotadku i zatrzymug sie w miejscu.

- Twaoi rodzice cigle jeszcze nie przekazali wszystkich pie-
niedzy, ktére s znajdup na rachunkach na twoje nazwisko. Dopoki
tego nie zroki, moje zadanie niechzie zakéczone, a ty nie dosta-
niesz nowej tessamdaci.

Wiem, dokd to prowadzi i nie chctam ¢. Ogarnia mnie pa-
nika. Jedyne, czego pragrio uciec przed nim. Przyspieszam kroku,
ale w okamgnieniu jest znéw obok mnie. Twarz wykvisy mu
grymas gniewu. Dostownie rzuca we mnie komork
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- Dzwon do matki.

Nie potrafe ukry¢ rozpaczy. - Dlaczego g@ile chodzi o pienf
dze? Dlaczego agle musz oklamywa& rodzicow? Wolatabym,
zebys mnie zrzucit ze skaly i pozbytesiaz na zawsze.

- Przesta biadoli. Dlaczego jestetak cholernie drdiwa? -
Rob robi wraenie uraonego. - Wszystko czego potrzebujesz do
sSwojego nowegaycia zostato ji optacone. Jedyne, co musisz jesz-
cze zrobht, to sptact do kaica diug. Wtedy dostaniesz to, co G si
nalezy. Pienadze, ktére do tej pory przekazataiagle nie pokrywa-
ja cataci.

Znizam gtos i probyj nad soh panowé. - Nie mog tak po
prostu zadzwoiido mamy po czterech latach milczenia i pogrosi
pieniadze. Nie ledzie chciata ze mnrozmawi&. Podobnie jak oj-
ciec.

Freegard wzdycha, zirytowany. - Ja pd prostu stosgjdo za-
sad, wieszze tak jest. Mamy ekspertow, psychologéw, ktérzy pra
cuja nad takimi sprawami. Oni wiegzco robé. A ja dostag rozka-
zy. Wszystko & maze tylko pogorsz§, jezeli nie zmusisz rodzicow
do przekazania tego, co do ciebie aglechodzi oczywicie o finan-
se. No ju, Sarah. Przestautrudnia zycie.

Tak wiec przerywam czteroletpicisz i dzwoni do Nether Ha-
le. Mbwie mamie,ze musz sie przeprowadd i w zwiazku z tym
potrzebug 3000 funtéwzeby wptacé depozyt na nowe mieszkanie.
Podkrglam, ze to moje pienidze. Ale w cigu czterech lat nic si
nie zmienito: rodzice proponaljczek, ja odmawiam, po czym ko
cze rozmowe. Kiedy zostag zmuszona do kolejnego telefonu, suge-
ruja inne kompromisowe rozwzania, ale Rob niezmiennie daje
znak, ze kompromis nie wchodzi w rachgba ja odktadam stu-
chawie.

Ustepuja dopiero za szGstym razem.

NETHERHALE, CZERWIEC
Jill Smith poczutaze pojawit s¢ promyk nadziei. Sarah najwy-
razniej postanowita gi poprawt i kupita komérk, zeby znéw moc
si¢ z nimi kontaktowa. Jill pomylata, ze maze nareszcie istnieje

szansa na przetom w ich stosunkach. Czymagej mi€ za zte to,
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ze $miata mi€ nadzieg, iz zycie maze wkrétce zndéw zacznie ¢si
toczy¢ normalm, koleja? W czasie ostatniej rozmowy Sarah powie-
dziata matceze planuje kugi dom ize jej zycie naprawd nabiera
ksztaltow. Zaproponowatagby st szybko spotkali, jak najszybcie;j.
Jill rzucita petne mitéci spojrzenie na zdgie ,bandy czworga”
przypkte do tablicy nad komputerem. Przekazata SarahO5fd®-
tow, a take wystala jej ksizeczle bankows na przynalena jej kwo-
te z rachunku, ktéry dzielita z Guyem. Sarah powietizijej, ze
wynajmuje dom w Kettering i na ten wiae dom Jill zaadresowata
przesytk.

SARAH, LIPIEC

Przerzucano mnie z jednego pensjonatu do drugaegm,kon-
cu zostalam umieszczona w tym, w ktGrym obecniestpyrwam,
przy ulicy Pennison Road. Z jednej strony pensprmatajduje si
stadion Hilldborough, siedziba klubu pitkarskiegheSiield Wed-
nesday Football Club, gdzie w roku 1989 prawie cillzi zagnie-
ciono nasmier¢. Z drugiej strony biegnie ruchliwa droga szybkiego
ruchu. Ciekawostk moze by to, ze mdj pensjonat jest pciony
niecate pot kilometra od Dorothy Road, gdzie kiedyieszkatam.
Wiem, ze Maria cagle tam jest, ale nie wolno msz nia widywac.

Dziele pokdj ze spanielem, szczeniakiem, ktory bez prgerw
podskakuje,zeby zwrocté na siebie uwag Rob zdecydowatze
Tyzer, tak § nazwal, dzie pomocna w przetamaniu lodow, kiedy
spotkam gj z mama. Rodzice zawsze mieli psy na farmie i jeden z
nich, Houdi, wianie wpadt pod samochdd taty i zostat zabity. Rob
sadzi, ze prezent w postaci szczeniaka pogtaa gadzke oliwng i
pomaze nam si pogodz¢.

MOj pensjonat ma dziegi pokoi, a jego wigicielka jest Anna
Jones; ja wyspuje pod imieniem Sarah. Anna jest mita, ale za wiele
jej nie mowg, poniewa nie che wymysla¢ ktlamstw, ktére potem
wylatuja mi z pamgci.

Pokoik, ktéry zajmuj, zostat przerobiony ze strychu; jest tu
miejsce tylko na pojedynczeA i umywalk. Kosztuje pitnascie
funtéw za noc.
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Nie mamzadnych pienddzy i jestem zatna od Roba, jeeli
chodzi o jedzenie i oplaiza pokg;.

Cale dnie sgdzam w domu, poza chwilami, kiedy wyprowa-
dzam Tyzer. Rob moéwize nie wolno mi wychodzi pod zadnym
innym pozorem, mam po prostu na niego czeRaioblem polega na
tym, ze nigdy nie wiem, kiedy sipojawi - przyjedza o najréniej-
szych godzinach dnia i nocy iahi, co jest dla mnie sygnaterme
mam wyg¢. Jezeli nie ustysz klaksonu i nie zareagujpatychmiast,
odjezdza, a ja nie mam nic do jedzenia. Taki prosty ukfezkeli nie
zdaze i Rob mi ucieknie, wrzeszczy na mnie, kiedy spotykamy
nastpnym razem. Tak wt w rezultacie mojeycie sprowadza si
do tego,ze siedz godzinami, wpatrac sk w drog i nastuchuic
uwazhie, zeby tylko go nie przegafi

Anna Jones obserwowata swajziwrm, nowa lokatorke, o kto-
rej tak niewiele wiedziata. Przypomnialce §&j popotudnie, kiedy
Sarah pojawita gina progu pensjonatu z tarpodr@na i szczenia-
kiem w rkach, prosgc o pokdj na jednnoc. Powiedziataze naza-
jutrz ma s¢ wprowadzé do nowego mieszkania. Ngghego dnia
zwolnita pokdj, ale po paru godzinach wrécita, mdoyize jej
mieszkanie jeszcze nie jest gotowe. Zaptacita agadnoc.

Dwie noce zmienity siw kilka tygodni i Sarah agle mieszka-
ta u Anny jako niemak stata rezydentka, w przeciwigwie do
reszty klienteli, ktérej wikszas¢ stanowili mezczyzni czesto zmie-
niajacy prae i miejsce zamieszkania.

Sarah fadnie siwystawiata, byta sympatyczna i grzeczna; wy-
dawata s po prostu mi# dziewczyn, wyksztatlcon, z dobrego
domu. Anna poznala po akcencie, jej lokatorka nie pochodzi z
tych stron, ale nie miata pgjia, dlaczego przebywa w Sheffield.

Wiascicielka pensjonatu, kobieta pocegrizieshitke o matczy-
nym sercu, zwykla byla nazywazeczy po imieniu i lubita rozma-
wia¢ ze swoimi g&¢mi. Jednake przez czterrgie lat prowadzenia
hotelu nigdy nie spotkata nikogo tak niezwyklegk fgarah Smith.
Rozmowy ozyciu prywatnym w ogole nie wchodzity w rachyb
Sarah niewiele méwita o rodzinie, wspomniata jedynie nie
utrzymuje z ni kontaktu. W kuchni kobiety opowiadaty sobie hisor
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o koniach i ich wspdlnej mikei: jezdziectwie. Anna miata wkasnego
konia, ktérego trzymata w stajni mieszcej skt okoto trzech kilo-
metréw od pensjonatu. Kiedy ktérggdnia zaproponowatazeby
razem pojechaly do stajni, Sarah odmowita, dgddajNigdy nie
wiem, kiedy po mnie przyjad.

Anna domylata sk, ze trudna sytuacja jej lokatorki miatasco
wspdlnego z odwiedzagym ja tajemniczym mzczyzm i ze to z
jego powodu dziewczynayta w swoim wlasnymgwiecie, czsto
tkwiac catymi tygodniami w domu. Wychodzita tylko wtedsiedy
nadjezdzatl samochod i rozlegatesklakson. Sarah chwytata wéw-
czas w nerwowym gpiechu ptaszcz igg@lem wybiegata z domu. Na
0g6t wracata po paru godzinach, ale zdarzadp & sgdzata noc
gdzie indziej i przyjedzala do pensjonatu dopiero ngstego dnia.
W takich sytuacjach dzwonitazeby uspokdi Anne, méwita, ze
wszystko jest w porglku i nie ma powodu do zmartwienia. Kiedy
wracala, przynosita czasami ze sobrbe z jedzeniem.

Anne zadziwiala oszezingé¢ Sarah. Ta mtoda kobieta nigdy
nie kupowata sobie ubtaw przeciwigéstwie do cérek Anny, ktére
zyty dla sobotnich zakupow. Wydawatce diez, ze racjonujezyw-
nos¢, ograniczajc sk do jednego skromnego positku wieczorem.
Tracita na wadze i dla pani Jones bardzo szybKo siajasne,ze
biedna dziewczyna nie ma piedzy.

Sarah na ogo6t trzymataest dala od innych, siede godzinami
w swoim pokoju, szyjc lub cierpliwie dopasowa§ do siebie ka-
walki drewna lpdace czscia wiekszej uktadanki. Byly to raczej
stargwieckie sposoby spizania wolnego czasu, nierpeg¢ nic
wspdlnego z zainteresowaniami wspoiczesnej kobilgjstarsza
cérka Anny miata mniej wcej tyle samo lat co Sarah, a jakzu-
petnie nie byly one do siebie podobne.

Anna byta przyzwyczajona do mtodych ludzi, ktérziedl bo-
gatezycie towarzyskie, chodzili do pubdw, naata. Jednak Sarah
nic takiego nie robita, a poza tym najwinéej nie miatazadnych
przyjaciét.

Wszystko to byto bardzo dziwne, a z drugiej strarydawato
sie, ze dziewczyna prowadzi taki, a nie inny stycia z wlasnego
wyboru. Widcicielce pensjonatu nasgia sie tylko jedno przypusz-
czenie, ktére miato jakikolwiek sens: Sarah museéémiomans z
zonatym nmezczyzrm, tajemniczy osobnik z samochodu must [Bj
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kochankiem. Anna nie potrafita sobie inacze] wythany¢ tak
dziwnego zachowania.

Rozmawiata kilkakrotnie przez telefon z¢izyzra z samo-
chodu, ale zawsze bardzo krétko. Chaciggdawat s¢ cztowiekiem
kulturalnym, byt oschly i ani razuehie przedstawit. ,Czy jest Sa-
rah? Czy mee jej pani powiedzig ze czekam na zewtrz?”. Anna
probowata go dojrzeprzez firank, ale samochdd stat w bocznej
uliczce zastonity wysokim parkanem.

Z rozméw ze sw mtody lokatorky pani Jones wywnioskowata,
ze ma ona kochaga rodzirg, ale z jakiegé€ powodu najblisi nie
akceptugp mezczyzny, z ktorym si spotyka. Pom§fata sobie,ze
Sarah najprawdopodobniej czeka,j@ kochanek odejdzie atbny;
dopiero wtedy bdzie go mogta przedstagvirodzicom i wreszcie
wszystko s§ dobrze utay.

Dziewczyna nie wygldata na osopbedaca w powanych kio-
potach i z pewngia byta niezaleéna, umiata sobie sama raézinie
potrzebowata niczyjej pomocy, tak agi Anna doszta do przekona-
nia, ze cata ta dziwna historia jest wynikiem wyboru $arktora
postanowita zachowaw tej sprawie dyskreej A tak w ogole to
wiascicielka pensjonatu nie lubitagsivytracat w nie swoje sprawy.

Ale jednak byto to dziwneze Sarah nigdy nie dostawata listow
czy kartek od rodziny lub przyjaciéte nikt nigdy do niej nie telefo-
nowat. W rzeczy samej, jej jedynymcknikiem zeswiatem ze-
wnetrznym wydawat s§ mezczyzna z samochodu.

SOBOTA,15SIERPNIA

Potzny wybuch samochodu-putapki w Omagh w hrabstwie Ty-
rone zabija dwadzéeia dziewgt osob i rani kolejne dziegki. To
najtragiczniejszy zamach w Irlandii Pétnocnej oatzatku konflik-
tu. Jest dzietem dysydenckiego skrzydta IRA.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Spadek

SARAH, SIERPIEN 1998

Odebra’ram z domu wyngego w Kettering kaizeczke ban-
kowa dapca mi dostp do rachunku wspdlnego. Saldo zostato po-
dzielone na dwie g#ci, moj udziat wynosi nieco ponad 44 000 fun-
tow.

Rob kae mi wszystko przetransferowaa konto policyjne, tak
wigc przez nagpne kilka tygodni jestem wona po catym kraju, od
bankomatu do bankomatu. Podejmaate 44 000 funtéw i przeka-
Zuje mu gotowk.

Mam sk zobaczy z matk, po raz pierwszy od czterech lat.
Rob obiecatze byde mogta z my spdzi¢ caty dzié. Jestem petna
niepokoju. Tak wiele zostato powiedziane i tak wist wydarzyto,
ze nie §dzg, zebym tak naprawgmogta liczy na wyrozumiatec.

Miejsce spotkania zostatozkilkakrotnie zmienione. Ostatecz-
nie Rob zadecydowate mazemy sé zobaczy w pubie w Danbury
koto Colchester w hrabstwie Essex. Stanowczo twietgd ma to
by¢ spotkanie tylko z mam Jereli pojawi sk jakiekolwiek podej-
rzenie,ze gdzié w poblizu znajduje si moj ojciec lub brat, wszyst-
ko zostanie odwotane.

W DRODZE DODANBURY, WRZESIEN 1998

- Nie tak szybko, to chybatizie ten zalgt. - Guy pokazatgka
wiejska drog;. Peter siedicy za kierownig Land Rovera wolno i
spokojnie zbltat sk do miejsca spotkania.
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- Jill, zadzwd do mnie, jeeli wyczujesz jakikolwiek problem
- powiedziat Peter.

- Dam sobie rag naprawd - zapewnita Jill.

- Bedziemy w okolicy. - Peter miat poraumine, kiedy zona,
zamkrawszy drzwi samochodu, ruszyta w kierunku ogrédkéuu
Bell Inn, gdzie miato si odby¢ spotkanie zaplanowane na go@zin
dwunasi w potudnie.

SARAH

Jest wpét do piej i dopiero teraz dojelzam do pubu. Zasta-
nawiam s¢, czy mama eigle tam jeszcze jest. - Masz doktadnie
godzire, a potem musisz wréti- oznajmia Rob ze zjadliwym
usmieszkiem.

- Mowites, ze bede mogta z mi spedzi¢ caty dzig - protestu-
je, traac caty zapat.

- Samochdd, ktéry prowadzisz, jestzpozony z pracy i musi
by¢ oddany z powrotem do wpét do széstej - odpowiddamvczo.

Po czterech latach mam tylko godgzima spotkanie z mamJe-
stem zatamana.

Kaze mi zaparkowaw niewidocznym miejscu, zjezam wic
w boczry drérke, kawatek drogi od pubu. Tyzer wyskakuje z samo-
chodu i dalej idziemy piechat

Na widok mamy siedgcej w ogrodku, popadam w zaklopota-
nie. Nie wiem, co roléi Zeby sobie poradgiz zadaniem, zamkn
tam sk w sobie, bronic dostpu uczuciom i udato mi sito do tego
stopnia,ze odnosz wrazenie, jakby dzielita nas przefga ktérej nie
da st zasypa. Jest jeszcze inna, bardziej przepastna aichiavo-
rzona przez moje dotychczasowe klamstwa, zetpkzez te, ktorymi
mam mam uraczy dzisiaj. Mimowolnie do oczu cigmmi sk fzy.

- Niech no ci s przyjrze, moja najdrasza Sarah. Tak nam
ciebie brakuje - méwi mama chrypliwym glosem. Wgegach pet-
nych tez maluje sibezdenny smutek.

- To dla ciebie ten szczeniak! - Staram siby stowa brzmia-
ly radasnie. - Wiem, jak bardzoesknisz za Houdim. To suczka,
nazywa si Tyzer.
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Jill spoghda w dét na wierscy sk futrzany kkbek. - Czé¢,
Tyzer- zwraca sj do pieska, pochylagigtaszcze go po tebku.

Siedz na zielonym, plastikowym kréke i sacze cydr. Mama
nie zapomniataze byt to zawsze méj ulubiony napoj. Patraic nie
widzac, na rodzinne zdgia i listy, ktore ze sabprzywiozia i stu-
cham opowiadéa nic nie styszc, zupetnie jakby oddzielata nas szy-
ba, o tym, kto si ozenit, kto umart, kto & urodzit. Nie mog po-
zwoli¢, zeby te fragmenty mojego dawnegyria staly s namacal-
ne, byloby to zbyt przygiiajace. S czescia przesziéci, z ktom
mnie obecnie nic niatzy i ktdéra bede mogta odzyskadopiero, jak
sie to wszystko skiaczy. Wbrew mojej woli fzy sptywajmi po po-
liczkach.

Kiedy przychodzi moja kolej na opowiadania, powsenzw
kotko ktamstwa, ktérymi Freegard kazat mi dmakarmé mane.

- Mam novg sympate, mamo.

- To wspaniale, skarbie.

- I mam samochod. Wszystkwietnie mi idzie. Prowadzre-
stauract. Nazywa si Grove. Jej wigcicielka jest siostra mojego
chtopaka. Mam wielkie plany, mamo. Grove cieszy diizym po-
wodzeniem, aalze, ze mog ja doprowadzi do jeszcze vekszych
sukcesow. Ale chciatabymesdo tych sukcesow datgé. Tak sobie
wymyslitam, ze kupke 49% udziatéw w firmie. - Fikcja leje eistru-
mieniem.

- | wiesz, co jeszcze? - dodagata szcgsliwa, to ostatni,
pseudo triumfalny akt mojego przedstawienia. -ggi¢c dom.

Na twarzy mamy pojawiasiprzez moment wyraz ragld i na-
dziei, a ja czyj sie okropnie. Nie maadnego chitopaka, nie ma re-
stauracji, nie ma domu. Obraz mojegyria, ktéry przedstawiam,
jest jednym wielkim wymystem, ale tak daleka jdosztam w pro-
gramie ochronywiadkdw, ze nie ma mowy o wycofaniuesi Tak
wiec klamk dalej.

- Tak, pkédziesiat osiem tysicy funtow. Przegidatam ostat-
nio wzorniki koloréw. Myle, ze pomalug sypialne na liliowo.

- To wspaniale. A czy mogliByny przyjecha i obejrze ten
twoj dom? - pyta mama raglte.

Nic nie moéwe. Oczywicie, ze nie mog, nie mazadnego do-
mu, ale tego nie wolno mi powiedzie
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Mama s¢ga do torebki po swéj maly aparat fotograficznye-Si
dzac, robi mi zdgcie z Tyzer. Udaje mi siprzywota na usta szero-
ki usmiech, ale wewstrz umieram z boélu i wstydu. Mamie chodzi
tylko o to,zeby doprowadZido ugody, ale ja wienige cel tego spo-
tkania jest inny: dobrasic do 70 000 funtow, ktore w swoim testa-
mencie przeznaczyta dla mnie babka ze strony &oh. mowi,ze
jezeli uda mi st dost& ten spadek w swojeee, kde juz bliska
osiagnigcia docelowej kwoty, a co za tym idzie, nowejsamdgci.
Bede w drodze do domu.

Szukam stéw i odchekuje...

NETHERHALE

- Nie wierz w ani jedno stowo! - zawotat Peter, zbulwersowa-
ny ponownymizadaniami finansowymi corki.

- A ja uwaam, ze tym razem togsautentyczne potrzeby - po-
wiedziata Jill, broric Sarah. - M$§lg, ze naprawd kupuje dom.
Byta w dwo lepszym nastroju aiwtedy, kiedy si z nia widzielismy
ostatnim razem w tym pubie w Sheffield, nie byleatapéta.

Kazdy na swdj sposéb radzi sobie ze zmartwieniamiSiith
od wyjazdu corki starata giby¢ caly czas zaja. Byla cztonkiem
zaradu szkoty podstawowej prowadzonej przez miejscoascidt
anglikaaski, przewodniczca instytucji dobroczynnej RABI na hrab-
stwo Kent oraz administratagkkosciota. Jednak pomimo catej od-
powiedzialndci zwigzanej z petnieniem tych funkcji,agle odczu-
wala przeraliwa pustlke w sercu.

Ze wszystkich dzieci zawsze najlepiej rozumiala siSarah.
Razem chodzity na pokazy jazdy konnej, miaty wialgpdlnych
zainteresowa Jill ciagle zadawala sobie te same pytania: dlaczego
stato s¢ to, co s¢ stato, gdzie u diabta Peter i ona popetniticoiv
wychowaniu cérki?

Wiedziata, ze Peter nie dopuszczat do siebieslinyze Sarah
odeszia. Radzit sobie z problemami, koncentrigg na pracy na
farmie. Byt szczsliwy, kiedy telefon milczat, bo to oznaczato spo-
koj. Jill wiedziata,ze obecna reakcjagra wynika z chci chronie-
nia jej, ostaniania przemdaniami finansowymi Sarah magymi
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kazdego przyprawi o zawrot gtowy.

Potrzeba dotarcia do cérki wynikata w wypadku dilhstynktu
macierzyskiego, byta niezafma od jej woli. Jill uparcie probowata
w jakis sposéb nawizat kontakt z Sarah, blaggj ja, zeby podata
czy to swéj numer telefonu, czy adréeby nie rozmgla¢ o cier-
pieniu, pisata listy do corki na komputerze, tuwajdc jakies sto-
wo, tam prébujc w lepszy sposob wyrazio, co miata do powie-
dzenia, doprowadzg sk jednoczénie do obédu na myl o tym,
jak Sarah zrozumie te listy,zeli w ogdle je kiedykolwiek otrzyma.
Ale ta jednostronna korespondencja przynajmniejadawill poczu-
cie, ze stara i dotrze€ do Sarah, byta mal&im pocieszeniem, pré-
ba zapelnienia wewgirznej pustki.

W obecnej sytuacji Jill chciata zapewrdorce dosfp do spad-
ku, takzeby mogta jak najlepiej wykorzystaadarzajce s¢ okazje,
a wiec kupic dom, ktéry st jej podoba oraz udziaty w firmie, w
ktorej pracuije.

- Wierz jej, Peter. Musgjej wierzyc.

Peter westchyl gicboko, spogidajac na Guya, ciekawy jego
opinii. - Byto juz tyle klamstw. Dlaczego niby to, co teraz mowi,
miatoby by prawdy? - zapytat z powtpiewaniem. - Dopoki nie
znajdzie st jakis dowdd zakupu domu i épco by potwierdzito
istnienie firmy, nie gdzg, ze powinno si jej udosgpni¢ jakiekol-
wiek pienadze.

- Kiedy tylko dostanie to, czego chce, znow stuohnej za-
ginie - powiedziat Guy z pewsoia w gtosie.

- Jestem przekonanze Sarah &dzie z nami w kontakcie.aS
dz, ze tym razem méwi prawd nalegata Jill.

SARAH, POLOWA PAZDZIERNIKA 1998

Kiedy Rob ma c6do powiedzenia, nigdy nie robi tego na ulicy
lub w miejscu ruchliwym. Udajemygsivtedy na jald miejski skwe-
rek lub do parku. Wtapiamyesiv tto obok matek z wdzkami space-
rowymi, ludzi z psami, rolkarzy i rowerzystow. Nikta nas nie
zwraca uwagi, niczym sinie wyr@niamy.
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Jestemy dzisiaj w rejonie Manchesteru. Po niebie phgtrz;-
piaste obtoki, a plac zabaw rozbrzmiewa wesotymrgwa Paskud-
ny nastréj Roba ktéci siz cieph, sena atmosfes tego dnia.

- Musisz zdoby te pienadze. Moi szefowie majcic powyzej
uszu. Ja techeg; to zakdiczy¢. - Jego gorna warga wykrzywiasi
Rob patrzy na mnie, jakbym byta co napeygrudk btota, ktéra si
przyczepita do jego buta.

- Chae dost& nowe zadanie, ktore nieedvie miato nic
wspolnego ani z tah ani z twoj cholerr, rodzira. - Przyspiesza
kroku. - Koniec kacow to przecie twoje pienadze, Sarah. Twoi
rodzice nie maj prawa ich zatrzymywa Co z tegoze zostaly prze-
znaczone na twejprzyszié¢. Teraz jest twoja przysz6. - Wyrzu-
ca rce w gog w wymownym gécie. - Dom zostat ju zakupiony,
masz samochdd. Mesz ju nawet wybieré kolorystyk: do tego
swojego domu. No dalej, zacznij planawa

Oczami wyobrani widzg jakis blizej nieokrglony dom i siebie
z pedzlem w eku. Obraz jest tak realnye z catej sity probuj go
zatrzyma. Tym razem bkdzie inaczej, musi ldyinaczej.

- W czym problem, Sarah? Po prostu zgtibtaskawie te
cholerne pienidze - wrzeszczy.

Cztery tygodnie piniej Jill spotkata s z corky w Danbury i
wbrew rozgdkowi paistwo Smith niecktnie, ale w kdcu zgodzili
sig udostpni¢ Sarah jej spadek w wysal@ 70 000 funtow. Jakée
od ponownego nawzania kontaktu z Sarah Jill przekazata jej ponad
23 000 funtéw w kilku rénych ratach, obecnie zatrzymadakivote
w charakterze sptaty, a reszizyli 47 000 funtéw przelata na konto
Sarah w banku Woolwich. Trzy dni faéej, 26 padziernika, Sarah
podzielita t sung na dwie czsci i umiescita na dwdéch rachunkach,
po czym w cigu kilku kolejnych dni podja pienadze w gotowce.

- Przelicz - zaadal Freegard, chc sk upewné, ze Sarah nie
zatrzymata niczego dla siebie. - A teraz mi to gdd&arah przeka-
zala piemdze i swoj przyszid¢é Freegardowi, pewnaze teraz
wszystko rzeczywicie zmieni st na lepsze.

- No wigc, kiedy zde sic mogta wprowadzi do nowego do-
mu?
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- Twoi rodzice zatrzymali &&¢ pienedzy - odburkat Fre-
egard. - Jeszcze nie dosztio celu. Dopdki nie oginiesz okrélo-
nej kwoty, nie wrécisz do normalneggcia.

Sarah czula, jak sihajopuszczaj. Budowla, ktog wzniosta w
swej wyobrani, rozleciata si w drobny mak, nadzieja prysta jak
banka mydlana.

- Oddaj mi ksizeczke bankowa, kare do bankomatu i pasz-
port. Nie maesz mié nic, co by umaliwiato zidentyfikowanie a.

Freegard odwiedzit 29 pdziernika salon samochodowy Gil-
ders Listerdale w Rotherham, gdzie kuggittego volkswagena Gol-
fa GTI, numer rejestracyjny SI MHF w cenie niecangd 24 500
funtéw. Zaptacit w piciu ratach, gotowk

SARAH, BOZE NARODZENIE 1998

Wokot okien jadalni btyskajkoloroweswiatetka, w pokoju stoi
ubrana przez Armnchoinka, petno na niej najmiejszychswiecide-
tek, nie zabraklo aniota. Jestem jedynynsaijem, ktéry pozostat na
Swieta w pensjonacie i dotkliwie odczuwam sweamotnéc. Wy-
gladam z zatoscia przez okno, przygHajac sk przejexdzajacym
samochodom. Wpada Anna z kieliszkiem sherry.

- Moze by z nami zjadta obiad lonarodzeniowy? - Zapro-
sita kilkoro swych przyjaciét nawiateczny positek. Jale bym
chciala przyi¢ zaproszenie, ale nie potrafsic zdoby na to,zeby
sie wprowadzt w swiateczny nastrgj i zagi¢ do stotu, kiedy wiem,
ze nie mog pojech& do domu. To byloby nie do zniesienia. ity
o Nether Hale, gdzie pewnie widae przygotowuj dla mnie miejsce
przy stole, zastanawigj sk, gdzie jestem. Co roku w Be Naro-
dzenie ustawia sidodatkowe nakrycie dla niespodziewanego go-
Scia, licac na to,ze maze ktas sie pojawi, w tym roku bdzie to
nakrycie dla mnie.

- Bardzo bym chciata, ale nie mpgodpowiadam Annie, sta-
rajac sk ukry¢ bol.
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Rzuca mi znacce spojrzenie. - Jak sobigczysz, skarbie -
mowi i lekkim krokiem wraca do kuchni, mekolede ,,Dobry Krél
Wenceslas”.

Kiedy nadchodz goscie, uciekam do swojego pokoju na pod-
daszu, ale zapach pieczonego indyka dolatuje podsci & do
mnie, stysz wybuchysmiechu, wyczuwamwiateczny nastroj. Wi-
dze przed sob niekaiczacy sk szmat czasu. Mijajgodziny, za-
swiecap sig lampy uliczne. % takie momenty, kiedy wydaje migsi
ze wariug, nie wiedac, jak sobie poradziz sytuaci, w ktorej sg¢
znalaztam. Wszelkie nd}f o rodzinie i wspomnienia o domu musia-
tam zepcha¢ do najodleglejszych zakamarkéw mojego umyshuai sit
zatrzasné za nimi drzwi. Mylenie o tym jest zbyt bolesngyje jak
wigzien, tyle ze w moim wezieniu nie ma krat; wszystko jest pod-
dane reimowi - kiedy chodz sp&, gdzie chodz sp&, co jem, co
robig, wszystko odbywa sizgodnie z instrukgj Wigzienna cela
przemieszcza sirazem ze ma idzie tam, gdzie ja i nie mog
si¢ jej pozby. Wspomnienia nieaszadra ucieczla, pamatki zad-
nym pocieszeniem. Zwijam ¢iw kiebek na swoim tgku i za-
sypiam, szlochag.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Do ostatniej kropli

NETHERHALE, MARZEC 1999

\Jill Smith trzymata w ¢ku list od Sarah, w ktérym corka in-
formowata rodzicéwze chce sprzedawszystkie swoje akcje, tak
wigC prosi o natychmiastowe ich przekazanie na jepsadPoza
spadkiem w wysokai 70 000 funtow Sarah byta posiadaczpa-
pierow wartgciowych, poniewa Peter i Jill z myla o dzieciach
zainwestowali w akcje swoje oszdndici i darowizny.

Sarah jeszcze raz opowiedziata \cie historyjle o planach
zakupienia udziatéw w restauracji Grove.

Jill byta u kresu wytrzymakei, zirytowana i zestresowana
ustawicznymi prébami o piemdze. Z cg¢zkim sercem przekonata
zaradcéw funduszu powierniczegaeby przekazali jej wszystkie
papiery, ktére nagpnie wystata pocatdo Sarah. Pogzajac s w
niemymzalu, pomylata, ze moze wreszcie doczekagschwili spo-
koju.

SARAH, STOCKPORT

Sekretarka wprowadza mnie do biura notariuszasiprebym
usiadta. Przygldam s¢ wiszacym nascianach certyfikatom i dy-
plomom, zawiadczaacym o kwalifikacjach zawodowych prawnika.
Czuje napkcie w ramionach i plecach, jestem gotowa wda
chwili zerwa sig jak na spgzynie. Na biurku ley dokumentacja
zwiagzana z moim akcjami i obligacjami zainwestowanyniunduszu
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powierniczym. Notariusz przesuwa stos papieroéw vjaratrorg, ob-
serwujc mnie znad okularéw w rogowej oprawie. Kiedy sitadpod-
pis na dole strony, mam wnie, jakby ptyat on swobodnie po papie-
rze, niczym ogon latawca un@sy sk na wietrze coraz whgj i coraz
dalej.

Sprzedaj akcje i uzyskane piexdze nadczm sung 47 286 funtow
wptacam na konto w banku Woolwich i jeszcze dwaeikanta, ktére
Rob kazat mi zatey¢. W ciagu kolejnych tygodni podejmticah tg kwo-
te w gotéwce w Manchesterze, Leeds i Kettering. Raélany nad tym,
jak dwo pienedzy przekazalam Robowi wagiu ostatnich dwunastu
mieskcy.

11 marca 199 3000 funtow pazyczone od Jill i Petera
30 czerwca 199 5000 funtéw pazyczone od Jill i Petera
10 lipca 199¢ 44 145 funtdw moja cz$¢ z rachunku
wspdlnego
11 wrzénia 199¢ 7 400 funtév pazyczone od Jill i Petera
8 padziernika 1998 7 600 funtév pazyczone od Jill i Petera
26 padziernika 1998 47 000 funtow spadek
19 marca 199 47 286 funtow wartaié akcji w chwili

sprzeday

W sumie jest to 161 431 funtow. Manglgbka nadzieg, ze wreszcie zbli-
zam st do celu.

Okazuije si, ze to nadzieja ptonna. - Musiszzzdat, zeby ci oddali
reszt twojego spadku - nalega Rob.

- O co ci chodzi? - pytam z niedowierzaniem.

- Chodzi mi o toze cigle nie dostatawszystkiego, co do ciebie na-
lezy. Jeszcze gotam jest i musisz to wygnaé.

Po raz kolejny dzworido mamy z4 sana okropry prasba i w kon-
cu w sierpniu zgadzagsona dokoné&jeszcze jednej ptatda na kwo-
te 27 500 funtéw. Oznacza tze w chgu osiemnastu miesly przeka-
zatam Robowi 188 931 funtow.
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Wkrétce po kapitulacji pestwa Smith Robert Freegard zamo-
wit w King's Lynn kolejne BMW 328i, czterodrzwiow&y kolorze
fiotkowym w cenie 27 500 funtow. Zgiczyt sobie dodatkowego
wyposaenia na kwat 12 000 funtéw, takze fcznie z VAT-em
samochad kosztowat 42 000 funtow.

NETHERHALE, LISTOPAD 1999

W hrabstwie Kent sytuacja przedstawiakambnuro. Pienjdze,
ktore farmerzy uzyskiwali ze sprzegaswych produktow do wiel-
kich sieci supermarketéw, nie pokrywaty: joawet kosztéw uprawy.
Oznaczato toze wigciciele gospodarstw rolnych, aoizy innymi
panstwo Smith, znaldi si¢ pod olbrzyma presp finansow. Peter i
Jill tracili pie¢ pensow na kalym kalafiorze izeby oddak widmo
bankructwa, musieli poglf drastyczne dziatania.

- Bedziemy zmuszeni sprzed@siemset akrow ziemi i zwol-
ni¢ wszystkich trzydziestu gtiu pracownikéw - oznajmit ze smut-
kiem Peter. Jill spogtlata w dal. Wprost nie mogta uwietzye po
tylu wspdlnych latach trzebatizie odprawd ludzi, z ktérych cgs¢
spedzita na ich farmie cate zawodovirgcie.

Czekalo ich strasznie przykre zadanie. Peter izJilajwik-
szym trudem zebrali gina odwag, aby przekazazie wiadoméci
swym pracownikom. Gtucha cisza, ktéra zapadta po d&§wiadcze-
niu, zostata zaktécona przenikliwynrwickiem telefonu. Péastwo
Smith wymienili spojrzenia.

Dzwonita Sarah. Twierdzitaze nie mae zrealizowa czeku,
ktory rodzice przestali jej tytutem zwrotu piedzy za nadptacony
podatek; chciata zamiast niego otrzyngatowk.

- Chyba nie mogkawybrat gorszego momentu, Sarah. Czy ty
nie maszzadnego wzgidu na nasze wiasne klopoty? Nie zawracaj
nam teraz gtowy.

- Odsale wam ten czek.

Peter rzucit stuchavek

Ponownie rozlegt sidzwonek.
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Sarah domagata gi2000 funtéw gotowk natychmiast. Jill,
zgrebiona smutnymi wydarzeniami dnia, byla na skrajtammania
nerwowego.

Telefon zadzwonit jeszcze trzy razy. Jill nie byda w stanie
diuzej tego wytrzymé, nerwy odmowity jej postuszhstwa.

Peter miat déc. - Zaptadmy te dwa tysice i skaiczmy z tym
raz na zawsze - krzykhz wsciektoscia.

Naskoczyt na cork - Od teraz samaeszajmuj swoim losem,
nie probuj nas na nic wiej nacagnaé, nic wigcej nie méw, o nic
wigcej nie prg, das¢ tego! - Peter ze zoia rzucit stuchawk na
widetki i wypadt jak burza z pokoju.

Kilka dni po wystaniu pieridzy Peter i Jill z przeegniem od-
kryli, ze czek, o ktérym méwita Sarah, réwhizostat zrealizowany.

SARAH, TEGO SAMEGO DNIA

Moja rodzina ju nigdy nie ledzie chciata mi&€ ze mn nic
wspolnego. Jestem tego pewna. Oszukiwatam ludzktdeych mi
najbardziej zaley, chaic im w ten sposob zapewrtiezpieczastwo,
ale ktamac, spalitam za sabmosty. Nie mam gdziesd. Nie mam
domu ani piergdzy, nie mam tzsamdci, nie mam jedzenia ani
perspektyw. Nie mam nikogo, do kogo bym siogta zwréat o
pomoc. Nikomu nie magwyttumaczy, co mi s¢ przydarzyto, nikt
by nie uwierzyt.

Mingto juz ponad sz& lat od dnia, kiedy zostawitam uczeini
udatam st w t¢ szczegdéla podré&. Przebytam szmat drogi. Nie
wiem tylko, czy to droga do woldoi, czy tez po prostu bardzo dtugi
i bardzo waski slepy zautek.

W kazdym razie za daleko ju zasztam,zeby zawraca
Wszystko mi jedno, co size mm stanie; obchodzi mnie tylko bez-
pieczeéstwo rodziny.

- Kiedy odzyskam swojeycie? - pytam Roba.

- Kiedy moi szefowie stwierdz ze sprawa jest zakozona -
odpowiada zjadliwie.
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PENSJONAT PRZYPENNISTONROAD, GRUDZIEN 1999

Anna Jones wyniosta z pokoju Sarah resztki jej skrago do-
bytku. Byla zawiedzionaze Sarah wyjechata bez jmgnania, bo
Anna okazala jej tak cio dobrej woli. Polubitaet mtoda kobiet
pomimo jej dziwnego zachowania.

Na chwik obecm Sarah byta jej winna okoto 3 500 funtéw: nie
zaptacita ani pensa tytutem wynajmu pokoju od zEgziBaego
Narodzenia. Annie nie chodzita séak bardzo o pieadze, miata po
prostu nadziej, ze wszystko jest w posdku. Maze w kaicu jaka
utozyly sie sprawy z kochankiem Sarah i peowreszcie magby¢
razem. Tylko w ten spos6b Anna mogta sobie wythupamagte
znikniecie swojej lokatorki.

Robert Freegard zdotat juz do tego momentu zgromadzi¢ niematg for-
tune. Jednakze psychologowie, ktérzy prébujg interpretowaé jego postepo-
wanie, zgodnie uwazaja, ze pienigdze nigdy nie byly podstawowym moty-
wem dziatan Freegarda, a raczej praktycznym efektem ubocznym. To, o co
mu naprawde chodzito, to status spoteczny i wladza. Prawdziwg przyjem-
nos¢ sprawiato mu kontrolowanie ludzi, poniewaz dawato mu to poczucie
autentycznej wkadzy, a w jego opinii wladza zapewniata status, o jakim ma-
rzyt.

Freegard miat wiele cech wtasciwych socjopacie lub antyspotecznemu
zaburzeniu osobowosci, APD (z ang.: Antisocial Personality Disorder): cat-
kowity brak poszanowania praw innych ludzi oraz nieprzestrzeganie zasad
zycia spotecznego, pomimo $wiadomosci réznicy miedzy dobrem a ziem;
niemoznosé zrozumienia drugiego cztowieka; nieprzyjazny i lekcewazacy
stosunek do pici przeciwnej; wysokie, wrecz wygérowane mniemanie o
sobie; wpadanie w zlos$¢ bez szczegdlnego powodu. Na pierwszy rzut oka
socjopata moze sie wydawac czarujacy, ale w gtebi duszy jest czesto bez-
wzgledny, pozbawiony uczu¢ i peten pogardy dla doznan innych. Wszystko,
CO go otacza, czy to ludzie, czy rzeczy, jest jedynie instrumentem stuzgacym
do zaspokojenia jego potrzeb i pragnien. Co ciekawe, uwaza sie, ze az 70%
socjopatéw wychowywato sie bez ojca.

Wiele z tych cech posiadajg réwniez przywodcy sekt manipulujacy
ludzkimi umystami, 0 czym wczes$niej wspomniano, rozpatrujgc zachowanie
Freegarda. Pragna, zeby im schlebiano, nie potrafig jednak ani kocha¢, ani
by¢ kochanymi.
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Testujg przekonania swoich wyznawcow i ich oddanie, wprowadzajac
dziwaczne przepisy i wzorce zachowanh oraz kuriozalne kary; licza na to, ze
ich zwolennicy beda sie czuli winni, jezeli wykaza stabosé. Na porzadku
dziennym sg u nich wybuchy gniewu i wymierzanie kar cielesnych, podobnie
jak rygorystyczne kontrolowanie zycia seksualnego cztonkdw sekt - przy-
wodcy ustanawiajg zasady okreslajace, z kim wolno sie spotyka¢, zadaja
zrywania zwigzkéw i wymuszajg rozwody - podczas gdy sami nie maja opo-
réw przed gwattem i angazujg sie w perwersyjne akty seksualne.

W wypadku Freegarda cel zawsze uswiecat srodki - nic nie miato pra-
wa stangé¢ na drodze do jego osiggniecia. | tak udoskonalajac swe prze-
stepstwo, Freegard stworzyt ciggle sie rozrastajaca konstrukcje przypomina-
jaca odwrdcong piramide. Wykorzystujac pienigdze wytudzone od Sarah i
Johna, mogt sobie pozwoli¢ na styl zycia, ktory utatwial mu zwabianie kolej-
nych ofiar. Im byt bogatszy, tym lepiej mégt gra¢ role tajnego agenta, a
dzieki temu stawat sie bardziej wiarygodny w oczach swych ofiar. Im tatwiej
byto mu kupowac koszule szyte na miare, drogie obuwie, luksusowe samo-
chody czy zegarki marki Rolex, tym bardziej mogt ubarwié¢ swa szpiegowska
opowies¢, a co za tym idzie, osiagnac¢ cel. Sukces rodzi sukces.

Zdobywszy okreslony status, Freegard zabrat sie do rozszerzenia sfery
swych wptywow. Im wiekszg rzesze ludzi kontrolowat, im wiecej pionkéw
wprowadzat do gry, tym bardziej spektakularne stawaty sie jego manipula-
cje. To wszystko dawato mu poczucie wladzy.

Jego nowym celem staly sie kobiety po trzydziestce, a nawet po czter-
dziestce, inteligentne i podatne na wdzieki czarujgcego mtodego mezczy-
zny, ktéry najwyrazniej odniost w zyciu sukces i ktéry im doréwnywat pod
wzgledem statusu spotecznego.

W miare jak rosto jego ,zaplecze”, Freegard stawat sie coraz bardziej
okrutny. Polozenie Sarah musiato sie w tej sytuacji zasadniczo pogorszyc.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Nocny portier | dealer samo-
chodowy

SARAH, POCZATEK MARCA 2000

H otel Royal Berkshire jest usytuowany w wiejskiegyeen-
cji niedaleko Ascot. W holu pachnie mydtem i suchyigemi. Pra-
cuje tu jako nocny portier, moi pracodawcy i koledzyaanmnie
pod nazwiskiem Maria Hendy.

Mam pokdj w czsci hotelu przeznaczonej dla personelu, w ofi-
cynie na tytach budynku gtéwnego. Rob ma zapasdwyzk noa,
kiedy ja pracuyj, spi w moim t&ku. Zostalam poinstruowanae
jezeli ktokolwiek zapytatby, dlaczegoagjle sk tu kreci, mam po-
wiedziet, ze jest moim narzeczonymze na imé mu James. Rob
utrzymuje,ze pracuje obecnie w salonie samochodowym w zachod-
nim Londynie, wykonujc tam tajne zadanie.

Nie zawsze jednak udaje migilostd do swego téka po za-
konczeniu zmiany. Czasami, kiedy przychedio pokoju, okazuje
sie, ze Rob zamksgt drzwi od srodka. Pukam, a on wychyla gtew
tylko po to,zeby mi oznajmi, ze jest u niego kolega lub szefé
mam wroct za pa¢ godzin.

Kiedy mam wolne, Rob zajmuje#o, a ja musg sie zadowo-
li¢ podtog; nie mana powiedzié, zeby kiedykolwiek byt dentel-
menem. W niektérych pokojach hotelowych zmieniarst ywyposa-
zenie i dzéki temu udato mi i zdoby stare podgtowki, z ktorych
zrobitam sobie materac. Lepsze to twarda podioga.

Podobnie jak przedtem, radanie Roba, tywam imienia i na-
zwiska Marii oraz jej numeru w systemie ubezpiécggotecznych.
Moja pensja, obecnie okoto 800 funtéw méeghie, jest wptacana
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na jej konto w banku HSBC. Wedlug w$iéen Roba pienidze te
zostam podgte w gotowce i przetransferowane na konto policyjne

Dzis rano Robowi wilkiem z oczu patrzy. - Nie wierze nie
dostajeszadnych napiwkow - wrzeszczy. Pragvohdwiac, na noc-
nej zmianie niewiele ich jest, ale te nielicznelve, ktére udato mi
sie zebr&, przechowuj miedzy papierami, w szufladach, w miej-
scach, w ktore, jakaslze, Rob nie lpdzie zagidat. Postanowitanye
musz mie¢ pak groszy na rzeczy najniegniejsze.

- A niby jakim sposobem mam dostaivaapiwki na nocnej
zmianie? - prébgjgo zwie¢, usuwajc Sk na bok.

- Musisz je wpladi - warczy, wycigajac reke po pienadze. -
Musisz dob¢ do celu.

Przysuwa & do mnie. Moja determinacja stabnie. Nie jestem
dla niegozadnym przeciwnikiem, kiedy wpada w gniew. - Imzj
tkwisz w tej sytuacji, tym diej réwniez ja nie mog Sig ruszyt.
Nawet sobie nie wyobrasz, jak bardzo jestem z tego powodu wku-
rzony. - Stowa, ktére powinnam wypowiedgigeby sé mu prze-
ciwstawic, wiezna mi w gardle.

- Im szybciej dostaniesz swop nowa tozsamagé, tym lepiej
bedzie dla nas obojga. - Zmona i zrezygnowana odnajdumah
kupke monet i niczym pokutnik magy nadzie¢ na rozgrzeszenie
wreczam je Robowi.

Kilka dni potem kt¢ puka do moich drzwi. To Jules. Poniewa

zyjemy tu niemate jak w zamknjtej komunie, dé& dobrze pozna-
tam swoich wspdtpracownikow. @ile odbyway sie jakies spotka-
nia towarzyskie, ale staramesibytnio do nikogo nie zbii/¢, po-
niewa obawiam sj, ze mog zosté oderwana od nowych przyja-
ciot nagle, bezzadnego uprzedzenia. Powiedzialam wszystkien,
jestem zadkzona u lichwiarza i b@j sie, ze maze mnie on odnai,
i to dlatego nikt do mnie nie dzwoni: nikt nie wigdzie jestem.
Kiedy niedawno podjfam dodatkow prag w pubie, wyttumaczy-
tam sk, mowiac, ze probug sptact dilug. Oczywicie w rzeczywi-
stasci chodzi wyhcznie o tozeby szybciej oggnaé cel.

Chowam st pod tymi stosunkowo nieszkodliwymi klamstwami
jak pod kloszem i przera mnie myl, ze pewnego dnia wszystko to
moze eknaé¢ jak baitka mydlana. Tak wic zyje w permanentnym
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niepokoju i na kade nowe wydarzenie reagupieufnie, petna naj-
gorszych przeczu

- Moze by zeszta do nas na dét, Mario. - Jules jest cala roz
promieniona, wierci gi jak podekscytowane szczeni Na drinka
do Alana. Nie hdz taka ponura! No j idziemy.

Wktadam stary, znoszony sweter, zamykam pokoj o8zhna
dot za Jules. Szybkim ruchem otwiera drzwi i moiczam ukazuje
si¢ udekorowany stot, goodku ktorego stoi wymyny smietanowo-
truskawkowy tort zéwieczkami. Pokdj jest przystrojony balonami i
réznokolorowymi serpentynami, a wszyscy moi hoteloveypaciele
$mieja si¢ serdecznie.

- Niespodzianka! - skandyj

Przez chwi¢ stog kompletnie zaskoczona. Bznie & moje
urodziny. Ani nie manizadnej rocznicy. Co jest grane?

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Marichérem
wotaja moi koledzy. W tym momencie dociera do mnie, @kodzi.
Oczywicie, to urodziny prawdziwej Marii. Zapomniatarre po-
wiedziatam im o tym, kiedy zagtam tu pracowé

- Uwaga, wszyscy wznosimy toast za zdrowie Maponagla
Jules.

- Tak, tak, toast na czeMarii! - krzycz entuzjastycznie pra-
cownicy hotelu i zaczynagpiewa ,,Happy Birthday”.

Moja maska opada. Jestem debgiporuszonayczliwoscia, do
ktorej nie nawyktam. Lzy spltywajmi po twarzy. Zapomniatam, co
to znaczy by kochan.

HAMMERSMITH, MAJ 2000

W salonie samochodowym Normand Continental w Haramer
mith w zachodnim Londynie Renata Kister, z pochodtzd?olka,
otworzyta drzwi volkswagena Golfa i zajrzata dodka.

Byla atrakcyjm blondynky przed trzydziestk Samochody
zawsze g fascynowaty; byta niepoprawnym fanatykiem motojiza
Jednake tym razem, mag przed sobp perspektyw kupna nowego
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wozu, nie doznawata nawet najmniejszego dreszceykocji. Byla
w piatym miesacu chzy i odkad porzucit j ojciec jej nienarodzone-
go dziecka, mogta liczytylko na siebie; czuta sibezradna i agle
jej sie chcialo ptaka. Przyszta do salonu, poniewvaviedziata,ze
kiedy urodzi st dziecko, potrzebne jegbzie niezawodne auto.

Pienadze na samochdd, okoto 8 000 funtéw, zgodzitpsizy-
czy¢ Renacie kuzyn, Dariusz Mazurek, ktory jej towaezyskiedy
wybierata samochdd. #em oka widziata resgtsalonu i ustawione
w nim nowe modele, skigze st niczym sople lodu w promieniach
stonca.

- Jestem pewnae kedzie dobry - powiedziala do kuzyna, a w
jej gtosie czd bylo entuzjazm poréwnywalny z entuzjazmengwi
nia, ktérego czeka kolejny positek zémy z chleba i wody.

W tym momencie na horyzoncie pojawik siealer, wysoki,
ciemnowtosy mzczyzna. Nie sposéb byto nie zauyé, jak bardzo
elegancko si prezentowat. Wszystko, co miat na sobie, ideatiie
siebie pasowato,atznie z p¢knymi spinkami do mankietow. Za-
pach ptynu po goleniu dotart do Renaty znacznidbary niz sam
mezczyzna.

- W czym mog pomoc? - zapytat rakko.

- Mysle o kupnie samochodu - powiedziata Renatazanym
gtosem.

- Rozumiem,ze kedzie pani potrzebowata czegaiezawod-
nego i bezpiecznego. - Dealer obdaraykpacacym, petnym zro-
zumienia émiechem. - Musi pani ldybardzo szagliwa. - MOwiac
to, skinieniem gtowy wskazat zauwadny brzuch Renaty. - Gratulu-
je. Ale szczsciarz z tego ojca.

Trafit w czuly punkt i Renacie tzy zadgily sie w oczach. -
Szczerze moOwk, jestem samotna - powiedziala, pgeijac nosem.
- Trocke to trudne.

- Jw niedlugo to wszystko ukymy - zapewnity dealer.

Freegard dokonat ostatnio prawnej zmiany nazwiSKscia-
gnat reke do Renaty. - A propos, nazywame SRobert Hendy-
Freegard. Bytbym szegliwy, gdybym s&¢ mogt do czegobprzyda.

Whytarta oczy. Jaki to mity mezczyzna, umie podnéé czio-
wieka na duchu, pondiata, podpisujc papiery dotycze zakupu
fabrycznie nowego Golfa 1.4.
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Nie mirgto zbyt wiele czasu i porgilzy dealerem samochodo-
wym i jego bezbronnklientka zawhzata s¢ przyjazn. Renata cigle
marzyta 0 ojcu swego nienarodzonego dziecka, aleadmicia
przyjmowata oznaki sympatii ze strony Freegardérekiwvydawaty
si¢ jak najbardziej prawdziwe.

Trzy miesace po tym, jak si poznali, Robert Hendy-Freegard
zaprosit 3 do ,domu”, do oficyny dla personelu w hotelu Royal
Berkshire. Powiedziat jege mieszka w hotelu na wsi, co Renacie
skojarzylo st z eleganckiméwiatem. Wyjawit jej rownie, ze w
rzeczywistdci nie jest wcale dealerem samochodowym zaleostat
umieszczony w salonie Normand Continental wazlii z wykony-
waniem super tajnej misji polegagj na obserwowaniu pewnej 0so-
by.

Renacie rzucity siw oczy sciany pokoju w ksztatcie litery L
pomalowane na intensywne kolory: zieladty i liliowy, pojedyn-
cze t&@ko przykryte kotdg w tych samych barwach, biurko i szafa
oraz przylegajca do pokoju mata tazienka. Wszystko to bytdédo
prymitywne.

- Spodziewatabym eiczegg troclky bardziej, no, jakby to
uja¢, zbytkownego - zauwgta zartobliwie.

- Nie wierz w to, co ci pokazgjw filmach o Bondzie. - Fre-
egard rozlunit krawat. - No c@, nie tak w rzeczywistei zyjemy.

Renata smiechreta sk niesmiato i dalej lustrowata pokdj. Na-
gle sk cofrgta. Drzwi szafy byly uchylone i vrodku dostrzegta
par damskich butow. Wzla jeden z nich dogki. - To twoje? -
zapytata nieco speszona.

Hendy-Freegard Zeniat sk. - Oczywicie, ze nie. To buty ko-
lezanki. Ona réwnig tu urzduje. Oboje dzialamy tajnie. Na szez
scie ona pracuje w nocy, podczas gdy ja jesterty® ciagu dnia.
Dzielimy wszystko, co situ znajduje. - Wskazatka t0zko.

- To réwniez nie ma zbyt wiele wspdélnego ze splendorem -
powiedziatla Renata, skladaj zalotnie usta pomalowane zofva
pomadk. Pogtaskata sipo bardzo ja wielkim brzuchu. - Nie ma
mowy, zebym ja cé dzielita - powiedziata rozegajc plecy, aby
wygodniej roztay¢ cigzar.

- Wiesz przecig ze nigdy bym czegotakiego nie zapropo-
nowat. Jestem zntelmenem - powiedziat Freegard, ujatujwarz
Renaty w dtonie i sktadag na jej ustach szybki pocatunek.
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Zdjat marynark i powiesit j w szafie, po czym starannie wy-
gtadzit reka, takzeby nie byto najmniejszego zagniecenia.

- Jestem twoim rycerzem w btysacej zbroi. - Wmiechrat
sie do niej i nie spiesg sk, zamkrnt drzwi na klucz.

SARAH

Naciskam klamk swojego pokoju. Zamkgie. Gtowa mi opada
ze zlagci i zmeczenia. Jestem tak zmordowaria, nie mog Sic
wprost doczekg kiedy st znajd: w tozku.

Wydaje mi st, ze stysz glosy, wic pukam cichutko. Drzwi i
otwierap.

- Jestem zaty - méwi oschiym, chtodnym tonem. - Przyjd
za trzy godziny.

Po czym zamyka mi drzwi przed nosem.

ZACHODNI LONDYN, KWIECIEN 2001

Renata wstuchiwata siw dzwiek wody leacej z prysznica.
Nigdy w zyciu nie spotkata kogo kto by st tak dlugo szykowat do
wyjscia. Czasami rano siedziat pod prysznicem potgoeziny.

Ré&zne drobiazgi zwizane z Freegardemzedy porozrzucane
po jej londyiskim mieszkaniu. Wprowadziteskilka mieskcy temu,
ale nigdy nie wiedziata, kiedyetlzie w domu, a kiedy go nie:thzie.
Powiedziatzze czsto musi wyjedzat, ,stuzbowo”.

Zajrzata do téeczka, w ktérym spata jej malutka céreczka.
Chocia Renatazyta w przyjani z Freegardem, lubita go ndiena
oku. Payczyla mu ju setki funtow, ktére, jakaj zapewniat, byly
przeznaczone na utrzymanie jego dzieci. Poniemiarzyla, ze jest
wspaniatym i kochagym ojcem, brata to za dabmonet, ale mi-
mo wszystko chciata miepewna¢, ze kiedy odzyska pienidze.
Gromadzenie rzeczy Freegarda w padgm do niej mieszkaniu
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dawato pewngt, ze go jeszcze zobaczy ¢dizie mogta odebtato,
CO St jej nalezy.

Freegard wynurzyt giz fazienki, susc wlosy ecznikiem. Na-
gle zaczt $piewa ,Rio” Duran Duran.

- No nie, znowu te starocie - powiedziata zdegustmRena-
ta.

- O co ci chodzi, Ronnie? Chyba nie powieszci st to nie
podoba? Nie masz za grosz gustu. - Cmabkmiezadowoleniem. -
Daj buzi.

Renata pozwolita sipocatowa. - Dziwig Sk, ze jeszcze ginie
rozpucites, tyle czasu stag pod prysznicem.

- Wiesz, powanie st nad czym zastanawiatlem - odpowie-
dziat na serio.

- Olala, i co takiego Einstein wyrglif tym razem? - zzar-
towata Renata.

Freegard zaat mowi¢ powoli i dobitnie, jak matematyk pre-
zentupcy nowy, zaskakapy dowod. - Pojawito si cos naprawe
dobrego. Jest tadny i szybki i jestem pewisgsci se musi spodo-
bac. Fakt,ze jest troch drazszy, ale wierz mi, magwynegocjowé
naprawd dobm cerg.

W salonie samochodowym Renata nerwowo zaciskdda ma
portfelu. - Osiemngie tyskcy funtéw to mnéstwo pieadzy.

- Nie namawiatbym ei na to, gdyby to naprawdnie byt
swietny interes - zapewniat Freegard. - Nic lepszegoznajdziesz,
a prowadzi taki samochod to da frajda.

Renata émiechrgta sk blado, ale nie trzeba jej byto diugo
przekonywé; uwielbiata szybkie samochody. Podpisata dokumenty
i zostata wiacicielka czarnego Golfa GTI 1.8. Jej kuzyn, Dariusz
Mazurek, ponownie zgodzitgsfinansowa zakup.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Koniec krotkotrwatej idylli

SARAH, PAZDZIERNIK 2001

W korytarzu oficyny dla personelu rozlega diwigk telefonu.
Zaspana narzucam na ramiona szlafrok i wpychamwdgipcie.

- Halo. Oficyna dla personelu. - Cisza. Wydajge ¢ nikogo
nie ma.

- Halo.

Mam juz whasnie odtary¢ stuchawk, kiedy dobiega mnie staby
gtos:

- Cze¢, Sarah.

- Przykro mi, ale to nie Sarah. Nazywam Maria - odpo-
wiadam.

- Sarah, nie roztzaj sk, blagam. Potrzebejpomocy. Od-
chodz od zmystow.

Twarz mi s¢ wydtuza, czug, ze mam wypieki, a serce wali jak
miot. Che odtazy¢ stuchawk, ale szok, jakiego doznatam, usty-
szawszy ten gltos, sprawiag nie mog Sie poruszy.

Cierpienie w glosie prawdziwej Marii jest niemalnmacalne,
ale Rob ostrzegt mnigge ktg maoze skt prébowd& ze mr, skontak-
towat. Powiedzial,ze jezeli wdam s¢ z kimkolwiek w rozmow,
nawet gdyby to byli starzy przyjaciele, Maria czyhd, zmarnuj
szanse na szybkie odzyskanie swojegcia. Po raz pierwszy od
o$miu lat w moim obecnyniyciu zagdcito cos w rodzaju stabilno-
$Ci i jestem przerana,ze mog ja stract.

- Zebrala s gora rachunkéw do zaptacenia, a nie mazany-
nych piengdzy - kontynuuje Maria.
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- Przykro mi, ale nie magci pomoc - przerywam jej wie-
dziona przede wszystkim instynktem samozachowawc2yawet
sobie samej nie umiem pomac.

Nastpuje chwila ciszy, po czym Maria mowi taanym sk gto-
sem: - Prosg powiedz mi, czy to ty pojechdtastatnio z Robem i
dzie¢mi do London Eye* i on ¢iim przedstawit jako Caroline?

Nie wiem, o czym ona opowiada. - Nie patam, kiedy ostat-
nio widziatam twoje dzieci, Mario. Ale na pewno raestatam im
przedstawiona jako Caroline - mawrzepraszagym tonem. Maria
jest wzburzona.

- Czy mog si¢ z toly spotk&, Sarah? - prosi.

- Nie s1dz, zeby to byt dobry pomyst. Przykro mi, Mario, ale
nic nie mog dla ciebie zrold.

Odktadam stuchawk Czug sie, jakbym byta zawieszona w
prozni.

Zycie tutaj byto prawie znime. Przez ostatnie dwa lata balan-
sowatam na wysoko zawieszonej linie, znajdusk w stanie
chwiejnej rownowagi i doskonale zdejsobie spraw jak niewiele
potrzeba,zeby & rownowag zachwig&. Jeden telefon sprawike
moja lina zac@a sk kotys&. Nie mog sig zdoby na to,zeby spoj-
rze¢c w dot, nie mog znies¢ mysli o tym, co s¢ moze wydarzy.

Kiedy nastpnego dnia rano widzRoba zbliajacego s¢ do
oficyny, uchodzi ze mnie powietrze. Jego nagte akéz s po diu-
giej nieobecngci zle wra&zy i instynkt méwi mi,ze byla to tylko
cisza przed buez Bez zadnego wyttumaczenia, k& mi wyjé¢ z
pokoju.

Wsiadamy do jego Golfa i bez stowa jedziemy najpidiugim
podjazdem do hotelu, a ngshie szosg przez Sunninghill, mijac
schludne domki z poprzycinanymywoptotami. Uszy mnie piek
czujg pulsowanie w klatce piersiowej. Po przejechanikukkilome-
trow parkuje samochd6d pod motelem i woga silnik. Obok motelu
znajduje st mala restauracja, gdzie zamawia stek z frytkari, p
czym spokojnie oznajmiae wie o telefonie od Marii i zna &
rozmowy, poniewa telefon jest na podstuchu. K& mi powtorzy
wszystko, co zostato powiedziane.

*London Eye (Londyiskie Oko) - atrakcja turystyczna, wielki diabelshyn
wzniesiony dla uczczenia milenijnego roku 2000.
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Kompletnie wytacona z roéwnowagi bezriyie powtarzam
stowo po stowie wczorajgzozmowe, telefoniczra, z mop byla przy-
jacittka z uczelni. Oczy Roba przypominazklane kulki, twarz jest
pozbawiona wyrazu. Gani mowi, ze cisza i spokdj, ktorych zazna-
tam, skaiczyly sk na dobre.

BLYTH KOLO WORKSOR PAZDZIERNIK 2001

- Zadzwa do niej i powiedz,ze nie jestémy ze soh od
dwéch lat - wrzasst Freegard do swojej konkubiny, Marii Hendy.

- Nie - krzykreta, rozpaczliwie probuyg uciec z samochodu.

Przez ostatnie dwa lata Maria widywata Freegardgnje spo-
radycznie w weekendy oraz z okagyiat. Uwigziona w jego wy-
imaginowanymswiecie petnym szpiegow i terrorystéw, Maria byta
w istocie wezniem w ,kryjéwce” przy Dorothy Road. Freegard
powiedziat jej,ze telefony § na podstuchu, zabronit wychodzvez
zezwoleniaZyta z piengdzy, ktore, jak uwzata, wptacat na jej kon-
to bankowe, ni@iadoma,ze byly to w rzeczywistei zarobki Sa-
rah. Ja od dawna przestata mu zad@vpytania: zawsze prowadzito
to do kiétni. Ich dwie cérki wychowywata w zasaddio samotna
matka.

Niedlugo po urodzeniu sipierwszego dziecka Freegard po raz
pierwszy j uderzyl. Od tamtej pory przemoc towarzyszyla jig-n
ustannie: grgby, zrgcanie s¢, obrzucanie wyzwiskami. Zmienne
nastroje Freegarda przesdy Maric.

Chocia wiecznie brakowalo jej piegilzy, byta zmuszana do
podpisywania faktur na zakup kolejnych samochodéawwielu,ze
stracita rachu@ Freegard ttumaczyke z powodu jego matej zdol-
nosci kredytowej konieczne jesteby to ona podpisywata papiery w
jego imieniu. Sama nigdy nie byfa zainteresowarkagemzadnego
z tych aut, ale obawiatagskonsekwencji w wypadku, gdyby odmo-
wita zastosowania sido instrukcji. W gtbi duszy nie rozumiata, po
co Freegard kupuje drogie wozy, po czym zaraz jeesiaje. Na
chwilg obecn miata tak due zadtdenie na kartach kredytowych i
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tak wielkie diugi do sptacenia z tytutu zakupu sahudow,ze ro-
zumiata, £ nie ma wyboru i musi sitrzym& Freegarda. Zawsze
podkr&lat, ze 9 to jego auta, zaptacone jego piglzmi. Dodawalt,
ze maze robi, co mu st zywnie podoba.

Pak dni temu Maria znalazta w plecaku Freegarda kapthd-
pisary: ,Caluje C". Tego wieczora, kiedy siedzieli w pubie w Blyth
miasteczku rodzinnym Freegarda, popigajirinki, zostat poruszony
temat zdrady i poniewaFreegardowi nie spodobatediomentarze
Marii, kazat jej wyf¢ z pubu i wsis¢ do samochodu. Wyjechali z
Blyth i po chwili zatrzymali si w zatoczce na drodze do Retford.

Byto zupetnie ciemno. Maria probowata ukrstrach.

- Dzwon do Caroline! - warkat.

Maria znizyta gtos: - Nie jestedobrym ojcem dla naszych dzie-
ci.

Freegard, ciekly, ztapat § za wiosy i uderzyt w twarz. Cios
trafit w nos, lewe oko i policzek Marii. Ogltuszooaureta sk, ude-
rzajac glowa w dzwignie zmiany biegéw. Dostrzegta €biatego na
wycieraczce pod nogami; byt to zakrwawiorp z

Freegard wyszedt z samochodu, podszedt do drzwiugiej
strony, znowu schwycitaj za wtosy i prébowat wyagna¢ na ze-
wnatrz. - Zabig cie - zagrozit z nienawtcia w oczach. - Nie mam
nic do stracenia.

Maria, przeraona, btagatazeby przestat.

- Popatrz na siebie, jak ty wyglasz - powiedziat ze wstr
tem. Oprécz brakueba Maria miatla podbite oko i widguz byto
opuchlizre na policzku i nosie.

- Zobacz, do czego mnie doprowadgitarozeémiat sk jej w
twarz, patrzc, jak wyciera chusteczkzakrwawione usta.

Tydziean p&niej Maria stagta w obliczu eksmisji. Zalegala z
czynszem i nie miataadnej nadziei na zdobycie piedzy. Gordon
Hendy przyjechat &z potudniowo-zachodniej egci Anglii, aby
zabra& meble corki, zanim pojawigkomornik.

W tym samym czasie prawie 450 funtow mgeghie byto prze-
lewane z jej rachunku bankowego na konto VolkswaBg&rance
Services tytutem sptaty kredytu za srebrnego Gakaveé 4 Motion.
Samochod kosztowat 18 000 funtow.
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Maria wyprowadzita & z mieszkania przy Dorothy Road i za-
mieszkata z matkFreegarda, Robert

BLYTH KOLO WORKSOR LISTOPAD 2001

- Tatus powiedziat,ze jedziemy do Londynu. - Maria prz¥g &
informacg do wiadoméci i przeszta do pokoju Roberty, gdzie Ro-
bert Hendy-Freegard czytal swojkorespondenegj Pomimo ze
mieszkat gdzie indziej, poeziv dalszym cigu kazat sobie przesy-
ta¢ na adres matki.

Maria zauwayla lezaca na t&ku komorle Freegarda. Wiedzia-
la, ze jej partner ma dwa telefony, ale znata numerotyfidnego z
nich. Podniosta aparat, majnadzie¢, ze dowie s, jaki jest ten
drugi numer, na wszelki wypadek.

Freegard wyrwat jej telefon, @i rzucita s¢ na listy lezace na
t6zku. Nagle poczuta, jak jegeae zaciskaj sie ha jej szyi; oddy-
chata z najwgkszym trudem.

- Tym razem posugas sie za daleko - warkgd i zwolnit
uscisk. Prébowata przemkt sie¢ obok niego i uciec z pokoju, ale
popchnt ja z catej sity obiemaekami i wpadta na wieszak na ubra-
nia; przewracap sk, ztapata si jednej z koszul Freegarda; styszala,
jak sk rozdziera.

- Dopilnuje, zebys juz nigdy wiecej nie zobaczyta dzieci. - Je-
go gniew byt zimny i kontrolowany. Maria probowgtadni&cé sie z
podiogi, ale za kadlym razem Freegard popychatz powrotem na
Ziemig. Z sasiedniego pokoju dawalesstysze ptacz corek.

W koncu udato si jej przemkaé¢ obok niego, wyskoczyta do
duzego pokoju i chwycita telefon. Wykeita numer policji, ale Fre-
egard przerwat patzenie. Sprobowata jeszcze raz; tym razem wy-
ciagnat kabel z gniazdka.

Freegard zlapat dzieci i starat $& wyprowadzt z mieszkania.
Maria usitowata mu przeszkodzi ale brutalnie wepchih ja do
srodka. Uciekla do kuchni, chc zadzwoni ze swojej komorki.
Jednak Freegard bytiwza ni i wyrwat jej telefon z ¢ki. Wybiegta
przez drzwi wejciowe, ale on znowuajdogonit. Otworzyt samo-
chéd i pomaogt dzieciom w&j do srodka.
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W panice Maria pogzita z powrotem do domuaeby poszukéa
telefonu Roberty. Dacymi rgkami zamkmgta na tacuch drzwi fron-
towe i wykrcita numer alarmowy.

- Centrala. Z jakim numerem poky¢?

- Oddaj mi ten telefon. - Do Marii dotart gtos ziynn peten
grozy.

Podskoczytasciskapc komorle; zapomniata o tylnym weégiu.
Trzesac sk ze strachu, kontynuowata rozmew operatorem, caty
czas wymykajc sk Freegardowi. Udato sije] pod& swoje nazwi-
sko i adres, kiedy Freegard dat za wygramwyszedt z domu. W
chwilg potem ustyszata odidzajacy samochdd.

O godzinie 20.35 posterunkowa z Worksop zostatgdra-
diowa skierowana do osiedla Greenview przy High Stredlyih,
gdzie zgtoszono przypadek przemocy w rodzinie. iiddtarta na
miejsce, zastata tam MarHendy pogizona w rozpaczy z ewident-
nymi obraeniami na szyi. Jeszcze zanim policjantkazgth wyje-
cha z Greenview, otrzymata od kolegéw informacge Robert
Hendy-Freegard znajdujegsna posterunku razem ze swymi dzie
mi.

Trzy dni p&niej Maria Hendy z cérkami wrdcita do potudnio-
wo-zachodniej Anglii, aby znéw zamieszkae swymi rodzicami.
Poniewa Freegard grozitze zrobi wszystko, co mitiwe, aby odzy-
ska dzieci, Gordon Hendy zaostrzfodki bezpieczéstwa na swo-
jej farmie.

SARAH

Za dwa dni miatam hygosciem na weselu Jules w Zimbabwe.
Rob przez caly czas zapewnizs, nie widzi problemu ze jest pew-
ny, iz jego szefowie zaaprohufe podré&. Po raz pierwszy od wielu
lat pozwolitam sobie mie nadzieg, ze pozwoh mi zakosztowé
chat odrobiny prawdziwegaycia, ale teraz nagle méwi nii¢ mam
opusci¢ hotel i zapomni€o weselu. To druzgacy cios.

Rob instruuje mnieze, aby wyttumaczy t¢ nagh nieobecnéx,
mam powiedzié kierownictwu hotelu,ze zachorowat moj ojciec.
Utrzymuje,ze jest tylko kwesti czasu, kiedy pojawi sktos, kto gdzie
mnie poszukiwat, a wtedy ,kto wie, jakie mplgy¢ tego reperkusje”.
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W najlepszym wypadku megstracé wszystkie pieridze, ktore z
takim trudem udato mi sido tej pory zeba Mamy sytuag wyjat-
kowa, jak twierdzi. Koniec kropka.

Plan jest nagpujacy: mam zosi&czasowo umieszczona u jakiégo
kolegi Roba, ktéry wie 0 mnie wszystko, ale, abgrog czy s¢ nadag
do mieszkania w kryjéwce policyjnejedizie mnie testowat, to znaczy
sprawdzat, czy sipotraft wcielic w role. Moge wybrat: bede musiata
albo przekona starszego rrczyzre, ze jestem jego cogkzaginior
przed laty, albo udawarzed mtod kobiet, ze pochodg z Ameryki Po-
tudniowej i nie znam angielskiego.

Robk sk blada. Nie mam zbytniego wyboru. Nie ma maizejgym pré-
bowata kogokolwiek przekotaze jestem dawno niewidziaicork, tak
wiec bede mieszké u tej drugiej osoby. - Nie wolno ci méinabsolut-
nie nic - instruuje mnie Rob. - Jeszcze raz poataraic. Nie zapomi-
naj, ze to test.

W niedtugim czasie zatrzymujemye girzed domem w stylu edwar-
dianskim w zachodniej €Zci Londynu, gdzie mam pozoétalopdki Rob
po mnie nie przyjedzie.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Podejrzane zachowanie

ZACHODNI LONDYN, LISTOPAD 2001

Renata Kister przygtata s¢ miodej kobiecie z diugimi,
ufarbowanymi herqpwiosami stajcej na progu jej miesz-
kania. Nie miata pefia, ze to ta sama dziewczyna, w ktérej pokoju
spata w hotelu Royal Berkshire. Zgodnie z tym, cwigdziat jej
Rob przez telefon, kobieta ta zostata zgwalconazonz:za, znanego
biznesmena; zeznawata przeciwko niemuadzee, ale zostat unie-
winniony. ObawiajC Sk jego zemsty, byta zmuszona girzyczaé,
dopdki sprawy i nie unormug.

Pochodzita z Wenezueli i nie znata ani stowa paedsku, tak
wigc nie bylo sensu probowaawikzywat z nia rozmowy.

Renata ruchemgki zaprosita kobiet do swojego skromnego
mieszkania i wskazata kangpMata coreczka Renaty, Ola, siedziata
w plastikowym samochodzie i4dzita tam i z powrotemsmiejac
si¢ 1 gaworzc. Renata czula siskepowana, poniewanie miata
pienidzy na utrzymanie i wiyywienie uciekinierki Freegarda, ale
jednoczénie w gkbi serca nie potrafita odmowjej schronienia.

- Moze kawy? - zapytata Renata. Kobieta patrzyta mabeiz-
namktnie. - Herbaty? - Brak odpowiedzi. Renata wzruszgmio-
nami i segneta po kubki. Ten kompletny brak zrozumienia wydat
si¢ jej bardzo dziwny. Przeciekazdy znat takie stowa jak kawa czy
herbata, wszystko jedno,sgkpochodzit.

Nagle ustyszata odgtos uderzenia ws avewnianego i krzyk
Oli. Wybiegta z kuchni i zobaczytae dziewczynka stracita rowno-
wag | walneta glowa we framug drzwi. Utulita dziecko, patac
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gniewnie na Wenezuelkz pretengj, ze nie uwaata na jej coreczk

Renata ze zkwia ztapata telefon. - Robert, nie ¢hej osoby w
moim domu. Nie mam piegilzy na jej wyywienie, a poza tym na
nia trzeba uwaa¢ jak na dziecko.

- Uspokdj s¢, uspokdj s. - Robert probowahjutagodzé.

- Mam swoje wtasne dziecko - krzyczata Renata. s¢@ego.

- Ronnie, prosz Wytrzymaj z na jeszcze jeden dazie Ona
naprawe potrzebuje pomocy.

Westchrta. Freegard wiedziate Renata nie wyrzuci tej kobie-
ty na ulic.

- A skoro ju rozmawiamy, to gdzie jest méj samocho6d?

Freegard naméwit Rengha nowy lepsa wersg Volkswagena,
tym razem miat to by ciemnozielony Golf V6 4 Motion. Na doda-
tek przekonatg, zeby mu data kolejne 15 000 funtéw, za ktore, ko-
rzystapc z okazji, zamierzat kupijakis samochod po niskiej cenie,
a nastpnie go odsprzedgo cenie znacznie wgzej. Powiedziakze
zysk z tego interesu pojdzie na sptptzyczki na Golfa GTI, ktory
Renata kupita sZé mieskcy wczéniej.

- Dostaniesz go, niedtugo - obiecat Freegard.

- Mowisz to juz od ponad miegca, Robert. Datam ci piepi
dze na ten samochdéd. Ghgo mi€, i to zaraz.

- Jest w Glasgow. Muszpo prostu znal€ czas,zeby go

przywiezé.

- Dzigki, ze przyszedie - Par dni p&niej Renata poprosita
swojego koleg, Richardazeby p odwiedzit. Byt prawnikiem, zaj-
mowat s¢ sprawami przemytu narkotykéw z Kolumbii i mowit po
hiszpasku. Chciatazeby jej pomdgt.

Renata opowiedziala mu o obawach, ktgyeita w stosunku
do swej dziwnej lokatorki: do tej pory nie wypowrtgla ona ani
jednego stowa, a dzposzta do tdka wczdnie, dajc do zrozumie-
nia,ze ma bole brzucha. Wystuchawszy tej relacji, Ridh@zyznat,
ze jest to rzeczywcie da¢ osobliwe. Obiecalze zorientuje s, o
co chodzi i dojdzie do sedna sprawy.
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Kobieta legata na poditodze sypialni, udaj ze spi. Richard za-
palit swiatto, pochylit sg nad na i przysunt swa twarz do jej twa-
rzy. - Hej, ty! Stuchaj no.

Mrugnetfa.

- Kim ty jest&? Co robisz w tym kraju?

Przestraszona, rozejrzalg svokoto, po czym usiadta, przyci-
skapc kotdre do piersi.

- Sdze, ze dokladnie rozumiesz, co mawiMysle, ze znasz
angielski. Nie? To m@ porozmawiamy po hiszfisku? Hablas
espaol? Creo que comprendes espaol.

W oczach kobiety widabyto panik. Richard mowit cé szyb-
ko, a ona w tym czasie nagigta sweter.

- Szmuglujesz narkotyki, tak? - Richard uksicpar centy-
metréw od niej. - Jestemutem”. To dlatego masz bole brzucha.

Dziewczyna siedziata skulona na podiodze, mocngnuljec
ramionami kolana, rozglajac sk nerwowo na wszystkie strony.

- Te narkotyki w kacu pkna w twoim brzuchu i jeeli cze-
gos z tym nie zrobisz, umrzesz. Dlaczego tu j€telaczego gitak
dziwnie zachowujesz? Zdi nie zechcesz ze ranrozmawi&, a
uwazam,ze mazesz, zadzworina policg.

Skoczyla na réwne nogi, wagneta dzinsy i rzucita s¢ do
drzwi. Richard probowatj zatrzymég, ale udato si jej przemkaé
obok niego. Z korytarza dobiegt jedynie odgtos Knokuciekajcej
kobiety.

SARAH

Dysz cigzko, usta mi spierzchly. PogubitamgsiCzy dobrze
zrobitam? Ostatiirzeca, ktorej bym sobiezyczyta, jest wmiesza-
nie st policji, wtedy nigdy bym nie odzyskata swojeggcia. A
moze to byta czs¢ testu? Grzekiw kieszeni, szukag monety pic-
dziestciopensowej, gdziemusi by. Wrzucam ¢ do aparatu telefo-
nicznego. Przez czysty przypadek mam przy sobieeniRoba zapi-
sany na skrawku papieru. Podnosi stuchawk
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- Rob, musisz przyjeclia mnie sid zabré - tkam, przeraona
na myl o jego reakcji. - Nie udato i To byt koszmar. Jej przyja-
ciel zacat si¢ zachowywa agresywnie. Oskayt mnie o szmuglo-
wanie narkotykow i powiedziake zadzwoni na poli¢j Kazaté mi
trzyma® sig z dala od gliniarzy, wc uciektam z tego domu. - Przy-
kucam w lgcie budki telefonicznej, zamartwigj sk tym, co mae
si¢ wydarzy, jezeli Rob zostawi mnie na noc na ulicach Londynu.

ZACHODNI LONDYN, KONIEC STYCZNIA2002

Londynska prawniczka, Caroline Cowper, miata za kilka dni
pcslubi¢ swojego narzeczonego, Roberta Hendy-Freegarday-Spo
kali sig od roku. W sierpniu zaimponowat jej, ofiagojkosztowny
pierscionek z brylantem, a na Be Narodzenie i Nowy Rok zabrat
ja na niezwykie wakacje do Rio de Janeiro w Brazykdnake w
ostatnich miegicach zacg@y si¢ w jej gtowie rodz¢ pewne podej-
rzenia.

Freegard zaproponowatgby otworzyli firm; leasingujca sa-
mochody i od jakiegoczasu planowali to wspdlne przeggziccie.
Tuz przed podréa do Brazylii Freegard powiedziat Caroling, aby
przyblizy¢ realizacg projektu, chce kupidwa volkswageny warte w
sumie ponad 30 000 funtow. Lavczes¢ pienkdzy dostarczyta Caro-
line, chocia osobgcie widziata tylko jeden z tych samochodow,
ciemnozielonego Golfa V6 4Mo-tion. Nawet prowadzdaauto, ale
poniewa pod jej domem nie byto miejsca na jego parkowa -
dy-Freegard zaproponowakby zostawd je w pobliskim Park Roy-
al, dopoki nie sfinalizwaj sprawy firmy leasingowej.

Przechwalat si ze jest posiadaczem portfela akcji wacdio
okoto széciuset, a mge nawet siedmiuset tysly funtéw; miaty to
by¢ pienadze zaoszeglzone w czasie, gdy wspotpracowat z tajnymi
stwzbami. Kiedy Caroline prosita gaieby jej przedstawit jakie
dowody, zawsze wykcat st od odpowiedzi. Zamiast tego opowie-
dziat jej o tym, jak przez kilka lat kupowatage drogie samochody.
Zadzwonit nawet do Marka Endersby'ego, dealera shogowego
z salonu Sytner BMW w Sheffield, a Caroline zapytgb przez
telefon, czy Hendy-Freegard jest ogetiarygodmn. ,Nie mam do
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niego zaufania za grosz”, brzmiata odpowidthdersby'ego, ktory
ciagle jeszcze bokmie odczuwat strat finansova spowodowan

nieodebraniem przez Freegarda dwoch zamowionychzpnkego
samochodow.

Caroline podijta ostatm proke znalezienia kogg kto by ze-
chcial poeczy¢ za Hendy-Freegarda i poprosita geby zareko-
mendowat jeszcze jedrosole, z ktdm mogtaby poméwd. Freegard
podat jej nazwisko matki jego pierwszej dziewczyAijson.

Po rozmowie z nai Caroline Cowper odwotalslub w urzdzie
stanu cywilnego w Richmond i skontaktowata sipolicja.

NETHERHALE, LUTY 2002

Silny wiatr wyginat drzewa i krzewy; stalowonielkés niebo
zapowiadato deszcz. Peter i Jill przyjechali dmta z wakacji w
Tobago, gdzie prébowali d@j do siebie po stresach ostatnich Iat.
Whiesli walizki do holu i powrécili do znajomej sobieaezywisto-
Sci.

Peter udat giz kubkiem kawy do swojego biura. W czasie ich
nieobecnéci nagromadzito i mnéstwo listow i rachunkdéw, ktore
zalegaly teraz na jego biurku, a obok korespond&wster zauwayt
notatle napisan odrecznie przez ich starszego syna: ,Dzwonita
matka Alison z informagj o jakieg pani z Londynu, ktéra siz nig
skontaktowata”.

Peter wyjrzal na zewatrz, na pola, w otowianej atmosferze po-
ranka mana byto dojrzé fioletowe odcienie nadgjajacej ulewy.
Jeszcze raz przeczytat notatlo niespodzianka. Peter rozmawiat z
matky Alison tadnych parlat temu. Czyby znowu pojawit s Fre-
egard?

Nie byla to jedyna niespodzianka, ktéra tego driiekata na
Petera i Jill. Od dwdch lat nie mieli kontaktu zr&g a teraz, pot
godziny po ich powrocie z wakacji, vitdie zadzwonit telefon. Peter
zebrat sity. Miat dziwne przeczucige to ich cérka ize nie dzwoni
po to,zeby sobie pogawdzi¢ z tat. Miat racg.

Bez przywitania antadnego wytltumaczenia Sarah przedstawita
kolejne zadania finansowe. - Tato, potrzebujatychmiast 20 700
funtow.
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Peter obruszyt gina bezczelni@ tej praby.

- Spotykatam si z facetem o nazwisku Dariusz Mazurek, ale
wiasnie z nim zerwatam. - Na chwiumilkia. Peter czekal, kipt ze
ztosci, ale panujc nad nerwami. - Byt zwrany z polsk mafia i
uciekt moim samochodem, ciemnozielonym Golfem V#idtion.
To ja podpisatam papiery dla kredytodawcow i tergdaja oni na-
tychmiastowej sptaty zalegtej kwoty.

Peter powstrzymywat siod komentarzy, ale ta bajeczka to byto
juz za wiele. - Polska mafia, tak? - Bez wiyl na to jak bezduszne
moze sk to komud wydae, nie zamierzat jej ju dawa& zadnych pie-
niedzy. - Jedyne, co megaproponowg, tozeby Guy przywiozt Gi
do domu - powiedziat ze zaeniem. Przez moment panowata cisza.

- To niemaliwe - odpowiedziata ojcu Sarah. -zéé w oglle
mnie jeszcze kochacie, to masniec te pienadze. - Kolejna prze-
rwa w rozmowie. - A teraz muszo kogs zadzwont, spiesz si¢. -
Rozhczyla sg.

Za chwik ponownie rozlegt si dzwonek telefonu. Peter wcale
si¢ nie zdziwit. - Jest gorzej hici powiedziatam, tato. Zapomniatam
dod&, ze wszystko wskazuje na te; samochdd zostat sprzedany
niejakiej pani Lucas, a ona groze pojdzie na poligj z powodu
zalegtych ptatnéci. Naprawd potrzebug tych piengdzy, tato.

Peter domg§lit si¢, ze Sarah naradzatagst Freegardem. - Sa-
rah, zdaje s, ze mowitd&, ze nie masz nic wspolnego z Robertem
Freegardem. To on jest prawdziwym problemem... Poeleam,ze
te pienadze idy wprost do jego kieszeni. Nie ma takiej fivosci,
zebysmy jeszcze kiedykolwiek dali ci jakiekolwiek piadze. Mo-
zesz wroot do domu, ale jeeli chodzi o pienjdze, to by bylo na
tyle. Koniec, kropka.

- Nie mog; wroci¢ do domu. Musgz uporadkowa: wszystkie
sprawy.

- W takim razie do widzenia, Sarah. - Peter zecst@zascia
odtozyt stuchawk.

Nie mingta chwila i telefon zadzwonit po raz kolejny.

- Przesta sig wtraca® w mojezycie! - Tym razem to Freegard
wrzeszczat do stuchawki. - Wasza sytuacja jeszozep@gorszy,
jezeli nie przestanieszsivtracat. - Peter waczyt gtosnik telefonu,
wiedzgc, ze kiedy Freegard ustyszy Klikigie, rozhczy sk. | tak si
stato.
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Peter usiadt oerale, zdjt okulary i wolno przesus rece po
twarzy. Przed chwdl pogazyt sie w myslach, po czym ponownie
odezwal s w nim instynkt detektywa. Pod wpltywem impulsg-si
gnat po telefon i wybrat numer matki Alison.

Podztkowata muze zareagowat na jej wiadosk® a nas{pnie
opowiedziata o kobiecie z Londynu. Nazywala Garoline Cowper
i dzwonita do niej kilka dni temu, pytg o jej opiné na temat Ro-
berta Freegarda.

Peter niematke sk zakrztusit na m§l o tym, ze ktas mogtby sé
spodziewd ustyszé cos pozytywnego o Freegardzie z ust matki
Alison, ale nie chciat jej przerywaObjanita mu, ze pani Cowper
byla w petni gotowa pidubi¢ Freegarda: data zostata ustalona, przy-
gotowania daslubu podgte, jednak w ostatniej chwili zaga mie
w stosunku do niego pewne podejrzenia. Matka Alipomyélata,
ze maze pani Cowper ma jakienformacje, ktére pomoglyby Pete-
rowi odnalg¢ Sarah.

Nie traac czasu, Peter zatelefonowat do Caroline. Co prawda
nic nie wiedziala o Sarah, ale za to powiedziatef®evi, ze data
Freegardowi piendze na zakup Golfa V6 4Motion. Freegard poka-
zal jej nawet papiery samochodu. Byt on zarejestromwna nazwi-
sko Dariusz Mazurek. Caroline prowadzita to authayaz.

- Czy nazwisko Lucas émpani mowi? - zapytat Peter. Kiedy
stuchat odpowiedzi, kolejny kawatek uktadanki trai swoje miej-
sce. Jak siokazalo, Lucas bylo to nazwisko, ktére Carolinsifao
po nmezu. Po rozwodzie z nim powrdcita do swojego nazwipka
nienskiego, Cowper.

- To tym sk teraz Freegard zajmuje - gl myslat Peter. -
Wrobi¢ wiecej niz jedr osole w zaplat za ten sam samochdd. Nie-
zly przeket, naprawe niezly.

ZACHODNI LONDYN, LUTY 2002

Przyjaciele Renaty Kister czulte Freegardaj wykorzystuje i
przestrzegalig przed nim. Twierdzilize nie mana mu ufa i ze
byloby jej lepiej bez niego. Jeszcze przedzyBo Narodzeniem
chciata st dowiedzi€, gdzie jest jej ostatni samochdd, ciemnozielony
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Golf V6 4Motion i po raz kolejny Freegard zbyt flumacac sk na
rézne sposoby: auto znajdowato¢su producenta, potem w
Glasgow, konieczne byly jaligopoprawki, on nie ponosit za to winy.

Renata byla urodzanhazardzistk i lubita dreszczyk emocji.
Ekscytacja gt byta jak natdg, ale taki, ktéry umiata kontrolotva
Tak wianie wyghdata sytuacja z Freegardem. Pdlala, ze jezeli
wrzuci jeszcze jedemeton na stot, wszystko dobrze: skaiczy i
zdota odzyskato, co stracita. Ostatnia gra. Data mu nawet 2 500
funtébw w gotéwce na zakup montowanego na zamowigyséeemu
nawigacji satelitarnej. - Naprawdie lkgdziesz chciata patrzew
may, jadac z matym dzieckiem - argumentowat Freegard w pzek
nujacy sposob. Teraz jednak zaczynatadlesc.

Powiedziata mu kiedy ze podjdzie na polig} Ta graba najwy-
razniej zastuyla na jego uwagi obiecal,ze zaraz przyjedzie.

Kiedy wowczas zbiegta na do6t po schodach, zatrzgisatw
miejscu, nie wierzc wikasnym oczom. Za kierownigej samochodu
siedziat Robert; byta pewnze to jej samochod, w kdym razie byt
to bez vatpienia jej numer rejestracyjny. Robefimiechryt si¢ sze-
roko i powiedzialze ja kocha. - Tablica rejestracyjna jest twoja, ale
auto nie - powiedziat, wskazg Golfa VB.

Renata nie widziala Freegarda od kilku tygodni,dawita bli-
sko 60 000 funtow na samochody, do kupienia ktojyamamaowit.
Pienadze pochodzity albo z pgczek zacignictych na sptat rat,
albo od jej kuzyna, Dariusza. Sptatyrpjnowaty. Chciata odzyska
co najmniej ostatnie 15 000 funtéw. A gtéwnie chziaviedzie,
gdzie jest Freegard.

Dowiedziawszy i, ze zostat niedawno wyrzucony z pracy w
Normand Continental, Renata postanowita zwr@s do jego by-
tych pracodawcow. Dyrektor salonu powiedziat jeg, Freegard byt
dobrym dealerem, ale dawat sve znaki klientkom i byty na niego
skargi. Renata poprosita o adres, na ktéry przeayjest jego kore-
spondencja. Szef salonu w§fa, ze czek wystany na ten adres zo-
stat zwrécony. Okazato gize mieszkali tam starsi pstwo; ukra-
dziono im torlg, ale o Freegardzie nigdy nie styszeli.
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Mezczyzna spojrzat ze wspétczuciem na Reriasiedzca w
woézeczku malutk Ole. Powiedzial,ze maze mogtaby jej pomoc
kobieta, ktora ogto zagidata do salonwzeby st przywitat z Fre-
egardem. Ma na iraiCaroline i mieszka w jednym z pobliskich
domow.

Renata pogkata od jednego domu do drugiego, dzviondo
kazdych drzwi. Wreszcie jakekobieta poinformowataaj ze Caroli-
ne mieszka trzy domy dalej i wskazata éeiavy kierunek.

Blondynka, ktéra otworzyta drzwi, zaprosita Rendo srodka.
Polka nie zdzyta zrobit dwu krokéw, kiedy ukazat siFreegard.

- Che, zebys mi oddat moje piemadze - zaadata Renata, nie
pozwalajc Freegardowi wypchyé sie za zewntrz. - Gdzie jest
moje pktnascie tyskcy? Powiedziatam ci jukiedys, ze wezwe poli-
cje. - Renata, oburzona, piorunowata wzrokiem cziowajeitoérego
uwazata za swego przyjaciela.

Twarz Freegarda spochmurniafa. zelezalezry ci nazyciu cor-
ki, nie zadzwonisz na poligj Renata na chwil stracita pewn&
siebie. - Grozisz mojej corce?

- Wyjdz ze mm na zewntrz.

Nagle przygaszona, Renata postusznie wyszta zg&mem na
podworze. W tle styckabyto odgtosy londyskiej ulicy.

- Na poczatku spotykatem si z Caroline dla zabawy, alegsi
zaangaowatem. - Freegard spojrzat na Renaprost. - Zakochatem
sie.

Renata chtodno przyglatla s¢ Freegardowi. Zrozumiataze
nie miata pagcia, z kim ma do czynienia.

SARAH, LUTY 2002

- Wyjezdzam na jak§ czas do Francji. Nie meguz wytrzymat
w pracy. Nie jestem pewien, czy twoja sprawa zastpreydzielona
komws innemu. - Rob przekazuje mi wiadomda¢ tak zwyczajnie,
jakby to byto spraw oczywist, jak wystanie listu. Wpatrajsic w
niego kompletnie zaskoczona.
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Spacerujemy po zachodnich dzielnicach Londynu. Gtbraca
sig do mnie twarz i pyta: - Chcesz pojechae mn?

Nie zastanawiam sizbyt dlugo nad odpowiedgi- Co st sta-
nie z moimi piergdzmi i z moimzyciem? Kiedy odzyskam jedno i
drugie?

- No c@, jezeli teraz wyjechatabyze mn, nie odzyskataby
niczego - méwi lekcewaco, a zarazem stanowczo, bezrgnym
tonem.

- Tak wkc nie che¢ nigdzie wyjedzac. Wytrzymug tg
okropra sytuacg tylko dlategoze che odzyskaé swoje dawneycie
i moc opowiedzié rodzinie, co s naprawd wydarzyto. - Whbrew
pozorom wszystko siwe mnie k¢bi na myl o dziewkciu straco-
nych, nieszagliwych latach.

Rob wyghda na zmczonego. - Wcale nie miatbym ci za zle,
gdybys pojechata teraz do domu, tylko tyle mam do powesik. -
Jego twarz nic nie wyfa, myslami jest nieobecny.

- Do domu? Co ty opowiadasz, do jakiego domu? arpyt
Rodzina, przyjaciele, oni mnie nie przyniNa niczym si nie znam,
nic nie umiem. Staramnie myle¢ o przesztéci. Juz nie wiem,
kim jestem. - Nie m#esz proponowaczegd takiego ni std, ni
zowad. Przecie wiesz,ze nie mam po co wra¢ao domu, jeeli nie
moge W peini wyttumaczy tego wszystkiego, cocsstato.

- Ja chciatem sitylko pazegn&, nic ponadto.

- Nie mazesz mnie tak po prostu zostéawCo s¢ ze mn, sta-
nie?

- Musz juz i$¢, Sarah.

Nie mog; wprost uwierzy, ze naprawe zamierza odé¢, zo-
stawiapc mnie w pensjonacie. Wszystka; svali. Uspokaja mnie
mysl, ze Rob wrdci. Zawsze wraca. | mam racJydziex p&zniej
dzwoni,zeby mi powiedzié, ze jest z powrotem.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Decydupca transakcja

CENTRUM LONDYNU, SIERPIEN 2002

Elizabeth byta w drodze do stacji metra Green PRrkegard
wezwat p na spotkanie koto restauracji Langan's.

Wsiadta do poaigu i kurczowasciskata na kolanach plastikaw
torbe. Wywrdcita g na lewg strore, zgodnie z instrukaj zeby ukry
nazwe firmowa Debenhams. Zajrzata doodka, chac sk upewnt,
czy sari cigle tam jest, po czym ponownie zrolowata gdozesé
torby.

Mniej wiecej dwa tygodnie wczeaiej Liz i Freegard siedzieli w
samochodzie gdzew zachodniej ogci Londynu, kiedy Robert
niespodzianie powiedziat: - Idziemy na wesele z pgwi moimi
kolegami z MI5. § Pakistaczykami. B:dziesz musiata siubrat w
sari; pojawienie gitam w angielskich strojach bytoby réwnoznacz-
ne z nieposzanowaniem ich zwyczajow.

Liz prébowata wyobrazi sobie siebie w sari, ale jaksie jej to
nie chciato uda Wpatrywata si w niego w ostupieniu. To musi by
kawat. Prawdziwe sari? Posigia, ze sk przestyszata albae Ro-
bert sk z niej nabija. - A mge by jakies inne sari? - odpowiedziat
napastliwie, zanogz sk s$miechem. Nagpnie dodat,ze ledzie
musiata mié pelen stroj: sandaty, kotka nace, biuterie, szal i
»taka kropke” na czole.

Wagony metra z toskotem toczyhegdrzez czarne tunele, za-
trzymuijac sie z piskiem metalowych kot co kilka minut na kolegty
stacjach. Liz cofela sk myslami w przeszié¢. W ostatnich kilku
latach jejzycie posuwato siw dziwnym kierunku. Przez dlugi czas
nie miata z Freegardemdnego kontaktu,zanagle zadzwonit ni stl,
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ni zowad. Powiedziat jejze planuje wyemigrowado Brazylii, ale
chciat najpierw dé ostatna szansg ich znajoméci. - Jestem twoim
Richardem Gere, pagtasz? Zamierzam zawrd@ati w gtowie.

Liz byta juz woéwczas po rozwodzie i Freegard poprasitzgby
zmienita nazwisko, co, jak twierdzit, umdwitoby jej zerwanie
wszystkich wgzi z Sheffield i rozpocgie nowegazycia. Zapropo-
nowat, ze mee zamiast Bartholomew nazwataby Eilizabeth Tay-
lor albo Elizabeth Hurley? Liz miata inne pomysfieszta na dét do
budki telefonicznej ze swprzyjaciotiky Karen i razem przewertowa-
ty ksiazke telefoniczra. Doszly do litery R. Richardson. Tak, pomy-
slata, dobrze to brzmi i dokonata prawnej zmianywiaka.

Robert powiedziat jejze wykonujescisle tajra misjg i ze udato
mu sk przenikra¢ do gangu w Glasgow. Z dunopowiadat o biciu i
zabijaniu ludzi, o tymze jest wyznaczona cena za jego giawe
jego tajna praca wymaga posiadania sieci rozsiapgotatym kraju
kryjowek. Miat szé¢ telefonébw komorkowych, kaly do innej roli.
Chciat,zeby Liz mu pomagata w wykonywaniu zaégdao oznaczato,
ze kpdzie s¢ musiata zwolrd na jaké czas z pracy.

Obecnie duo podr@owata na zlecenie Freegarda. Kiedga-
dat, zeby pojechata do Hastings na potudniowym wybuzeprzy
czym miata si dokfadnie trzymé wyznaczonej trasy. Wyjait, ze
to test, ktérego celem jest sprawdzenie, czy powgbetniat pole-
cenia stabowe. Ostrzegty, ze przez caly czasgbzie obserwowana
przez policyjne urglzenia monitorujce ize zaréwno jej samochdd,
jak i komorka g na podstuchu.

Poprosit 4 takze 0 przygotowanie raportow dla policji z oaen
czy Canterbury lub Aylesburyta odpowiednim dla nich miejscem
zamieszkania; powiedziate obecnie mieszka w kawalerce policyj-
nej, ale poszukuje odpowiedniego dla nich zakwataroa, akcep-
towalnego z punktu widzenia policji, gdzie moglis urzadzic,
kiedy st juz pobiog.

Freegard obiecat Lize zajmie si jej kredytem hipotecznym i
innymi dlugami. Przyjta to z prawdziw ulga, poniewa, od kiedy
wznowili znajomd¢, przestata zarabiaW istocie byta nieraz zmu-
szona do mycia siw toaletach publicznych i napetniania waod
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plastikowych butelekzeby dotrwé do kaca dnia. Freegard musiat
si¢ z nig spotyk& w coraz to innych punktach rozsianych po catym
Londynie, a pomdzy tymi spotkaniami regularnie zostawiatw
réznych miejscach na wiele dni. Nigdy nie byladnego wytluma-
czenia. Liz zaakceptowala takie traktowanie, poaigwgodnie z
tym, co powiedziat Freegard, musiata udowddne jest odpowied-
nia kandydatl na jegozorg, wykonupc doktadnie to, co kee. Kie-

dy znalazta si na Piccadilly, niedaleko miejsca dzisiejszego spo-
tkania z Robertem, zauvsda restaurag) Langman's po drugiej
stronie ruchliwej arterii, ale nigdzie nie mogtasttaec Freegarda.
Przez niemal godzinkrecita sk koto wegcia, & wreszcie ustyszata
zaczepne gwizdacie i dojrzata,ze przywotuje 4 reka z drugiej
strony ulicy. Podbiegta, oczelagj, ze ja pocatuje lub przynajmniej
przytuli, ale bezadnego przywitania wyrwat jej komark wiaczyt

ja, zeby zobacz§, czy do kogé nie dzwonita orazeby sprawdd,

ile pienkdzy pozostato na karcie.

- Czy powiedziat& komus 0 naszym spotkaniu? - zapytat, po-
dajac jej nowy, srebrzystoniebieski telefon, ktory wagnat z we-
wnetrznej kieszeni marynarki.

- Oczywkcie, ze nie - odpowiedziata. - Czy dostabuzi? -
zapytata niémiato.

- Jestem z koleg stoi tw za rogiem i nas obserwuje, a@i
powinnsmy byt dyskretni. Bez okazywania uazuMusimy zacho-
waé dystans - éwiadczyt Freegard stanowczo.

- Nie umiem obstugiwatego telefonu - powiedziata Liz.

- Pazyczam ci go tylko na chwil Che, zebys cos dla mnie
zrobita i potem natychmiast tu wrdcita. StuchaszefnTo bardzo
wazne, zebys wystuchata, co ci mam do powiedzenia - kontynuowat
protekcjonalnym tonem. - Pojedziesz metrem do Cimpajdziesz
damslg toalet. Zdejmiesz angielskie ubranie i przebierzegzvsi
stroj pakistaski. Posmarujesz gibardzo ciemnym fluidematznie
z dekoltem, pomalujesz sobie powieki kohlem* w dyra do czota
przykleisz sobie maty klejnocik. Zadesz wiosy, owiniesz sszalem

*Kohl - drobniutko zmielony czarny proszek;ywany jako kosmetyk pozwa-
la oshgna¢ orientalny wygdd oczu; kajat.
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i wiozysz okulary stoneczne, tale widoczne pozostarjedyne ka-
watek czota i podbrédka. Kiedy to wszystko zrobidzg, zebys sie
udata do Towarzystwa Budowlanego Halifax. Jak Ixdziesz w
srodku, otrzymasz kolejne instrukcje.

Liz struchlata na sagnmysl o tym, co j czekalo. Niezbyt pew-
nie poruszata gipo Londynie, a hatas, ttumy ludzi, wysokie budyn-
ki i tempo zycia przyttaczaly 4. Zdenerwowana zabratagsilo wy-
konania zadania.

Tymczasem Freegard wsiadt na stacji St Pancra®dago ja-
dacego do Leicester i zagizsic oddal@ od Londynu. Od czasu do
czasu dzwonit do Liz z pytaniem, czy jest ju budynku Towarzy-
stwa. Dlaczego zabiera jej ta tyle czasu?

Liz przebrata s w publicznej toalecie z czarnychridséw w
sari, po czym wigyta na siebie wszystkie pozostale akcesoria i w
koncu wielkie i bardzo ciemne okulary stoneczne.

W budynku banku Halifax, z telefonem przy uchu, awe stu-
chapc instrukcji Freegarda, przemieszczala wikierunku umiesz-
czonego na podium monitora telewizyjnego. - Nieaxeal pyta. Po
prostu stuchaj i rob to, co k& To kedzie test, zobaczymy, jak silny
jest nasz zwizek, jak lojalna jestewobec mnie.

Liz zblizyta sk do elektronicznego usdzenia bankowego.
Okulary jej przeszkadzaly, we je uniosta,zeby lepiej widzié
ekran. - Nie zdejmuj okularéw, Lizeby nie wiem co - nakazat.
Podyktowat jej numer i kod dagiu. Liz wprowadzata je do kompu-
tera, powoli i postusznie.

- Powiedziaté¢ ,.D” czy , T"? - wyj akata.

- Czy ty jesté zupetnie gtupia? Nie styszysz, co m@@iOb-
lewasz test.

Liz zagryzta doln warg;. Miata suché¢ w gardle, ¢ce sg jej
trzesty.

Nie mogta sobie poradziz przefjciem z matych do wielkich li-
ter. Czas przeznaczony na opegaas skaiczyt i na ekranie ponow-
nie pojawito st menu gtéwne.

- Czy ty nie potrafisz gizastosow&do prostych instrukcji? —
Freegard wrzeszczat jej wprost do ucha. - wydawatsig, ze wy-
wasz komputeréw od lat, dlaczego nie umiesz wykdak prostego
zadania?

Liz czuta netlik w gtowie. W banku, mge z powodu wielkich
okien, bylo gogco i malgkie kropelki potu sptywajce po twarzy
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sprawity, ze okulary zsugly sie jej na czubek nosa. Owdla sk
szalem, chowaf wlosy i poprawita okulary. Freegard powiedziat
jej, zeby sprébowala jeszcze raz.

Powtdrzyt kody, cyfra po cyfrze, litera po literdgz postusznie
wstukiwata kady znak. W kacu zabezpieczenia agity i uzyskata
dostp do czyjegé rachunku bankowego. Zaumda imie Caroline.

- Jesté pewny,ze to, co robimy jest okej, Rob? - Wiedziata, nu-
meréw PIN nie powinno siujawnia. Cala ta sytuacja wydawala si
nieco dziwna.

- Pamétaj, ze to test - warkat w odpowiedzi.

Rzuciwszy przez rarai nerwowe spojrzenie, kontynuowata
operacg. Kazat jej napisa 13 884 funty. Wykonata polecenie. - A
teraz wcénij ,, Transfer” - rozkazal.

Liz zrozumiata. Chcialzeby przeniosta pieailze z konta Caro-
line na konto naleyice do kogé innego. Freegard podat jej nazwisko
posiadacza tego rachunku. §ibta, ze maze sk przestyszala. - Ro-
bert, czy ty jestepewien,ze wolno nam to zrob?

- lle razy mam ci powtarZ& Powiedzialenze wszystko jest
w porzdku. To po prostu test, muswiedziet, czy potrafisz wyko-
nywat moje polecenia.

Liz zawahata si. Chciata s§ upewng, ze nie robi czegoziego.

- A kiedy pienadze zostamzwrdocone tej Caroline? - zapytata potul-
nie.

- Oblejesz test, jeli bedziesz zadawaza duo pytar. - Jego
glos stat s stanowczy. Nie chciata go zawde tak wiec wcisreta
klawisz ,Transfer”. Pienidze opdcity rachunek bankowy Caroline
Cowper i trafity na osobiste konto Roberta Hendgdgarda.

HAMMERSMITH, 14 SIERPNIA2002

Na posterunku policji w gminie Hammersmith i Fulhafark
Simpson policjant z wydziatu dochodzeniowego praggfl zeznanie
swiadka. Londyiska prawniczka, Caroline Cowper utrzymywaia,
prawie 14 000 funtéw zostato nielegalnie przetrarsfianych za
posrednictwem internetu z jej rachunku bankowego natd&drober-
ta Davida Hendy-Freegarda w Towarzystwie Budowlahiatifax.
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Z uporem twierdzitaze transakcja zostata przeprowadzona bez jej
zezwolenia.

Nie byt to pierwszy raz, kiedy Caroline zwracala @ policji.
Sze¢ mieskcy wezéniej dzwonita wielokrotnie, aw koncu wystali
do niej oficeréwsledczych. Twierdzita wowczase Freegard wytu-
dzat od niej pienidze. Poinformowalig, ze byla to sprawa cywilna.
Nic nie wskazywalo na tae Freegard popehit przepstwo krymi-
nalne, tak wgc nie miat za co odpowiada

Zirytowana reakgj policji Caroline zacgta prowadzt wtasne
sledztwo. Dowiedziata simiedzy innymi,ze salon Classic Cars w
Mayfair, gdzie Freegard twierdzite pracowat, w rzeczywistoi w
ogole nie istnial. Dopicita Freegarda ponownie do swegycia,
majac nadzieg na odzyskanie gici pieniedzy, ktdre mu wczaiej
przekazata na rozkecenie firmy leasingowej, ale byt to krétkotrwaty
epizod. A teraz z jej konta wyciektazbukwota piergdzy.

Mark Simpson podniost telefon i wybrat podany nurkemor-
ki Roberta Hendy-Freegarda.

- Oczywicie, nie ma problemu - powiedziat cztowiek o mitym
gtosie na drugim kicu linii. - To jakies drobne nieporozumienie.
Wszystko wyttumacz Oczywicie, ze sk stawe na posterunku.
Przyjc jutro.

Jednake zamiast jeckana policg, Freegard zawrdcit i skiero-
wat sk na zachod. Istniato ryzykae maze zostéd odnaleziony jego
wiezien i musiat dopilnowé, zeby do tego nie doszio.

SARAH

Wiasnie skaiczyto sk spotkanie towarzyskie pracownikéw ho-
telu Royal Berkshire i zabieramesto robienia poragku, kiedy
Zjawia st Rob.

Jestem tu na nowo odepiu miesecy, od kiedy uciektam z
mieszkania jego ko#anki, poniewa jakis facet grozit,ze wezwie
policje.

Mam znow to okropne przeczucie, azyjpkbym spadata na teb
na szyg w szybie windowym. Gorzkie dwiadczenie nauczyto
mnie, ze nagte pojawienie siRoba jest oznak szykupcych s
zmian.
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Jest pobudzony, jak lis, ktéryestabhkat na terytorium wroga.
Prowadzi mnie do mojego pokoju, ktéry jest petegojezeczy oso-
bistych i dokumentéw. Nigdy ni@miatam zajrzé do tych papieréw;
powiedziat,ze gdybym to zrobita i tak wkrétce byesd tym dowie-
dziat.

Mowi krétkimi zdaniami, ostrym glosem. - Masz dadkée go-
dzine. Musisz zlikwidowa wszystko, co mogtoby ¢ipoméc ziden-
tyfikowa¢. Jakig odreczne notatki, zdjcia, cokolwiek osobistego.
Zabierz pag ubra, tylko tyle, ile maesz uniéc. Resz¢ zostaw.

- Co st dzieje? - pytam. Rob jest wagkowo spéty i jestem
bardzo zaniepokojona tym nowym obrotem sprawy.

- Ostrzeono mnie,ze ktg ca miesza. Jesfew niebezpie-
czeistwie.

- Kto?

- Zamknij sk i przesta zadawa pytania, Sarah. - Je§nier-
telnie powany. - Pospiesz sj dobrze. Naprawgdnie zartui. No,
ruszaj s¢, do cholery.

taduje wszystkie swoje rzeczy do samochodu, alempozwa-
la wzia¢ tylko mah torbe. Prawa méwiac, i tak niewiele posiadam.

Pedzimy autostragl M4 na potudniowy zach6d. Rob moéwie
chce zobacaydzieci.

Kilka dni p&niej siedzimy w ogrodku na tytach pubu, a Rob
przeghda swoje papiery. Drze dokumenty na drobne kawhkieez
Te juz mi nie @ potrzebne - méwi. - To akta dotyce sprzedsy
samochodéw w Normand Continental, a ta operagjanigi udata.
Musimy mie fatwas¢ poruszania gi Te dokumenty 50 wiele za
ciezkie, zeby je ze saobtaszczy.

Nastpnego dnia reszta papierow zostaje z powrotem papak
wana do bagaika. Przywozi mnie do Londynu i przez ngmsie
kilka tygodni zostawia na noc w samochodzie éng&h slepych
zautkach potudniowo-wschodniejggzi miasta.

HAMMERSMITH, 22 SIERPNIA2002
Przez ostatni tydzieMark Simpson z miejscowej policji kilka-
krotnie umawiat s z Robertem Hendy-Freegardem na spotkanie,

ale nezczyzna ani razu sinie pojawit na posterunku, tak ¢gi
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Simpson wprowadzit nazwisko ,Freegard” do ogoélngknaego
policyjnego systemu komputerowego z adnatgepszukiwany”.

Oficer zaczt traktowa& sprawe powaniej. Caroline Cowper
dostarczyla nowych informacji: powiedziata nie, nawizata kon-
takt z mezczyzm o nazwisku Peter Smith. Pan Smith rowriigere-
sowat st Freegardem i przestat jej kaeplistu, ktory otrzymat od
niejakiego Johna Atkinsona. Caroline przekazakaAtkinsona po-
sterunkowemu Simpsonowi.

Bardzo mi przykro, ze Sarah w dalszym ciggu sie z
Panstwem nie skontaktowata. Czuje sie w obowigzku zapo-
znania Panstwa z dalszymi szczeg6tami na temat tego, co
przydarzyto sie Sarah i mnie.

Oficer przeskoczyt do kolejnego akapitu.

Byt bardzo przekonujacy i ja osobiscie mu uwierzytem.
Od tego momentu ufatem mu bezgranicznie, gdy chodzito o
zapewnienie nam bezpieczenistwa. Mniej wiecej w tym cza-
sie Sarah i ja zblizyliSmy sie do siebie.

Styszatem, ze pozbawianie mozliwosci snu, gtodzenie i
permanentne ponizanie sg metodami prania mézgu. To
prawda.

Posterunkowy Simpson nagle podniost wzrok znad.list

Pamietam okropne rozmowy telefoniczne, ktére z Pa-
nem prowadzitem. Robowi udato sie mnie przekona¢, ze
musimy zmusi¢ Pana do zrobienia tego, o co prosita Sarah.
Przewaznie nie wiedziatem, o co prosita, ale z perspektywy
czasu moge sie domys$le¢. W tamtym okresie nie wolno nam
byto o tym rozmawia¢. Rob odsytat Sarah z powrotem do
samochodu (zaparkowanego obok budki telefonicznej, z
ktérej danego dnia dzwonilismy) i wzywat mnie. Mowit mi,
co mam powiedzie¢ i jakie bedg konsekwencje dla nas
wszystkich, jezeli tego nie zrobie, a potem stat spokojnie
obok, podczas gdy ja klamatem i bluznitem przez telefon.
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Na mysl o tym robi mi si¢ niedobrze. Jeszcze raz naj-
mocniej przepraszam.

W prima aprilis 1997 roku po raz pierwszy opowiedzia-
tem o wszystkim rodzinie, tacznie z tym, ze to Rob byt moim
kontaktem. Byli zatamani, rozgniewani i rozczarowani. Jak
to sie stato, dlaczego przez caty czas ich oktamywatem? Co
takiego Rob wiedziat, ze mogt mnie trzymac¢ w garéci? Nie
umiatem odpowiedzie¢ na te pytania. Uwierzytem Robowi
tak bezgranicznie i zaryzykowatem tak duzo na poczet tego
zaufania, ze sadze, iz przez dtugi czas wolatem sie tudzic¢
niz spojrze¢ prawdzie w oczy. Nie miatem Zadnego szacun-
ku dla samego siebie. By¢é moze Sarah takze nie wraca,
dlatego ze upokorzenie, jakim jest przyznanie sie do tak
strasznej pomyiki, jest po prosu zbyt Zenujgce, zeby méc
mu stawi¢ czoto.

Posterunkowy Simpson spokojnie agiblist na biurko i wy-
krecit numer do farmy Nether Hale.

- Pan Smith?

- Przy telefonie. - Gtos na drugim tau linii byt wyraznie
nieufny.

- Mowi posterunkowy Mark Simpson z longskiej policji.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Zycie pod gotym niebem

SARAH, POCZATEK WRZESNIA 2002

Zn()w uciekamy. Tym razem jedziemy na poéinoc autdstra
M6, kierujac sk drogowskazami na Birmingham.

- Wyjezdzam na weekend na golfa - oznajmia, kiedy zashy
si¢ do Shirley. - Bde ci¢ musiat zostavé w pensjonacie.

Daje mi piemadze na dwa noclegi i dodatkowo cztery funty na
jedzenie. Obiecujeze po mnie przyjedzie. Czwartego dniagte nie
daje znakuwzycia. Wigciciel pensjonatu proponujee poprosi ko-
gos, zeby mnie podwiozt do Londynu. Ale co ja bym tam ita®
Nie mam piengdzy, nie mam gdzieé. Poza tym wiemze jezeli nie
bede w miejscu, w ktdrym mnie Rob zostawit, doprowagdaito do
szaiu, a nie mam najmniejszej ochoty na konfrontacj

Pytania, ktére mi zadgjw pensjonacie, stajsic niewygodne, a
ja nie che mie¢ kolejnego niezaptaconego rachunku. @zug nie
mam wyboru: muszuciek&. Zostawiam wszystko w pokojueby
nie wzbudzt podejrzé i wychodz, kiedy nikt na mnie nie patrzy.
Wieczér cagnie s¢ w nieskaiczona¢. Nie mog wrécic do pensjo-
natu, a Rob a@gle st nie pokazal. Nie ma wigia, lpde musiata
spa pod gotym niebem.

Kiedy chodz po ulicach, szuka¢ odpowiedniego miejsca,
wyobrazam sobie,ze parki tutaj, na przednfieiach Birmingham,
musz by¢ rzadziej patrolowane hiw centrum. Koncentrgj Si¢
zatem na terenach zielonych i wnko decyduj sie na krzaki w
ciemnym lgcie parku, mac nadzieg, ze liscie ostona mnie przed
intruzami.
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Jest wrzesig ale pogoda ostatnio nie dopisuje i przypomina ra-

czej p&na jesia; jest wilgotno, chtodno, py. Przygotowuic sie do
nocy po gotym niebem, zdotatam podidarocte toreb plastiko-
wych z nocnego supermarketu i teraz rozktadam jeiemai, szyku-
jac sobie prowizoryczne postanie. Z jednej z tordhigr@os w ro-
dzaju mingpiwora: rozcinamg na dole i wkladam nogi dérodka.
Za podusz& stuzy mi pien drzewa.

Z ubrania mam tylko to, w czym jestenrirtby, podkoszulk i
sweter; reszta zostala w pensjonacie.cksié, zeby zachowa cie-
pto. Jest mi zimno i bejsie, ze znajdzie mnie policja albo jaki
gwalciciel. Kiedy wreszcie przyjedzie Rob i mnigedstabierze? Jak
do tego doszito?

Numer telefonu jest nabazgrany na skrawku papieéuy zwi-
niety tkwi na dnie mojego portfela od wielu migsy. Dzwong z
czerwonej budki telefonicznej. Cisza. Caly dzmxdzitam, snujc
sie po okolicy. Rob dat mi telefon komérkowy, ale kyedie juz
wyczerpat; on mge do mnie dzwoij ale ja nie mam jak siz nim
skontaktowd. Jeszcze raz prokug budki. Tak naprawgdnie wolno

mi telefonowa na ten numer, ale jestem zdesperowana. Nikt nie

odpowiada. Dzwoni jeszcze raz i jeszcze, i jeszczeadhd brak
odpowiedzi. Daj za wygragn i wychodz przygrebiona.

Nastpnego ranka budzsie ze wschodem shea, jest wilgotno,
spiewap ptaki, stychéd warkot samochodoéw wigzych ludzi do
pracy i pisk opon pierwszych porannych autobuséwifgiej nocy
w parku umieram z gtodu. Grzebw kieszeni i wydobywam nie-
liczne drobne pozostale z czterech funtow, ktorgtalam od Roba.
Jest tego raptem czterdsgiepenséw.

Odnajdug supermarket, gdzie znalaztam torby plastikowe i
przeczesuj potki w poszukiwaniu czegaaniego. W dziale piekar-
niczym sprzedajwczorajsze czerstwe butki po dwadzia penséw
za torkz. To mi na jaki czas wystarczy.

Jezeli cokolwiek s¢ zmienito, to dz jest zimniej nt wczora.
Musz obmyli¢ jakis plan. Nie sposob zgaalfy jak diugo przyjdzie
mi czek& na Roba, a nie mam zamiarg sbzchorowa na zapale-
nie ptuc, postanawiam g znaleé¢ biblioteke publiczra. Powinno
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tam by przynajmniej nieco cieplej, a czytanie ¢&sik i gazet utatwi
zabicie czasu. Musztylko poczekd, az ja otworz... za trzy godzi-
ny.

*k*k

Stojg w budce telefonicznej, stasgj sie utrzyma ciepto. Ju
wiele razy prébowatam zlapdroba. Cigle brak odpowiedzi. Kiedy
sie wreszcie zbieram do wigia, rozlega si za mr, dzwonek telefo-
nu. Odwracam sii podnosz stuchawk.

- Co ty sobie do jasnej cholery wyobasz? Powiedzialem ci,
ze nigdy wkcej nie wolno ci dzwoidi na ten numer. Czy ty mnie w
ogole kiedykolwiek stuchasz? Miatlem \éfée po ciebie jecha ale
w tej sytuacji lgde musiat wroat do Londynu i wyttumaczy szefo-
wi, dlaczego naruszydazasady i zatelefonowdtana zastrzeony
numer wbrew wszelkim instrukcjom.

- Rob, ja po prostu musaviedzie, kiedy przyjedziesz. Nie
mam pien¢gdzy, nie mam gdzie mieszka Pohczenie zostalo prze-
rwane. Nie powinnam byla do niego dzwdni

Jest pano, jestem zrrzona i gtodna. Dowldkiszy sido ka-
wiarni w nocnym supermarkecie, zwracamdd koga z personelu,
moéwiac, ze musz czek& na mojego chiopaka i pragzzeby mi
pozwolili posiedzié w srodku, gdzie jest bezpieczniej. Z uprzejmo-
$ci dajp mi cas goracego do picia. Nad ranem, nie ghmaduywaé
goscinnasci, szukam schronienia na przystanku autobusowym.

Nastpnego dnia Rob wreszcieesijawia i wynajmuje mi pokgj
w tanim hoteliku. W samochodzie czeka na niegodaldtory nie
moze nas razem zobagzyRob narusza przepisy sarswop obec-
noscig w tym miejscu.

- To tylko twoja wina,ze jesté gtodna i zmarzrita. Miatas
czek& w pensjonacie. GdyBypostpita tak, jak ci kazalem, nie
musiataby spa& na dworze. - Wciska mi deki banknot péciofun-
towy.

Ptaci w recepcji gotowkza méj nocleg i w pipiechu odje-
dza, moOwaic, ze przyjedzie po mnie jutro.

Do mojego ciata powracgycie i zalewa mnie fala ciepta, kiedy
zmywam z siebie brud ostatnich kilku dni.
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Nastpny dziéx spgdzam, czekac w recepcji, ale Rob zndwesi
nie pojawia. O szoOstej recepcjonista mowd, nie mog diuzej zo-
stat, wiec zbieram i i udag do sisiedniego hotelu, gdzie opowia-
dam o przyjacielu, ktéry ma przyjechtu na nocleg, ale ssp&nia.
Pozwalag mi poczeké w recepciji, siedztam do szoéstej rano.

Poniewa Roba cigle nie ma, id do centrum Birmingham,
gdzie w supermarkecie kupukolejne przecenione butki, a w skle-
pie z burgerami kagv Dobrze mi, kiedy tak siedz obejmujc re-
kami ciepty papierowy kubek; przagam & chwile tak dlugo, jak
sie da, przejmujc ptyrace z niego ciepto do samegonka.

Wieczorem wracam do Shirley. Jest tam na przeghitienost
nad kanatem, wzdiuktérego biegnigciezka, a poniewazbiera s
na deszcz, schogna dot, zbadasytuacg. Most datby przynajmniej
jaka taka ostore i powinno by bezpiecznie. Nie wydajeesizeby
ktos mogt mnie tu znalg. To kedzie méj dom na nagine trzy
noce.

Kolejny zimny poranek; wstgj kiedy budz sig¢ ptaki. Nawet
nie zmruytam oka, musg cos zrobi, zeby pobudz krazenie, tak
wiec wypuszczam sipiechof do miasta i docieram na dworzec
autobusowy w centrum. To nie jest dobry pomyst. tZbywy tu
ruch, petno przyjedzajacych i odjedzajacych, czug sie przygre-
biona. Ci ludzie wiedg po cozyja, map cel - w przeciwiéstwie do
mnie: wyczerpanej, gtodnej i brudnej. Upadam nahducSiadam
ciezko pod wias, spuszczam gtoyv

Nie che z nikim rozmawid; mogliby mi zadawatrudne pyta-
nia. Nawet najprostsze: ,Jakesnazywasz?”. Bytlby problem z od-
powiedzih, bo musiatabym kilanta Ujawnienie czegokolwiek na
moj temat oznaczae mog nigdy nie odzysk&aswojegozycia. Ja-
kimé sposobem Rob gio tym dowie, jego szefowie niexdy zado-
woleni, a ja znajd sie w punkcie wyjcia. Skd mog: wiedzie, czy
nie jestem obserwowana.zé4 che: odzyska swoje zycie, musz
wszystkich traktowa jak potencjalnych donosicieli, gotowych zate-
lefonowa& do jednostki specjalnej, gdybym swajsola lub zacho-
waniem data najmniejsze powody do podsjrze

Chrapliwy, nosowy glos przerywa moje przeétiwania. - Da-
labys par groszy, skarbie? Zebrak wyciga rke. Krece glows i
wbijam wzrok w ziemg. Co za ironiazeby kté mnie prosit o pie-
niadze.
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Dzwoni komdrka, podskakeljprzestraszona. Prawie zapomnia-
tam, ze ja mam.

- Sluchaj uwanie. Masz sj ze mn, spotk& w poblzu auto-
strady M42. Koto skrzyowania, gdzie zjelzalismy poprzednim
razem, jest hipermarket. Czekaj na parkingu.

- Alez to jest kawat drogi - protesty;

- Nie denerwuj mnie. To nie debata. Trzymaj po prostu
drogowskazéw kiergcych na M42 i czekaj na mnie na parkingu.
OK?

Z centrum Birmingham do tego hipermarketu jest plopietna-
scie kilometréw. Kiedy tam docieram, jestem gamona, gtodna,
chce mi st pi¢ i mam gcherze na stopach. Niepotrzebnie spie-
szytam. Godziny mijaj, a Roba wciz nie ma. Robi g ciemno,
zaczynam si zastanawi& czy on w ogole przyjedzie, kiedy w ko
cu zatrzymuje sikoto mnie samochadd.

Krazymy po sklepie, szukag czegé do zjedzenia; przekazuje
mi nagwiezsze rozkazy swoich bosséw. - Sytuacja wsigl nastpu-
jaco. Bedziesz musiata znowu przez jakizas spaw samochodzie.
W tej chwili strasznie dto sk dzieje.

Swiatta autostrady przemykajtworzc rozmyt plane, kiedy
rozpoczynamy nocnjazck z powrotem do Londynu. Spanie w sa-
mochodzie jest na pewno lepsze pod krzakiem.

Kiedy wysiadamy w Londynie, wskazuje na srebrnyksola-
gen Polo. - Jeeli ktos cig 0 cG zapyta, powiedzze jesté przyja-
cidtka Kimberly Adams. - Kiwam przytakago gtowa. Nie mam
zielonego pajcia, kim jest Kimberly, ale zapamtuje podane mi
nazwisko.

- I masz tu czel@ az otrzymam kolejne instrukcje. Dla twojego
wlasnego bezpiec#stwa, musg ci¢ zamkm¢ w samochodzie. -
Stysz gluchy odgtos zamykanych drzwi i wiglzjak wkilada klu-
czyki do kieszeni, po czym odchodzi.

Samochdd stoi na parkingu obok stacji kolejowejnlil w po-
tudniowo-zachodnim Londynie. To moj nowy ,dom”. Mamadzie-
je, ze to rozwazanie tymczasowe, dZiezy dwa i na nowo ruszymy
w drogg.

Podczas dnia Rob zabiera auto, a wieczorem wrawdw mnie
zamyka. W czasie diugich nocy, weiona, nie mog Si¢ powstrzy-
mac od myli o moim bracie Guyu; zastanawiang,stzy cihgle
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mieszka w pobfiu. Ale przecie zrazitam do siebie calrodzirg,
podobnie jak i przyjaciét i nie megeraz oczekiwg ze keda chcieli

mi pomoc. Prawda jest takze nic mi nie pozostato z tamtych cza-
séw i nie mam dald i$¢. Wszystko, co magrobi¢, to czeka. Cze-
ka¢ na Roba i roldi to, co kae.

Nie mam pagcia, kiedy s¢ zndw pojawi, mee to by réwnie
dobrze sibdma rano, jak i pierwsza po potudniugNiiej jest, kie-
dy potrzebu} do toalety, musz po prostu zaciskanogi. Mog; co
prawda otworzy samochdd od wewtrz, ale i tak niesmiatabym
si¢ oddalt, bo Rob mogtby whnie wtedy nadgéf, a mnie by nie
bylo; jeszcze bardziej by mi utrudniycie, a tego nie clkcnawet
sobie wyobrazi. Jestem uwgziona w piekle na ziemi.

Kiedy go pytam, dlaczego muszy¢ w ten sposob, mowie
tak zadecydowali jego szefowie, poniewde ma pienidzy na po-
krycie kosztéw mieszkania dla mnie. Nigdy nie dizstazadnego
dodatkowego wyjgnienia, a nauczytam gize jezeli sii z Robem
ktéce, moja sytuacja sipogarsza, tak wc ide po linii najmniejsze-
go oporu i godz sic na wszystko.

Udaje mi s¢ natomiast przekorago, zeby mi payczyt pag
bluz sportowych, a to bardzo wee, poniewaw miar jak dni stag
sie krotsze, temperatura gwattownie spada.

Spedzam dni, wiocac sk po Teddington, probag jakas zabt
czas, pigc wock z kranu w toaletach publicznych.

Kimberly Adams to, jak siokazuje, pseudonim agentki, kole-
zanki Roba. Jest Amerykamk Rob dat mi do zrozumienigg po-
proszono gozeby ja miat na oku, poniewasa pewne zastrzenia
co do jej lojalnéci. Mieszka z ri w jednej z kryjowek kilka prze-
cznic od dworca.

Mijaja tygodnie. Kiedy Kimberly jest w pracy, Rob pozwata
wzia¢ prysznic w ich kryjowce. Dobrze jest @zsi¢ czysto i poby
w cieple.

Stoj pod prysznicem z zamkstymi oczami; ciepta woda dzia-
ta na mnie hipnotycznie i uspokajep. W tazience unosigicoraz
gestsza para, pokrywa wszystkacznie z lustrem. Chciatabym maéc
je otworzy¢, wdrap& si¢ dosrodka i znikmng.
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Slysz, ze Rob wchodzi do tazienki i natychmiast otwieram
oczy, wiem,ze musz Si¢ mie¢ na bacznéi. Krew pulsuje mi w
skroniach. Zakgcam wod i w tym momencie Rob gwattownym
szarpngciemsciaga zaston.

- Musisz mié witosy takie jak Kimberly - odzywasbrutalnie.

- Wtedy kady, kto ck zobaczy z daleka, wmie ck za ni.

Cos stalowego blyszczy wwietle lampy. Nacigam na siebie
zastor, ale on § zrywa. Przyglda st mojej hagéci z btyszcacymi
oczami. Rzuca sido przodu i przechyla mi gtawna bok. Stysg
dzwiek towarzyszcy cieciu nazyczkami, a nagpnie gtuchy odgtos,
kiedy moje wilosy spadajna podiog. Chae krzycze, ale nie mog,
dtawi mnie szloch.

W miare jak rosto poczucie wladzy Freegarda, stawat sie on réwniez
coraz bardziej okrutny. Po dziewieciu latach wreszcie opuscita go Maria
Hendy, ale w pewnym momencie w roku 2002 Freegard zwodzit jednocze-
$nie co najmniej pie¢ kobiet: londynska prawniczke Caroline Cowper; bylg
sekretarke firmy z Sheffield, Elizabeth Richardson; urodzong w Polsce Re-
nate Kister; Sarah Smith oraz Kimberly Adams, psychologa ze Stanéw
Zjednoczonych. Doktor Adams byta w rzeczywistosci trzydziestotrzyletnig
kobietg, ktdra, zrezygnowawszy z pracy na uniwersytecie w Minnesocie w
USA, przeprowadzita sie do Londynu, gdzie od roku mieszkata. Miata nasto-
letniego syna, ktory po rozpadzie jej matzenstwa pozostat w Ameryce i pra-
cowata w tym czasie jako psycholog szkolny w radzie miejskiej w Reading.
Znuzona dojazdami do pracy pociggiem z zachodniego Londynu, zdecydo-
wata, ze potrzebny jej samochdd. Zanim sie przeprowadzita do Teddington,
mieszkata w Chiswick; najblizszym salonem samochodowym byt Normand
Continental, a jako dealer pracowat tam Robert Hendy-Freegard.

Kiedy podpisywata dokumenty dotyczace zakupu volkswagena Polo,
Freegard zaprosit jg na obiad. Kimberly nie widziata w tym nic zlego.
L0czywiscie, dlaczeg6z by nie”, odpowiedziata radosnie. Od tego momentu
regularnie sie z nim spotykata.

Sarah pozostawata w centrum utkanej przez Freegarda pajeczyny, ale
metody, jakie zastosowat w jej przypadku, byly teraz powtarzane wobec
innych kobiet, w szczegolnosci wobec Elizabeth Richardson. Podobnie jak
Sarah musiala ona ciggle przenosi¢ sie z miejsca na miejsce, zy¢ w brudzie
i nedzy, niemalze gtodowa¢. Wprawdzie Freegard wykorzystat jg w charak-
terze narzedzia do kradziezy, jednak w wypadku tej kobiety gtéwnym jego
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celem nie bytlo zdobycie korzysci finansowych. Chodzito raczej o wykazanie
sie wtadzg w sposéb czysto sadystyczny; cierpienie Elizabeth ewidentnie
sprawiato mu przyjemnosc¢.

Freegard byt tak pewny swej wtadzy nad kobietami, ze doprowadzit do
spotkania Sarah i Renaty, przy cym zadna z nich nie zdawala sobie sprawy,
ze ta druga réwniez jest ofiara.

Transfer pieniedzy z konta Caroline Cowper okazat sie punktem
zwrotnym. Policja zaczeta powazniej traktowac skargi na Hendy-Freegarda i
wszczeta dochodzenie. Ponadto Freegard, dajgc Caroline numer telefonu
matki Alison, popetnit fatalny w skutkach btad. Matka Alison stata sie ogni-
wem, ktére potaczyto Caroline i Petera Smitha, a kiedy kontakt miedzy nimi
zostat nawigzany, nie byto mowy, zeby cokolwiek zdotato ich powstrzymaé
od doprowadzenia sprawy do konca.

Jednakze Freegard, mimo ze wiedzial, iz policja sie nim interesuje,
przygotowywat sie do gry o jeszcze wyzsza stawke. Najwyrazniej nie przej-
mujac sie ryzykiem, zamierzat podjaé probe bardziej misternego powigzania
los6w swych ofiar, taczac poszczegdlne watki w jedna catosé. Z jednej stro-
ny zminimalizowatoby to konieczno$¢ zapamietywania szczegotow zawitych
historii, ktore tworzyt dla kazdej z kobiet; z drugiej, umozliwitoby mu zaspo-
kojenie przemoznej potrzeby ponizania i znecania sie nad swymi ofiarami.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Wiejskie wkzienie

SUNNINGHILL, PAZDZIERNIK 2002

Robert Hendy-Freegard i Kimberly Adams postanowdt z
mieszkaé w dzielnicy Terrace w miasteczku Sunninghill kétscot
w hrabstwie Berkshire. Wyndj tadny, niewielki, stary wiejski do-
mek, stojcy w szeregu podobnych do niego schludnych domkoéw z
drewnianymi ptotkami i zadbanymi ogrodkami.

W poblizu znajdowat s hotel Royal Berkshire, gdzie zavm
goscie jadali obiady po wicigach i gdzie jeszcze niedawno praco-
wala na nocnej zmiarSarah Smith.

Zwiazek Freegarda z ameryiska pani psycholog byt w roz-
kwicie i podczas wakacji na potudniu Hiszpanii Fyasel gwiadczyt
sie jej na pley w Marabelli. Zamierzali gipobr& jak najszybciej w
matym kaciotku w Walii i rozghdali sk za odpowiednim pier-
scionkiem zagczynowym. Jia pak miesecy wczeniej Freegard
podarowat swej przysziepnie na urodziny zegarek marki Rolex.

Freegard powiedziat Kimberlye praca w salonie Volkswage-
na byta w rzeczywistei jedynie przykrywk dla jego prawdziwego
Zajecia. Byt mianowicie szpiegiem na ustugachdua brytyjskiego i
prowadzit tajne dochodzenie w sprawie nielegalreptdingci w
salonie, ale teraz jest tozjgprawa zak@czona.

Kiedy Kimberly dopytywala o jego tajrprac, odpowied byta
zawsze ta sama: - Wiesz przegige nie mog o tym mowt. To dla
mnie trudna sytuacja, Kim. Tyle bym ci chciat poddet, a po
prostu nie mog
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Zakomunikowat jej,ze po $lubie oboje dostannowa tozsa-
maos¢. On tedzie se nazywat Harry Sinclair, a ona przyjmie polskie
imie, Monika. Jego wydziat wykasuje wszelkie dane odejych-
czasowynuyciu. - Bedzie tak, jakby nigdy przedtem nie istniata -
dodal, gtadac ja delikatnie po policzku.

W charakterze kaucji za dom przekazali réwnowrjootto-
ramiesécznego czynszu i zaptacili z gory za migsivynajmu. Pa-
piery podpisali jako dr Robert i Kimberly Adams.mitherly nie mo-
gta sk juz doczeka, kiedy zamieszka w domku w Sunninghill.

SUNNINGHILL, KILKA DNI PGZNIEJ

- Oto on, Ronnie! Co o tymadzisz? - Freegard obdarzyt Re-
nakt Kister czarycym usmiechem, pokazaf jej maly domek z
biatym, drewnianym ptotkiem.

- O, jest wspanialy - odpowiedziata usgdzviona.

Renata miata d@ Londynu z jego brudem, ttumami ludzi, stre-
sami. Miasteczko Sunninghill byto jak balsam nade$z, a dodat-
kowo w poblizu znajdowata si szkota dla jej céreczki. Byto ideal-
nie. Tak, tu bdzie szczsliwa.

Jej zwhzek z Freegardem miat swoje wzloty i upadki, a ogjg
szy incydent miat miejsce przed domem Caroline Gowale Rena-
ta przebaczyta Freegardowi i byla gotowd d@n znajoméci jesz-
cze jedi szans. Istniat w jejzyciu od dwdch lat, chioz przerwami.
Jej warunki mieszkaniowe byly kiepskie, a Freegastaknie zaofe-
rowat wyjscie z tej sytuaciji.

Dom zostat wynagty i zgodzili sk, ze keda dzielic optaty na
potowe, a ponadto Freegard da jej samochdahy mogta s swo-
bodnie porusza

- Powinna tu przywiez¢ swoje meble i ubrania - zapropono-
wal. - | wiesz co? Mze by pomyslata o otworzeniu tu firmy oferu-
jacej spratanie mieszka, tyle ze pod bardziej angielsko brzanym
nazwiskiem.

- Zastanawiat si przez chwik. - Na przyktad Kimberly
Adams.
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- A kto to do diabta jest Kimberly Adams? - zapgt&tenata z
rozpromienion twarz.

- To po prostu wymilone nazwisko. Nie ma takiej osoby. -
Pocatowat g w przelocie. - Ale méwic powanie, chciatbymzebys
na to nazwisko wkladata piewize do banku. &iziesz mogta si
teraz sta zupetnie now osola, odcié sie od starych uktadow. Mam
nawet dla ciebie nowy dowodzasamdaci.

SARAH, LISTOPAD 2002

- Pol& si¢ - nakazuje - i nakryj sitymi recznikami.

Wyciagam s¢ na siedzeniu i chowam pod kupcznikow, za-
staniapc sobie dosp swiatta dziennego. Jestem bardzo zaniepoko-
jona, zastanawiamesio co chodzi.

Jedziemy przez prawie godginale poniewa jestem zupetnie
zdezorientowana, nie mam goja, w jakim kierunku si przemiesz-
czamy. W samochodzie jest ciepto, robi meisiedobrze, potrzebe
tlenu. Nagle & zatrzymujemy.

Slysz szelest, jaki towarzyszy wyjmowaniu czégotorby. -
W16z to na gtowe - méwi Rob rzeczowym tonem. Wyglam spod
recznika i widz, jak wymachuje jasnoniebieskim plastikowym wia-
derkiem, ktére kupiimy po drodze. Wktada mi je na gltew

- Tak jak powiedziatem, nie mesz wiedzié, gdzie jestemy
- méwi krotko. - Pamitaj, ze bedziesz bezpieczna tak dlugo, jak
diugo kedziesz wypetniata moje polecenia. - Poruszagnngpew-
nie, prowadzi mniéciezka przez ogrodek.

- Do srodka - syczy. - Ani mru mru. - Wpycha mnie przez
drzwi i zamyka je za nami. - Teraz pesz zdjy¢ wiadro. - Rozgl-
dam s¢. Jestem w malym, nieumeblowanym pokoju w wiejskim
domku.

- Jestémy w kryjowce. Poprzedni mieszkay musieli ucie-
ka¢ w poplochu. - Roki dwa kroki w kierunku wykuszu i widz
drewniany plotek.

- Odejd od okna. Na lité¢ bosk! Co dla ciebie jest niezro-
zumiatego w stowie ,bezpiecastwo”? - wrzeszczy nha mnie.
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Kaze mi ¢ do kuchni na tytach domu. - Musisz sizyma ty-
tow domu, by niewidoczna. Chg zebys tu posprztata. Wypucu;j
wszystko doktadnie.

Pod koniec dniaece mam obolate od szorowania i jestem go-
towa do wyjcia. Jednak on ma inne plany.

- Nie ma innej maliwosci.

Zastanawiam gj 0 czym mowi.

- Musz gdzi& pojech&. Natychmiast.

Do czego to prowadzi? Ogarnia mnie niepokd;.

- Nie ma czasuzeby ciebie gdziestd wywiezé. - Kaze mi
wejs¢ do tazienki i méwi,ze bede musiata tu zosta To wcale nie
takie zle, myle sobie i zaczynam odczuwailge. Jest ciepto, jest
wanna, prysznic, toaleta; to zasadnicza popraw#osusku do sa-
mochodu. Nagle bombala.

- Obawiam gj, ze kxde cie musiat tu zamkae. To dla twoje-
go whasnego dobra.

- Chyba sobiegartujesz. Nie mzesz mnie tu zamlgd - pani-
kuje.

- Nikt cie nie ma@e zobaczy. Ciebie tu nie ma. To kryjowka.
Tylko w ten sposoObdule pewien,ze ci nikt nie nakryje.

- Ajezeli wybuchnie paar?

- Nie mdz gtupia, nic st nie wydarzy.

- A co lkxdzie, jeeli tobie s¢ cos stanie? Nikt nie wieze tu
jestem.

- Przesta biadolic! Wréce niediugo.

Powiedziawszy to, trzaska drzwiami, zamyka je i wga
klucz. Odwracam sii opadam na kolana, szlochajW panujcej tu
zimnej ciszy nie ma nikogo, kto by mnie mégt usiész

Kap, kap, kap... Kran w tazience cieknie. Oprégotenie sty-
cha zadnych innych #wiekow. Mijaja godziny, a on sinie poka-
zuje. Mogtabym tu umrzei nikt by se o tym nie dowiedzial. To
ponura myl. Wstag i opryskug sobie twarz zimgwod.

Jest okno, ale malutkie, matowe i zamkei Widz swiatto, ale
nie mog wpsci¢ swiezego powietrza. To cela edienna. Nie mam
nic do jedzenia. W ggu ostatnich paru miegiy mocno stracitam na
wadze, z rozmiaru 44 dosztam do 40. €&k bardzo samotna, tak
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jakby swiat o mnie zapomniat. M@jmaleka przestrzé zyciowa
ogarnia noc.

Klucz przekeca s¢ w zamku. - Gdzie bykedo jasnej cholery?!
- rzucam s na niego. - Junigdy mnie wgcej tak nie zostawiaj. -
Rozgoryczenie i rozpacz kipive mnie, przeksztatcgj sk w gniew.

Wydaje s¢, ze méj wybuch go ragaiesza. - To przez prac
Nie mogtem wroal - méwi, miechajc sk z wyzszacia. Otwiera
pudetko z pizz. - No juz dobrze, jedz. Nie stresujesiak bardzo. -
Pazeram te pyszniei pomimo protestéw ze strony mojegatadka.

- Ciesz sig, ze ci smakowato - zauwa, wypakowujc toster
Z torby z nadrukiem John Lewis i stawi@jgo ostranie na ptycie
kuchennej. Rob ma na sobie czaskérzam kurtke, bluz sportova
i dzinsy, jest nieogolony i wygta wyjatkowo niechlujnie. Zastana-
wiam sk dlaczego.

- Musz juz is¢. - Reka wskazuje tazienk - Dosrodka.

Jego stowasdla mnie jak uderzenie batem, zamieram w bez-
ruchu, nic nie rozumieg.

- Nie moéwisz powanie. - Ogarnia mnie panika.

- Takie @ zasady. -Alg, Rob...

- Takie g zasady, do cholery!

Wpycha mnie bezceremonialnie z powrotem do mojkj de-
dyne dwieki, ktore stysz to jego oddalaice s& kroki i kapanie
wody.

SUNNINGHILL, KILKA DNI PGZNIEJ

Renata poruszataessprezystym krokiem. Przyjechata do niej z
Berlina przyjaciotka, Monika i Renata chciala je)kpza& wiejski
domek, gdzie miata zamieszkaydy zorganizuje sobie pracPrzy-
jechaty do Sunninghill i zatrzymatyesprzed domkiem, chichoge.

- Uroczy - powiedziata Monika.

254



- Chod, oprowadz ci¢ - zaproponowata Renata podnieco-
nym gtosem.

Szybko przeszhtciezka przez ogrédek, stukgj obcasami o
kamienie. Renata wyajneta klucz, ktéry jej dat Freegard i wsadzita
go w zamek, ale drzwi nie chcialyesbtworzy¢. Krecita nim we
wszystkie strony, coraz bardziej zirytowana i wago data za wy-
gran.

- Woprost nie mog uwierzy¢, ze mi dat zly klucz - gotowata
sie ze zit@gci. Otwierapc z trzaskiem otwor na listy, zobaczygtaia-
tto w holu. Poza tym nie byto znakycia.

Bedzie musiat za to odpowiedzieZeby jej d& klucz niepasu-
jacy do zamka! Gizko pracuje na to, co magdinc samota matlq i
prowadac firme spraitajaca. Jak mégt jej cdtakiego zrohi? Powie
mu, ze przemylata wszystko ize nie zamierza zamieszker domku
w Sunninghill. Nareszcie postucha swych przyjagjilie ufaj mu”,
ciagle ja ostrzegaj. ,,Co$ z nim jest nie tak”.

Renata niezalmie od wszystkiego zaeta walic w drzwi, bar-
dziej ze zdenerwowaniazw nadziei,ze ktas jest wsrodku. - Niech
no tylko dorwe tego faceta. Ukice mu ten cholerny teb. - Tus,
ruszyta w stroa furtki.

SARAH

Slysz walenie w drzwi. Jestem przeoma,ze ktas maze wepé
do srodka i mnie tu znal€. Co robé? Lowie uchem odgtos oddala-
jacych st krokow i oddycham z ulg

Minat tydzien. Leze zwinieta w kkbek na zimnej podtodze. Od
kiedy silny podmuch wiatru zgasit ptomigalnika w piecyku ga-
zowym, nie ma ogrzewania. Sztuczne ognie puszcaaogo nocy
na dworze przypomingjmi, co trag*. Tutaj nie ma nic, tylko nie-
konczace sk, puste godziny.

*W Wielkiej Brytanii 5 listopada obchodzony jest iB2 Guya Fawkesa. Jest
to $wieto ludowe upamitniajace wykrycie spisku Fawkesa, ktérego celem byto
wysadzenie parlamentu w roku 1605. Dla uczczersanigy w catym kraju odby-
waja sie miedzy innymi pokazy ogni sztucznych.
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Czasami Rob wypuszcza mnie na f§akras z fazienkizebym
pospratata. Wszystko jest lepszeznbezczynne siedzenie w za-
mknigciu. Ostatnim razem, kiedy mnie odwiedzit, zgodsd, ze-
bym wiazyta ubrania do pralki, natomiast nie pozwalaagziiczego
z szafek, chociapetno w nich jedzenia. Méwie to wszystko jest
przeznaczone dla kolejnego agenta, ktoryctizle mieszkat.

Poprositamzzeby mi przyniést gazeti rozkoszug sie kazdym
stowem, w kotko 4 czytapc. Poza tym po prostu rozgigm, jak
przez to przég, jak to przetrwé.

Dla zabicia czasu wyohtam sobie réne dobre rzeczy, ktore
chetnie bym zjadta. W gtowie przygotowujozmaite positki, dczac
dania w wyszukane menu.

Minety trzy dni od jego ostatniej wizyty. Gtod rwie mingtrz-
NoSCI.

- Masz jakigé przywidzenia - twierdzi, kiedy siwreszcie po-
jawia. - Popadasz w przesadNie byto mnie tylko dwa dni.

- Wiem, ile razy zrobito giciemno od twojego ostatniego po-
bytu tutaj - méwg rozzalona.

- Jedz. - Stawia przede mdanie indyjskie, ktére zjadam fap-
czywie, ale jedzenie po prostu przeze mnie przelatdj zotadek
nie jest w stanie tego prayj.

Znowu mnie zostawit, ale tym razem nie zgdsilatta; nie mo-
ge go wyhczy¢, poniewa kontakt jest na zewitrz. Zamiast natu-
ralnego cyklu dni przechodeych w noc, mam teraz jeden dtugi
okresswiatta biatego.

Rzucam gj i przekecam z jednego boku na drugi, stacagi
chat trochg przespé, ale jest to sen niespokojny, przychodzi falami,
jak napady duszrioi. Kiedy st budz, lez¢ i zadkeczam s¢ mysla-
mi 0 mojej obecnej egzystencpwiat skurczyt st do umywalki,
wanny, prysznica i toalety.

ZACHODNI LONDYN, LISTOPAD 2002

Renata Kister byta w domu i prasowata, kiedy zaddtviele-
fon. Byt to je] kuzyn Dariusz Mazurek. Wiaie dostat zaadresowa-
ny do niego list z policji. Zadawali og6lne pytamnighcieli wiedzi€,
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czy kupit samochdéd od Roberta Hendy-Freegarda.

- Czy ten list przyszedt pocZt - zapytata Renata.

- Nie - odpowiedziat Dariusz. - Kéago wrzucit przez otwor
w drzwiach. Jest napisany @denie na kartce papieru.

Renata przypomniata sobie nagle,trzeba s mie¢ na baczno-
sci. Pamétata, co Robert jej opowiadat o fatszywych polidgoh.
Nieraz p ostrzegatze ktg moze sk probowa z nia skontaktowa,
podajc sk za funkcjonariusza policji. W takich wypadkach faia
zaprzeczy, ze kiedykolwiek go znata. Prawdziwy policjant nie- po
winien w rozmowie z ni nawet napomkit o istnieniu Freegarda z
powodu poufnego charakteru pracy, ktérykonywat. Renata zasta-
nowita sk teraz nad tym, jak rownienad faktemze list byt napisa-
ny odecznie na kartce papieru. Wydawat@ $0 zbyt nieudolne,
zeby mogto naprawdpochodzt z policji.

- Jest tam cojeszcze?

- Podane s dwa nazwiska: posterunkowy Mark Simpson i
sierzant Bob Brandon oraz ich numery telefonu.

- Zignoruj to - poradzita.

Ustuchawszy Renaty, Dariusz Mazurek zrobit z listypierovy
kulke i wrzucit ja do kosza namieci.

SARAH

Jestem w stanie takiej frustracie mam ocheat wali¢ glowa w
sciare tazienki. Od lat pracyj zeby zashay¢ na nowezycie. A jeze-
li to jedno wielkie klamstwo? Oznaczatoby t@ stracitam blisko
dziesi¢ lat i bezpowrotnie zniszczytam wszelkie zwki, na kto-
rych mi zaley. | wszystko na nic. Zeli natomiast to, co sidzieje,
ma caé wspolnego z prawg to dlaczego agle mnie tu trzyma;
przecie do niczego mu nhie jestem potrzebnazelienoje zycie ma
sie sprowadzé do tego, to mogréwnie dobrze umrze

Patrz w sufit. Przez glow przemykas wspomnienia. Konne
przejadzki po polach Nether Hale z okresu dziestiva mag w
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sobie c@ z b&ni, jakby naleaty do innegawiata. Ja zostatam wy-
taczona. Przypominam sobie swajodzirg, bdl, ktéry im sprawi-
tam, niekaiczace s¢ prasby o pienadze. Co oni teraz porabig)
Moja rodzina, Nether Hale, moj dom, to wszystkasbne. ,Dom”,
»Zycie” to obce mi pajcia; nie wiem ju, co one oznaczaj Moje
zycie mazna podsumowakrétkim stowem: nicéé. Jedyne co mag
zrobi¢, to docagna¢ do samego kica. Ale czy nawet to ma sens? A
moze lepiej przestaistniet?

Rozghdam s¢ po tazience, szukam czegazegokolwiek... ale
nie ma nic, nie ma @, nie ma sznura. Gdzie gkbi mojej duszy
wydobywa s¢ dtugi, cichy skowyt, krzyk samotgal, pustki,zalu;
dochodzi do mnieze nie mog nawet odebrasobie swego wiasne-
gozycia.

ZACHODNI LONDYN, LISTOPAD 2002

Znowu zadzwonit kuzyn Renaty, Dariusz Mazurek. ucBhj,
wiasnie dostatem kolejny list z policji.

Renata przechadzatag 90so po mieszkaniu z telefonem bez-
przewodowym przy uchu. Spojrzata z aprabaa swiezo pomalo-
wane paznokciegki, w ktorej nie trzymata telefonu. - €dakiego,
znowu wrzucony przez otwér w drzwiach, tak? - zafatsmiejac
si¢ po cichu.

- Tym razem to list polecony, tylee bez znaczka. Zgadnij,
kto musiat optad koszty przesyiki!

- Nie zartuj. To irytupce, - Renata usadowitaggia kanapie z
nogami podkurczonymi pod siebie.

- W liscie pytaj, czy jestem spokrewniony z ,Ronnie” - kon-
tynuowat Dariusz.

- Co? Naprawe jest tam napisane ,Ronnie”? - zapytata Rena-
ta lekko zdziwiona. Jedynosol, ktora kiedykolwiek nazywataa ]
Ronnie byt Freegard. Me to byt test, mze to Robert osokcie stat
za tym listem, mge chciat s¢ przekond, czy Renata skontaktujegsi
z policja.

- To niemaliwe, zeby zostat wystany z policji - powiedziata.
- Nie mogliby by na tyle gtupi,zeby wysyt& list polecony i nie
zaptact za przesyik.
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Po raz drugi w @gu miesiaca Dariusz Mazurek zmi list ze
Scotland Yardu i wrzucit go do kosza $raieci.

SARAH

Minety trzy tygodnie. Jest zimno. Widani zebra. Nie jestem
w stanie skugi si¢ nazadnych pozytywnych nffach, w miag¢ jak
odretwienie i apatia coraz bardziej mnie ogaraiaj

Slysz za drzwiami stranika mojego wgzienia. Tym razem nie
wstag z podtogi. Z trudem podnosna niego oczy i widgw nich
jakies btyski: cc jakby podniecenie.

- Zawsze mi s podobalg, Sarah - mruczgmiertelnie zim-
nym gtosem zabdjcy.

- Ale mnie zamkate$ w tazience - mévg wolno i niewyré-
nie, sparaliowana strachem na 8ilyo tym, do czego to nie pro-
wadzk.

- Chciatbym z toh chodzé. Bgdziesz mag dziewczyn? -
Podchodzi bliej, wpatrujpc sk we mnie.

Jestem zaszokowana. - Dziewcgymusiatby traktow& duzo
lepiej niz mnie - mamrocz

- Che sig z tolm koch&. - Jego gtos jest ztowieszczy, lepki
jak syrop, wlizguje sk do mojejswiadomaci.

Mimowolnie moje cialo odsuwacspod zimm, ceglaa sciarg,
ale moj umyst zostaje nagle postawiony w stan pmgiat i zaczyna
kalkulowat, w szaléczym tempie, jak palce biegap po klawiatu-
rze. Maze mogtabym si uwolni¢ z tego wezienia, gdybym si pod-
data, mae mogtabym wynegocjowdepsze traktowanie?

Rozbiera mnie. Méj umyst walczy. To straszne, 8i jeapraw-
de straszne.

Niosa mnie fale wezbranej rzeki, razem z nim; jestenréaza,
z trudem utrzymuy sic przy zyciu. W gtowie mam pustk Unosz
si¢ ponad tym wszystkim, gd&epoza soby. To st nie dzieje na-
prawd;, na pewno nie. Tak obrzydliwe wykorzystanie mojegda
to ostatni promyk nadziei na jgtolwiek popraw w moim zyciu.
tzy bezgt@nie sptyway mi strumieniami po twarzy.
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KONIECLISTOPADA 2002

Metal zazgrzytat o metal z przetiavym piskiem i posterunko-
wy Mark Simpson osuh si¢ bezwladnie na kierownic Wiedziat,
ze jest powanie ranny. Zdawal sobie sprayee przez pewien okres
nie kxdzie zdolny do pracy.

Jego dochodzenie w sprawie Roberta Freegazdae musiato
zost& na jaki czas zawieszone.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Nieracjonalne dziatania

KONIEC LISTOPADA 2002

Kierujqc sk na potnoc, Freegard wylgt Kimberly obowa-
zujace zasady. - Nieycze sobie,zeby pracowata w radzie miejskiej
w Reading. To byt twéj ostatni dZieNie che, zebys tam kiedy-
kolwiek wrécita. Che, zebys zaszta w cize.

Kim nic nie odpowiedziala.

- Moja matka jest wzorem doskonatej kobiety. Zadnerck do
niej. Bedziesz z i mieszkata.

Kim lekko kiwncta glowa na znak zgody. Waiejsze od
wszystkiego innego bylo ¢ozace p poczucie winy. &dzita, ze zro-
bita ca strasznie ztego i uwata, ze musi mu to wynagrodgi co-
kolwiek by to byto, pracugc nad zacignieniem ich zwizku. Robert
byt tak szlachetnym giczyzmy i jednoczénie tak dumnymze ze
wstydem mylata o kilku przygodach mitosnych, ktére: gej przy-
darzyly w przeszixi. Nie chciata,zeby j Freegard porzucit. Tak
diugo, jak leda razem, wszystkodualzie dobrze, wszystkogutozy.
Musi mu po prostu udowodize jest warta jego mikai i ze jest
mu oddana. Zrobi wszystko, o epgoprosi.

Freegard zostawit Kimberly u swojej matki w Blyiho czym
pojechat z powrotem do Teddingtoreby spakowea jej rzeczy.
Wpychapc ubrania Kim do plastikowych toreb, zatrzymad sia
chwilg nad czerwonym ptaszczem, pazarnych ¢kawiczek i czar-
nym szalikiem. Elizabeth Richardson narzekata osiate nie ma
ptaszcza. Tak, k& Sarah zawi€ jej te rzeczy do Kettering. Przed
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wyjsciem podart wszystkie fotografie najee do Kim, hcznie ze
zdjeciami jej syna.

SARAH, KONIEC LISTOPADA2002

- Mozesz wyf¢ na dwor. - Rob wyprowadza mnie z tazienki.
- Wyjezdzamy.

Wychodzc niepewnym krokiem z mojego gzienia naswieze
powietrze iswiatlo dzienne, czgj ze wreszcie poprawia miesha-
stréj. Ale optymizm znika mdko, poniewa kazda akcja zainicjo-
wana przez Roba ma zawsze swogmry strore.

Jedziemy do domu w Teddington. Rob informuje mroesp-
nym tonem,ze Kimberly Adams, amerykaka agentka, kt@rroz-
pracowywat, popetnita samobdjstwo, nie ghdopuci¢ do procesu
i ze on musi teraz upadkowa jej sprawy.

- Mozesz st tu chwilowo zatrzyméa- méwi, nagle si rozch-
murzapc. - Powinno by bezpiecznie. Ale powindamieé sie na
baczndci. Rodzina Kim i jej przyjaciele nie zostali jegecpoinfor-
mowani o okolicznéciach jejsmierci. Jeeli kto§ bedzie jej poszu-
kiwal, nie otwieraj drzwi, a jeeli ten ktg nie kedzie chciat odég,
powiedz,ze wyjechata ze mnna wakacje. Jeli ktokolwiek zapyta
cie, skad sk tu wzigtas, powiedz,ze jesté przyjaciétka Kim i ze ona
poprosita a, zebys sie zaopiekowatla domem podczas jej nieobec-
NoSCI.

BLYTH, GRUDZIEN 2002

- Ty dziwko! Jeeli mnie zdradzisz w jakikolwiek sposob,
zniszcz twoja rodzire. - Freegard byt znowu w ponurym nastroju.
Oskarat Kim o niewierné¢ z powodu zwizkéw, ktore miala, za-
nim jeszcze sipoznali.

- Zaprojektowatem pudto zamykane na ktédkpecjalnieze-
by cie mdc torturowd. Natre ci nogi smalcem, wsaelze do pudia, a
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do srodka wpuszagz glodne szczury - rozprawiat, podczas gdy ona
kulita si¢ ze strachu wdcie pokoju.

- Albo nie, zostawd cie Pavowi. Pav znakomicieesumie ob-
chodzt z nazem - powiedziat, émiechajc sk krzywo.

Kim byta przeraona, kiedy si zachowywat w ten sposob. Jaki
czas temu miat miejsce straszny incydent. Freegakbpywat w
ogrodzie na tytach domu starego psa matki i wyrit ja na dwor,
zeby st temu przygidata. Zmarznita i nieszcgsliwa patrzyta, jak
Freegard opicit psa do dotu i zasypat go ziegniCiagle trzymagc
topat w reku, podszedt do niej, przysatrswy twarz tu do jej twa-
rzy i wyrzucit z siebie: - Mam nadzigjze nie lgde musiat zrobd
tego samego z twoim synem.

Nie miata piengdzy, telefonu, kart bankowych, prawa jazdy, a
poniewa zgodnie z planem pdubie czekatag zmiana tésamdci,
oddata Freegardowi réwrieswdj paszport. Nie mogtaby nawet
udowodné, kim jest. Niesmiata mu st sprzeciwg, bo a nua rze-
czywiscie miat przyjaciela o imieniu Pav, ktoregiona tak swiet-
nie obchodzit z nzem. Nie mogta sobie pozwélna naraenie sie-
bie i swojego syna na niebezpiegzvo. Po prostu nie miata wybo-
ru. Musiata zostatu, gdzie byia.

POLUDNIOWO-ZACHODNIAANGLIA, STYCZEN 2003

Freegard byt w agresywnym nastroju. Oczy mu ghpmgnie-
wem, wyghdal jak ogtany. - Zdradzasz mnie! Pieprzysz i kim
popadnie!

Kim cieszyta st, kiedy zaproponowat spokojny weekend z dala
od Londynu, teraz jednak oskat ja o flirt z jakim§ mezczyzra w
barze hotelowym. - Jagmiesz probowéa podryw& kogas innego,
kiedy jesté ze mn? - Freegard przemierzat pokdj wielkimi kroka-
mi, wsciekagc sk na nia, az mu st $lina zebrata w #cikach ust. -
Ty pieprzona dziwko. Ty zdziro. Chyba sobie niejeda sprawyze
mogtbym cg zabk, tu i teraz, i nikt by i nawet o tym nie dowie-
dziat. - Rzucit 8¢ na ni.
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Totalna zmiana, jaka zaszta w nastroju jej narzeego, wpra-
wita Kim w ostupienie. Naprawgsi¢ bata. - Zostaw mnie w spoko-
jul - krzykreta, biegnac do okna.

Byt tuz na ni. - Jw kiedys zabitem czlowieka. Strzatem w teb,
z pistoletu do gwadzi. - Z rozatymi nozdrzami zacg oktada
przeraona kobiet pigsciami po glowie i szargaja za ramiona.
Nagle odepchat ja od siebie. - Ty kupo gnoju. Z mghstwa nici.

W pokoju zapanowata przetava cisza. Przerwakjcichy, g-
kliwy gtos Freegarda. - Catkowicie mnie zniszczylazy ty sobie w
ogole zdajesz spraw co ty ze ma zrobita&d? Zobacz, co ze mn
zrobitas. Kocham a¢. Nie che z toly zrywat. Gdyby nie ja, bytaby
zwykla dziwka. Che cig uratow& przez sam soka. Che; z ciebie
zrobic dobm, poradm kobiet.

SARAH, STYCZEN 2003

Jestem spta, cihgle sk spodziewamze kta maze przygé lub
zadzwoné, chac sk czegd dowiedzi€ o smierci Kimberly. Jestem
na gorze, kiedy dochodzi do mnie odgtos klucza ytgjazcego w
zamku. To nie mze by Rob, poniewa wiem, ze wyjechat za gra-
nicg. Kazat mi s¢ zaryglowd, jednak ta osoba nie zamierza ddej
gtosno wali w drzwi. Wyghdam przez okno na Fulwell Road, ale
nie mog nikogo dojrzé. Moze to putapka. Schodpo cichu na dét
i otwieram ostrenie drzwi.

Na progu stoi rzczyzna, ktérego nigdy dotychczas nie widzia-
tam. Jest wysoki, budzi we mnie geoPrzyghda mi s¢ ze zdziwie-
niem.

- Dzien dobry - méwi nieufnie. - Kim pani jest? Zgodniénz
strukcp przedstawiam gijako Juliet Butler.

- Nazywam si Simon Proctor. To méj dom.

Wpadam w panik Probug zebr& mysli, kiedy wyjasnia, ze
wrocit wezeniej z podray dookotaswiata i spodziewat gizastaé
Kim.

- A co pani tutaj robi? - Stoi juteraz w holu.

Uciekam st do planu awaryjnego, ktéry Rob naszkicowat na
wypadek, gdyby pojawit gijakis znajomy Kim. Poznatamyjw ba-
rze na potudniu Londynu, gdzie pracowatam i Kim qogta mnie,
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zebym s¢ zaopiekowatla mieszkaniem w czasie jej nieob&tino
Mobwig, ze jestem z i w kontakcie emailowymie ma st dobrze.

- To dziwne. Od jakiegoczasu probuj sie z nig skontakto-
wat, ale nie odpowiada. Martwisie 0 nia. - Obrzuca mnie podejrz-
liwym spojrzeniem i czwj, ze sk rumienk. - Nikt nie wie, gdzie ona
jest, nawet jej matka. Nikt nie ma od nigjdnej wiadoméci - mo-
Wi.

Przerywa, przypatruje miesiprzez chwi¢, po czym twarz mu
sie zachmurza i oznajmiae zamierza zadzwohina policg i ztozy¢
zawiadomienie o zagietiu Kimberly. Prosi o0 moj numer telefonu i
adres. Chceebym bytaswiadkiem.

Z catej sity probug wymysli¢, co powinnam teraz zrahipo-
niewa najwyraniej ten ngzczyzna uwierzyt w maj historyjke.
Odpowiadamze jestem tu tylko dlategae zostatam o to poproszo-
na,ze utrzymug w domu czysté i porzadek.

Jeszcze raz domaga,sktebym mu podata swoje dane, a ja po
prostu kece gtowa.

- Prosz mi odda klucze i wyp¢ - méwi lodowatym tonem.

Zabieram mat toreble z lodéwki i wychodz w paspiechu.
Moje instrukcje na taki wypadelg gasne: mam giuda na lotnisko
Heathrow, do terminalu 4 i czektam, & zjawi sk Rob.

Do Heathrow jest z Teddington ponadtpéascie kilometréw,
niezta wycieczka w tadnpogod. Dzis jednak wianie zaczt pad&
snieg i zrobito s¢ przejmuaco zimno. Jestem w szoku. Ce $&raz
stanie? Czy Simon Proctor sligego prawdziwe nazwisko, zatelefo-
nuje na poligi? Czy cé namieszatam? Kiedy Rob do mnie zadzwo-
ni? Jak dilugo &de musiata czekana Heathrow? Mam tylko dwa
funty w drobnych monetach, to wszystko.

Po przejciu kilku kilometrow zatrzymuy sie, zeby kupé pacz-
ke paczkow i herbat. Coraz bardziej pada i platkmiegu przyklejaj
mi sie do twarzy. Moje buty & niemal catkowicie zdarte i mam
przemarznjte stopy. Wzmaga siwiatr i $nieg zaczyna sikiebic.
Zrywa Sk zamie.

Pochylam gtow i brne dalej w kierunku lotniska; prowadzi
mnie paniczne przetanie.
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SHEFFIELD

Elizabeth Richardson jechata autobusem Nationalrésgpdo
Sheffield. Na miejscu miataesiznalezé dopiero péno w nocy i po-
prosita sway przyjaciotie, Karen,zeby po ni wyszta na dworzec
autobusowy.

Elizabeth wygidata mizernie i cuchgia, jakby s¢ nie myla
przez diuszy czas. Rzeczywgie sk nie myta. Twarz miata spuch-
nieta, pokryta wypryskami,zebra jej wystawaly. Byta nieumalowa-
na, ale przecienie miata kosmetykdéwzeby moc sobie zrobijaki-
kolwiek makijaz.

Przyjaciétka byta zaszokowana, zobaczywszy Elizabeacz-
ta ca na ten temat mowj ale Liz, wymachujc telefonem komor-
kowym, ktory wycagnreta z kieszeni, dala jej znakeby zamilkia.
Karen zmarszczyta brwi, ale zastosowatado niemych instrukcji
Liz. Kiedy komoérka zostala bezpiecznie schowana agamiku,
wsiadly do samochodu i wézyly odtwarzacz na caly regulator.

- Chodzi o tozeby nikt nas nie mogt ustysze wyjasnita Liz.

- Wygladasz na char Czy ty w ogdle cojesz?

- Jest tylko jedna rzecz, ktérej potrzebufapiel.

Znalaziszy si w swoim mieszkaniu, Liz zapalikwiece; zgod-
nie zescistymi rozkazami Roba nie wolno jej bylo agkat swiatta.
Powiedziat,ze jest obserwowana przez snajpera ze zngjduge w
poblizu szosy Stocksbridge. Celem shajpera jest ogrysvion, ale
jezeli nie uda im si zabi jego, to nie zawahajsic zastrzelt Eliza-
beth, zeby tylko dotrzé do Freegarda. Szosa przebiegata na wyso-
kosci salonu Liz, tak wic wedtug instrukcji miata sischyl&, zbli-
zajac sk do okienzeby unikmyé $ciagniecia na siebie ognia.

Chac miet pewndé¢, ze snajper ich nie dojrzy, zagneta za-
stony, po czym cat swa uwag: skupita na kpieli. Nie miata ani
grosza,zeby zasilé licznik pradu, tak wec z koniecznéci musiata
to by kapiel zimna.

SHEFFIELD, 31 STYCZNIA 2003

Poniewa w kinie nie grali niczego, co Robert Hendy-Freegar
Kimberly Adams mieliby ochetobejrzé, skierowali s¢ z powro-
tem do samochodu. Nad ich gltowami na nochym nileliewatym
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blaskiem polyskiwaly gwiazdy. Jeszcze niedawno barchocno
padatinieg.

Kim byfa blada i apatyczna. Stracita poczucie ryedgtoici i
czuta sg, jakby wisiata nascianie skalnej, ktora w kdej chwili
moze Sk rozkruszy.

- Kim - powiedziat delikatnym tonem Freegard - roawrz
si¢. Postuchaj, zaoferowano mi@o mae sk okaz& wielka szan-
sa dla nas obojga. - Zamilkt na moment. - Naprawé: wiem, czy
w ogole powinienem z tabo tym rozmawig, ale... - Freegard na-
stroszyt st jak jakis egzotyczny ptak, a jego gtoszdfr z podniece-
nia.

- No wigc tak. Bytem wczoraj na spotkaniu, na ktorym wysu-
nigto propozycg, zebym monitorowat rosyjskie todzie podwodne u
zachodnich wybrzey Szkocji. Moglibysmy tam wyjeché oboje. Co
o tym sidzisz?

Kim usmiechreta s stabo. Wiedziata zanadto dobrzeze nie
nalezy zadawa zbyt wielu pyta.

- Bedziemy musieli pojeciiado Londynu na spotkanie, ale
sprobug to trocke przetaryé, tak zebysmy mogli wszystko omowi
Jezeli sic zdecydujemy, koniecznedizie mate szkolenie, a tedrie
kosztowg...

- Freegard zamilkl. Gow nim jakby gkto. Napkzyt plecy
jak kon, ktéry wiasnie zamierza zrzu€ijezdzca i zacat przewraca
oczami. - Jak to byto z Paulem? Co wsiydarzylo? Wiemze st z
nim przespaka

Kim wydata sttumiony okrzyk. Freegard wepahju do samo-
chodu i whczyt silnik.

- Dlaczego nie chceszgprzyzna?

- Nie zrobitam tego. - Kim z trudem zachowywata lsfjo

- Kramiesz - powiedziat Freegard przez Zagite zby. - Je-
stes zwykta dziwky, zdzim. Mam tego déc. Zabig cig.

Freegard zwikszyt obroty silnika i wrzucit bieg.

- Najpierw jednak poddamgtorturom. Styszysz, co do cie-
bie mowe? - wrzasnt.

Z piskiem opon i na pelinym gazie ruszyli w dgpgierujac sk
za miasto.

- Jak to jest, kiedy siwie, ze st swoimi klamstwami zamor-
dowato wiasnego syna? Bo to vimée st stanie, zabg twojego syna
- powiedziat chrapliwym gtosem.

Siedzca obok niego Kim cicho tkata.
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- Oddataby za niego swojeycie? - dopytywat si Freegard.
Kiwnela gtows. - Tak, oczywicie, ze tak.

- To w poradku, tak wignie zrobimy. - Freegard jechat coraz
szybciej, a Kim zamkga oczy.

- Boisz st? - zapytat nonszalancko.

- Tak.

- W takim razie bdziesz zadowolona rano, kiedyjbedziesz
martwa.

Freegard gdzit brawurowo wiejskimi drogami. Nagle poczut
sie wyczerpany i zjechat do zatoki parkingowej na ddlu. - Musz
sie przez chwi¢ przespa. Nie wychod z samochodu. Zeli to zro-
bisz, tym gorzej dla ciebie.

Kim byta oszotomiona i przerana i strach przed tymi niewy-
obrazalnymi konsekwencjami sprawite siedziata sztywno na swo-
im siedzeniu, podczas gdy Freegard spat.

Kiedy Freegard w kitcu otworzyt oczy, zagt mruga powie-
kami jak ki@, kto prébuje pochwyci watki zacierajcego st w
pamkci snu. Odwrdciwszy sido Kim, powiedziat rzeczowym glo-
sem: - Nie zamierzam tego wszystkiego ztolie mog. Ja c¢
kocham. Dlaczego musidtannie oklama? Pragatem ci d& caly
swiat, opiekowa sie toba. Bedzie nam dobrze, ale pod warunkiem,
ze mnie nigdy wgcej nie zdradziszie juz nigdy mnie nie oszukasz.

SARAH, 3 LUTEG0O 2003

- Wszystko ci si pomieszato. Odpowiaddtale. - Rob patrzy
na mnie gniewnie. Jest w parszywym nastroju. €gigj ponizona i
upokorzona.

- Nie. Powiedziatam mue jestem przyjaciotk Kim, doktad-
nie tak, jak mi kazake- bronk sie. - Uwazam, ze skrupulatnie trzy-
matam st instrukciji.

- To wszystko bylo agcia programu, Sarah. Zadaniem tego
faceta bylo pojawé sic tam i zacz¢ ci zadawaé pytania. Jedyne, co
miatas zrobi, to udzielt wtasciwych odpowiedzi, a on pozwolitby
ci zost&. Oblats.
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Wsiadamy do samochodu, Rob wrzuca bieg. Jest diaga
dziesci w nocy. Drzewa kotysgsie na wietrze, a za kdym ruchem
Z gakzi sypie st topniepcy snieg, ktory s¢ rozchlapuje na szybie.
Zostawiamy za sabHeathrow, gdzie po kilku dniach vegkowo
ztych warunkéw pogodowych uniemdiwiajacych ruch lotniczy
ponownie zacgy startowa i ladowa samoloty.

Nie ujechalimy zbyt daleko, kiedy zaczynam rozpoznawa
kontury znajomych budynkéw. Chogigpo szybach samochodu
splywa woda, nie ma mowygbym s¢ mogta mylé. Wiasnie koto
niego przejedzamy: to hotel Royal Berkshire. Rob nic nie mowi,
kiedy skecamy w lewo do Sunninghill, ktére znajduje #iiz obok.
Zatrzymujemy si przez domkiem z drewnianym ptotkiem; Rob gasi
silnik.

- Nie boj sk. Nie zamierzam ei zamyk&. - W jego gtosie
wyczuwam nut pogardy. - Jestem zbyt wykezony,zeby sk zaj-
mowat srodkami ostrancsci, nie kde zatem ci wpychat wiadra na
gtowe. | tak wiesz ju o wiele za d#o o r&nych sprawach. Posta-
nowitem ci zaufé; zaktadamze nikomu nie powiesz, gdzie znajduje
sie ta kryjowka.

Woprost nie mog w to uwierzy¢. Bytam zamknjta w fazience
w Sunninghill, dwie minuty drogi od hotelu, w kténypracowatam
przez dwa i pét roku, gdzie miatam kigdyrzyjaciot.

- Wstajemy o czwartej, poniewamusz jech& na lotnisko
Gatwick, a ciebie zabieram ze gob

Spie krotko i niespokojnie, jakbym siznajdowata w ptasim
gniezdzie uplecionym z kruchych gaiek.

*k*k

Zatrzymuje si przy hali odlotow pdétnocnego terminalu lotniska
Gatwick. Parkingdtni zyciem, jedna za drugpodjezdzaja taksowki,
wytadowup pasaerdw i rusza w drogz powrotry.

- Musz kogas odebré.

- Nie mazesz mnie tak po prostu tu zostawi moéwig, roz-
sierdzona.

- Wszystko spieprzykaw Teddington. - Patrzy w niebo, wy-
ciagajac szyg nad kierownig i wygladajac przez przedniszyk;. -
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To twoja wina,ze musz cig wysadzé na lotnisku. - Jego stowa za-
wisaja w powietrzu, g jak wyzwanie, jak poruszgja st, czerwona
ptachta na byka.

- Rob, potrzebuj pienidzy. Nie rusz si¢ stad, dopdki mi nie
dasz pienidzy.

Wzdycha i stga do kieszeni. - Masz tu dziesifuntow. Wrée
za pae godzin. Po prostu idna gée do poczekalni, usdz i nie
wpakuj s¢ w jakies tarapaty.

Machnkciem kki kaze mi wyj§¢ z samochodu i zatrzaskuje za
mna drzwi.

Nie wiem skd, ale przeciz wiem, ze jest malo prawdopodob-
ne,zeby to rzeczywécie byto tylko pag godzin.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Szpiedzy z latarni morskiej

GATWICK, 3LUTEGO 2003

quowanie samolotu z Minneapolis, ktérym leciat zar®iv
Zjednoczonych ojciec Kimberly Adams, spodziewando blada
chwila. Po wysadzeniu Sarah pod shaldlotow Freegard objechat
terminal i zostawiwszy samochdd na parkingu kré@kminowym,
udat st do hali przylotéw.

John Adams wolnym krokiem przechodzit przez staskwi
odprawy celnej. Byt czlowiekiem dumnym i stanowczyanprzede
wszystkim ojcem przywazanym do corki. Od chwili, kiedy zostat
poinformowany o przefeniu zaplanowanego na listopatibu
Kimberly i Freegarda - poniewajak doniosty zrédia” Freegarda,
w sytuacji, ktéra zapanowata po 11 wizie, naleato ze wzgtddw
bezpieczéstwa unika& lotéw - John odczuwat coraz silniejsze uczu-
cie niepokoju. Podczas Bego Narodzenia jegaona, Dianne i
przyjaciele spdzapcy z nimiswieta namoéwili go,zeby st jednak
dowiedziat, o co chodzi. Pagiiszy decyzj, John powiadomit cér-
ke, ze przyjedza i ignorupc sprzeciwy Freegarda, zarezerwowat
bilet na najbliszy dos¢pny lot do Londynu.

Znalaztszy si w hali przylotow, rozejrzat sj poszukujc wsrod
tluméw ludzi znajomej twarzy cérki.

W tym momencie przyskoczyt do niego Freegard. - Rdams,
prawda?

- Gdzie jest Kim? - zapytat John, zawiedziong, cérka nie
wyszta go przywité.

- Nie czuje s zbyt dobrze - odpowiedziat Freegard. - Ale
wkroétce s¢ z nig spotkamy.
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Zaprowadzit Johna na parking. - Najpierw ¢hganu pokaza
Londyn.

Wsiedli do samochodu Freegarda. Johrzamyzna pagzny,
niemake przytrzasawszy sobie kolana i tokcie, porsigt, ze to auto
jest mniej wecej tak wygodne jak putapka na myszy. Usitowat si
jakos usadowd, garbac sk, zeby s¢ nie ocieré gtowa o dach. Dla-
czego ci przekici Europejczycy nie nauczylisbudowa& samocho-
dow takich, jakie i robi w Ameryce?

- Tu mamy Tower of London - krzykhFreegard, wskazag
znary atrakcyg; turystycznm, obok ktorej wkénie przemkali.

- Kiedy zobacz corkg? - zapytat John. Zaczynat odczuwa
brak powietrza w tej ograniczonej przestrzeni.

- Niedlugo. To jest Big Ben, a tam wid®pactwo Westmin-
sterskie - objgniat Freegard, kiedy okrali plac Parliament Square,
zostawiagc za soh opary spalin.

- Teraz pojedziemy na potnoc $waadczyt Freegard po mniej
wigcej dwu godzinach.

John, ktéry stracit orientagjw czasie tej btyskawicznej wy-
cieczki po londyiskich atrakcjach, dowiedziatcsize udag sic do
miejscowdci 0 nazwie Worksop ie zabierze im to trzy do czterech
godzin w zalenosci od nasilenia ruchu. Wkrétce mithautostrad,

a za oknami samochodu szybko przesuwatmiarzysacy jej nie-
ciekawy krajobraz.

- Niech pan taskawie zwolni! - krzykhJohn, nieprzyzwycza-
jony do tak duej predkosci w tak matym pojedzie. Ale im bardziej
John narzekat, tym bardziej Freegardekszat szybkeéc.

Zatrzymywali s¢ czsto na stacjach benzynowycleby kupé
Red Bulla. - W ogdle nie spalem - wét Freegard. - Z powodu
sniezycy musiatem wsiaw srodku nocy,zeby dojeché na czas do
Gatwick.

John popatrzyt na przyproszoseiegiem nasypy po obu stro-
nach autostrady. To ma byniezyca! Gdyby tak mogt zobaczy
naszsnieg, pomylat. U nas jak sypie, to w tym, co napada,zme
by zamrozé zapasyzywnoici na caly miesic. Zachowat jednak
swoje przemglenia dla siebie, a powiedziat jedynie: - W moich
stronach nazwalildyny to przelotnym opadem. Tam, gdzie miesz-
kamy, potrafi zacinaprzez kilka dni bez przerwy, a pokrywaiegu
moze skgnaé pigciu metrow. Pomidzy naszym domem a graaic
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kanadyjsk nie ma niczego oprécz trzech stupkéw w ptocienusn
gto by powstrzymé zawieg. Nie, Robercie, to nie jeshiezyca, to
tylko przelotny opad.

Zatrzymali s¢ w koncu na stacji benzynowej nieopodal Work-
sop i Freegard oznajmite @1 ha miejscu. John zauwgd zblizajaca
si¢ do nich kobiet w srednim wieku. Rozpoznahjdopiero, kiedy
znalazia si nie dalej nt metr od niego; doznat wstzu.

- Cze&¢, tatku - powiedziata Kim. John przypomniat sobie-n
bywale atrakcyjn, drobra, mloda kobiet, jaka byla jego cérka,
kiedy wyjezdzata z Ameryki. Obecnie, jak ocenit, musiata @
dwa razy wecej, a jej delikatne rysy zately w tluszczu.

SZKOCJA

Trojka podré@nikow podizata w kierunku Loch Ness w gérach
Szkocji. Poprzedni dzfespgdzili w Walii, gdzie obejrzeli kécidt, w
ktorym miat s¢ kiedys w przyszigci odby¢ slub Kim i Freegarda,
po czym zatrzymali gsina noc w Liverpoolu.

Pojawity sk szkockie krajobrazy, demonstgaj swe uroki w
promieniach staca: gory sigajace nieba i malutkie wiejskie zagro-
dy, ktére przycupgly w ich cieniu. Jednak pomimo ghina okolicy
John byt niespokojny. Spojrzat na cérkiedaca na tylnym siedze-
niu. Dawata si w niej zauway¢ nie tylko zmiana fizyczna, cate jej
zachowanie byto inne. Kiedytak bardzo pewna siebie, teraz co
chwila spogldata na Freegarda, szud@ju niego potwierdzenia dla
kazdego zdania, ktére wypowiadata. John zatylaze ani razu nie
udato mu s§ z nia porozmawid na osobngxi; tak jakby jej narze-
czonemu zaleto na utrzymaniu ojca i corki z dala od siebigpa
coraz bardziej martwito Johna.

W okolicy Loch Ness zameldowaliesiv pubie White Horse, po
czym znaleli w poblizu kawiarenk w budynku z litegozottego
kamienia. Kwadratowe, drewniane stoly przykryte ybydiatymi,
szeleszcgeymi papierowymi obrusami, a zamowienie na podwie-
czorek przygta od nich kelnerka w koronkowym fartuchueglar-
skiej czapce.
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- Dla mnie mrgona herbata - powiedziat John, z zadowole-
niem odnotowujc wyraz konsternacji na twarzy kelnerki.

Freegard wyprostowatgna krzéle. - Zamierzamy z Kim za-
mieszk& w latarni morskiej na wysepce u wybiyeSzkocji. B-
dziemy latarnikami przez nggine dwadziécia pkc lat.

John zadtawit si ciastkiem, ktére wimnie przetykat.

- Chyba pan nie mowi pownie? Latarnicy! Dwadzigia
pig¢ lat! Pan jest szalony, jeli pan §dzi, ze moja cérka &dzie do
konca zycia siedziata w latarni morskiej. O rany! Ja niarmpog-
cia, co lede robit za dwa i pét tygodnia - prychh probupc to
wszystko sobie upogdkowa w gtowie. - Poza tym pan jest szalo-
ny, jezeli pan mygli, ze chgle jeszcze istnigjlatarnicy. To jaké&
przedpotopowa profesja.

Freegard rozejrzal sispokojnie po kawiarni. - &ziemy latar-
nikami tylko z nazwy - powiedziat szeptem. - Talpraawd; chodzi
0 monitorowanie dziatalrioi rosyjskich todzi podwodnych na Mo-
rzu Potnocnym. Bdziemy je obserwowaz centrum telekomunika-
cyjnego mieszegeego st w latarni morskiej.

John zastanowit sinad tym, co wiénie ustyszat. Wiedziake
rzady Stanow Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii monitgyg rosyj-
skie dziatania, tak wt pomyst aycia latarni morskiej dla ukrycia
tajnych operacji wydawat sprawdopodobny.

- Latarnia morska to tylko przykrywka, tato. Na MorPot-
nocnym zostanie umieszczony sonar - dodata Kim.

- | co wane, zarobimy mnéstwo piegzy - dorzucit Fre-
egard. - Jadgle miat okoto stu pi¢dziesgciu tysicy funtow rocz-
nie, a Kim siedemdziegi pi¢¢. Jezeli bedziemy mieli dzieci, rad
zajmie st ich edukacj i innymi sprawami.

- Nie mog; uwierzy, ze zechcesz mieszkaa wyspie przez
dwadzidcia pic lat. - John cigle probowat pogodéicos, co wy-
dawato st nieskaiczonym okresem bezczyrim z tym wszystkim,
co wiedziat na temat ptodnego umystu corki.

- Powinnam chyba nieco zwoéniempo, tato - powiedziata.

- Kim bedzie musiata przeé§ szkolenie i zdaegzamin - kon-
tynuowat Freegard. - Ale najpierw trzeba jeszczatwac inne for-
malngci. Rzd brytyjski, wykorzystujc swoje powgzania z CIA i FBI,
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zmieni nazwisko Kim. Unicestwijej swiadectwo urodzenia, dy-
plom uczelni i inne tego typu sprawy. Kim przestaistnie€. Ale
zanim p oddelegui ze mm, do latarni morskiej, musi zdagzamin.
- Freegard wzruszyt nonszalancko ramionami.

- Nie mam najmniejszych atpliwosci, ze Kim zda ten egza-
min - stwierdzit stanowczo John. - Ta dziewczynayegiu hawet
czworki nie dostala. Zawszeagki. Nie zyczytbym panuzeby pan
musiat z ni grac w Trivial Pursuit*, ona zna wszystkie odpowiedzi.

- Koszt egzaminu wynosi trzydZig pie¢ tysiecy dolaréw -
powiedziat Freegard. - Chcenpgby pan to zaptacit.

John opart si na krzéle, przyjmupc do wiadoméci nagwiez-
szy zwrot akcji. - Mam piendze, ale nie magich wyja¢ w tej
chwili. Mégtbym je dostéd za miesic do széciu tygodni.

- To za pé@no, musimy mié te kwote do patku - powiedziat
Freegard.

- Pan jest chyba stulgty, jezeli sic panu wydajeze mog
wam d& tak due pienadze tak szybko.

- A moze mogiby st pan zwroat do matki Kim? Wiemze
jej maz wiasnie ca wygrat na loterii stanowej - zasugerowat Fre-
egard bez zmraenia oka.

- Tato, musimy miéte trzydzidci pie¢ tysiecy dolarow - po-
wiedziata Kim bezbarwnym gtosem.

John wypit tyk mraonej herbaty, przygtajac sk innym go-
sciom, ktérzy zajmowali gi swoimi wtasnymi sprawami. - No do-
brze, zadzworiw waszym imieniu.

Nastpnego dnia zatelefonowat do Dennisa Hodginsazam
swojej bytej zony. Opowiedziat mu o monitorowaniu rosyjskich
todzi podwodnych, dodag, ze uwaa, ze to czysta sprawa. - Oddam
ci wszystko, Denny, jak tylkodoe mégt.

- Okej. Wystaw mi weksel wlasny, a ja ci $ky pienkdze -
zgodzit st Denny.

*Trivial Pursuit - popularna gra planszowa, w kjégeacze musg udzielad
odpowiedzi na pytania z wiedzy ogdlne;j.
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- Wielkie dzkki. Ale chciatbym c¢ jeszcze o copoprose.
Wyslij to dopiero w poniedziatek albo we wtorek, dodspz

- Tak wiec rozumiem,ze trzydzigci pie¢ tysiecy dolaréw
znajdzie st na koncie Kim do piku - powiedziat Freegard.

- Na pocatku przysziego tygodnia.

- Powiedziatemze musi to by do patku.

- Hej, Bob, wyluzuj. M@e pan raz cozrobi w moim tempie,
nie w swoim.

- Niech pan mnie nie nazywa Bob.

- Przepraszam, bez urazy! - John przechadzat sikami w
kieszeniach, z przyjemAcdia odnotowujc irytack, w ktora udato
mu sk wprowadzt Freegarda.

- Niech pan tylko dobrze traktuje Kim.zé# z nip zadrzesz,
Bob, wroe razem z jej trzema bémi, posadz cig¢ na ptocie, przybi-
je ci jaja do stupka, a potemeczepchni.

- Niech st pan nie martwi, zaopiekgljsie nia - odpowiedziat
Freegard z pogasd

Bylo to na dzié przed wyjazdem Johna. - Jeszcze jedna, ostat-
nia sprawa - swiadczyt Freegard. - Wszystko, co panu powiedzieli-
smy, jest tajne. Mgiwe, ze w pewnym momencie agencjadaie
chciata pana przetestowebez paskiej wiedzy, upewri sig, ze nie
ujawnia pan poufnych informacji. Prawdopodobnietajaypana, czy
ma pan cor& Jestem pewierige zna pan odpowied

John kiwry glowa; miat w takiej sytuacji powiedzée ze nie ma
zadnej corki. Jednak niezalenie od tego, jeszcze przed wyjazdem
ze Szkocji, zadzwonit wrodku nocy do swojefony, Dianne i po-
prosit ja, zeby s¢ udala do siedziby wladz stanowych. - Wydasta
stamid akt urodzenia Kim, jej dyplom, kartotek history jej cho-
réb, swiadectwo maturalne. Umié te dokumenty potwierdzgie jej
tozsama¢ w skrytce bankowej. Megmowi¢, ze mi zabieraj corke,
ale nie zabiay mi dowodow na toze jest moja.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Swiezy trop

TEDDINGTON, 19 LUTEGO 2003

Posterunkowy Mark Simpson, ktéry patljprac: po choro-
bie, byt w drodze do Teddington, gdzie chciatzgtowizyte w domu
przy ulicy Fulwell Road. Wypadek unieruchomit go daa i pot
mieshca, ale teraz wrécit do sprawy Roberta Hendy-Fregae
swieza determinadj.

Otrzymat informagj, ze samochdéd zaparkowany przed domem
matki Freegarda w Blyth koto Worksop jest zaremstny na adres
w Teddington, do ktéregoesivtasnie zblizat. Miat nadzie¢, ze uda
mu sk zaaresztow@Roberta Hendy-Freegarda.

Posterunkowy Simpson zatrzymat girzed domem, spagla-
jac na drobne pfatiéniegu spadafe na przedaiszyke jego samo-
chodu. Drzwi otworzyt Simon Proctor. Policjant pewziat, kogo
poszukuje, a woéwczas Simon zaprosit gGaalka.

Simpson dowiedziat gj ze Freegard jest narzeczonym Kimber-
ly Adams ize ona mieszkata w domu Simona w Teddington podczas
jego podray zagranicznych. Jednak obecnie Simon byt przekgnan
ze Kim zagirta i podejrzewat,ze znajduje s w niebezpiecae
stwie. Byta jeszcze jedna sprawa, o ktérej Simariattopowiedzié
posterunkowemu. Kiedy okoto dwéch tygodni temu vitrdqodré-
zy, zastat tu jaké miodg kobiet. Przedstawita gijako Juliet Butler,
ale, co ciekawe, jak tylko zagizja wypytywa, co robita w jego
domu, dziewczyna uciekia.

Markowi Simpsonowi przyszta nagle do gtowy pewnasimy
Wyciagnat z kieszeni dwie fotografie i pokazat je Simonodgdna
przedstawiata kobieto ciemnych wiosach i zostata zrobiona nad
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morzem, na drugiej ta sama kobieta, elegancko abraiata wiosy
blond. Byly to zdgcia Sarah Smith. Czy to ta osoba przedstawgta si
Simonowi jako Juliet Butler? Simon Proctor wnwee przyjrzat si
obu podobiznom, probag wyobrazé sobie nieznajom ktora spo-
tkat na progu swego domu. Kobieta, ktframktat, miata dhisze i
ciemniejsze wiosy oraz byla szczuplejsza diziewczyna z pierw-
szego zdjcia, ale Simon byt niemal pewnge na obu fotografiach
rzeczywicie znajdowata giJuliet Butler.

NETHERHALE, 20 LUTEGO, 2003

- Pani Smith? Méwi posterunkowy Simpson z poligndiya-
skiej.

Jill przytozyta stuchawk mocno do ucha dcisreta w palcach
diugopis, nie chac uroni zadnego szczegdtu z tego, co policjant
mogt mig€ do powiedzenia.

- Duzo sk zastanawiatem nad sprave; chcielibysmy, zeby-
scie paistwo zgtosili zaginicie Sarah - powiedziat detektyw.

Niepokdj zdusit nagle rozbudzone nadzieje Jill.

- Oczywicie. Jeeli pan uwaa, ze to pomae. Co mamy zro-
bi¢? - zapytata Jill.

- Potrzebne namelzie wszystko, co mogtoby pomég %i-
dentyfikow&: informacje medyczne, kartoteki dentystyczne, gaki
kolwiek szczegoty tego rodzaju.

- Minelo sporo czasu, nasz miejscowy lekarz pierwszegn ko
taktu mae nie przechowywatak dtugo historii choréb - powiedzia-
ta Jill, wzdychajc ciezko. - Ale chwileczk, Sara ztamatacke w
nadgarstku, kiedy miata dziesilat i musieli j sktad&@ pod narkoz.
Moze w szpitalu w Margate trzymagtuzej dokumentagj Moge to
sprawdzt w dziale kartotek medycznych.

Nastpita petna napgicia przerwa, po czym posterunkowy
Simpson odpowiedziat: - Mtiwe, ale myle, ze szybciej mnie si
uda dotrzé do tego typu szczegotéw, depfprmalm. Takie danes
zazwyczaj poufne. Jakeshazywat ten szpital?
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- To byt szpital imienia Ebiety Krélowej Matki.

- Ten temat niech pani mi zostawi - powiedziat gjalit. - A
teraz sprawa kartotek stomatologicznych.

Jill przelecialo przez glow jakies mgliste wspomnienie. -
Sprawdz u naszego miejscowego dentysty w Birchington, zaha
czy cG ma. Pamijtam,ze Sarah miata tam kieflyobione przéwie-
tlenie. Skontaktwj siec z nim i do pana oddzwagidobrze?

SARAH, 21 LUTEGO, 2003

Musz by¢ ciagle na nogach feli nie che zosta& zauwaona
przez policg. W Gatwick panuje stan podwyzonej gotowéx:l w
zwiazku z napiciem na Bliskim Wschodzie i zagzr(mmm atakami
terrorystycznymi. Ludzieasusuwani z lotniska; co i raz to wigz
wiec muse by¢ zawsze szybsza od policji. Nie neogje dac namie-
rzy¢. Nauczytam si by¢ niewidoczna.

Mieszkam tu od trzech tygodni, caly czas wiymykajac. Do-
prowadzitam méj pordek dnia do perfekcji: jeden daiespedzam
na terminalu pétnocnym, nagnhy na potudniowym, w nocy probu-
jac sk przez pag godzin przespa Siedzenia na lotnisku nie maj
poreczy i dziki temu mog sie wyciagnaé i troche poleze¢. Staram
sie wtopi¢ w tlo, ciagle sk przemieszczai nie d& sie usuryg.

W ciagu dnia vedruje czasami do pobliskiego miasteczka, do
biblioteki publicznej i czytam ksiki. Myszkuje po supermarkecie,
wyobrazajac sobie, co bym mogta kupigdybym miata pieadze,
ale w rzeczywistéri na moj diet skladaj sie suche butki, sprze-
dawane pod koniec kdego dnia po obnbnych cenach. Jakfacet,
ktory miat talon do McDonaldsa, najwyrdej uwazal, ze gtodug,
poniewa kupit mi burgera na jednym z terminali. Alé¢o byla
uczta.

Kiedy tylko nadarza siokazja, zbieram gazety i pisma zosta-
wiane przez podeinych, czytam je i rozwizuje wszystkie maliwe
krzyzowki. Ale dni i tak cagna sie w nieskaiczon@¢. Ta monotonia
wywoluje stan bdacy mieszanin letargu i stresu. Nic dobrego nie
moze wynikm¢ z tego koktajlu i jak dawniej probugobie rad4,
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izolujac sk psychicznie od wszystkiego, co mnie otacza.

W koncu pojawia si Rob. Odbiera mnie z lotniska i zawozi do
hotelu, gdzie mogwzia¢ prysznic i zjé¢ normalny positek; mam
nadzieg, ze uda mi sj trochg przespéa

- Musisz zmieni uczesanie - oznajmia - i czagbys znowu
zaczta zarabid. Zatatwitem ci pokdj u kogow Londynie. Bdziesz
pracowata jako sparaczka.

- Ale nie jest to ta Polka, u ktorej mieszkatamealzm?

- Totylko na pag dni, Sarah.

- Nie, nie, nie. Nie ma mowygbym tam wrécita.

- To dla twojego dobra, Sarah. Musisz zaédbdchg gotow-
ki. Za tydzier bedziesz w drodze na kontynent z paszportem jednego
z krajow bloku wschodniego. A teraz dobra wiadééndiedy juz
tam dojedziemy, odzyskasz swajeie.

ZACHODNI LONDYN

Renata przygldata s¢ kobiecie stajcej na progu jej mieszka-
nia; byla szczupta, miata krétko obt@ wilosy z floletowo-
czerwonymi pasemkami. Nie rozpoznawata w niej osébyra kie-
dys u niej mieszkata, maltretowan&pny uciekajcej przed mzem,
ale Renata wiedziatae to ona. Kiedy zadzwonit Freegard i poprosit
0 przystug, stanowczo sisprzeciwita. - To aby nie ta sama kobieta,
ktora tu kiedys przyprowadzité?

- Daj spokdj, Ronnie. Ponadni.

- Nie ma mowy - odpowiedziata. - Zeszliym razem posvie-
dziata ani stowa. To jakidziwolag.

- Zachowywala sitak, bo byta przetana. Przecte zadzwo-
nita i sama ci to powiedziata. - To prawda, Reraistata przepro-
szona wieczorem tego samego dnia, kiedy ta kohieieekta z jej
mieszkania. - To tylko na tydZie przymilat s¢ - i moze ci pomoéc
w firmie spratajacej. - Renata uspita. Pomylatla, ze Rob cagle
potrafi znaléc¢ jej staby punkt, powiedzéecas, co widEnie chce
ustyszé, wykorzysta jej dobg natuk.
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Niezbyt entuzjastycznie skinieniemeki zaprosita dosrodka
kobiek, ktéra s¢ przedstawita jako Carrie Rogers. Renata nie mogta
nie zauway¢, ze byla ona ubrana w rzeczy Freegarda, miata na so-
bie jego czara skorzan kurtke, jego adidasy i pasek; zastanawiata
sie, dlaczego ta cata Carrie nie ma wlasnych fubra

- Bedziesz musiata spana podtodze - oznajmita Renata.

- Oczywicie, tozaden klopot - odpowiedziata kobieta.

Renata nie mogta zrozundigjak to s¢ stalo,ze osoba mafa
taka fatwas¢ porozumiewania gj znalazta i ha progu jej mieszka-
nia bezzadnych rzeczy osobistych i z tak skromnymi wymagamii
Cala ta sytuacja byta napragvdardzo dziwna.

Freegard musiat czu¢, ze petla wokét jego szyi sie zaciesnia. Wiedziat,
ze policja jest na tropie i poczawszy od tego momentu coraz wiecej czasu
spedzat w réznych czesciach Europy, gdzie prawdopodobnie przygotowywat
plan ucieczki. Pod pretekstem pokazywania Europy Kimberly przemierzyt
caly kontynent - byt w Belgii, Francji, Szwajcarii, Monako, Wtoszech, Austrii,
Niemczech, Czechach i Holandii. Podczas tych podrozy rzadko spedzat
gdziekolwiek wiecej niz jedng noc; jedynie, kiedy rozbit samochéd w goérach
na potudniu Francji, zatrzymat sie z Kimberly w tym samym miejscu na
nieco dtuze;.

Co robit w tych wszystkich krajach? Ojcu Kimberly powiedzial, ze je-
dzie do Berlina i Petersburga przeprowadzi¢ pewne ,transakcje finansowe”.
Czyzby otwierat konta bankowe, na ktorych mogtby umiesci¢ wytudzone od
réznych ludzi pienigdze? Jezeli tak, to czy wystepowat pod swoim wlasnym
nazwiskiem czy tez pod jednym ze swych nazwisk fatszywych?

A co mozna powiedzie¢ na temat Sarah? W tym momencie znajdowata
sie pod kontrolg Freegarda juz od dziesieciu lat; odebrat jej wszystkie pie-
nigdze i zmusit do zycia w taki sposéb, ze jej mozliwosci zarobkowania
zostaly zasadniczo ograniczone. A jednak wyglada na to, ze nie miat zamia-
ru jej porzucié¢; wprost przeciwnie, zaopatrujgc jg w skradziony paszport
jednego z krajéw Europy Wschodniej, planowat przypuszczalnie zabrac jg
ze sobg na kontynent. Dlaczego chciat az tak ryzykowac¢? Zwlaszcza, ze
zatrzymanie Sarah przy sobie oznaczato dalszg konieczno$é organizowania
dla niej zakwaterowania i wyzywienia, a wiec ponoszenia kosztow, réwniez za
granica. Wydaje sie, ze taki plan dziatania nie dawat mu zadnych praktycznych
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korzysci. Przeciez Sarah byta mu teraz tylko brzemieniem.

Czy aby na pewno?

Sama Sarah méwi, ze byly momenty, kiedy czuta, ze traktowat jg jak
spowiernika”. Jednakze dla Freegarda zyjgcego w swym socjopatycznym
Swiecie, gdzie wszystko opierato sie na wyrachowaniu i manipulacjach,
Sarah byta niewolnikiem najwazniejszym, jedynym elementem statym, zy-
wym uosobieniem jego mocy - dowodem, ze potrafi kontrolowa¢ ludzi i nad
nimi dominowa¢. Freegarda upajat fakt, ze byt panem jej zycia: po nocach
spedzonych pod gotym niebem byta wdzieczna za odrobine ciepta i dach
nad glowa w Sunninghill; zareagowat na to, zamykajac jg na trzy tygodnie w
tazience i kontrolujac (jak juz to wielokrotnie robit przedtem), co je, kiedy je,
kiedy wolno jej wyjs¢. Istniata tylko po to, aby zaspokajac jego kaprysy.

Z drugiej strony, po dziesieciu latach izolacji w zyciu Sarah nie byto ni-
kogo poza Freegardem. W czasie tych lat traktowat jg sadystycznie, ale od
czasu do czasu okazywat sympatie, a nawet dawat prezenty - takie na przy-
ktad jak aparat fotograficzny, ktéry zresztg potem odebrat. Nie dziwi, Zze te
Jprzejawy zyczliwosci” umacniaty Sarah w przekonaniu, ze Freegard pracuje
dla rzadu i ze sie o nig troszczy. Kiedy Freegard uprawiat z nig seks, ode-
zwaly sie w Sarah instynkty pierwotne. Oddanie mu sie bylo ostatnig despe-
rackg préba przetrwania, stanowito iskierke nadziei, ze moze w zwigzku z
tym bedzie jq lepiej traktowat.

Wydaje sie, ze ich ,zwigzek” - poprzez sam czas trwania - osiagnat
stadium wykraczajace poza tak zwany syndrom sztokholmski (gdzie ofiara
porwania identyfikuje sie z porywaczem) i wszedt w znacznie bardziej
skomplikowang faze. Wykorzystywana i wykorzystujgcy zostali ze sobg
sprzegnieci, znalezli sie w zamknietym kregu - w jej wypadku przyczyng
byta zrezygnowanie, w jego - potrzeba okazywania wiadzy. Cokolwiek jesz-
cze Freegard zrobit lub zamierzat zrobié, nie miat w planach wypuszczenia
Sarah na wolnos¢.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Pochgi, autobusy, samoloty...

SARAH, MARZEC 2003

W’:aénie skaiczytam sprztanie biura w nabrzaym kom-
pleksie na Plantation Wharf w Wandsworth w potudme
zachodniej czci Londynu. Rob zadzwonit i wyznaczyt mi spotka-
nie w centrum Wandsworth, czyli okoto dzigsu minut drogi pie-
choty od miejsca, gdzie sznajdug. Mamy jeché na Oxford Street.
Chce,zebym cd@ dla niego zrobita.

- Postuchaj - méwi t po wegciu do pocagu. - Dostatem
zlecenie specjalne. A to oznacza,bzdziesz musiata zostar Rena-
ty trochy diuzej i dalej spratac. Zachowuj wszystkie pokwitowania,
zebym mogt sprawdgj ile zarobitd; cha by¢ pewien,ze Renata
mnie nie oszukuje.

Wreczam mu gotowd ktdra zdobytam, od kiedy zaelam pra-
cowa u Renaty, ale ckkdez mu zadé swoje pytania. - Kiedy wyja-
de na kontynent? Kiedy dostanowezycie?

- Jeszcze nie d6 uzbieratd, Sarah. Mae by wzigta wigcej
pracy? Jak tylko osgniesz cel, &dzie Europa, wtasne pieiize i
wlasnezycie.

Tuz po wyjsciu z metra na stacji Oxford Street odwracads
mnie, twarz ma skoncentrowgmgtos szorstki. - Chg zebys znala-
zta punkt, w ktérym majnajlepszy kurs euro. Spraweielkie do-
my towarowe takie jak Selfridges i wszystkie kagtarymiany w
okolicy. Spotkamy siw tym samym miejscu za dwie godziny.

Potwierdzam skinieniem gtowy i ruszam w dgog

- Aha, jeszcze jedna, ostatnia sprawa - wotla, pohyac
mnie z powrotem. - Kiedyw przyszidci zatelefonuj do ciebie i
bedziesz musiata siud& na ktoryg dworzec kolejowy. Chg zebys
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tam odebrata walizkpetra pienicdzy.

Czyzby to miaty by moje pienadze? Bae dopom@, mam na-
dzieg, ze nie, bo przecieone powinny by na koncie policyjnym.
Jezeli to ;@ moje piemdze, to znaczyze stato si cos naprawd
ztego. Odchodzi, zostawigj mnie sarg wsrod ttumow ludzi, ktorzy
wyszli na sobotnie zakupy. Mam do wypetnienia migpalec naj-
lepszy kurs euro w mieie.

Dwie godziny péniej schodzimy do parkingu podziemnego.
Czeka nas kolejna podr,dtym razem dérodkowej Anglii.

Jedziemy na pétnoc w grobowej ciszy. Mijamy drogk&zy na
Leicester i Dunton Bassett. W ik@u skecamy w bocza drogg, na
koncu ktorej znajduje si stardwiecki przystanek autobusowy z
wiata. Zmierzamy w kierunku wioski. Rob zatrzymuje sia pobo-
czu i kae mi si ustawt na przystanku; mam zwrdcuwag;, czy
ktos go niesledzi i pilnow&, zeby nikt nie uszkodzit jego czarnego
audi. Patrz za nim, kiedy si ode mnie oddala, po czym wchodzi do
jednego z domow.

SARAH, NASTEPNEGO DNIA

- To pierwszy raz. Dlaczego mi je dajesz? - pyta@ymapc
w reku kluczyki do srebrnego Polo Kimberly Adams. Ralydy
dotychczas nie powierzyt mi kluczykéw dadnego samochodu.

Wiasnie wrocilismy do Londynu zérodkowej Anglii, zostawi-
lismy audi, zabradimy Polo i wjechaimy nim ma podziemny par-
king Master-park na placu Audley Square w Mayfair.

- Gdyby kiedys musiata szybko ucieka wiesz co rold -
mowi Rob.

- A tymczasem samochod:drie z dala od weibskich spoj-
rzen.

- A jak niby mam zaptaciza parking? Gdzie jest kwit? - py-
tam.

Przez chwi¢ nie odpowiada. Zamiast tego spm na mnie
lekko poirytowany, po czym najwyfaiej sk uspokaja. - Kiedy
péjdziesz na stagji odbierzesz walizk o ktorej ci méwitem, znaj-
dziesz tam d& pienkdzy, zeby to uregulow@ A co do kwitu, sama
cos wymyslisz.
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STANY ZJEDNOCZONE KWIECIEN 2003

John Adams, przyply pasem bezpiecastwa, leciat samolo-
tem z lowa do Waszyngtonu DC. W wolnym czasie zdiv $-
dzie stanu lowa rozpatagym przestpstwa narkotykowe popetnia-
ne przez nieletnich, a raz na rok udawatdo stolicy USA na spo-
tkanie z kongresmenami i senatorami, jako cztorrekylobbingo-
wej, forsupcej poprawki ustawodawcze na rzecz spotegariokal-
nych. Wyghdat przez mate, okgte okienko na niebieskie przestwo-
rza, wbijapc wzrok w horyzont. W trakcie lotu miat czasby spo-
kojnie pomyle¢. On i inni cztonkowie rodziny wylgyli dotychczas
blisko 150 000 dolaréw dla jego corki Kimberly. Pdaygodni po
powrocie ze Szkocji do Johna zadzwonit Freegariyrinujac, ze
Kim oblata egzamin, ktéry miat jej daiprawnienia do pracy w cen-
trum monitoringu w latarni morskiej, a co za tyraig potrzebowali
pienkdzy, zeby mogta jeszcze raz przysic do tega egzaminu.

- Jeszcze dziegi tysiecy dolaréw.

- Nie wierz, ze oblata - krzykat John.

- Zabrakio jej jednego punktu.

- Coto byly za pytania?

Freegard oddat stuchawkimberly.

- Nie mog; ci powiedzié - odezwata si Kim wymijajaco.

- Gdzie zdawakaten egzamin? Kim byli egzaminatorzy?

- Nie m@emy omawidé tych spraw - ponownie Wicit Si¢
Freegard.

John wypit tyk wody i w zaméleniu przesuwagc po dnie
szklanki kostki lodu, sgnat do gornej kieszeni marynarki po port-
fel, z ktérego wycignat mate zdgcie Kim. Przyjrzat sj podobgnie
corki. Oblewanie egzaminéw zupetnie do niej nieopzso; powie-
dziat to zreszt Freegardowi: nigdy wyciu nie przepadta naad-
nym egzaminie. Gow tym wszystkim nie grato, éonie dawato
Johnowi spokoju, a nie byt typem cziowieka, ktéekdeway in-
stynkt, zwtaszcza jeli sprawa dotyczy corki.

John Adams ubrany w stréj wieczorowy przemierzaalkiihol
Kapitolu w Waszyngtonie. Byt goiem na dorocznym obiedzie dla
0s0b oddanych sprawie ustawodawstwa dla stanu Eledego
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wieczora co innego chodzito mu po gtowie. &ajiejsce przy stole,
Zauwaajac, ze zostat posadzony obok szefa policji Sioux Cite J
Frizby'ego, czlowieka, ktérego John dobrze pozs@btykajc sk z
nim od lat. Nagle podj decyzg.

- Joe, musgci ca opowiedzié - zacat wolno, patrac sze-
fowi policji prosto w oczy.

- To zaczynaj, stucham - odpart Frizby.

- Pamétasz maj cérke Kim, prawda? Zwizata s¢ z kims,
kto twierdzi,ze chce @i z nia ozeni. Ale postuchaj tego: ten facet
utrzymuje,ze pracuje w brytyjskich tajnych sdoiach,ze jest kind w
rodzaju Jamesa Bonda i mowe keda mieszkali w latarni morskiej
u wybrzery Szkocji przez dwadzieia pie¢ lat i monitorowali rosyj-
skie todzie podwodne. Czydzisz,ze to mae by prawda?

- Czys ty oszalat?

- Wiasnie sk nad tym zastanawiatem.

- Jeeli w to wierzysz, to mie uwierzysz rownie w to, ze
mam ziemg do sprzedania na Florydzie. A niech to, John!jdake
cierpie tej hototy, tych wszystkich kanciarzy.

John odwrécit s, nie wytrzymugc wzroku Joe i za} sie obia-
dem. Miat nadziej, ze przyjaciel uspokoi jego obawy, ale on w isto-
cie tylko potwierdzit ich zasadéé John Adams wiedziat j1) co
powinien zrobt.

Kilka dni p&niej w Sioux City historii Johna wystuchat szef
biura senatora Chucka Grassleya.

- Kim nie reaguje na to, co do niej m@wNie jest sob - po-
wiedziat John, wzruszgg ramionami. W gizkim powietrzu wszyst-
ko zastygto w bezruchu, z oddali dobiegaty monoeoadgtosy uli-
cy.

Ktos natychmiast zatelefonowat do waszynggkiego biura se-
natora Grassleya i po p6t godzinie pojawili Siteve Harker i Bob
Burney z siedziby Federalnego Bifliedczego w Sioux City.

Dwaj agenci FBI zmrzyli oczy i spojrzeli na siebie z ukosa,
robiac szczego6towe notatki. Z uzyskanych informacji wiagko-
wali, ze Kimberly byta prawdopodobnie przetrzymywana wbrew
swojej woli; maliwe nawet,ze zostata poddana praniu mézgu. John
nie mogt jej odnal&t, poniewa, jak st wydawalo, cigle sk prze-
mieszczata.
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Agenci byli jednak przekonanie im uda sj ja odszuka.

John i jego byta mabnka, Anna, zgodzili gina zatégenie pod-
stuchoéw na ich telefonach, co miato uttiewi ¢ FBI monitorowanie
rozmow telefonicznych porgilzy Johnem, matkKimberly, miesz-
kajaca w Arizonie i Freegardem.

Tymczasem w Londynie posterunkowy Mark Simpsonystrz
mat od FBI numer Johna. Za pagodzin w domu patwa Adam-
séw rozlegt si dzwonek telefonu. - Czy rozmawiam z panem
Adamsem? Dzie dobry panu. Méwi posterunkowy Mark Simpson
ze Scotland Yardu. - Byta czwarta rano. Pr@bigk obudzé, John
nie mogt wprost uwierzy ze ktas maze do niego dzwokio takiej
godzinie, a ju na pewno nie Scotland Yard. Pail®, ze to bez
watpienia jeden z ,testow” Freegarda, agtbwigc stuchawk i
ponownie pogezyt sig¢ wesnie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Zdjecie

KWIECIEN 2003

Posterunkowy Mark Simpson i si@nt Bob Brandon wycho-
dzili wiasnie z sali rozpraw waslzie koronnym w gmachu Middle-
sex Guildhall przy Parliament Square w Londynierarze gotyc-
kiej budowli roity st od adwokatéw chytych si¢ pod cezarem
stanowionego tu od setek lat prawa.

Sierzant Brandon dostrzeglatem oka dwie znajome twarze;
byli to prokurator Prokuratury Koronnej Andrew Wegtgo kolega
Michael Hick, specjalista od powaych oszustw finansowych.

Witajac sk z prawnikami, Brandon uwaie st im przypatry-
wat. - Mam ddé¢ nietypowy przypadek - zagizwolno. - Dotyczy
mezczyzny, ktory, jak sdzimy, porywa ludzi i to jg od bardzo
dawna.

Andrew West skinieniem glowy dat znak Brandonowepy
moéwit dalej. - To bardzo dziwne, ale wydaje, sie wyckga pieni-
dze od rodzin ofiar na wypaganie latarni morskiej w Szkocji, aby
mogta ona stey¢ do monitorowania rosyjskich todzi podwodnych -
zakaczyt Brandon.

Prokurator zmarszczyt twarz w niepewnysmiechu. - Chyba
pan zartuje! To nie mée by prawdziwy przypadek - powiedziat
Andrew West.

- To jest prawdziwy przypadek - uparcie twierdzilaBdon. -
Ciagle prowadzimysledztwo, ale kiedy sijeszcze trockh posunie-
my, czy bytoby mealiwe zorganizowanie spotkania w kancelarii w
celu przedyskutowania tej sprawy?
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Przez chwi¢ zapanowat pelen koncentracji bezruch, po czym
West wycihgnat swoj terminarz. Spotkajsie 20 maja. Ustaliwszy
dat, rozdzielili sk, przy czym prawnicy udali siponownie do sali
sadowe;j.

- Nie mog uwierzy¢, zeby ludzie mogli by az tak gtupi —
mrukrat prokurator do swego szacownego kolegi.

NETHERHALE, KONIEC KWIETNIA 2003

TaksOwka wiozca posterunkowego Marka Simpsona i zaer
ta Boba Brandona mkfa polra drogs, wzniecajc kieby pomara-
czowego kurzu. Skciwszy w prawo w miejscu, gdzie roge w
rzedzie drzewa iglaste tworzyly przegwznalazta s przed gtow-
nym budynkiem farmy Nether Hale. Po zwyczajowychkvipaniach
Jill Smith zaprowadzita policjantéw do jadalni, g@lavszyscy usie-
dli wokot stotu.

- Nie powinnémy jej byli d& ani grosza - powiedziat Peter z
zalem.

- Telefony zawsze dotyczyly piewizy - dorzucita Jill, poda-
jac herbag. - Wszystkie te historie brzmiaty tak prawdopodebn

- To byt bhd. Nie powinienem byt wadnym razie pozwdli
jej odeg¢ po spotkaniu w pubie Pomona. Powinienem byt wase ob
stamd wyprowadzé. Od tamtego dnia gle sobie pluj w brod: -
dodat Peter.

Posterunkowy Simpson wyjrzat przez okno do ogrodu.
Chciatbym przya¢ od pana zeznanie, panie Smith - powiedziat, od-
wracapc sk od okna i wskazgp skinieniem gtowy diy i raczej
stargwiecki magnetofon, ktéry policjanci przywikéze sola. - Jee-

li nie ma pani nic przeciwko temu, pani Smith, résenod pani
przyjmiemy zeznanie, ale dopiero kiedy skpny nyz. To wane,
zeby pastwa relacje byly niezataee od siebie.

- Czy rozmawiakicie z Johnem i Ma4l? - zapytata Jill, poda-
jac Simpsonowi zdicie ,bandy czworga”, ktére zrobita wiele lat
temu.

- Tak, spotkamy sk z nimi. | prosz mi wierzy¢, pani Smi-
th, ze zrobimy co w naszej mocyeby zlokalizowa Sarah i przy-
wiez¢ ja do domu - powiedzial, przyglajac sk doktadnie fotogra-
fii.
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MAJ 2003

Renata Kister odnositagsz coraz wiksz podejrzliwgcia do
swojej lokatorki. Nie byta pewna, czy ,Carrie” davask Freegar-
dowi nabiera, czy te byta z nim w zmowie. Nie mogta zrozurgje
dlaczego ta kobieta nigdy zarmie rozmawia otwarcie, nigdyesjej
nie zwierza. Co ona ukrywa?

Zaraz na pocgku przysniadaniu Renata zapytata dlaczego
nosi ubrania Roberta. - Rob mi jezgozyt - odpowiedziata Carrie,
chrupgc tosta.

Renata zerwalasiz krzesta i przeszia na drugi koniec pokoju. -
No wigc, skoro chodzisz w jego ubraniach, tozegz rownie dobrze
i to dod& do swojej kolekcji. - Otworzyta szufladwyciagneta blu-
z¢ sportows i zaczta nia wymachiwa. Carrie wyghdata na zakto-
potara.

Jeszcze tego samego dnia Renata zadala identygtamiep
Freegardowi. Ich odpowiedzi¢shie pokrywaly. Instynktownie wie-
dziata,ze ca tu nie gra. Freegardag tak Carrie c@ taczyto i mia-
ta zamiar dowiedziesie, co.

Renata wybrata sina spacer do parku w zachodnim Londynie z
coreczl i kobiet, ktora znata pod imieniem Carrie. D#idoyt cie-
pty i stoneczny i rzekomo przyszty tu kakrkaczki. Mata Ola bie-
gata w kotko, klaskap, cata podniecona.

- Ciocia, ciocia! - pokrzykiwata po polsku.

Carrie Smiata sg, widzac zywiotowos¢ dziewczynki. - Co ona
mowi? - zapytata Renat

- To po polsku. Ona ciebie traktuje jak cztonkaziog.

Kaczki wytoczyly s¢ z wody i dreptaly jedna za drugbwnym
rzadkiem, kwaczc natarczywie. Ola rzucita im dgar okruchow,
zataczaic raczka szerokie koto, a potem zaga podskakiwa i za-
nosk sie smiechem.

Renata nerwowo pomacata aparat fotograficzny, kbdigta w
kieszeni, czekap na widciwy moment,zeby zrobé zdjecie. Przy-
gryzia dolm warg.

- Ola, podbiegnij do mnie! - zawotata do cérecZRziew-
czynka odwrdcita girozbawiona i ruszyta do mamy. Teraz, pomy-
slata Renata.
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Blyskawicznym ruchem wyagnreta aparat z kieszeni i ukuen
ta, udajic, ze chce sfotografoweOle.

- Usmiechnij sg¢! - krzykneta; twarzyczl jej coreczki rogwie-
tlit promienny dmiech.

Renata widziata w tle Carrie, ktOrag sivzdrygreta i obrdcita,
probupc schowa gtowe w fatldach czarnej skorzanej kurtki, ale
Renata wiedziataze bylo za péno: zrobita zdjcie, na ktorym jej
zalezato, miata fotograficzny dowddze ta kobieta istnieje. A ru
taki dowod okae sk potrzebny.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Wakacje we Francji

FraNncJA, 10 mAaJA 2003

Chambery ley w sercu Alp francuskich, mgizy Annecy a
Grenoble. Wiskie brukowane uliczki i podworza starego miasta
sprawiaj, ze czuje si tu historg. Byla to niegdy stolica Ksgstwa
Sabaudii i wane graniczne miasto na drodze do Wioch.

Robert Hendy-Freegard byt niezwykle wylewny, kiesty mel-
dowat w dwugwiazdkowym hotelu Buffalo. - Jestemdedem. Pro-
wadz praktyle w Stanach - poinformowat ujmagym tonem, w
odpowiedzi na co recepcjdai obdarzyli go &miechami petnymi
zachwytu. - Mam tegabinet w Londynie. - Przygtadzitka wiosy,
jakby gtaskat kota. - Od geiu lat nie udato mi giwyjech& na wa-
kacje, ale teraz wreszcie przez trzy mjesipodréujemy po Euro-
pie. Czy nie tak, kochanie? - Freegard zwrdci sio Kimberly,
ktora stata obok niego z poraumina.

- Co by nie mowd, dzi jesteamy tutaj! - Z rozmachem ziyt
swoj podpis, tym razemzywajac prawdziwego nazwiska: Robert
Hendy-Freegard, a nie jak dotychczas jednego zyiadgch, Sinclair
czy Adams.

- Przesta si¢ zachowywa tak zatosnie - burknt Freegard do
Kimberly, kiedy znaleli sic w matym pokoiku hotelowym. - Prze-
ciez ci powiedzialemze we Wioszech sipobierzemy.

Nastpnego dnia, siedz na skraju téka, Kim wolno wykecita
numer do Arizony. Byt Dzie Matki, doskonata okazjazeby za-
dzwoni do domu, chociaztozenie mamiezyczea nie byto jedynym
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celem tej rozmowy. Kim miata dodatkowe polecenigicismé z
Ann Hodgins jeszcze troglpienidzy.

Freegard stat za qjak cien, dreczacy, ponury. Ani on, ani Kim
nie wiedzieli,ze rozmowa jest nagrywana przez FBI.

KIM: - Wszystkiego najlepszego z okazji Dnia Matki!

ANN: -Dziekuje.

KIM: - Co stychac?

ANN: - Wszystko w porzadku. A u ciebie?

KIM: - Oj! My mielismy géwniany tydzien.

ANN: - Co sie stafo?

KIM: (pociggajac nosem i poptakujac): - Znowu oblatam ten
egzamin.

ANN: - Chyba sobie ze mnie zartujesz.

KIM: - Czy mozesz zadzwonic¢ na méj telefon?

ANN: - Daj mi numer, no juz.

Ann oddzwonita i stosaf sk do instrukcji FBI, jakby od nie-
chcenia napomkha o mazliwosci przyjazdu do Londynu.

ANN: - Jest taka oferta w internecle, dotyczy weekendu majo-
wego*, mogtabym przylecie¢ do Londynu na bodajze dwie noce, do
hotelu w centrum Londynu, on jest w cenie, za sto czterdzieSci
dziewie¢ dolaréw w jedng strone.

KIM: - Co$ takiego!

ANN: -No, wyobraz sobie.

KIM: - A mogtaby$ zosta¢ troche dtuzej niz te dwie noce?

ANN: - Sadze, ze to tylko na dwie noce. Co prawda mysle, ze
gdyby tak doptaci¢, to mogtabym zostac¢ dtuzej. Ale przeciez ciagle
pracuje w szkole, wiec to jednak musiatby by¢ ten weekend.

KIM: - Kiedy to wypada?

*W Stanach zjednoczonych w ostatni poniedziatlekanajchodzony
jest tzw. Memoriat Day, czyli Dztepamkci polegtych na polu chwaty.
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ANN: - To przedostatni weekend maja, dwudziesty trzeci, dwu-
dziesty czwarty.

KIM: - Bardzo interesujace. Nie wiem, czy bede wtedy w Lon-
dynie, musze spojrze¢ w kalendarz, bo widzisz (westchnigcie) to byt
jeden z najgorszych tygodni w moim zyciu. We wtorek wieczorem
ponownie podesztam do tego egzaminu... i dostatam wiadomos$¢, ze
mam zadzwoni¢ do mojego towarzystwa ubezpieczeniowego. Po-
wiedzieli, ze nie pokryjg kosztéw naprawy samochodu. W $rode
dowiedziatam sie, ze znowu nie zdatam egzaminu, wiec ostatnie juz
nie wiem ile dni spedziliSmy, btagajgc ich, zeby pozwolili jeszcze
raz do niego podej$¢. W koncu sie zgodzili, ale pod warunkiem, ze
optacimy koszt egzaminu, a to nastepne dwa tysigce funtow.

Kimberly umdéwita s¢ z matly za dwa tygodnie na lotnisku He-
athrow, gdzie Ann miata jej przekaza0 tysecy dolaréw na napra-
we samochodu i kolejny egzamin.

Jezeli Kimberly se wydawato,ze telefon do domu sprawte
Freegard &dzie p lepiej traktowal, to si mylita. Bez zadnego
ostrzeeenia, niemale tw po odl@eniu przez rj stuchawki, wpadt
nagle w podly nastrg;.

- Co bylo w tych SMS-ach, ktore do siebie pigaé z Pau-
lem? - krzykmt z wéciektoscia.

- To byto rok temu, przeckenie mog pamktaé, co do niego
napisatam rok temu.

- Dobrze panmtasz - wrzasgt. - Oklamujesz mnie. Znowu
mnie oktamujesz.

Kimberly prébowata go udobructia- Rob, prosz Nie wiem,
€O W nich byto.

- Ajak sdzisz, co w nich mogto byto?

- Nie wiem. Nie wiem. - Kim zaeta ptaka.

Freegard nie okazal najmniejszego zrozumienia. Rowzy
sie, poniewa Kim siedziata na tku, przysunt swa twarz do jej
twarzy i spojrzat jej prosto w oczy. -zidi jeszcze raz powiesz ,nie
wiem”, przytaze ci pieécia w twarz i juz nigdy nie zobaczysz swojej
matki.

Jak pies zbity w przyptywie niczym niesprowokowamexru-
cienstwa, Kimberly siedziata cicho, nie odzywajsk ani stowem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Prowokacja

INNER TEMPLE,20MAJA 2003

W londynskiej Inner Temple od XIV wieku majswa sie-
dzibe korporacje adwokackie. Powietrze jestggste od tradycji i
odczuwa si brak $wiatla, jakby budynek byt zastasty welweto-
wymi kotarami.

W jednej ze znajdggych sé tam kancelarii zasiadto na tajn
nara@ czterech rezczyzn: Andrew West z Prokuratury Koronnej,
Michael Hick z kancelarii oraz dwoch detektywéwdigii londyn-
skiej: siezant Bob Brandon i posterunkowy Mark Simpson.

- Pocatkowo sam bylem nastawiony sceptycznie - przyznat
Simpson- ale teraz mamy juzeznania Johna Atkinsona, jego ojca
Russella i jego wuja Williama; Marii Hendy, matkivdjki dzieci
Freegarda oraz Caroline CowperetPi sic dowody przemawiage
przeciwko temu cztowiekowi.

- Tak John Atkinson, jak i Maria Hendy zeznaig Hendy-
Freegard podawatesiza agenta tglowego ize skionit ich do porzu-
cenia studiéw - rozpogkBrandon. - Atkinson twierdzie Freegard
otrzymywat pieradze od niego i jego rodziny na ochegprzed ter-
rorystami, z& Cowper utrzymujeze data musrodki finansowe na
utworzenie firmy leasingagej samochody, ktéra nigdy nie powsta-
ta. Ponadto Freegard wytransferowat pidae z konta bankowego
Cowper bez jej zgody.

- Jedna osoba znajduje sia liscie zaginionych - dodat poste-
runkowy Simpson. - Sarah Smith. Rodzice nieanzajpia zadnego
kontaktu od ponad roku. - Spojrzat na kelegNie wieda, czy w
ogole jeszczeyje. - Osobicie obaj policjanci uwazli, ze bytby to
cud, gdyby si udato odnal®® Sarahzywa. - Poza tym wszystko
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wskazuje na taze obecnie jest z nim mtoda Amerykanka, Kimberly
Adams.

- Chcemy go aresztowa- powiedziat Simpson. - Musimy
tylko by¢ pewni, ze kiedy do tego dojdziegbzie z nim Kimberly
Adams. W przeciwnym razie moglifiyy jej nigdy nie odnale.

Andrew West przystuchiwat siuwaznie, przesuwag wolno
rgka po nieogolonej brodzie. Ostatnio pracowatl nocaatg, jak
tatwo st domysli¢, musiat teé funkcjonowd& w ciagu dnia, zeby
policja miata maliwos¢ sig z nim kontaktowé

- A zatem jak wygida wasz plan? - zapytat detektywow.

Ztapanie Freegarda miatocsodby¢ podstpem, Scotland Yard
zamierzat przeprowadziprowokacg policyjna. Matka Kimberly
zgodzita st przyleci€ do Londynu i przekazacorce 10 tysicy
dolaréw, ale pod warunkieme kedzie mogta weczye jej te pieni-
dze bezpérednio.

- Tak wkc, jezeli nam dopisze szegcie, zatrzymamy go na
Heathrow.

Andrew West zastanowit ginad tym planem. - Mye, ze po-
stepujecie widciwie.

- Chodzi teraz o tazebysmy wiedzieli, jak dalej poprowadzi
sledztwo - powiedziat Bob Brandon. - To niezwyklewvig przypa-
dek, a jestem pewiene zaledwie dotkglismy sprawy. Jaw chwili
obecnej zarysowujeskilka mazliwych linii postepowania. Pytanie,
ktorej z nich nalgatoby sg¢ trzyma? Jakie zarzuty postad@

- No c&, mamy tu niewtpliwie do czynienia z kradzig i
zdobywaniem pierdzy na drodze oszustwa - zapewnit Andrew
West. - Jeeli z&§ chodzi o ludzi, raczej niegdziemy mogli posta-
wi¢ zarzutu bezprawnego pozbawienia wetioChyba dobrze zro-
zumiatem,ze zaroéwno John, jak i Maria mogli géjna drinka albo
do sklepu?

- Oczywkcie - potwierdzit Simpson.

- No tak. Bezprawne pozbawienie wadnp polega na nie-
zgodnym z prawem i zamierzonym lub lekkainym pozbawieniu
ofiary prawa do opuszczenia danego miejsca. Mogtilyygo o to
oskary¢, biorac za podstaw fakt, ze nie pozwalat im wrd¢i na
studia, ale, jak rozumiem, mogligsuda na uczelni z wizyta. A
zatem wedtug mnie nie udasiam podtrzymatakiego zarzutu. Ale
mozna by s¢ zastanowd nad porwaniem.
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Mark Simpson unidst brwi. - Czy to nie jest zupehta sama
sytuacja? Ci ludzie nie byli sjpowani fizycznie. Mogli odgf w
kazdej chwili.

- To prawda, ale istnieje zarzut ,porwania na deodszu-
stwa”, kiedy to ofiara daje ginakiont do podzenia za sprawgcw
rezultacie oszustwa, ktérego tersprawca gidopuszcza.

- Czy to tatwo udowodiP - zapytat siesant Brandon.

- Czy taki przypadek trafit jukiedys do sdu? - prokurator
zwrdcit sie do swego kolegi.

Michael Hick potwierdzit,ze raz cé takiego s zdarzyto. -
Trzydzieci lat temu zostat skazany za porwaniezozyzna, ktory
podawat si za policjanta szukagego narkotykow. Naktonit jak
kobiet, zeby przeszta z nim sto metréw i wsiadta do jegoadro-
du. | chocia ten cztowiek odjechal, jak tylko pojawitesprzyjaciel
kobiety i wychgnat ja z samochodu,zeby uzna to za przegpstwo,
trzeba byto jedynie udowodhize bylo to pozbawienie ofiary wol-
nosci i doprowadzenie jej do miejsca, gdzie ayezytaby sobie b§,
gdyby nie zostata oszukana.

- Mozna to wykorzysté - powiedziat West w zadumie. 4S
jeszcze dwie wae kwestie. Pierwsza: jest to tak niewiarygodna
historia, z pogranicza fantastykie potrzebujemy jak najekszej
liczby dowodow potwierdzagych nasz tez:. A wiec rachunki tele-
foniczne, wycagi z kont bankowych, kskeczki bankowe, z ktorych
wynikatoby, ze pienadze byly wybierane, dane dowade, ze go-
towka byta wptacana na konta kontrolowane przeedaeda. Ale na
chwilg obecra chyba nawet waniejsze jest odseparowanie od niego
ofiar i ustalenie, czy nie ma innych poszkodowanyich wigcej
bedziemy mieliswiadkow, tym lepiej.

- Musimy oczywicie bardzo powanie zajé si¢ zlokalizowa-
niem Sarah Smith. Miejmy nadz¢epe wszystko péjdzie zgodnie z
planem i 4 odnajdziemy. | médimy sio to,zeby bytazywa, kiedy
do niej dotrzemy.

HEATHROW, 23 MAJA 2003

Za kulisami wypadki toczyly siszybko. Oficerowie ze Sco-
tland Yardu zaprowadzili Ann Hodgins w takie migjsta lotnisku
Heathrowzeby wyghdato, jakby wianie wyszta z samolotu.
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W rzeczywistéci przyleciata z Arizony dzie wczeniej i od
chwili wyladowania przez wksza¢ czasu byla informowana o
operacji i udzielano jej instrukcji na temat jejzisu w niej.

Freegard podjechat do lotniska, zatrzymalre gsiadupcym z
nim parkingu wielopoziomowym i pozostawit Kimberly samo-
chodzie, kaac jej czeka, az przyprowadzi matk Udat sé nastp-
nie do terminalu ubrany w nowe, eleganckie butykin@hurch's,
ktére zakupit ostatnio w magazynie Lester BowdefEpsom. Za-
ptacit za nie 375 funtow gotowk kazac sobie jeszcze dorzdégpar
rekawiczek do jazdy samochodem.

Sprawdziwszy tabliginformacyjra w hali przylotéw, Freegard
stwierdzit, ze samolot ja wyladowal, wic ustawit s§¢ w poblizu
barierki. W tym czasie policja ukradkiem obserwaavakzczyzre
w ciemnej, skorzanej marynarcejrsach i czerwonej koszuli stej
cego z boku vréd kierowcow takséwek i limuzyn. Zauwano, ze
jest sam.

Na tablicy przylotow wywietlity sie nagwiezsze informacje, co
wygladato jakby kt@ przetasowat olbrzymitalie kart. Ludzie tto-
czacy sk przy barierce szukali znajomych twarzyrad wynurzag-
cych sk pasaeréw. Freegard spojrzat na zegarek. W céwibtem
Ann Hodgins pojawita siw drzwiach z napisem ,Wsgie”.

- Ann! - krzykrat. - Ciesz sie, ze mog pani poznd.

- Gdzie jest Kim? - Ann staratagsizeby jej gtos brzmiat we-
soto.

- Czeka na parkingu. Na trzecinepze.

Ann rozejrzata si zaniepokojona. Dlaczego policja jej nie oka-
blowata? Wiedzieliby, co Freegard \itée wyjawit.

- Niech pan chwileczkpoczeka, dobrze? Musi¢ do toale-
ty. Dlugi lot, no i w ogdle - ttumaczylasiKiedy tylko znikreta z
jego pola widzenia, wyesgreta komorle, w ktér ja zaopatrzyta
policja, wybrata numer Boba Brandona i przekazataimfiormacg,
o tym, co jej Freegard powiedziat.

- Niech pani go nie odgtuje - ponaglit policjant. - Wszystko
jest pod kontral. No juz, niech pani idzie, j juz.

Serce jej walitozotadek podchodzit do gardia, ale wiedziata,
musi zachowa spokdj, zeby Freegard nie nabrat podejizdereli
cos by poszio nie tak jak trzeba, mogtaby jnigdy nie odzyska
corki.
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Wrécita do Freegarda i razem zalcsie przepycha przez had
przylotow peta podr@nych cagnacych mate, czarne walizeczki. W
windzie, ktora ich wiozta do parkingu, Ann zastaisa sk, kiedy
wkroczy policja i aresztuje Freegarda.

- Oto i ona - Freegard wskazat Kimberly sigtzw samo-
chodzie na fotelu pagera.

- Kim! - krzykneta Ann w momencie, gdy corka wysiadta z
auta,zeby st z nig przywita. - Niech no ci si przyjrz. - Poczuta
nieprawdopodobmn ulge, widzac ja po tak diugim czasie, Freegard
natomiast chciat jak najszybciej odje¢ha

- Musimy wsiadéa do samochodu - wicit sie, otwierapc ba-
gaznik i tadujac torby Ann. - Pospieszciegsiczas w drog

Umyst Ann pracowat na zwkszonych obrotach. Gdzie jest po-
licia? Musi jakd@ zysk& na czasie. - Chwileczk - Podniosta gke,
prosac, zeby poczekat. - Zimno mi. Musavyjaé kurtke z walizki. -
Ann zabrala s do grzebania w bagaiku, szarpic sk z suwakami,
jednym po drugim.

Freegard zaat sie niecierpliwi. - Nie mamy zbyt dip czasu,
Ann. Musimy jeché&.

Gdzie jest policja? Gdzie oni3 Anna starata sinie wpada w
panike.

Wiasnie w tym momencie ze wszystkich stron nadjechaly s
mochody i zatrzymaly siz piskiem opon. Z jednego z nich wysko-
czyt Mark Simpson, pokazag legitymacg policyjna. - Posterunko-
wy Simpson z wydziatu przegistw gospodarczych. - Jego sda
poruszala si z azywieniem, kiedy wyrzucat z siebie kolejne stowa.
Po pouczeniu Freegarda o przystagygch mu prawach kontynu-
owat: - Mam obowizek przestuchapana w sprawie porwania Sarah
Smith, Johna Atkinsona, Marii Hendy i Kimberly Adamraz na
okolicznai¢ kradziery pieniedzy naleacych do ich rodzicow doko-
nanej na drodze oszustwa gl ostatnich dziestiu lat.

Freegard wydawal sizaskoczony. - Co? Mnie?

- Tak, pana. A zatem jest pan aresztowany pod t&rzpo-
rwania i bezprawnego pozbawienia wdlcioczterech os6b oraz
dopuszczenia silicznych oszustw - kontynuowat posterunkowy
Simpson.

Policjanci w cywilu zatayli Freegardowi kajdanki.
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- Nie do wiary - protestowat z niewiarmina w bezgranicz-
nym zdumieniu.

Chaos towarzyszy zatrzymaniu Freegarda zostat ggotvany
ustawicznym tgbieniem sfrustrowanego kierowcy, ktéremu drog
zablokowaly nieoznakowane samochody policyjne rkidie miat
pojecia o przeprowadzanej akcji.

Kiedy Freegarda wsadzano na tylne siedzenie wolaypte-
go, krzykrat do Kimberly: - Kim, najdrasza, pamitaj, ze ck ko-
cham!

Oszotomiona i zdezorientowana Kim wsiadta do innsgmo-
chodu policyjnego razem z matkWolno, z migagcymi swiattami
na dachach kawalkada wyruszyta w kierunku posterupélicji
Charing Cross w centrum Londynu.

NETHERHALE, TEGO SAMEGO DNIA

Peter Smith podniost stuchawk- Mamy dobre wiadonsai -
powiedziat sietant Brandon. - Zatrzymany go na lotnisku.

Peter szybko oswoit §iz otrzymang informacp. - Gratulug. A
czy % jakies wiesci o Sarah? - zapytat rzeczowym tonem.

- No c@, znalélismy przy nim jakié paszporty, ktore nieas
jego wiasnécia. Przy odrobinie sze#cia wkrotce si dowiemy,
gdzie jest Sarah.d8lziemy pastwa informowa.

- Swietnie! To wspaniata wiadongeé.

Ostatni kontakt z Sarah mieli dobrze ponad rok tePater i Jill
nie wiedzieli, czy ich coérka jest jeszcze pgyciu. Czsto rozma-
wiali o tym, co mogto si wydarzy¢; zaktadali i mieli gtboka na-
dzieg, ze Freegard jej nie zabije, poniemigdzie uwaal, ze bar-
dziej mu st przydazywa ni martwa. Nie wierzylize osoba taka
jak Sarah mogta popethisamobdjstwo. Ala gdzie ona e by?
Czy w ogdle znajduje siw Wielkiej Brytanii? A mae Freegard
wywiozt ja za grani¢? Mazliwosci byly nieograniczone.

Aresztowanie Freegarda przyiglio ich o krok do poznania
prawdy.



ROZDZIAt TRZYDZIESTY SIODMY

Poszukiwanie Sarah

CHARING CROSS 24 MAJA 2003

W pokoju przestuchana posterunku policji Charing Cross
stycha byto cichy szum wiczonego magnetofonu. Pomieszczenie,
w ktorym detektywi Simpson i Brandon przygotowywale do
przestuchania Roberta Hendy-Freegardaietlata niczym nieosto-
nictazarowka.

Adwokatka przypomniata policjantorig jej klient ma prawo
milczec.

Sierzant Brandon podsuah Freegardowi zrobione przez Jill
Smith zdgcie ,bandy czworga” i poprosit gaeby podat nazwiska
0s0b znajdujcych st na fotografii. Freegard udzielit odpowiedzi. -
To jest John Atkinson, to Sarah Smith, Maria Heralyen facet na
samym kacu to ja. - Freegard zawahat sispojrzat przypochlebnie
na sieranta Brandona. - Czy moégibym zapyta paiskie img? -
powiedziat z przesadrgrzecznécia.

- Nie - odpart Brandon oschle.

- Prébowatem tylko zlagodzinieco formalizm naszej roz-
mowy. - Freegard wygtat na uraonego.

- Nazywam s siezant Brandon i tak ma gipan do mnie
zwraca& - odpowiedziat policjant chtodnym tonem. - Powieaho
nam,ze jest pan waiz w kontakcie z Sarah Smith. - przerwat poste-
runkowy Simpson. - Czy togkgadza?

- Wociaz utrzymug, z Sarah kontakty - odpart Freegard wesoto.

- Gdzie ona jest?
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- Nie wiem.

- Jak wec sk pan z m kontaktuje?

- Nie méwk, ze sk z nia nie kontaktug. MOwig, ze nie wiem
doktadnie, gdzie ona obecnie ghajduje.

- Co ma@e nam pan powiedzieo dziewczynie z Polski? -
witracit sie siezant Brandon.

- To tylko domysty - powiedziat chtodno FreegardPanie
posterunkowy Simpson, z catym szacunkiemdzs, ze pan ju zde-
cydowat, co o tym wszystkim rde¢. Myli si¢ pan i kiedy dojdzie
do procesu, zostanie panu udowodnioree,st pan myli. Bardzo
trudno odpowiadg kiedy pan moéwi rzeczy, o ktérych nigdy przed-
tem nie styszatem i o ktérych nic nie wiem, ale jgistem kiamg,
wbrew temu, co pan uwa.

Freegard wpatrywat siw grzbiet swoich dtoni, po czym pod-
niost oczy i spojrzat wprost w twarz policjantagdenzrok byt ostry
i skupiony, kiedy dodat: - W zaistniatej sytuacidh odpowiadat na
wszystkie pytania jednakowo: ,Nie mam nic do powieaia”.

Policja posiadata dostateezitos¢ dowodow prima facie*zeby
postawé Freegardowi zarzut porwania, kradzié oszustwa i za-
trzyma go w areszcigledczym, ale posterunkowy Simpson, wy-
chodac z pokoju przestuctia byt zirytowany,ze nie przybliyli si¢
ani o krok do odnalezienia Sarah. Miat jednak pagymiej jakie
nowe tropy. Przeszukag Freegarda poprzedniego dnia, trafit na
hotelowe kotko na klucze z napisem ,Buffalo”. W ¢egieszeni
znalazt poza tym polski paszport na nazwisko ReKater i kawa-
tek papieru z nabazgranym numerem telefonu komoekgow imie-
niem ,Ronnie”.

Kimberly Adams powiedziata policjize Freegard zostawit
teczlke w hotelu Buffalo w Chambery. Simpson uag ze mog Si¢
tam znajdowé niezwykle istotne informacje. Ztapat telefon, ohaw
jac sk, ze, jezeli nie kxdzie dziatat szybko, hotel poativie sé pozo-
stawionych w pokoju rzeczy; obstuga musiatad® tej pory zorien-
towat, ze osoby wynajmupe terie pokoj znikrty, nie zaptaciwszy za

Dowdd prima facie to w zasadzie przypuszczenie,ikajice z logicznego
rozumowaniaze, jezeli pewne (udowodnione) okoliczém miary miejsce, to oko-
licznosci z nich wynikajce talkke miaty miejsce.
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pobyt i nie zamierzajwrécic. Nie byto czasu do stracenia.

Na drugim kacu Londynu telefon odebrat prokurator Prokura-
tury Koronnej Andrew West.

- Musimy mi& oficjalne pismo z Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych do ich odpowiednika we Francji z fvg o pomoc -
powiedziat prawnik. - Jakikolwiek dowod pochady ze zrodet
zagranicznych uzyskany iamlrogys sad uzna za niedopuszczalny.

- Zrozumiatem - odpart Simpson.

- Niech pan to zostawi mnie - powiedziat Andrew We%a-
raz st do tego zabiar.

CHAMBERY, 4 CZERWCA2003

Detektywi Simpson i Brandon weszli do pokoju nur@@e w
hotelu Buffalo w Chambery w towarzystwie lokalnearicuskiej
brygady do walki z przegbczdcia. W pokoju petno byto rzeczy
osobistych i kiedy zae# je przeszukiwag, stato st jasne,ze wick-
szai¢ nalery do Freegarda. Wod znalezionych przedmiotow znaj-
dowaty s¢ dwie samochodowe tablice rejestracyjne i trzyftelg.

W koncu Simpson zauwsgtt walizeczk;. Otworzyt dwa zamki i
podniost klag. Teczka byta petna dokumentow, natksic na listy
do Sarah od jej rodzinywiadectwo urodzenia Guya Smitha, nowe
prawo jazdy Sarah, jej paszport. Simpson zmarszozyt i podat
papiery Brandonowi. Grzebat dalej w teczce, przksae reszg
zawartdci i trafit na podania o pgczki samochodowe na nazwiska
Leslie Gardner i Elizabeth Richardson.

Simpson spojrzat na kolegvzrokiem petnym niepokoju. Rgj
czyna, w ktog Freegard tapat swoje ofiary, zdawata sikgac coraz
dalej.

Wreszcie Simpson odkryt papiery na nazwisko Ret@syer.
Juw po raz drugi w niedtugim czasie pojawit@ sino w dochodzeniu
i z cah pewndcia Simpson chciatl porozmawia osola noszca to
nazwisko.
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HAMMERSMITH, 6 CZERWCA 2003

- Kiedy widziata pani po raz ostatni Roberta Helfdgegarda?
- zapytat Simpson RenrgKister.

- Mniej wigcej dwa lata temu - ustyszat w stuchawce po-
wsciagliwa odpowied.

- A jak maze pani wobec tego wyttumaazyakt, ze jestem w
posiadaniu pani paszportu? - kontynuowat Simpson.

Renata przypomniata sobig jej paszport znikg podczas ich
niedawnej wspolnej z Freegardem wyprawy do Berliemniej
jednak Freegard ostrzegat przecie, ze mae by przez kogé o
niego wypytywana i powiedziate gdyby cé takiego st wydarzy-
to, nie wolno jej podzadnym pozorem niczego zdra€lzi

- Nie mam pgjcia - odpowiedziata obgijnie.

- Mamy tu pewne dokumenty na pani nazwisko. Wyrika
nich, ze zamieszkiwata pani pod adymi adresami w zachodnim
Londynie. - Policjant wyrecytowat nazwy ulic. - d¢akze list od
niejakiego Dariusza Mazurka. Czy pani 8 z czyn$ kojarzy?

Renata milczata. Jak togsstato,ze maj jej paszport? | o co
chodzi z tymi innymi papierami? % znaj jej poprzednie adresy?
Jaka musieli s¢ tego wszystkiego dowiedie

- No dobrze - powiedziata wolno. - Z przyjendoi spotkam
si¢ z panem na posterunkieby sprawd®, czy § to rzeczywscie
moje dokumenty.

Renata usiadta naprzeciwko detektywa Simpsona sizpmku
w Hammersmith i Fulham. W biurze wrzato jak w ubugco i raz
stych& byto gtosy niewidzialnych policjantow wydobywag s¢ z
krétkofalowek. Renacie przypominato to rozmowy fr@sautami
przebywagcymi w przestrzeni kosmiczne;.

- Kiedy po raz pierwszy spotkata pani Roberta Faedg? —
zapytat posterunkowy Simpson.

Renata, sied z rkami skrzyowanymi na piersiach, nie miata
ochoty ujawnia informacji o Robercie. Chybze zostanie przeko-
nanaze zrobit c@ ztego.
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Zatozyta za ucho zwisagy kosmyk blond wioséw. - Czy mo-
glabym zobaczy swoj paszport? - W tym momencie jej uwag
zwrocit zblizajacy sk do nich policjant. Jegéwieza twarz i silna
budowa byly znajome. Przypomniata sobie tegganyzre. Widy-
wata go kilka lat temu w barze w Fulham, gdzie presta doryw-
Cz0. Zawsze siedziat sam, trzymat sia uboczu i byt niezmiennie
uprzejmy. Uwaala go za mitego cztowieka, ale nigdy nie zapytata
ani o to, jak si nazywa, ani czym sizajmuje.

- Cze¢, Bob - powiedziat Simpson do kolegi.

- Pani Kister, chciatbym pani przedstawsierzanta Boba
Brandona. Razem pracujemy nadprava.

Spojrzeli na siebie. Renata wiedziata, policjant take ja po-
znat. Nagle jej wtpliwosci co do podejrze Simpsona w stosunku
do Freegarda za¢ly si¢ rozwiewa&. Wowczas w barze obserwowa-
ta Brandona i wydawato gjej, ze wie, jakim jest cztowiekiem; czu-
ta, ze mogtaby mu zauta Jezeli on zajmuje si ta sprawg, to znaczy,
ze podejrzenia mugzby¢ uzasadnione. Jej opor zakzstabryé i
zdecydowata siprzerwa@ milczenie na temat Roberta Freegarda. -
Pomog wam, na ile to &dzie maliwe - powiedziata.

Kiedy przestuchanie zostalo zakzone, Renata spojrzata na
policjantéw z zaktopotaniem. Byla jeszcze jednaagr, ktéra od
mniej wigcej pot godziny nie dawata jej spokoju. Chciataymt
wspomnié€, ale byla w rozterce, obawsgj sk, dolad to mae do-
prowadzé. Pomimoze pocatkowo miata do niej réne zastrzeenia,
Renata polubita Carrie, a jej coreczka po prostuwielbiata. Do-
brze st czuly w jej towarzystwie; wydawataeskobiet prostolinij-
na i uczciwa. Jednak Renata nie zapomniata o jej ubraniachakub
pienkdzy, o tym,ze nie chciata niczego powiedéi®@ swoim pry-
watnymzyciu, wreszcie o dziwacznym epizodzie z Wenezudllo
by byto, gdyby si okazata wspélniczk Freegarda? Czy nie ozna-
czatoby toze corka Renaty jest w niebezpietzevie?

- Mieszka u mnie pewna osoba - powiedziata z wadmani

Policjanci spojrzeli na nj gotowi do natychmiastowej akcji.

- Chciatabym si dowiedzi€, kim ona jest. - Renata zamilkia
niepewna, czy powinna kontynuogvaSimpson i Brandon zerkin
na siebie. - Zupetnie nie wiem, co et o calej tej sytuacji. Mam
zdjecie tej kobiety.
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- Czy mogtaby pani je przyni&?

Renata przyszta ponownie na posterunek ¢ceyta detekty-
wom zdgcie Carrie, ktére zrobita w parku. Posterunkowy [@on i
sierzant Brandon, stagy ramg przy ramieniu, wymienili porozu-
miewawcze spojrzenia.

Simpson otworzyt szufladi wyciagnat inne zdgcie. - Czy to ta
sama osoba? - zapytat, nie mogkry radosnego podniecenia.

Renata przyjrzala sifotografii kobiety z nastroszonymi blond
witosami, w kroétkiej spddniczce. Rozpoznata Carrégyohmiast i
zaczla sk kreci¢ na krzéle; czuta st nieswojo, niepewna, czy ma
raci, demaskujc ja.

- Na wniosek rodzicow znajdujegsbna na Kcie osob zagi-
nionych - podsuat Brandon.

Renata zastanowitagsnad # ostatna informacp. Jezeli rodzice
zgtosili jej zagingcie, to mae jednak byta ona po stronie Freegarda.
Renata stwierdzitae nie ma wyboru, musi im powiedzie

- Tak, to ona - wyszeptala.

Detektywi Simpson i Brandon odetaftingtgboko. Zrozumieli,
ze odnaleli poszukiwan osol.

- Czy pani wie, gdzie ona jest w tej chwili? - zegdysimpson.
Renata & zawahata, po czym kiwfa przytakuaco gtows. Poli-
cjancizdawali sobie spragyze musz postpowsa ostranie. - Wa-
ne jest,zeby pani jej o tym wszystkim absolutnie nic nie nitaw
Mogtoby ja to wystraszy i znowu by uciekia. - Renata ponownie
skineta gtowa; nic nie powie.

Tego wieczora Renata i Carrie, pogifadrinki i jedzc pizz,
swigtowaty przeprowadzkdo nowego mieszkania.

- Wiesz, czuyj sk u ciebie jak u siebie w domu - powiedziata
Carrie, pataszyf ciasto pokryte sosem pomidorowym. - Naprawd
od dawna nie byto mi tak dobrze.

Renata poczutasbeznadziejnie, jak zdrajczyni.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Zatrzymanie

BATTERSEA 11 CZERWCA2003

SierZant Brandon w towarzystwie dwdjki policjantow ziali
sie do domu w Battersea, ktéry Sarah émig spratata. - Mowi
pani,ze ten dom znajdujeeshad rzek? - zapytat Brandon.

- Tak. T koto mostu Wandsworth, trogma lewo od niego -
potwierdzita Renata.

SARAH

Jest prawie dwunasta. Mam ngtgiprogram i nie mog sobie
pozwoli¢ na strat czasu pomidzy jednym a drugim spganiem.
Che stad wyjs¢ punktualniezeby sk nie spéni¢ do nastpnej pra-
cy. Nie cierpt sie sp&niaé.

Policjanci zatrzymali i na brukowanej uliczce naprzeciwko

domu w Battersea, ktory byt celem ich akcji. Bramdevrécit sk do
swoich ludzi: - No to do roboty. Zatrzymajmy

SARAH
Wychodz z domu tylnymi drzwiami, przez ogréd, zatrzagku;
za soly niebieslq, metalows brane; zatrzymug sic na chwikt tylko
po to,zeby sé upewnt, czy kot wigcicieli nie wymkrat sie, kiedy
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otworzytam furtl.

Bob Brandon nacisih dzwonek przy drzwiach wgjiowych.
Nikt nie otwierat. Zrobit krok do tytu i spojrzat @ore, w okna trzy-
pietrowego budynku.

- Sprébuj jeszcze raz zadzwoénipoprosit koleg. W dalszym
ciagu nie byto odpowiedzi.

- Nie ma jej - powiedzial ze Zoia.

SARAH

Przechodgc przez parking Homebase, widautobus do Ful-
ham podjedzajacy wiasnie do przystanku. Rzucamesbiegiem
przez ulie York Road i wskakuj do autobusu w ostatniej chwili.

- Nie rozumiem - powiedziata Renata. - Sprélmadzwont na
jej komorle.

- Bedzie pani musiata jakowytlumaczy, dlaczego chce i
pani z nj zobaczy - ostrzegt sietant Brandon.

Renata wystukata numer i ustyszat znajomy gtos.

- Gdzie jest&? - zapytata.

- W autobusie do Fulham.

- Shuchaj, nie mogsie dost& do domu, zatrzagfam klucze
w srodku. Czy mogtab§ mi pazyczy¢ swoje? Podjechatabym do
tego domu, ktéry &ziesz teraz spgac?

Byla to wymdwka dajca policji gwarangj, ze Sarah otworzy
drzwi.

SARAH
Jestem ji na Chiswick Quay, to mate osiedle domkéw otacza-
jacych przysta na Tamizie. Jest ¢gkne popotudnie i nie maegsie
doczeka, kiedy znow sj znajd: w howym mieszkaniu Renaty. Nuc
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sobie cé pod nosem, biac sprzt do spratania.

Klucze dla Renaty zostawiam na stole w jadalnigjadije blu-
Ze. Bedzie dzé za cieptozeby mi& na sobie cokolwiek poza podko-
szulka.

Wiasnie wesztam na géy kiedy dzwoni moja komorka. To Re-
nata, czeka na dole.

Otwieram drzwi i...

- Dzien dobry, Sarah.

Wszelkie dwieki nalezace do codziennegéwiata przestaj ist-
nie¢. Na progu staj dwaj nezczyzni i kobieta; nigdy ich przedtem
nie widziatam. Skd znaj moje imi? Nikt z wyjatkiem Roba nie
nazywa mnie Sarah. Cheatrzasn¢ drzwi, uciec, ale powstrzymuje
mnie widok Renaty. Co ona tu robi z tymi obcymiAo?

- Robert Hendy-Freegard nie pracuje dladiz Nigdy nie
pracowat dla radu - méwi jeden z grczyzn. Slysz stowa, ale nie
maja one dla mnizadnego sensu. Spagam na Renat przecie
ona jest po tej samej stronie co Rob.

- Musimy z pard porozmawia - méwi nezczyzna. Wprowa-
dza mnie dérodka. Przedstawiacsjako siezant Bob Brandon.

- Robert Hendy-Freegard nie jest tajnym agentemmwtarza.

- Bardzo mi przykro, Sarah, ale ostatnie dziekt bylo w zasadzie
jednym wielkim ktamstwem.

Kreci mi sie w glowie. Krew ¢tni mi w skroniach. Wpadam w
panike. Stysz stowa, ale nic mi one nie méwiPatrz na Rena,
btagajc ja wzrokiem,zeby mi powiedziataze to, co stysg, nie jest
prawdh.

- Mnie takee oszukat. - Renata przestije z nogi na nagza-
klopotana. - Tak mi przykro. Caujsic jak szmata, oddag cie w
rece policji, ale pomélatam,ze mae jesté w klopotach.

Patrz na ni wielkimi oczami niczym w transie. Md@jwiat to
jedna wielka pustka.

- Musimy pana zabr& na posterunek, Sarah. Jest wiele fiyta
ktére chcielibgmy pani zada - méwi detektyw. - Rozmawidliny
juz z Johnem Atkinsonem i MarHendy.
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W gtowie mam catkowity chaos. W jednej chwili pdpige ci-
chutko, w nasfpnej kag sobie wza¢ sig w gasc. Wszystko wydaje
si¢ nierealne. Siedz w samochodzie, zastanawiam, izy mae
przypadkiem to, co siodbywa, rzeczywicie nie jest prawdziwe,
moze to jakk trik. Mam kompletny zagt, nie mog zebra mysli.

Zatrzymujemy sj przed szarym, nieciekawym budynkiem po-
sterunku policji. Kiedy wchodzimy dérodka, przyttaczaj mnie
hatas i ruch: wokdét siebie widzpetno munduréw policyjnych,
dzwonh telefony, beztadnie kbia si¢ jacys ludzie.

- Zechce pani wé§ tutaj, panno Smith. - Policjanci wprowa-
dzap mnie do pokoju, w ktdrym nie ma nic oprécz stoleeterech
krzesel. Siadajrazem ze mn

A jezeli oni rzeczywdcie méwi prawa:? A jezeli Rob rzeczy-
wiscie przez caly ten czas karmit mnie jedynie ktanastw? O Bo-
ze, to zbyt straszneeby s¢ nad tym w ogoéle zastanawiaDznacza-
toby to, ze ni mniej, ni wgcej, tylko zmarnowatam swojg/cie.

Poniewa jestem zalamana, Bob Brandon proponaghysmy
si¢ przenigli do Tooting, gdzie znajduje gicentrum pomocy ofia-
rom gwaltu. Panuje tam znacznie swobodniejsza darasa ponad-
to beda mogli zarejestrow@przestuchanie na wideo.

- Wiem, ze to zabrzmi, jakbym byta szalona - méwkiedy
juz znajdujemy si na posterunku w Tooting - ale mysziedzi€,
czy to wszystko prawda. Chciatabym porozmawaMaria Hendy. -
Musz; sprawdz, czy ci ludzie g tymi, za ktérych si podap i czy
rzeczywicie jestem na posterunku policji. Chce ustgsad Marii
osobicie, ze ja tez przestuchiwali. Na chwgl obecra czug, ze jedy-
nie Marii jestem w stanie zaufa

Przynosz mi telefon.

- Maria?

- Tak, Sarah, to ja. Porozmawiaj z nimi. Ztbeznanie. Po-
wiedz im prawd. Nic wigcej nie mog ci powiedzi€. Ztozytam
zeznanie, ale jestem rownigviadkiem.

- Prosz si¢ nie spiesz§, panno Smith - méwi detektyw. -
Powolutku. Prosz mi opowiedzié wtasnymi stowami, co siwyda-
rzyto w panizyciu w ciagu ostatnich dziesciu lat.
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Na pocatku stowa z trudem przechagmi przez gardio, tak
jak strumié z trudem toruje sobie dregmiedzy skatami. Kiedy
przez tak dtugi czagyto sig, nikomu nie méwic ani stowa o sobie,
che¢ ukrycia informaciji jest przemima. Mam wyjawd wszystko, co
si¢ wydarzyto w cagu dekady, opowiedzéeo tym, kim bytam, o
rzeczach, ktére robitam, o piedizach, ktére stracitam, o ludziach,
ktorych skrzywdzitam. Mam opory przed powiedzenigolicji
wszystkiego; cigle nie do kéca wierz w to, co st stalo. Podczas
tego pierwszego przestuchania kilka szczegotowardgsm dla sie-
bie.

TEGO SAMEGO DNIA NIECO P@NIEJ

W hrabstwie Kent Peter i Jill spacerowali pozgla Guyem i
swoim najstarszym wnukiem. Poprzedniego dnia BanBon poin-
formowat ich,ze wszystko wskazuje na ta, wiedz, gdzie jest Sa-
rah.

Zadzwonita komorka Guya. Byt to wreszcie telefoam, kiory
wszyscy czekali. - Znaki Sarah - Guy przekazat rodzicom wiado-
mos¢. - Poprosili,zebym natychmiast przyjechat do Londynuai |
odebrat.

Mingta diuga chwila, zanim dotarto to do i¢lviadomdaci. Po
dziestciu latach niepewnimi, fatszywychsladow i zniweczonych
nadziei nie mogli wprost uwiergy ze ich coérka wkrotce duzie
znowu w domu.

- Dzicki, Guy - powiedziat Peter.

Opiekwuczym gestem obj zone ramieniem i spacerowali dalej
w milczeniu, kade pochtongte swymi wiasnymi m§lami. W jakim
stanie kdzie Sarah? Czycdzie s¢ bata z nimi spotké? Jak maj z
nia nawkzat kontakt? Padto tak wiele gorzkich stow, czy zeciobe
po tym wszystkim zaakceptodéa- Nie ma wtpliwosci, ze jaka sig
to rozwhze - powiedziat Peter ze stoickim spokojem.

Pomimo tych obaw nie posiadalieste szcgscia i nawet nie
probowali ukry wielkiej raddci, jaka sprawita im otrzymana wia-
$nie wiadomag.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Wyznania

SARAH, TOOTING, TEGO SAMEGO DNIA

W kamerze wideo zatrzymujeediadma, uradzenie zostaje
wytaczone. MoOwa, ze na dz doi¢. Sierant Brandon informuje
mnie, ze nie mog nocow& u Renaty, poniewaona rownie jest
swiadkiem w tej sprawie.

- Chcielibysmy wigc, zeby pani zadzwonita do rodzicow.

Przez gtow przelatuj mi bltyskawicznie najriniejsze obrazy,
jak na pokazie slajdéwzaden z nich nie jest przyjemny. Tyle
klamstw... Nether Hale to miejsce, na ktore ni¢ej@sgotowa, miej-
sce, do ktérego nie megic uda. Poczucie winy jest zbyt wielkie.

- Nie, nie mog - méwie stanowczo, wymachag rckami,
jakbym chciata odsui¢ ten pomyst jak najdalej od siebie.

Detektyw patrzy na mnie ze zrozumieniem. - W pdka, ale
w migdzyczasie poprosfimy pani bratazeby po pani przyjechat,
jest juz w drodze z Kentu.

Jestem przevmna. Jak zareaguje Guy? Wyrzucitam z moich
mysli rodzing i przyjaciot i teraz bdzie musiato uptysc trochg cza-
su, zanim & na nowo przystoseyj Przez tak diugi okres nie pozwa-
latam sobie na uczucia. Wszystko jest paistk

Kiedy Guy pojawia s w drzwiach, pierwsze, co zaugen, to
jego wiosy. § siwe i jest ich dgo mniej. W tym momencie nib-
wos¢ skupienia si na takich drobnych szczegétach bardzo mi po-
maga.
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- Méj Boze, co ci st stato?

Stoi w progu ismieje st nerwowo. - Ty w ogéle sinie zmieni-
tas.

Udaje mi s¢ przywola& na usta niepewnysmiech, ale cata si
trzese.

Siadamy do samochodu Guya; za oknami przemyka kniejs
krajobraz, kiedy jedziemy do jego domu w poludniezeéehodniej
cze$ci Londynu. MOwe mu, ze mare o prysznicu. W kotko powta-
rzam, ze musz wzia¢ prysznic. Nic wgcej nie przychodzi mi do
glowy. Dziesg¢ straconych lat zalega etizy nami niczym prze-
pas¢, ktérej w obecnej chwili nie sposéb zas§pa

Szok, jestem w szoku. Tak muassie czut ludzie, ktorym udato
sie przezy¢ zamach bombowy lub édke zywiotowa. Nastpstwa
tego, co si wydarzyto, g olbrzymie i mana myle¢ jedynie o dro-
biazgach: o kolorze wioséw, guziku u koszuli, pebie starjcia
pod prysznicem.

Guy jest jak zwykle flegmatyczny, ale wyczuwam wnrpewne
wahanie, nieufnd.

Po drodze zajalzamy do supermarketu kupimi jakies ubra-
nie. Wszystko, czym megsie poszczyal po dziesiciu latach zmie-
sci sie w dwoch torbach plastikowych, a moja skromna garioie
jest przecie ciagle u Renaty. Jedyna rzecz, ki@dotatam przez te
wszystkie lata zachowato naszyjnik podarowany mi przez rodzi-
cbéw na dwudzieste pierwsze urodziny. Jego czariay, dgyszcacy
niczymséwiatto latarni morskiej, pomagat mi przetrévev ztych cza-
sach.

Tuz po przyjedzie do domu Guy nalewa mi kieliszek mocnej
brandy, czuj jak alkohol rozptywa si po moim ciele, zalewa mnie
fala ciepta. To jakby sfe roztapiajce 16d.

Pocatkowo powoli, ostranie zaczynam odstariadrobne
skrawki swojegozycia. Stopniowo zaczynaesiz tego wynurza
Sarah Smith, ktartrzymatam zamknia w klatce. Przekongjsam,
siebie, ze skoro policji powiedzialam tak do, to Guyowi mog
powiedzi€ trocle wiecej; i mowk.

W miare jak odtwarzam swoje bolesnesdgadczenia, pi co-
raz wiecej brandy. Pod koniec wieczora butelka jest pustam, ze
popadam w blogi stan upojenia alkoholowego. Jed®oz staje si
dla mnie catkowicie oczywiste to, co myszrobic: pokonam ciem-
nos¢ i wpuszcz swiatto.
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Fragmenty tego, co pragam, mimo woli wpychgj sic do mo-
jej swiadomdaci. Budz, sig z krzykiem. Kolejny zty sen. Mowi
sobie,ze jest pod kluczem, za kratkami, ale przedetylko areszt
sledczy. Cobedzie, jezeli mnie znajdzie i &dzie mnie chciat znowu
zabr&? Co ja wtedy zrokP

Wstag z tézka w panice, wypijam duszkiem szklgnkody i
probug przesta dygoté.

To jeszcze nie koniec. Cedizie, jezeli mu st uda im wmowd,
ze nie zrobit niczego ztego?
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Zatozenie sprawy

CENTRUM LONDYNU, CZERWIEC2003

Andrew West wiayt kaset do magnetowidu i nacigh
przycisk ,Start”. Na ekranie pojawitacsBarah Smith.

W swojej karierze prawniczej byt prokuratorem wdze kar-
nym w Londynie w co najmniej dwudziestu ghych sprawach o
morderstwo, byt take oskatycielem w skomplikowanym trwaj
cym dziewig¢ mieskcy procesie przeciwko gangowi fatszerzy opro-
gramowania Microsoftu, ale nigdy nie zeikrsie z czyns podob-
nym do obecnej sprawy.

Prawd: méwiac, mial do niej nieco ambiwalentny stosunek.
Czy rzeczywicie bylo to c@ wiecej niz prosty przypadek naiwnych
ludzi, ktérzy padli ofiag drobnego oszusta?

Wiedzial, ze jezeli cha doprowadzi do skazania Freegarda,
zeznanie Sarahelizie miato znaczenie podstawowe. Cata sprawa
opierala s w istocie na tym, co ona ma do powiedzenia.

Przestuchanie Sarah trwato ponad dwa dni i Wesiahteraz
przebré przez z g&t trzygodzinny zapis wideo. Qglajac nagra-
nie, kedzie wynotowywat sytuacje, w ktérych mogly zdstaopel-
nione czyny karalne i sprobuje dokdéndasyfikacji przestpstw; te
notatki lzdzie musiat nagpnie powazat z zeznaniami Johna Atkin-
sona i Marii Hendy.

Usiadt wygodnie i wstuchat siw diuga opowies¢ Sarah.

Powiedziat,ze pracuje dla MI5. Wierzylam mu..., igdam ze
jest szpiegiem. Przekonat mnie, jezeli beda sie chcieli dobré do
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mnie, skrzywdz rowniez moich rodzicéw ize to samo si stanie,
jezeli wrocg do domu.

Powiedziat mi,ze musz da do zrozumienia rodziconige sy-
tuacja jest trudnaze na razie nic ginie wyjanito i ze wobec tego
potrzebug pienkdzy. Zawsze mialo gito odby natychmiast, mu-
siata to by gotéwka i musiata hiyprzestana bezprednio do takie-
go a takiego banku czy gdziekolwiek indziej, zgednitym, co za-
decydowat. Mowit,ze rodzice wydali tysice funtéw na prywatnych
detektywow ize nie dziatgg w moim interesie. @Gole naciskatze-
bym wydobyta od nich jeszcze trachienicdzy. Nie chciatam giz
nimi kontaktowa, bo tak bardzo ich skrzywdzitam i tak auod
nich pazyczytam. Mowit...ze najwyraniej moje dobro nie lgy im
na sercu, jemu natomiast jak najbardziej.

Powtarzat: ,Jeeli ktokolwiek st z tolm skontaktuje, uciekaj.
Po prostu odejd nie rozmawiaj z nimi, zwlaszczazgdi by to byta
policja, zwyczajnie odejd w przeciwnym wypadku wszystko stra-
cisz”. Doprowadzit do tega,e wierzytam,  odzyskam to, co zosta-
to mi zabrane, aleze jeeli z kim§ zaczr rozmawid, wszystko
przepadnie.

Miatam najré@niejsze witpliwosci, wielokrotnie, ale ji tak da-
leko zasztamgze nie wiedziatam, jakinna drogy miatabym pdic,
jak cokolwiek zmieni i jedynie nadziejaze cata ta sytuacja jest
prawdziwa, sprawiataze dawato s to wytrzyma. Mysl, ze maze
jestem po prostu gtupiae wszystko jest klamstwense zmarnowa-
tam tyle czasu i piendzy, ze skrzywdzitam tylu ludzi, a w gtéwnej
mierze tych, ktérych kocham, €takiego zwyczajnie nie wydawato
si¢ mazliwe, a mae po prostu nie chciatameby to byto maliwe,
wigc brretam dalej.

Przekonal mnieze jest tym, za kogo spodawat ize musz mu
ufa¢, bo nie ma innego wyboru. Nie miatam gdziesppnie miatam
nic, odefcie oznaczatobyycie jakiego déwiadczytam w Birmin-
gham, a to byto straszne. Czy rozatam powr6t do domu? O tak,
tyle razy s¢ nad tym zastanawiatame trudno by bylo w to uwie-
rzy¢, ale nie sdzitam, ze zastuguj na to,zeby mnie na powrot za-
akceptowano i nie miatam nic. Mialam mniej mic. Miatam mniej
niz kiedy bytam szesnastolatktyle tylko, ze szesnastolaikuz nie
bytam.
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Nagranie z przestuchania sikaiczyto, obraz znikat z ekranu,
stych& bylo tylko jednostajny szum.

Andrew West, ojciec dwojki dzieci, byt ewidentnierpszony
tym, co zobaczyt i ustyszat. - To z pevioia, prawda, takie to szcze-
re i takie tragiczne - powiedziat do swego kolegcivhela Hicka. -
Nie das¢, ze to wszystko faktycznie sivydarzyto, to ta dziewczyna
zostata zmanipulowana i oszukana, i na dodatekilgosiz na to, co
jej robiono.

Podszedt do okna i spojrzat w dot na glicudgate Hill. - To
przestuchanie jest tak petne béte,szczerze méwe, czug sic pod-
le. Uswiadomito mi, jak bardzo wae kdzie przygotowanie na-
prawd: dobrego aktu oskaania przeciwko Freegardowi za to, co
zrobit tym ludziom.

Andrew West i jego zesp6t z Prokuratury Koronneglivézes¢
tygodni na dogczenie obronie pism procesowych. Chodzitedny
innymi o takie dokumenty jak akt oskania, zeznaniawiadkow i
lista dowodow rzeczowych. Freegardowk jwczeniej postawiono
zarzut porwania Sarah Smith, Johna Atkinsona i iMdendy. Na
slad Elizabeth Richardson jeszcze nie natrafiononddw West
zwrdcit sk z prasba do zespotu obracdw, zeby postarali giuzyska
pomoc Freegarda w kwestii jej odnalezienia. Frestgdmowit.

Tymczasem pojawit sikolejny swiadek: Leslie Gardner pracu-
jaca w shibie cywilnej w Chelmsford w hrabstwie Essex. WWoci
nieco ponad trzech i pot roku przekazata ona Frelega blisko 30
000 funtéw, aby umdiwi ¢ mu ,wykupienie s z policji” i rozpo-
czecie howegazycia w zawodzie takséwkarza w Middlesex. Pewne-
go razu powiedzial jejze potrzebuje piendzy, zeby przekupi
pewnych zabdjcow; byli to, jak twierdzit, ,zamachowz IRA”,
zwolnieni na mocy porozumienia z WielkiegatRi.

Prokurator zaj sie doktadry analizy posiadanych informaciji i
ich poréwnaniem. Wane bylo wprowadzenie rozidienia pomg-
dzy tym, co si wydarzylo w sprawie i zbibnymi incydentami o
niegraznym charakterze, takimi na przyklad jak peojg-
niespodzianka z okazji urodzin. Wiau nawet mimae zamiar jest
szczytny, czy solenizant lub solenizantka nig doprowadzani na
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miejsce akcji podgpem? Nikt nie uznalby tego za porwanie, na
jakiej wigc podstawie mia wysuwa podobne argumenty jako
dowody porwania w wypadku studentow? Kluczowym zimigx
niem byto udowodnienie ztych intencji w tym, czedopucit sig
Freegard.

Jednak Andrew West i tak obawiat,ste mog, przegré proces
0 porwanie, poniewasgdziowie przystgli albo nie zrozumiej isto-
ty zarzutu, albo wicz potraktuy Freegarda jako faceta z #r
Ponadto zapisy bankowe dotyce sprawy nie byly dowodenig
pieniadze, ktére ofiary stracity, zgodnie z ich wlasnyzeznaniami,
trafity do Freegarda. Oskanie mogto oczywcie udowodni, ze
prowadzit on okréony stylzycia, ale nie mogto dowé, ze pieng-
dze opuycity jedno konto i trafity na drugie. Nie bytzadnego bez-
posredniego powizania. A zatem jedyne, na czym ina sg byto
oprze, to zeznanidgwiadkow.

West przygotowywat gitakze na tward obrorg. Co kzdzie na
przyktad, jeeli Freegard zeznage uwaal, iz pracuje dla kogoin-
nego, kto z kolei utrzymywake dziata na zlecenieadu; ze osobi-
scie nie miat pajcia, co st dzieje z piergdzmi, ze po prostu je od-
bierat i przekazywat dalej. Co by z tego mogto vikynac?

Kiedy oskafenie otrzymato wnioski procesowe obrony, An-
drew West odetchih z ulga. Zgodnie z tymi dokumentami Freegard
twierdzit, ze swiadkowie wymylili cata histork; ze byt to spisek
uknuty przez Petera Smithaea oskarajace go kobiety byty zgorzk-
niatymi bytymi kochankami. On, Freegard, nie povzied im, ze
jest szpiegiem i nie brat piegizy ani od Sarah Smith, ani od Johna
Atkinsona.

West pomylat, ze mogto by znacznie gorzej. Zastanowiwszy
sig nad tym, prokurator uzmystowit sobiee Freegard jest zbyt
prézny, zeby zezné, iz dat st komus nabr&. Dla niego liczyt s
gtdbwnie wiasny image i nie bylo takiej mdwosci, zeby Freegard
przyznat,ze jest glupcem. Jednak pomimo wszystko Andrew West
wiedziat,ze udowodnienie ziFreegard dopigit sic porwania Sarah,
Johna i Marii na drodze oszustwa niglhie spraw tatwa. Wygranie
tego procesu m@ st okaza wielka sztuk.
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WRZESIEN 2003

Prawie cztery miegce po aresztowaniu Freegarda posterunko-
wy Mark Simpson odebrat telefon, na ktéry z nadzieyczekiwat.
Dzwonita Elizabeth Richardson.

Probujc ja odnaleé¢, detektyw napisat list do jednego z jej sta-
rych przyjaciét, a tego dnia rano tenprzyjaciel skontaktowat siz
Simpsonem,zeby go poinformowg ze przekazat Elizabeth jego
numer telefonu.

Simpson udal si razem z siglantem Brandonem do Dunton
Bassett, wioski w hrabstwie Leicestershire, gdzeme sz&¢ mie-
siecy temu Freegard kazat Sarah pilnéwswojego samochodu.
Znalezli tam Liz.

Powiedziata policjantomze nie zostata poinformowana przez
MI5, ze Freegarda zabito, mogtagwijedynie przypuszczaze wy-
konywat jakig diugotrwate zlecenie; w tej sytuacji czekata po-pr
stu, & zadzwoni do niej z kolejnymi instrukcjami. Czekalac i p6t
mieshca.

Po odnalezieniu Elizabeth Richardson Freegarda roska
réwniez o jej porwanie i daiczono ten zarzut do pegbwania w
sprawie Sarah, Johna i Marii. W akcie ogkaia postawiono mu
ostatecznie dwadZeia cztery zarzuty: cztery dotyczyly porwania,
jedendcie kradzigy, osiem oszustwa i jeden gemia smierci.
Hendy-Freegard nie przyznatslozadnego z nich.

Wszystko byto przygotowane do procesu.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Werdykt

SARAH, 22 LISTOPADA 2004

Budz; si¢ dreczona niepokojem. Mam dzraczaé zeznawé.
Uplyneto juz osiemnacie miesecy, a proces dotart dopiero do tego
momentu. Wzadnym razie nie jest to sprawa prosta.

Rozpocat sie na pocatku roku, ale zostat przerwany po zaled-
wie dwadch tygodniach, kiedy drugi zespot alwéw Freegarda zre-
zygnowat ,z powoddéw zawodowych”.

Wznowienie procesu zostalo wyznaczone na kwig@ke nowi
adwokaci stwierdzilize wydaje s, iz maze by ,problem”. &dzia
Deva Pillay zwolnit taw przyskgtych, kiedy obrona potwierdzita,
ze rzeczywicie istnieje pewien problemze oni réwnie rezygnuj
»Z powoddéw zawodowych”. Rozprawa zostala przelm na czer-
wiec. W czerwcu prawnicy reprezericy obror stawili sk przed
sadem i gwiadczyli, ze nie zdza na czas. &lzia nie miat wyboru i
byl zmuszony jeszcze raz przeséiproces, tym razem na jukzier-
nik.

Nareszcie nadeszta pora na moje Wyjenia w gdzie. Wkk-
szas¢ ofiar ma zeznawazza specjalnie postawionego przepierzenia,
tak zebysmy nie musieli oglda¢ Freegarda, nasze zeznanigdd
wiec skierowane wprost do tawy przggiych. Mimo wszystko
ogarnia mnie paniczny strach i jestem przena,ze jaking sposo-
bem uda mu gizmanipulowda nasze éwiadczenia i tak wszystko
przekeci¢, zeby méc wykorzystato, co powiemy dla wtasnych
celow. Wystarczy,z wiem, ze tam lrdzie. Czug, jak moje poczucie
senswycia, wywalczone z takim trudem zaczynarsizpada.
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Schodz na dét do kuchni, gdzie moj brat odprawia codzienn
rytuat$niadaniowy. Jest jak zawsze spokojny, opanowargyyuidla
po nim,ze ma st wydarzy¢ caé niezwykltego. Zdaic sobie sprawz
mojego podenerwowania, nastawia czajadhysmy mogli jeszcze
przed wyfciem wypi kawe.

- Nie martw st, bede na ciebie czekatl przy wigiu, kiedy
skaiczysz - mowi, uspokajag mnie. - Jeeli czegokolwiek potrze-
bujesz albo jesfeczynt zaniepokojona, méwmiato. Ju niedtugo
bedzie po wszystkim.

Co ja bym zrobita bez Guya? Pomaga mi odz§smokoj, kie-
dy jestem rozdraiona i czuwazeby kruche podstawy mojej obec-
nej egzystencji nie wymkiy sie spod kontroli. Zbiera porozrzucane
kawatki mojej pewnéci siebie i pomaga mi je zig¢ w cala¢. Daje
mi nowa Site | sprawia,ze jaké mog: sobie ze sapporadzt.

Nadszedt czas wi§gia.

- No dobra, Sarah. Idziemy.

Razem z Guyem wsiadam do pami jacicego na stagjWater-
loo. Std juz niedaleko doslu w Blackfriars. Wewstrz nowocze-
snego budynku panuje kliniczna atmosfera przypojapimaraczej
sak operacyja niz sadowa. Zto jest tu nagithowane, azyciu przy-
wraca s¢ nowy sens. Taki przynajmniej jest zamyst.

Czekanie, amnie wezw na sat rozpraw, wydaje sinieska-
czenie diugie rebym nie wiem ile chodzita, siedziata i étafa, czas
nie chce lecié ani trock szybciej. Bo¢ sie i jestem zestresowana,
ale tak naprawg wolatabym ju tam by, stawt czoto obronie,
przebrré przez pytania i mieto za sobh. A nade wszystko mam
nadzieg, ze sprawiedliwéci stanie sj zadac.

Przychodzi po mnie wamy sadowy i prowadzi mnie na sal
Biore gteboki wdech...

SARAH, 23 CZERWCA2005

tawa przystgtych obraduje od kilku dni. Migy wtasnie dwa
lata od chwili aresztowania Freegarda. Bob Brarmmzwonit do

325



mnie przed chwi, zeby mi powiedzié, ze werdykt jest spodziewa-
ny za mniej wgcej dziest¢ minut.

O dziwo, czug sie bardzo spokojna, jak gdybym stata na pustej
ulicy, przez ktog przeszta burza piaskowa. Nic nie magobi; nie
jest to juz w moich ekach; zadecyduje tawa przggtych.

Dzwoni komérka. Poznajgtos natychmiast. Zbieramesiv so-
bie.

- Winny osiemnastu kradzig i oszustw oraz dwu poruia
Winny porwania ciebie i Johna.

Kolana st pode mna uginap, jestem naprawdbardzo szcg
sliwa, ze sdziowie przystgli podjgli wtasciwe decyzje. To taka
ulga, taka rad@. - Wspaniale - mowi - Absolutnie wspaniale.

Przekazuj wiadoma¢ Guyowi, a nagpnie dzwong do mamy
i taty. Niedlugo potem teleforwjznajomi. Dowiedzieli & o wer-
dykcie z telewizji i chg mi przekazé gratulacje. Mog w koncu
zostawe przeszieéc za sol i odbudowa swezycie.

Ciagle jednak brakuje jednego ogniwaeby uktadank mozna
bytlo uzn& za zakaczora. Po werdykcie tawy przysgtych Fre-
egard czeka na wyrok, ale jagle nie wiem, dlaczego to wszystko
si¢ wydarzylo i dlaczego statoesio mnie. Co wtedy w Swanie cho-
dzito Freegardowi po gtowie? Czy po prostu znalaz&k w nieod-
powiednim miejscu o nieodpowiednim czasie?



Cze$¢ dziewnta

ZBIERAJAC OKRUCHY
ZYCIA
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Nowe horyzonty

SARAH SMITH, TERAZ

Prosz; potazy¢ baga na wadze. - Podnoszswoje torby i
stawiam je na gumowym pasie, obawiagk, ze maze przekroczy-
tam limit wagowy.

- W porzdku. Zyczy sobie pani miejsce przy oknie czy przy
przegciu, panno Smith?

- Poprosz przy oknie.

Po moich dziegcioletnich cezkich przegciach wolndé¢ wybo-
ru zaskakuje mnie na kdym kroku. Maliwos¢ pojscia do sklepu,
kiedy che, zobaczenia gj z kim che, wyjazdu do domu, kiedy
mam na to ochet posiedzenia przy dobrym jedzeniu, podnda-
nia, dokd mi sk podoba - wszystkie te oczywiste wodobciagle s
w stanie mnie zaskocay

Kiedy bytam na Heathrow tego strasznego zimowega @n
roku 2003, bez czucia w palcacikri nég po diugiej wdrowce w
sniegu, a potem na Gatwick, gdzie z braku jedzesifvie utrzy-
mywatam s¢ przy zyciu i przez caty czas prébowatam urgkrspo-
tkania z policj, w czasie tamtych pobytow na lotniskach, lubitam
przypatryw& sie podr&znym. Zastanawiatam ei dokad jach i w
jakim celu, praggam by jednym z nich. Oczami wyohtai wi-
dziatam rane odlegte miejsca, do ktérych ja pojechatabym bydy
mogta. Wtedy byly to tylko marzenia.

Opisanie, jak wielk wladz miat nade ma Freegard, jest nie-
mozliwe, chybaze nazw go panenrycia i sSmierci. W chgu ostat-
nich kilku lat w wyniku jego traktowania mogtam uret z gtodu
lub wyziebienia.
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W kazdej chwili mégt mnie doprowadzido odebrania sobie
zycia, gdyby miat ochet Takiej wladzyzaden cziowiek nie powi-
nien mie€ nad innym cztowiekiem.

Chocia z pozoru jestem spokojnaagle wszystko s we mnie
kicbi. Ludzie, z ktérymi si obecnie spotykam,adza zapewneze
jestem zwyczajp a nawet d& pewry siebie osof ale bardzo
trudno jest mi komukolwiek zaufgpo ddwiadczeniach z Freegar-
dem. Urazy spowodowane torturami psychicznymi gievgloczne
na zewatrz. Przez dziest lat bytam indoktrynowanazaytam jak w
zamkngciu, wskutek czego datam wiamwierutnym ktamstwom i
skrzywdzitam wszystkich, ktérych kocham. Musiataig gogodzé
z faktem,ze mojezycie byto farg i w wieku trzydziestu siedmiu lat
sprobowé na nowo jaké je uporadkowat. Na szczscie mam ko-
chapca rodzirg, wspomagajca mnie w moich wysitkach, alegtzie
musiato mingé trocte czasu, zanim siznéw naucg ufat ludziom.

Podejmowanie decyzji to walka, a kiedy musokong wybo-
ru, ogarnia mnie poczucie bezradcio zalewam sj zami. Ludzie
bez przerwy decydujo codziennych sprawach i na ogét nie araj
tym kfopotu, roba to podwiadomie, tak jak kierowca prowagz/
samochdd nie zastanawia,sgdy zmienia bieg czy wybiera zakr
Ja jednak musiatamesupora ze zreorganizowaniem catego swoje-
go zycia i uporadkowaniem go od nowa. Przez diugi czas nie ufa-
tam sama sobie, nie wierzytaie mog podp¢ wiasciwa decyzg na
jakikolwiek temat, wany czy btahy. Tak wic Guy rzucit mi wy-
zwanie,zebym kadego dnia robita ¢ co mnie przera i stawiata
czoto sprawom napawgym mnie tkiem, takim jak nawizanie
kontaktu ze starymi przyjaciotmi, ktorzy, jakdzitam, nie lrda
chcieli mig¢ ze mm, nic wspélnego czy z ldahi, ktérym bytam
winna pienadze i ktérym powinnam siodwdziczyC.

| tak wiadnie robk. Mam uczucie, jakbym siod nowa uczyta
przechodz przez jezdri. Od czasu do czasuagle nie mog sobie
ze sol poradzé, zaskakug mnie moje wiasne reakcje emocjonalne.
Czasami czuyj sie zagubiona, sfrustrowana, przytmona. Freegard
coraz rzadziej pojawiagnieproszony w moich mdlach, a jeeli si
to zdarza, powodem jest zwykle jakinajomy widok czy #wigk,
ale te wspomnienia zaciegaic wraz z uptywem czasu. Statarg si
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silniejsza i mojezycie poprawito s§ w sposob niewyobralny. Je-
stem chodzcym dowodem na tae nawet po straszliwych éeiad-
czeniach cigle wartozy¢. Powinnam te doda&, ze dobre rzeczy
zdarzay sic nawet w ztych czasach. Podczas mojej rogirdiejed-
nokrotnie zdziwieniem napawata mnie uprzejtnokazywana przez
zupetnie obcych ludzi, dgi nim dawato s§ wytrzyma nawet naj-
gorsz niedok.

Czasem mam wegnie, jakby tego wszystkiego w ogéle nie by-
to. W zasadzie wrocitam do swojego poprzedniegua. Otaczaj
mnie ci sami ludzie, tyle tylkeée s nieco starsi, niektdrzy gozeni-

li czy wyszli za mz, niektorzy nawet dorobili sidzieci. Mam ol-
brzymie szcescie, ze zostalam obdarzona wielkodugzkochajca
rodzimng; ponadto pomimo moich obaw wszyscy znajomi, starzy
nowi, stoph murem przy moim boku i udzielapoparcia, kiedy go
potrzebug.

Moje ,tajne” zycie, kiedy dz na nie spogdam, ma w sobie
cos nierealnego, jest jak przedmiot o niewgmgch konturach; jak
okret na horyzoncie, m@ rzeczywicie istnieje, a mze to tylko
zludzenie. Jednak na kadym kroku c@ przypomina mi o tym, co
stracitam. Rzucitam studia, gd nie mamzadnych kwalifikacji. Nie
posiadam domu ani samochodu. Jestem bez groszezepdgitam
dziesg¢ najcenniejszych latycia, kiedy normalny, mtody cztowiek
buduje podstawy przysziej egzystenciji.

Poza tym odbudowywanigycia po okresie, kiedy przestale si
istnie¢ w urzdowych aktach, jest do trudniejsze m mozna to
sobie wyobra#. Dziecko na przyktad ma prawo otwoéznachunek
w banku, posiadag monet jednofuntows, ale nie dotyczy to osoby
dorostej. Nie majc dowodu tésamdci, nie da si wyrobi¢ paszpor-
tu ani zatay¢ konta. Wszystkie dokumenty identyfilgoe mnie jako
Sarah Smith, a wc swiadectwo urodzenia, paszport, prawo jazdy i
ksiazeczka zdrowia zostaly znalezione w pokoju hotelowlyra-
egarda we Francji. Ale poniewdyly dowodami w sprawiezeby
sobie wyrobt nowy paszport, musiatam présp udosgpnienie mi
prawa jazdy. Bez paszportu czy konta bankowegontrudosta
prac; i mieszkanie. Nawet gdybym dostala prato na nazwisko
Marii Hendy. Z kolei nie maj rachunkow za gaz czy elektryczto
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na swoj adres, dowoduzgamdci ani zawiadczenia o dochodach,
nie mana otworzy rachunku bankowego.

Jest to zamkerte koto, z ktérego prawie nie mwa s¢ wydo-
stat tak wiec, mapc trzydzigci pag lat, musiatam poproSimang,
zeby zgodzita s na wspoélny rachunek bankowy. Byto to jedyne
mozliwe rozwiazanie, a i tak wymagato wielokrotnego ttumaczenia
sie i zabrato mnéstwo czasu.

Ucieczka bylty rozmowy z innymi ofiarami Freegarda, zawiera-
nie nowych znajomiei, a gtdwnieswiadomag¢, ze nie jestem sama,
ze ktas mnie rozumie. Sgizitysmy wiele godzin z Renat porow-
nujac daiwiadczenia i probuc odtworzy przebieg wypadkow, na
nowo interpretujc wydarzenia w oparciu o posiadaeraz wiedz o
tym, co st naprawd dziato. Dopiero dowiedziawszygsijak nasze
historie zostaty ze sabsplecione, mzemy probowé cokolwiek
zrozumi€. Rozmawiatam tez Kim. Sdz, ze obie skorzystakyny
na tym, ze moghémy sobie nawzajem opowiedZjeco s¢ nam
przydarzyto. Wszystkie jestely ze soh powiazane poprzez nasze
wspolne déwiadczenie. Chcemy zrozundieco robit Freegard, jak
to robit i dlaczego - pewnych rzeczy nigdy siie dowiemy. To
ostatnie stwierdzenie prowadzi mnie do Johna Atnias

Z Johnem zobaczytamespo ogtoszeniu werdyktu. Byto to na-
sze pierwsze spotkanie po jedenastu latach. Musigtezede
wszystkim sama sobie wyjai¢, co byto prawd, a co fikch w cza-
sie, kiedy bylimy razem. John byt zdenerwowany; nalegahy s¢
spotka& na mdcie Millenium w centrum Londynu - baksiwiedzc,
jak wiele zmartwié i zgryzot przysporzyt mojej rodzinie, obawiat
sie, ze mae Guy ledzie czekal za rogiem. Oczydgie o niczym
podobnym nie mogto ldymowy. Nikt z nas go nie wini. Byt stero-
wany w réwnym stopniu jak ja i robit to, co mu kapa Nasze spo-
tkanie dostarczyto mi pewnych odpowiedzi i niecaygrocito mi
spokdj wewntrzny, a John wie teraz przynajmnigg nie obarczam
go odpowiedzialngia za to, co s stato.

John ma swdj wkasny pagl na temat tego, jakesto wszystko
zaczto i dlaczego w ogdle do tego doszio, ktory sobjeabit, wy-
stuchawszy zezmaFreegarda. £8lzi on, ze pragnienie posiadania
wiadzy i statusu spotecznego, sprowadzansiwypadku Freegarda
do jednego zagadnienia: do zazdioTo ona byta wedtug Johna
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podstawow przyczym tego, co si nam przydarzyto. John uva,
ze Freegard zrazitgido niego osokcie niedtugo po ich spotkaniu
w Newport. Dlaczego? Po prostu dlatege,John mieszkat w tym
samym domu, w ktérym mieszkata dziewczyna Freegaktizia
Hendy. Freegard nie mogt tego Zdietak wicc John i wszystko, co
soln reprezentowal, jak na przyktad wyksztatcenie i hgwanie
typowe dla przedstawiciela klagyedniej czy stosunkowo zarma
rodzina, stato gi przedmiotem zidiwych atakow Roba. Zazdé6
Freegarda byla ponadto podsycana jego rozgoryarenipowodu
swego wtasnego wychowania i przekonanigenjest king szczegol-
nym i zastuguje na wcej. Postanowit wic upokorzy¢ Johna w
oczach jego przyjaciot. Pogtkowo wymyslat klamstwa tylko po to,
zeby zrob¢ z Johna pamiewisko, ale kiedy odkryt swoj talent do
osigania celu podgpem, zaca na tym bazowd&i nic nie byto go
w stanie powstrzynga

Z tego, co dowiedzialamebd Johna, wynikalobye Freegard
nie miat pocatkowo zadnego ostatecznego celu; chciat po prostu
poniza¢ ludzi i sprawowa nad nimi kontrad, schlebiagc jednocze-
$nie swojej wtasnej petnosci. Kiedy ja zostalam ,wessana”’, prze-
niost cah swop nienawi¢ do Johna i jego uprzywilejowanej pozycji
na mnie i mq rodzirg. Stosujc jakas zawik logike, poczut st
upowaniony do posiadania wszystkiego, co zale do mnie. Tak
wigC potzna pagczyna ktamstw i oszustw wgda sk ze zwyklej
zazdrdci, ktéra doprowadzita Freegarda do odkrycia, posiada
predyspozycje do oszukiwania ludzi. Ta urgieps¢ rozwirgta sk
do zatrwaajacych rozmiarOw i pozostawita trwaldady na naszej
psychice.

Freegard pogpowat zgodnie z tym wzorcem zachowania przez
dziesi¢ lat. Kiedy ogarniata go chorobliwa zazéifpjak na przy-
ktad w wypadku bytych zwizkdéw Kim, gotow byt posuat sie nie-
makze do ostateczioi, byle tylko zastraszy upokorzy, poniy¢,
zniszczy przedmiot swojej zazdéoi. Upajat s¢ wiadz i nie od-
czuwat najmniejszego poczucia winy. Wydaje, sie zazdréc i
wsciektos¢ byty katalizatorami uruchomiggymi reakcg tancucho-
wa, ktéra pochtosta nie tylko mnie, Johna i Mayi lecz réwnie
Liz, Leslie, Renag, Caroline i Kim. Kto wie, dodd doprowadzitaby
go zazdré¢ i zadza wtadza, gdyby nie zostat powstrzymany?
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Uwazatam,ze musg opowiedzi€é swop historg, mapc nadzie-
je, ze postay ona jako ostrzeenie. Zupetnie niczym sinie r&nig
od innych ludzi. Po prostu znalaztam @i nieodpowiednim miejscu
0 nieodpowiednim czasie. To co przydarzyt@ sinie, mae St
przydarzy kazdemu innemu.

W zyciu Johna wiele giod tamtego czasu zmienito. Jest na-
uczycielem w Czechach i wiiaie kupit dom. Jesfeny sobie bliscy
tylko dlatego,ze uksztattowata nas i pmzyta wspolna przeszé,
alezadne z nas nie zamierza tkwv tej przesztéci. Oboje chcemy
zmian, nie mgemy sg ich doczeké i jak byto do przewidzenia,
nasze drogi girozeszty. Tak whnie powinno by. Rozstakmy sk
po tym jednym spotkaniu, wieglz, ze Ixdziemy sobie przesya
kartki na Bae Narodzenie.

Jezeli chodzi o moje piendze, wiemze przepadly na zawsze.
Niemniej jednak cigle czasami gi zastanawiam, czy Freegard rze-
czywiscie wszystko wydat, czy tewtozyt je do banku gdziena
kontynencie. Wracam mlami do chwili, kiedy powiedziat mize
pewnego dnia w§fe mnie na dworzec kolejowygbym tam odebra-
ta walizk; petm pienkdzy. Kto wie, co by si ze mm stalo, gdyby
mnie wywiézt z Anglii i ukryt gdzié w Europie? O maly wios nie
wyjechatam z kraju. Gdyby do tego doszio, bytabyrawmlopodob-
nie zgubiona.

Podczas przestuchiwania na policji datam BobowinBrmowi
kluczyki do srebrnego volkswagena Polo, ktory Feedgostawit na
parkingu South Audley w Mayfair. W bagaku Bob znalazt kask
motocyklowy i torlg z moimi rzeczami z czas6w sprzed zamieszka-
nia u Renaty po pobycie na lotnisku Gatwick. Nidaepny kwit
parkingowy opiewat na kwet7000 funtow, wécej niz wart byt sam
samochdd.

W sprawie Kimberly Adams Freegard zostat skazanydzdoy-
cie pienedzy na drodze oszustwacdziowie przystgli nie uznali go
winnym porwania Marii Hendy ani Elizabeth Richamdsorawdo-
podobnie dlategaze nie byli pewni, czy obie te kobiety nie podpo-
rzadkowaly s¢ Freegardowi, poniewgpozostawaly z nim w statym
zwiazku. Freegard zostat ponadto oczyszczony z jednegmzutow
kradziezy oraz z zarzutu gegniasmierci.

Simon Young wyprowadzit gijakis czas temu z Sheffield i nie
kontaktowat s} z Freegardem, chodixiagle jeszcze nie podwat
faktu, ze Freegard jest szpiegiem pramym na zlecenie sru.
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Dopiero kiedy zobaczyt w gazecie rekagj procesu, zdat sobie
sprawe, ze byto to jedno wielkie oszustwo i zgtosit sia ochotnika
naswiadka.

Nie wszystkie elementy ukiadanki zostaly dopasowaieod
rzeczy osobistych Freegarda policja trafita na vearki o kolejnej
kobiecie, niejakiej Solange z Brazylii, ale nie ladsic znalez¢ naj-
mniejszegaladu, ktéry by mégt do niej doprowadziCzy gdzié s
jeszcze jaki€inne ofiary? lle?

Pozostaje poza tym sprawa podstuchow. Niewykluczaee
Freegard mowit prawgdw tym zakresie, poniewabyt czsto w po-
siadaniu informacji, ktorych nie miat prawa Zngdyby nie podstu-
chiwat rozmow telefonicznych. Ponadtagle nie udzielono odpo-
wiedzi na pewne pytania zgziane z samochodami. Gdzie je trzy-
mat? Co takiego robitze liczniki tych aut wykazywaty tak de
przebiegi? No i ostatnia kwestia: co ngleadzi¢ o Robercie, matce
Freegarda? Niezalrie od tego, co powiedziata moim rodzicom, ja
nigdy jej nie spotkatam. Dla mnie pozostaje onsarég

Podsumowujc te rozwaania, mana wyrazé przekonanieze
Freegard czut nieprzeparpotrzele wiadzy, a cala intryga zostata
rozbudowana do takich rozmiaréwe sam ja nie mogt ogarad
wszystkich jej elementéw. Eksperci zgadzsig, ze przez wikszai¢
czasu Freegard wiedziat, ktamie, ale posta ktora wymyslit, stata
si¢ tak kompletnaze w kaicu nie mogt rozréni¢ Freegarda fikcyj-
nego od prawdziwego. Jest prawdopodobieerozumiat, co i z
nim dzieje, ale nie chciat wyrwasic ze stworzonej przez siebie rze-
czywistcci. Oznaczatoby to konieczéoprzyznania s przed ofia-
rami, ze jest zwyklym szarlatanem, a jego p1G¢ nie pozwolitaby
mu pogodzi sig z faktem,ze mogtby by kim§ bez znaczenia. Z
tego powodu prawdopodobnie nigdy siie przyzna do tego, co
zrobit ani te nie wyjawi catej prawdy o swych przegstwach.

Ogtaszajc wyrok, dzia Deva Pillay powiedziat: ,Jest pan za-
dufanym w sobie oszustem i nie okazat pan ani odyobkruchy
czy wspotczucia ofiarom, ktore narazit pan na éene i ponkenie.
Sq istotne podstawy, aby twierdzize kxdzie pan w dalszym gju
stanowit powane zagraenie dla spoteczstwa, a w szczegol§oi
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dla kobiet”. &dzia powiedzialze ,byt to ohydny typ przespstwa”

i ze wszyscy poszkodowani padli ofigjoszukaczego uroku osobi-
stego” Freegarda. ,W moim mniemaniu werdykt tawgysiegtych
oznacza rehabilitagjofiar paiskiego przespstwa. W przekonagy
spos6b wyrza uznanie dla ich odwagi, nieggliwosci, woli prze-
trwania i pokonania przeciwici losu pomimo skrajnej rozpaczy,
do jakiej pan tych ludzi doprowadzit”.

Czy Freegard kiedykolwiek sizmieni? Nie wydaje gj zeby
zdemaskowanie go jako oszusta zrobito na nim jakiekek wraze-
nie. Przebywaijc w areszcigledczym, byt podobno jedynym -
niem, ktéremu udalo siprzekona straznikdw, zeby zamawiali dla
niego positki z restauracji ofergych dania na wynos. Kiedy ju
zostat osadzony w wiieniu w Wandsworth, w niedlugim czasie
doprowadzit do tegoze wspdtwezniowie wykonywali dla niego
rézne przystugi, wiergc, ze zostan optaceni, kiedy Freegard znaj-
dzie st na wolndci. Powiedziat imze ma pienidze ukryte w Bel-
gii. Policja wkroczyta natychmiast i zostat przesimy do Long
Lartin, wiezienia o podwyszonym rygorze w hrabstwie Worce-
stershire.

Jezeli chodzi 0 mnie, to ghle nie mam chtopaka; nie nadarzyta
sie jak dotd zadna okazja i nie wiem, jak zareagufiedy w kacu
naprawd kogas spotkam. W zwizkach chodzi gtéwnie o obdarze-
nie partnera zaufaniem, a w moim przypadkdzie to trudne. Mgze
kiedys, ale na razie nie patrjeszcze atak daleko w przyszks.
Zamiast tego zajmejsie fotografia - to jedna z moich pasji od dzie-
cinstwa. Splaciwszy dlugi, oszgdzapc kazdy zarobiony grosz,
uzbieratam na aparat cyfrowy, teleobiektyw i spegjdfiltry. Nie
omijam zadnej sposobriai, zeby fotografowa natue, krajobrazy,
ludzi; ostatnio w jednym z czasopism po raz piegwsmieszczono
zrobione przeze mnie zgjie. Skromny pocgek, ale zawsze pogz
tek. Mam nadziej, ze wkrotce otrzymam zlecenie i sprzedam swoje
prace.

Musz w koncu opis& pierwsze po latach spotkanie z rodzica-
mi. Odsuwatam od siebie ten moment i zobaczytan simi dopie-
ro w tydzier po tym, jak znalazta mnie policja. &zyto mnie uczu-
cie piekycego wstydu i wyrzuty sumienia za wszystkie te r&imdy
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zadatam piengdzy, za niezliczosmilosé¢ klamstw, ktérymi ich karmi-
tam, za bdl, ktory im sprawitam. Uvatam,ze to wyhcznie moja
wina i naturalnie strasznieesmartwitam, mglac o tym, jak mnie
przyjma. Ale kiedy mama i tata pojawili sw drzwiach mieszkania
Guya, po krétkiej, ktopotliwej chwili milczenia wggtko byto tak,
jakby lata, kiedy byfmy z dala od siebie, poszly w niepatia
wraz z nimi moje obawy. Zrozumiatare niepotrzebnie simartwi-
tam. - No i dobrze - powiedzial tata. - Wszystkalhie w poradku.

- Byt po prostu szeZliwy, widzac znéw sw rodzire w komplecie.
Cdéz wiecej mana powiedzié w takiej chwili?

Jezeli moje przeycia czegé mnie nauczyly, to nha pewno tego,
ze nic nie maee stan¢ na drodze prawdziwej rodzinnej mit.
Wszelkie nieporozumienia i krzywdy zostgjo prostu zapomniane.

- To pani karta poktadowa, panno Smith. ¥¢ig kedzie
otwarte o szOstej ptdziesiat - mowi stewardesa.

Przyciskam katt do piersi i z szerokimémiechem na twarzy
ide z Guyem w kierunku bramki. Wyjdzam na wycieczkdo Ame-
ryki i Kanady.

- Uwazaj na siebie - méwi. - Postarag siie narobt za duo
zdje¢ Statui Wolngci.

- Nie martw s, wszystko kdzie dobrze. $ciskam go i ma-
cham mu na paegnanie. Przechodprzez bramk bezpieczéstwa i
przylaczam s¢ do wspoétpasgerow. Jestem jednym z nich, 80 ja
lece w podré@. Wolnai¢ jest cudowna. Dzkuje za ni Bogu kade-
go dnia.

Robert Hendy-Freegard zostat skazany pierwotni€veza po-
rwania na drodze oszustwa: Sarah Smith i Johnangdkia oraz za
dziese¢ kradziery i osiem przypadkoéw zdobycia piedizy na dro-
dze oszustwa. Przed wydaniem wyroku poproszonadrieopiegte-
go na temat stanu psychicznego Hendy-Freegardanaalprébe
obrony tré¢ nie zostata ujawniona. Freegard zostat skazangona
dwojne daywocie, przy czym obie kary mialy byodbywane jed-
noczenie, a ponadto na dziegti lat wiezienia za kradziee i oszu-
stwa.

W kwietniu 2007 uwzgidniona zostata apelacja Freegarda od
wyrokéw w sprawie porwg co oznaczaze uniewaniono kae do-
zywaocia.
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Trzej sdziowie adu apelacyjnego - Naczelnye&ia, Lord
Phillips, ®dzia Burton i gdzia Stanley Burnton - orzekltg, kiedy
Sarah i John oguili uczelnk Harpera Adamsa, nie zostali bezpraw-
nie pozbawieni wolrgzi - niecatkowicie zostata im odebrana swo-
boda ruchu - a zatem nie p@ow tym wypadku mie zastosowania
scisle prawna definicja porwania. W chwili pisania kejazki istnia-
ta mazliwose, ze decyzja ta zostanie ponownie zakwestionowana w
Izbie Lordéw. Na tym samym posiedzeniu wniesiorngepr-reegar-
da apelacja od wyroku za pozostate prgesttva zostata oddalona.
Rozgoryczenie, ktdre ogafo Sarah po uniewaieniu wyroku za
porwania, mae st rown& tylko z jej przéwiadczeniemgze nigdy
wigcej nikt nie powinien zostanaraony na przeycia, ktére staty
sSi¢ jej udziatem.



Podzekowania

M am dlug wdzicznaici wobec mojego brata Guya, ktérego
nigdy nie zdotam sptagi za to,ze byt dla mnie opaki ze ze ma
wytrzymat. Bez niego, bez rodziny i przyjaciot wsio potoczyto-
by sk zupetnie inaczej. Bytoby mi z pew§ueia duzo trudniej pora-
dzi¢ sobie z nowynzyciem i od poczatku je uksztattowé

Chciatabym podzkowat wszystkim, ktorzy byli zaangawani
w szukanie mnie, a naginie przygotowanie procesu oraz wydanie
wiasciwego werdyktu. Dzikuje przede wszystkim detektywom Bo-
bowi Brandonowi, Markowi Simpsonowi i Cathy Harmsaa ich
osobisty kontakt ze nan

Jestem z catego serca wgzna tym wszystkim ludziom, kté-
rzy przez lata okazywali mi wielkoduszdoi bezinteresows
uprzejmd¢. Miato to dla mnie olbrzymie znaczenie i bardzayo
tywnie odbito s§ na moimzyciu w tamtym czasie. To, co ¢to
uwaza Sk za nieistotne gesty, me naprawd znaczy bardzo duo,
kiedy jest st w tarapatach.

Wielkie dzkki naleza si¢ Kate i jej nezowi, Markowi, za ich
poparcie i pomoc w ggu kilku ostatnich lat. Bardzo to doceniam.
Dzigkuje ci Kate za toze znosita moje stany emocjonalnezé do-
pilnowats, zeby ksiazka zostata napisana z wyczuleniem na krzyw-
dg os6b, ktore miaty swoj udziat w tych koszmarnydarzeniach.

Jestem wdziczna wszystkim, ktorzy shyli mi rada i pomoa
w odbudowywaniuzycia. Jeeli nie zostale wymieniony, to nie
dlategoze jesté mniej wany. Dzigkuje wam wszystkim.

Sarah Smith
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Wydarzenia opisane w tej kste s prawdziwe. Zostaty od-
tworzone na podstawie wspomfikidzi, z ktérymi przeprowadza-
tam wywiady w cagu prawie dwoch lat. Konwersacje z udziatem
0s0b, z ktérymi nie rozmawiatamy sekonstrukej dialogow, tak jak
je pametali moi interlokutorzy. W rozdziale pierwszym dtevi¢zto-
$ci polaczytam w jedn scer rézne rozmowy studentéw i wydarze-
nia towarzyszce. Jednate nastroj, ktéry udato siodd& w tej sce-
nie, jak réwnie fakty wspominane w dialogachy,sz wyjatkiem
ktamstw Freegarda, prawdziwe.

Dla ofiar i ich rodzin ponowne zaggianie s w tamte wyda-
rzenia byto bardzo trudne i bolesne. Gdyby nienigzwykia odwa-
ga i odpornéc, napisanie tej ksgiki nie bytoby maliwe.

jestem szczegOlnie zobagana Sarah Smith i jej rodzinie za
ich petne poparcie dla moich wysitkéw, aby opowiedlzg skom-
plikowam histork. Peter i Jill nie d&, ze mieli do mnie nadzwy-
czajry cierpliwos¢, to udostpnili swoje drobiazgowe notatki, co
bardzo mi pomogto w pracy. Dla Sarah ta padmoprzeszié¢ byta
trudna ze wzglddoéw emocjonalnych, ale ani razu nie zachwiadansi
postanowieniuzeby mi poméc zrozuméeswoje przeycia. Dzikuje
ci za odwag.

Wiele os6b wykazato siszczodrécia i uprzejmdcia, pomaga-
jac mi otworzy rézne drzwi prowadze w ghb tej opowidci.
Szczegoblne podgkowania nalea sie Johnowi Atkinsonowi za jego
niezwykk szczeréé i serdeczng. Dzigkujg takze jego rodzicom,
Russellowi i Margaret, ktérzy prajlj mnie w swoim domu w Cum-
brii. Gorace podztkowania dla Kimberly Adams, Johna Adamsa i
Ann Hodgins - obiecij ze pewnego dnia wypijemy razem hetbat
na pustyni! Wspaniata Renata Kister znalazta czeaswm napg-
tym grafiku,zeby opowiedzié€ o swych déwiadczeniach i podzidi
si¢ spostrzeeniami. Podobnie pagiili Simon Young, Anna Jones,
Mark Endersby, Simon Proctor, Rita Taylor, Michaegram, Jason
Ben-net, Darren i David Hancockowie, Richard Hadyddannah
Bendon (z domu Wilson) i John Sims. Jestem wam stk
wdzieczna.

Jill Mytton, starszy wyktadowca na wydziale psyami Uni-
wersytetu Londgskiego i Colin Gili, dyplomowany psycholog przez
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wiele miestcy chetnie pégwigcali mi swéj czas. Dzki ich obser-
wacjom maliwe byto znacznie petniejsze zrozumienie poruszany
kwestii, przez co kgika nabrata wiarygodioi. Ponadto opieratam
sig na dwu dodatkowyclirodtach: Brainwashing: The Science of
Thought Control [Pranie mézgu] autorstwa Kathleen Taylor (Oxford
University Press, 2004)Reet of Clay; A Study of Gurus [Stopy z
gliny; studium o guru] Antony’ego Storra (Harperli@s Publish-
ers, 1996). Poglly i materiaty badawcze w obu pozycjach okazaty
si¢ interesujce i przekonujce. Podzikowania nalea sic rowniez
sierzantowi Ivanowi Stallworth'emu z policji w Nottingtmshire i
Cathy Harrison z centrum pomocy ofiarom gwattu woflieg za ich
wyjatkowy wkiad w powstanie kskki.

Dzigckuje mojemu agentowi Jonny'emu Peggowi z agencji lite-
rackiej Curtis Brown za zaufanie do mnie ¢lgbka wiarg w powo-
dzenie projektu, a tak wszystkim pracownikom wydawnictwa
Orion.

Na koniec musz wyraz najserdeczniejsze podkbwania
Prokuraturze Koronnej; rzecznikowi prasowemu RueselHay-
esowi za spetnienie moich licznych iznorodnych préb w ciagu
ostatnich kilku lat, a przede wszystkim prokurataréndrew We-
stowi. Mazna z cad odpowiedzialnécia powiedzi€, ze gdyby nie
jego nieustajca gotowé¢ udzielania mi pomocy, ta kgka bytaby
dwo stabsza, zaréwno Feli chodzi o zrozumienie sprawy, jak i
ekspertyz sadowa, ktorej dostarczyt.

Wreszcie, jak w wypadku kdej mojej pracy, podzkowania
nie bylyby peine, gdybym nie wspomniala swojegezan Marka,
ktérego celne uwagi, et czytania kolejnych wers;ji, cierplivio i
zrozumienie nigdy nie przestamnie zadziwia. Dzigkujg.

Kate Snell, marzec 2007
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Rozdziat
Rozdziat

40 Zaleenie sprawy
41 Werdykt

CZESC DZIEWIATA: ZBIERAJAC OKRUCHY ZYCIA

Rozdziat

42 Nowe horyzonty

Podztkowania

159
167
173
184
192
200

INTRYGA ZATACZ CORAZ SZERSZE KE-

209
216
223
233
242
250
261
271
277

285
290
294
297
303
309
314

319
324

329
339
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